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DRODZY CZYTELNICY

W tym roku, tak
waznym dla Polakow
ze wzgledu na kanoni-
zacj¢ Jana Pawla II, ze
wzruszeniem wspomi-
nam stowa polskiego
Swietego, skierowane
do mnie. To byto wiel-
kie szcze$cie w tam-
tych czasach je usty-
sze¢. Wreczytem wte-
dy Ojcu pierwsze nu-
mery ,,Znad Wilii”, za$
papiez powiedziat: ,,A
wiem o tym, wiem!” To, Ze trwamy juz éw{eré wieku ze stowem ,,Znad Wilii”,
I mowil do mnie w zawdzieczamy Ojcu Swigtemu, ktory w trudnych latach,
sposob prosty, a jakze Jjeszcze przed niepodleglosciq, dodal nam wszystkim
otuchy i wiary. 1990

wspanialy 1 zrozumia-
ly: ,,Nie da si¢ powstrzymac deszczu, ale mija czas i przestaje on padac,
ukazuje sig stonce. Wazne, zeby nie patrzac na przeszkody, robi¢ swoje”.

Po ¢wier¢wieczu obecnosci czasopisma o profilu, ktory sprawia, ze
bywa sig¢ niemal zawsze w opozycji, nalezy cieszy¢ z przetrwania, z do-
konan i inicjatyw, ktore przyniosty konkretne owoce. Czytelnik ostatnio
docenit cykl artykutéw o Powstaniu Styczniowym, z cyklu o Oskarze
Mitoszu zamierzamy wyda¢ ksiazke, wydarzeniem wielkiej wagi byt
ostatni — XXI Migdzynarodowy Festiwal Poetycki ,,Maj nad Wilia” (i
Wislg), z udzialem gosci, reprezentujacych 14 krajow.

Nielatwo to uczyni¢ w srodowisku, majacym liczne problemy, swoje
wlasne kryteria oceny polskiego zycia kulturalnego na Litwie. Ale chcg
wierzy¢ — stanowimy istotne ogniwo tej samej rzeczy.

W numerze znajda Panstwo — mam taka nadziej¢ — niemato ciekawych
publikacji. Redagujac pismo, mam zawsze ten sam dylemat: zmieszcze-
nie nadestanych tekstow. A to oznaka, ze bgdziemy mieli co drukowac i

czyta¢ w przyszlosci.
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25 LAT ,,ZNAD WILII”
WSKRZESIC DUCHA WIELKIEGO KSIESTWA
Pawel Matusewicz

W naszym wieku 25 lat przelatuje szybko, jak jedna chwila, a w wieku
mtodzienca to wieczno$¢. Myslg, ze nasz zakatek Swiata, mimo calej swej
wielosetnej historii, jest takim obudzonym ze snu mtodziencem. Cata epoka
mingta, tyle si¢ zmienito! Pamigtam, pierwszy raz o ,,Znad Wilii” dowie-
dziatem sig ze wzmianki w polonijnym pismie. Byt adres, wigc napisatem.

Z Wilnem nie miatem wilasciwie nic wspolnego. Prawda, rodzina mojego
ojca wywodzi sig stad i z ziem Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, ale wyjechat
on jako mate dziecko i niewiele pamigtat. Mnie na Litwe ciagngto zawsze —
Wilno $nito mi si¢ po nocach, jako jakies ,,bajeczne” tereny, o ktorych nic nie
wiedziatem. A byly to czasy sprzed Googla i Internetu. Jako dziecko, w latach
70-tych mieszkajac w Szwajcarii, chciatem si¢ dowiedzie¢, jak wygladata
flaga Litwy. Pytatem si¢ ludzi i — nikt nie wiedzial! W koncu jeden cztowiek
przypominat sobie, ze chyba byta zoétta... W piwnicy jakiegos antykwariatu
dotartem do albumu, w ktérym znalaztem zo6tto-zielono-czerwone barwy
z podpisem: Flaga Litwinow w Ameryce... Nigdy nie zapomng tej chwili.
Z tym, ze rados¢ to byta bardzo prywatna — nikt z rowiesnikow i z rodziny
nie miat pojgcia o ...czym ja mowig!

Potem nastal pamigtny marzec 1990 roku, z Litwa na ustach catej Ameryki i
—znalaztem owa notatke w polonijnej gazecie. Do dzi§ pamigtam, na kopercie na-
pisatem Lithuania, podkreslitem to stowo, wrzucitem do skrzynki i powiedziatem

; sobie, ze pierwszy sowiecki
pogranicznik wyrzuci ten
list do $mieci. Nie mogtem
jednak napisa¢ USSR! 1 po
kilku tygodniach (tyle wtedy
si¢ czekalo na odpowiedz!)
nadszedt do mnie list z Wilna.
Na kopercie byt pierwszy li-
tewski znaczek, przedstawiat
latarni¢ — mam go do dzisiaj.
Koperta byta jeszcze sowiec-
ka, z nadrukiem kuda, komu
itp. W s$rodku oprocz nume-
Pawel Matusewicz (z prawa) podczas pierwszegopo- TU »Znad Wilii” 1 listu byla
bytu w Wilnie w rozmowie z redaktorem ,,Znad Wi- kartka z Wilna, z podpisem
lii” w owczesnym jego mieszkaniu w Fabianiszkach Romka: Pozdrowienia z Wil-
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na, stolicy kraju srodko-
wo-europejskiego...

Gazeta, dwutygo-
dnik wtedy, drukowana
byta na grubym, szarym,
mocno pachnacym far-
ba drukarska papierze.
Ceny byly w kopiejkach,
pozniej w ,talonach”,
wreszcie — w litach. : ~
Tre$¢ sie zmieniala, ale Przy ,,trzech dztewtqtkach w Warszawte na Rozanej
prezentowane warto$ci w czasopi$mie przez lata pozostawaly te same, z
pamigtnym nagtowkiem: Litwo, ojczyzno moja. | zawsze ten, wyltaniajacy
si¢ —nawet z pesymistycznych wtedy wiadomosci — optymizm, ze jednak
si¢ uda 1 bedzie dobrze. Nawet w numerze z 13 stycznia 1991 roku (po
skonfiskowanym papierze w Domu Prasy w Wilnie i robionym w drukarni
w Ukmerge — red.). Na pierwszej stronie — czotg, a spod jego gasienic
wystaja nogi rozjechanego cztowieka i notatka, ze dwutygodnik wydawany
jest konspiracyjnie... Wtedy tez redaktor wierzyt, ze to wszystko ma sens.

Zmieniaty si¢ czasy. W ,,Znad Wilii” drukowane byty kursy walut, po-
jawita si¢ spotka ,,VanRoma”, Radio, wreszcie Polska Galeria Artystyczna
pod ta sama nazwa i coroczne wielkie festiwale ,,Maj nad Wilia”. Gazeta
byta rowniez tygodnikiem. Papier i druk stawat si¢ coraz lepszy — na
europejskim poziomie. Dobre to byly czasy! Jednak skonczyt si¢ wiek
dwudziesty. Dostalem list od Romka, otworzytem koperte i usiadtem prze-
razony: redaktor napisat w nim, ze konczy si¢ czas gazety — nie ma na to
srodkow, a wydawany bedzie, co zreszta nie byto takie pewne, kwartalnik
w formie ksiazkowe;j. To byl naprawde duzy szok: lata mijaty, dzieci si¢
rodzity i rosty, zony odchodzily i pojawiaty si¢ nowe, a ,,Znad Wilii” byt!
Tak, to byt ten niezmienny element w naszym zyciu. Do dzi§ odczuwam
ten lekki niepokoj, otwierajac list od Romka: czy aby nie zrezygnowat z
tej morderczej roboty, czy aby teraz to nie byt koniec ,,Znad Wilii”. To
nie tylko wydawnictwo i publikacje, to takze i nasz ,,Klub”.

Po raz pierwszy zawitalem do Wilna w roku 1995, gléwnie by pozna¢ Rom-
ka, nawet mieszkatem wtedy w jego dwczesnym, go$cinnym i przepigknym
domu. To on pokazatl mi Wilno, ktore obejrzalem nie oczyma turysty, ale jego
rodowitego mieszkanca. Jest to teraz i moje miasto rodzinne, moj drugi daleki
dom! Nad Wili¢ wpadam zawsze, gdy jestem w Europie i zawsze chodzg $la-
dami Romka, nawet gdy on przebywa w Warszawie. Zastanawiam si¢ wtedy:
gdzie whasciwie jest dusza tego czasopisma-klubu-instytucji kulturalnej? Czy
w Wilnie, czy w Warszawie, czy jeszcze gdzies indziej? Z artykutow widzg
tez rozdarcie redaktora: i w Wilnie, i w Warszawie wytykaja mu, Ze jest obcy.
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25 LAT ,,ZNAD WILII”

Ot, cale przeklenstwo dwudziestowiecznych zasztoci,
ktore tyle zta wyrzadzity w tej czesci Europy, bo Wilno
nie powinno by¢ przedmiotem gry politycznej, ktora
dzieli ludzi, a by¢ nadal stolica wielonarodowosciowego
WKL! Wtedy wszyscy mielibySmy tam swa ojczyzng!
Mieszkam chyba najdalej ze wszystkich czytelni-
rr AN 1] kow ,,Znad Wilii”. Bardzo jest dla mnie stresujace, ze
tak mato mogg doda¢ w dyskusji z okazji 25-lecia czasopisma. Mam przeciez
mato wspomnien rodzinnych — wszystko zostato stracone podczas wojny, nie
mam dojscia do archiwow, aby co$ z nich wydoby¢ i opracowac. Martwig sig o
Romka —ma juz swoje lata, pracuje w réznym zakresie, by przetrwac i utrzymac
si¢ na powierzchni, méc wydawac dla nas ten kwartanik. Czuje, Zze czasami jest
to ponad jego sity i namawianie do wytrwania jest egoizmem z mojej strony, bo
1 co ja mogg zrobi¢, aby pomoc w kontynuacji tego zamierzenia?

Co bedzie dalej, kto podejmie si¢ trudu kontynuacji filozofii ,,Znad Willi”*?
Jedno jest jednak pewne — publikacje, jakie znajdujemy na stronach czasopisma,
sa bardzo potrzebne. Pomagaja tworzy¢ nowe, otwarte na szacunek do historii i
na $wiat elity, otwiera¢ Wilno na $wiat, wreszcie podtrzymac sen o wskrzeszeniu
ducha Wielkiego Ksigstwa, chocby jako miejsca spotkan przyjaciol!

Tak samo jak robia to wiersze i proza literacka Redaktora. Kiedy$ w koncu i
dla niego nadejdzie emerytura i przy kominku dokonczy swoje ksiazki! Tak be-
dzie, poniewaz i mysle, ze faczy on ludzi. Wiem o tym, chociaz siedzg daleko od
wszystkiego. Seattle jest chyba najlepszym miejscem do mieszkania na $wiecie
—miasto liberalne, ma §wietnie wyksztatconych ludzi, bardzo oczytane. Daleko
stad od wszelkich problemow, zostaja one za horyzontem naszych przepigknych
gor. Klimat tu wilgotny, ale ciepty. Ale ta bloga odleglos¢ jest tez usypiajaca.
Nie dane nam byto by¢ bliskimi $wiadkami przetomowych i trudnych dziejow
,»Solidarnosci”, stanu wojennego w Polsce, upadku Muru Berlinskiego, sytuacji
na Bialorusi i Euromajdanie. W zwiazku z tym, przypomniata mi si¢ taka oto
przypowiastka. Kiedys Wioch odpowiedziat Szwajcarowi, wystawiajacemu
swa demokracje, a krytykujacemu wioska niestabilno$¢: ,,Tak, to racja. ale
wy daliscie $wiatu ser, a my — Renesans”. Owszem, mam dobre wyksztatcenie,
mieszkatem w kilku krajach, jestem kierownikiem laboratorium w jednym ze
szpitali w Seattle, mam zong, dwie wspaniate corki. Ale ja si¢ historii przygla-
dam, a ,,Znad Wilii” rdwniez ja tworzy.

I jeszcze na weselsza nute z okazji 25-lecia. Kiedy 28 lutego 1998
roku rodzita si¢ moja pierwsza corka Anka, miatem ze soba w szpitalu
...numer ,,Znad Wilii”! I gdy miata tylko kilka godzin, przeczytatem jej
wtedy jeden z Twoich felietonow z Twojej gazety, Redaktorze. Chciatem,
zeby to byly pierwsze przeczytane stowa w jej zyciu.

Pawel Matusewicz, Seattle

RATUJMY FRANCISZKANSKA SWIATYNIE!

Kosciot Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny na Piaskach,
przy ulicy Trockiej, to jedna z najstarszych, Swiatyn w Wilnie, zbu-
dowana w tym miejscu jeszcze przed oficjalnym chrztem Litwy. W
XIV wieku zaczeli tu przybywac pierwsi misjonarze franciszkanscy,
pierwszymi biskupami wileriskimi byli tez wiasnie franciszkanie.
Trzy Krzyze w Wilnie,sga m.in. upamietnieniem ich meki za wiare.
Kroniki mowig, zefjuz w 1421 roku istniata. murowana $Swiatynia,
ktorej przyznano miano: Ecclesia Venerabilissima — Najczcigod-
niejsza Swiatynia. Zakon w Sredniowieczu zgromadzit tu naj-
bogatszy ksiegozbi6ér na Litwie. Potem byt wielokrotnie wraz z
koSciotem niszczony, a po Powstaniu Styczniowym ulegt kasacie.

Odrodzony w._okresie. odzyskania niepodlegtosci, zamkniety
ZNowu-po wojnie przez wtadze sowieckie, przez pot wieku stuzyt
jako archiwum. 15 maja 1998 kosciot zwrécono zakonowi — fran-
ciszkanom Gdanskiej Prowincji.

Odbudowano XVIll-wieczng figure Matki Bozej —tzw. Biatej Pani,
ale reszta Swiatyni pozostaje w ruinie. A'to przeciez unikalny za-
bytek sztuki sakralnej ze Sladami gotyku, przebudowany w stylu
barokowym — z 14 ottarzami, zawierajgcy cenne freski.

Stato sie juz tradycjg, iz od lat Swigtynie odwiedzajg goscie
Miedzynarodowych Spotkan Poetyckich,,Maj nad Wilig”, odbywajg
sie tutaj spotkania ludzi sztuki i naukir— dzieki energii 0. Marka
Dettlaffa, gwardiana odrodzonego klasztoru i rektora kosciota, od
1993 wielkiegorinicjatora odbudowy Swigtyni.

Zabezpieczono dachy, naprawiono okna, Zzrobiono wiele. Prace
sg prowadzone ze sktadek i datkbw. Redakcja ,Znad Wilii” ape-
luje do swych! Czytelnikdw, azeby przyczynili sie do ratowania tej
wspaniatej Swiatyni wilenskiej.

Konto Bankowe / Account Infornation
OFMConyv, accound:
LT 077300010080655430
73000 AB bankas ,Hansabankas”
SWIFT: HABALT22
albo Konto misyjne
Prowincji Franciszkanskiej sw. Maksymiliana'w Gdansku:
Bank PEKAO.SA | O/Gdynia 76124012391111000016437506
(na wptaty 'w. ztotowkach)
BankiPEKA® SA | ©/Gdynia 89124012391787000016437519
(na wpiaty walutowe)
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ZAPISNIK DZIAEAN ARTYSTYCZNYCH
Romuald Mieczkowski
ORMIANIE POLSCY RZECZYPOSPOLITEJ

— tak poprawnie powinna ich nazwac historia — napisat w
katalogu Krzysztof Jabtonka (warszawska ,,Galeria Ma-
zowiecka” Mazowieckiego Instytutu Kultury, 20 maja
— 16 czerwca). — Sq szczegdlnym przypadkiem, kiedy to
spolecznosé jednego narodu stala sie w petni spoleczno-
Sciq drugiego, nie tracqc — dzieki wierze i obrzqdkowi —
wiezi z kulturq i krajem swego pochodzenia. Stqd stusznie
o nich powiedziano, Ormianie Polscy to dwakro¢ Polacy,
Grzegorz Axen- bogaci o kulture kraju — tak pochodzenia, jak i zamiesz-
towicz—prawnik,  kania. Jak szlachetny stop, tacza najlepsze cechy obu.
ormianski._dzia-  pg jqsastrofie swej stolicy, stutysiecznego Ani, w XI wie-
tacz spoleczny ku Ormianie z rodzinami, przez Krym i Motdawie trafili
na Rus Czerwong, obstugujqc handel czarnomorski, a wraz z niq w czasach
krolowej Jadwigi i Jagietly stali sie czesciq Korony i jednym z narodow,
tworzqcej sie Rzeczpospolitej. Stqd stusznie sq tez dumni, ze byli pod Grun-
waldem, gdzie stawily sie wszystkie narody Wspaolnoty Jagiellonskiej. Cho¢
nie wymienia ich oddzielnie Diugosz w swych kronikach, byli tam pod inng
nazwq. Owe ,, Motdawskie Chorqgwie”, ktore nadeszly z Suczawy tuz przed
bitwq i wziely w niej udzial na styku armii koronnej z litewskq, mogly by¢
wiasnie owym ormiariskim Hufcem Swietego Wardana, o ktérym wspo-
mina Kronika Ormian Lwowskich z XVII wieku, dumna z chwaly swych
przodkow, przechowanej w pamieci potomnych.

Nie wykluczony tez jest udziat Ormian i pod Warnq, gdzie padt w 1444
roku krol Wegier i Polski Wiadystaw, a wraz z nim — doborowy hufiec
rycerstwa z Malopolski. I cho¢ byta to bitwa glownie wegierska, w ktorej
dowodzit hetman Janosz Hunyady, to rzecz szta o obronie catej Europy
Srodkowej i jej kresow, a to doskonale rozumieli ,, kresowi Ormianie”
Kamienca i Podola. Stqd wspominajq kroniki blizej nieznanego Franciszka
Ormianina pod Warng i mowi wiersz Kacpra Obuchowicza:

,, Gdybym chcial milcze¢, Warna by mowita,

Jak wiele sie ona krwi ormianskiej napita”.

Stata czujnosé Ormian na Podolu, kontakty handlowe z szeroko poje-
tym Orientem dawatly Rzeczypospolitej nieocenione ustugi przez wieki, z
najwiekszq na czele — stalym wykupem jencow chrzescijanskich z tureckiej
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niewoli. Bohaterska, trzykrotna obrona
Kamienca w XVII wieku, pomoc w trzech
bitwach wokét Chocimia, obrona Zwarica,
to wszystko zastugi Ormian dla Rzeczy-
pospolitej, ktorvej chcieli by¢ i byli zywq
czesciq. Jakze niestusznie skrzywdzit ich
Henryk Sienkiewicz, opisujac upadek Ka-
miencaw 1672 roku, iz to kupcy ormianscy
podcieli wole obroncow, pierwsi poddajac
miasto. Dzis wiemy, ze bylo odwrotnie. Gdy
kapitulowata twierdza, Ormianie nadal
chcieli broni¢ miasta, a gdy to stafo sie
niemozliwe, opuscili je, uchodzqc do Trem-
bowli, Jaztowca a nawet Warszawy. Powro-
cili don wraz z odzyskaniem miasta i twier-
dzy w roku 1699, po pokoju Karfowickim,
konczqcym raz na zawsze wojny z Turcjq.

W XVIII wieku byli, jak ksiqdz Kir-
ko-Grzegorz Piramowicz, w czolowce Oswiecenia polskiego, formutu-
Jjac — aktualne do dzis — pierwsze w Europie powinnosci nauczyciela.
Stajq na zew Kosciuszki, aby zmy¢ hanbe Targowicy, trafiq do Legio-
now we Wioszech, w ktorych gen. Axamitowski z Kamienca dowodzié
bedzie artyleriq i broni¢ Mantui. Powitajq zwycieskie wojska ksiecia
Jozefa Poniatowskiego w Zamosciu i Lwowie w 1809, a wraz z nimi
odradzajqcq sie nadzieje na proklamowane w 1812 roku napoleonskie
Krolestwo Polskie, zamienione w Kongresowke, po IV rozbiorze na Kon-
gresie Wiedenskim w 1815 roku. Wspierali powstania, ktore w niej wy-
buchaly. Wspottworzyli Gwardie Narodowq lwowskiej Wiosny Ludow w
1848 i pierwsze szeregi ,, Orlqt Lwowskich” w 1918 roku, gdy rodzita sie 11
Rzeczpospolita. Staneli murem pod Dilatynem w obronie Lwowa i pod Ko-
marowem w obronie Zamoscia przed I Konng Armiq Budionnego, ratujqc w
1920 roku kraj przed bolszewizmem.

To rekq ormianskiej matki, pani Jadwigi Zarugiewiczowej wskazany zo-
stal Nieznany Zotnierz, obrorica Lwowa w 1920, ktéry spoczqt w Warszawie.
Padli Ormianie Polscy II Rzeczypospolitej takim samym przesladowaniom
Jak ogot ludnosci polskiej. Jako oficerowie gineli w Katyniu i Miednoje
w zbiorowych mogilach, ktore nigdy nie mialy ujrze¢ swiatla dziennego.
Jako uchodzcy, uratowani ze Wschodu, dotarli Ormianie Polscy pod Monte
Cassino z II Korpusem. Tam, jego oficer Melik Somchjanc zastynal jako
zdobywca wzgorza 593, uwieczniony zostal przez Melchiora Wankowicza.

Jako ludnos¢ cywilna, padli Ormianie ofiarq ,, rzezi podolskiej ” w marcu
1944, ktora po ,, wolynskiej ” z roku 1943 polozyla kres cywilizowanym i wielo-

Znany Obraz Teodora Axentowicza
,» Chrzest Armenii”, 1900
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narodowym Kresom. W pogranicznych Kutach, w ktorych w 1939 ormianski
ksiqdz Samuel Manugiewicz zegnat krzyzem odchodzqcq na uchodzstwo Armie
Polskq i jej wodza, w 1944 ukrainscy nacjonalisci urzqdzili rzez 186 tamtej-
szych Ormian, poswiadczajqc tym, ze Ormianie Kresow to dwakro¢ Polacy.

Ci, co przezyli, opuscili ostatecznie Kresy, przenoszqc sie do ,,nowych”
ziem polskich na Slqsk i Pomorze, zamieniajqc prastary Lwéw, ktory kie-
dys wspottworzyli, na Wroctaw, orientalnq katedre na gotyckie koscioty.
Znaczq swoj pobyt ,, Chaczkarem” — zakwitajqcym krzyzem, nieodmien-
nym znakiem wiary i pamieci o przodkach spod gory Ararat. Powracajq
na groby swych ojcow, aby przywrocié im blask i szacunek, budzqc tym
uznanie miejscowych Ukraincow. Do dzis sq wierni kolejnej juz, III Rze-
czypospolitej, jako wspolnocie wszystkich, ktorzy jq tworzyli i przez wieki
bronili. Trudno jq sobie bez nich wyobrazi¢. Sq oni wsrod nas, bo sq nami.

Wystawa pt. Ormianie Semper Fidelis ukazuje dzieje polskich Or-
mian na obszarze Rzeczpospolitej Polskiej. Prezentowane materialy
ilustrowaly ich wktad w polska kulturg i historig. W$rdd nich m.in. byt
list pasterski abpa Jozefa Teodorowicza do duchowienstwa i wiernych
obrzadku ormianskiego, wydany 2 lutego 1902 roku we Lwowie, pa-
miatki koronacji cudownego obrazu Najswigtszej Marii Panny Laskawe;j
i Placzacej w kosciele ormianskim w Stanistawowie, a takze repliki
ludowych strojow ormianskich. Prezentowane byty sylwetki znamieni-
tych artystow, pisarzy, duchownych — takich, jak Ignacy Lukasiewicz,
Teodor Axentowicz czy Kajetan Stefanowicz. Jako koordynator wystawy,
miatem przyjemno$¢ wspotpracy z Marta Axentowicz-Bohosiewicz i
Maciejem Bohosiewiczem.

Wystawe odwiedzili m.in. specjalista do PR Zbigniew Sulewski z Bia-
tegostoku, dziennikarz Michal Goéra z Katowic, za§ urodzony we Lwowie
warszawianin Adam Bajcar, autor ksiazek podrdzniczych, napisat:

Stowa uznania dla nadzwyczaj ciekawej wystawy, poswieconej Or-
mianom polskim i ich bogatemu dziedzictwu. Spedzitem na niej cale trzy

Makieta kosciola ormianskiego w Zamosciu oraz kosciot ormianski w BrzeZanach
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godziny, wehianiajqc jej bogaty material informacyjny. Z ulicq Ormianskq
i jej katedrq zwiqzane sq moje lwowskie wspomnienia, a poza tym popet-
nitem kiedys artykut o polskich Ormianach.

MOZAIKA NADNIEMENSKA

Artysci tego zrzeszenia po raz drugi prezentowali
swoje prace w ,,Galerii Mazowieckiej” (17 czerwca —
14 lipca, patrz kolorowa wklejke). Jak poinformowata
Irena Walus, dziennikarka i osoba, ktora organizowata
wystawe po stronie biatoruskiej, TPP powstato w roku
1992 i bylo pierwszym zrzeszeniem tworczej inteligencji
polskiego pochodzenia na Biatorusi, od samego poczat-
ku preznie dziatajacym wsrdd innych towarzystw przy
Zwiazku Polakow. Wystawy TPP towarzysza waznym Jan Rusaczek 7 Grodna
uroczystosciom i wydarzeniom polskiej spotecznosci na Biatorusi. O dorobku
jego artystow moga $wiadczy¢ niektore przedsigwzigeia artystyczne, chocby
w ostatnim czasie. Reprodukcije obrazéw z wystawy, poswigconej Pamieci
bohaterow Armii Krajowej, weszty do kalendarza na rok 2014, wydanego przez
oddziat Instytutu Pamigci Narodowej w Biatymstoku. Duza wystawa malarstwa
odbyta si¢ w tym roku w Panstwowej Galerii Sztuki w Sopocie, takze w Opolu i
Biatymstoku, przedstawiciele TPP uczestniczyli w wystawie mtodych artystow
Biatorusi ArtPanorama w Muzeum Historyczno-Archeologicznym w Grodnie.
Obecnie przygotowuja wystawe, poswigcong pamigci obroncéw Grodna we
wrzesniu 1939 roku. Do Towarzystwa nalezy okoto stu osob, pracujacych w
roznych dziedzinach sztuki, na uczelniach, w instytucjach kultury. Niektorzy z
nich sa cztonkami Biatoruskiego Zwiazku Plastykow.

Na wystawie Mozaika nadniemenska prezentowane sa prace pigciu
malarzy w roznym wieku, ale nawet mtodzi jej uczestnicy maja juz swoj
dorobek, wypracowany styl. Wszyscy ukonczyli studia artystyczne na
Bialorusi. Czy fakt, ze sa Polakami, ma wptyw na ich tworczos$c?

Historyk sztuki z Grodna Marina Zagidulina jest zdania: Bedqc Polaka-
mi i utrzymujqc wiez duchowq z rodakami na calym swiecie, jednoczesnie
czujq sie spadkobiercami stawnej historii Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
i Rzeczypospolitej, gdzie przecinaly sie ekonomiczne, polityczne i kultu-
ralne szlaki Polakéw, Biatorusinéw, Litwinéw, Zydéw, Tataréw, Rosjan.

Obrazy Stanistawa Kuzmara z Wotkowyska Marina Zagidulina nazwata
»wizerunkami spokojnie-elegijnymi”. Urzekaja one odbiorcg kolorystycz-
nymi i stylistycznymi rozwigzaniami, spokojem. Sam artysta przyznaje,
ze prace jego sa lirycznq melodiq przedstawienia rzeczywistosci.

Trudno nie ulec oczarowaniu $§wiatem Andrzeja Filipowicza. Artysta
zajmuje si¢ rowniez grafika, fotografia artystyczna, projektuje wnetrza. Od-
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byt stypendium twor-
cze na zaproszenie
Kunstlerhaus Schloss
Wiepersdorf w Niem-
czech oraz w Stanach
Zjednoczonych. W
2003 roku zostat za-
proszony przez emira
Kataru na Karnawat
Zimowy w tym kraju.

- = Alex Sporski to
mtody i obiecujacy artysta, o tworczosci, ktora ksztattowato m.in. malar-
stwo jego ojca, znanego grodzienskiego plastyka. Piotna Alexa wyrdznia
bogata wyobraznia i intuicja artystyczna.

Ulubiona tematyka Ireny Miklaszewicz sa pejzaze, a takze natura
martwa. Lubi obserwowac¢ przyrode o kazdej porze dnia i roku, jej ptétna
urzekaja lekkoscia.

Jan Rusaczek tworzy prace graficzne, ilustracje do ksiazek, malarstwo
monumentalne, rzezbg, kompozycje kowalskie, pra-
cuje w desingu, wykonujac prace monumentalno-de-
koracyjne, w ktorych wykorzystuje réwniez szklo,
metal, gips... Nalezy go odnie$¢ do grona najciekaw-
szych wspotczesnych malarzy na Biatorusi. O swojej
tworczos$ci mowi, ze jest ona piramida, podstawy
ktorej ksztaltuja nie forma i nie material, a przede - !
wszystkim idea, bedaca kwintesencja dzieta. Od idei g, ator Irena Walus
zalezy wybor materiatu, forma oraz rozmiar dziela.

©Agata Lewandowski

©Agata Lewandowski —

Romuald Mieczkowski
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POCZET TWORCOW LITERATURY WILENSKIEJ
OD WIEKU XVI DO ROKU 1945 (6)

Charkiewicz Walerian (9 czerwca 1890 w Wilnie —
1950 w Londynie), pisarz, publicysta, historyk. Gimnazjum
klasyczne ukonczyt w Nowgorodzie nad Wotga. Od 1912
do 1919 byt w wojsku, najpierw w armii rosyjskiej, potem
w formacjach polskich. Okres I wojny §wiatowej spedzit w
Rosji (Wlodzimierz nad Klazma, Niznij Nowgorod). Brat
udzial w wojnie na terenie Polski, na froncie rumunskim. W
1918 wrocit do Wilna. Wziat udziat w szeregach dywizji gen.
Lucjana Zeligowskiego w wojnie polsko-bolszewickiej 1920. Ukonczyt studia
polonistyczne na USB, uczen prof. Stanistawa Pigonia. Dziatalnos¢ literacka
rozpoczal w 1910 drukowang nowelka pt. Nowy Rok. W 1923 przygotowat
wraz z Jadwiga Wokulska czg$¢ literacka widowiska Ucieczka w przestworza.
Kaziukowa dziwna przygoda, inscenizowana przez prof. Ferdynanda Ruszczyca.
Autor monografii Placyd Jankowski. Zycie i tworczosé¢ (1928), ktora ukazata
si¢ w serii Biblioteka Prac Polonistycznych, zainicjowanej przez Pigonia. Zna-
ny na terenie Wilna publicysta. Na polu dziennikarskim zaczat pracowa¢ od
1908, najpierw jako dziennikarz rosyjski i thumacz poetow polskich. Redaktor
czasopisma ,,Alma Mater Vilnensis”. W roku akademickim 1924/25 prezes
Kota Polonistow Stuchaczy USB. Uczestnik turniejow poetyckich (1925, 1926)
przez je organizowanych. Pracowal w szkolictwie. Do 1938 wspotpraco-
wal z wilenskim ,,Stowem”, jako redaktor dziatu literackiego. Zajmowat si¢
likwidacja Unii KoScielnej, historia Uniwersytetu Wilenskiego, recenzowat
Srody Literackie. Cztonek komitetu redakcyjnego ,,Zrodet Mocy”, czasopisma
krajowego, poswigconego kulturze regionalnej ziem b. WKL. Publikowat na
famach ,,Kuriera Wilenskiego”. Cztonek Oddziatu Wilenskiego Zwiazku Za-
wodowego Literatow Polskich. W roku 1933 — skarbnik. Cztonek jury Nagrody
Literackiej im. Adama Mickiewicza, fundowanej przez Magistrat m. Wilna.
Aktywny uczestnik wilenskich Srod Literackich. Prelegent na antenie radiowe;.
W 1935 wziat aktywny udziat w kampanii prasowej przeciwko Witoldowi
Hulewiczowi i Radzie Wilenskich Zrzeszen Artystycznych. W 1938 w sporze
o0 obsadzenie stanowiska dyrektora teatru wilenskiego popierat kandydaturg
Nuny Mtodziejowskiej-Szczurkiewiczowej, przeciwko Jerzemu Ronardowi
Bujanskiemu. W 1939 wywieziony do Rosji, nastgpnie w I Korpusie gen. An-
dersa, na Srodkowym Wschodzie zamiescit kilka artykutow w pismach , Sitwa”
oraz ,,Wileniszczyzna” po red. Eugeniusza Krolikowskiego. Kierowal Biurem
Historycznym i Muzeum Armii Polskiej na Wschodzie, ktore zebrato tzw. ar-
chiwum Andersa (relacje 0sob, wywiezionych na Wschod). Na tamach ,,Alma
Mater Vilnensis” w 1922 oglosit triolety. Autor tomiku poetyckiego Kwiaty na
tqce (Wilno 1924). Wspotautor Wilenskiej powiesci kryminalnej (1933, Felicja
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Romanowska —postac fikcyjna, pseudonim zbiorowy Waleriana Charkiewicza,
Jozefa Mackiewicza, Stanistawa Mackiewicza oraz Jerzego Wyszomirskiego).
Opublikowat U grobu Unii Koscielnej (Krakow 1926), Zmierzch Unii Kosciel-
nej (Stonim 1929), Bez steru i busoli (Wilno 1929), Ostatnie lata alumnatu
papieskiego w Wilnie (Wilno 1929), Zyrowice — task krynice (Stonim 1930).
J. Bujnowski, Obraz miedzywojennej literatury wilenskiej. ,,Pamigtnik Wilen-
ski”, Londyn 1972, 5.219-220; Lietuvos Centrinis Valstybés Archyvas (Centralne
Panstwowe Archiwum Litwy), Fondas (Zespol) 175, Aprasas (Opis) 5: IV B 112
Walerian Charkiewicz; J. Hernik Opalifiska, Wileriskie Srody Literackie (1927-1939),
Warszawa 1998, s.107; opr. T. Dalecka.
Chadzynski Jan (1600 na Mazowszu — 22 kwietnia 1660 w Poszuszwiu
— Pasiausys, k. Kielmy na Zmudzi), poeta, jezuita. W 1624-1626 studiowat w
Braniewie (Braunsberg) na Warmii, w 1629-1933 —w Akademii Wilenskiej,
gdzie pozniej byt profesorem, prefektem drukarni. W 1650-1653 — prefekt
w kolegium w Plocku, w 1653-55 — rektor kolegium w Nowogrodku.
Podczas okupacji moskiewskiej wyjechal do Gdanska. Po wypedzeniu
Moskali powrocit i w 1658-1659 pracowat jako prefekt w Krozach i w
Poszawszu (Pasiausé). Wiersze pisat po polsku i po tacinie, wydat zbiorki:
Donum nuptilae (1639), Florae Lukiscianae amoenitas (1634), Relacya a
oraz Suplika Zboru Wilenskiego Saskiego do Hern Martyna Lutra (1623),
Rok Trybunalski (1625), Witanie na pierwszy wjazd z Krolewca (1642).
Nowy Korbut, 2, 1964, s.78; Polski stownik biograficzny, 1.3, 1937, s. 267; En-
cyklopedia wiedzy o Jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564-1995, 1996, s.87;
Lietuvy literatiros enciklopedija, Vilnius, s.91; opr. M. Jackiewicz.
Chelminski Wincenty Klemens, syn Karola i Konstancji z Sikorskich,
pseud. Korwin (8 grudnia 1850 w Ortylu Krolewskim na Podlasiu — 10
wrzesnia 1887), poeta, wydawca. Poczatkowo uczyt si¢ w progimnazjum w
Bialej Podlaskiej, nast¢pnie w szkole realnej w Warszawie. Po jej ukonczeniu
wstapil na medycyne do Szkoty Gloéwnej w Warszawie, studiow nie ukonczyt,
pracowal jako buhalter w zarzadzie dobr ks. Wittgensteina w Stucku, gdzie
przeniost si¢ z matka i siostra, ktorymi musiat si¢ opiekowac po zestaniu ojca
na Sybir. W Stucku rozpoczat pisanie wierszy i artykutow, ktore wysytat do
pism warszawskich. W 1878 gtowny zarzad dobr ks. Wittgensteina zostat
przeniesiony do Werek pod Wilnem, tutaj przeprowadzit si¢ tez Chetminski.
Nawiazat kontakt z wilenska inteligencja tworcza. Wspolnie z Eliza Orzesz-
kowa otworzyt w Wilnie przy ul. Swietojanskiej ksiegarnig pod firma ,,E.
Orzeszkowa i S-ka”. Objat w niej kierownictwo dziatu wydawniczego. W
1882 wiadze rosyjskie ksiggarni¢ zamknety, a Chetminski zostat zestany do
rodzinnej miejscowos$ci na Podlasie, gdzie pozostawal prawie bez srodkow
do zycia. Po dlugich staraniach w 1883 udalo si¢ zamieszka¢ w Warszawie,
gdzie utrzymywat si¢ z dorywczej pracy dziennikarskiej. W tym czasie
zachorowat na gruzlicg. Po skonczeniu terminu zestania w 1887 wrocit do

18

Opr. M. J.

Wilna, gdzie wkrétce zmart. Pochowany na Rossie. Wydat zbiorki: Listki
opadte (Wilno 1873) i Z zZycia. Nowele i satyry (Wilno 1887). Pozostaty
nie wydane z powodow cenzuralnych: poemat Ofiary, powies¢ obyczajo-
wa Szwajniccy. Korespondencje z Wilna pisat niemal do wszystkich pism
warszawskich, podpisujac ,,Lituanie”.

S. Rosiak, Ksiegarnia ,,E. Orzeszkowa i S-ka” w Wilnie. 1879-1882. Wilno
1938; M. Jackiewicz, Wileniska Rossa.Przewodnik po cmentarzu. Olsztyn 1993.

Chlopicki Edward (1830 pod Wilnem — 1894), literat, podréznik i
etnograf. Po ukonczeniu gimnazjum w Krozach ksztalcit si¢ w Paryzu, w
1850 poznat Adama Mickiewicza (wspomnienia o nim opublikowat pt.
W dworku na Batignolles). Podrozowal po Francji i Belgii, od 1858 — po
Litwie i Inflantach. Notatki z roznoczasowych podrozy po kraju oglaszat
w ,,Kurierze Wilenskim”; wspotpracowat z pismami warszawskimi.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski Stownik Biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego, Bydgoszcz 2002, s.48.

Chodani Jan Kanty (15 pazdziernika 1769 w Krakowie — 19 lipca 1823 w
Wilnie), teolog, kaznodzieja, thumacz. Po studiach w Akademii Krakowskiej
w 1793 zostat ksigdzem (1785-1804 zakonnik), kaznodzieja Katedry Krakow-
skiej; od 1805 — Uniwersytetu Wilenskiego (Kazania t. 1-2 1828), gdzie w
1808 objat katedrg teologii moralnej i w 1809 — pastoralnej; byt tez od 1813
cenzorem. Procz dziet teologicznych przetozyl Woltera Wiersz o cztowieku
(1795) i Henriade (1803), S. Gessnera Sielanki (1800), oratorium J. Haydna
Stworzenie swiata (1809) oraz G.E. Lessinga Natana mqdrego (niewydany).

Cz. Falkowski, Polski stownik biograficzny, t.3; Literatura polska. Przewodnik
encyklopedyczny, t.1. Warszawa 1984, s.138; opr. M. Jackiewicz.

Chodzko, Borejko, Aleksander, syn Jana, brat Michata
(30 sierpnia 1804 w Krzywiczach, Krywiczach k. Mia-
dziota pow. Wilejskiego —27 grudnia 1891, w Nosy-le-Sec
pod Paryzem), poeta, orientalista. Po ukonczeniu Uniwer-
sytetu Wilenskiego (jako filareta wigziony w 1823-1824)
studiowat jezyki wschodnie w Petersburgu; w 1830-1844
pracowal w rosyjskiej shuzbie dyplomatycznej w Persji i
od 1842 w Paryzu. Zaprzyjazniony z Mickiewiczem, pod
jego wptywem wstapit do Kota Towianczykéw i w 1844 ztozyt w ambasa-
dzie rosyjskiej stynny list do Mikotaja I. W 1857-1883 profesor na dawne;j
katedrze Mickiewicza w College de France, brat udziat w zyciu kulturalnym
emigracji. Jako orientalista, ceniony byt za pionierskie badania nad perska
literatura ludowa. Ludowe motywy wschodnie wprowadzit tez do wtasnej
tworczosci. Wydal Poezje (1829). Znana jest jego piosenka Maliny, a takze
Janek — inc. Stach mi pierscionek przyniost z jarmarku..., nasladowana z
rzekomej pie$ni stowianskiej. Byl tez znawca literatury stowianskiej, z ktorej
utwory ttumaczyl na jez. francuski.

=28




PASJE

L. Ptoszewski, Polski stownik biograficzny, t.3; J. Reychman, Podrdznicy polscy
na Bliskim Wschodzie w XIX w. Warszawa 1972; H. Gacowa, Literatura polska.
Przewodnik encyklopedyczny, t.1. Warszawa 1984, s.139; opr. M. Jackiewicz.

Chodzko Dominik Cezary (ok.1800 w majatku Jaworow w pow. wi-
lenskim — 1863), literat, kronikarz uniwersytetu, etnograf. Studiowat na
Uniwersytecie Wilenskim, ale studiéw nie ukonczyt. Cztonek Towarzystwa
Filaretow, przyjaznit si¢ z Tomaszem Zanem i Janem Czeczotem; cztonek
Wilenskiej Komisji Archeologicznej. Od 1821 pracowat jako nauczyciel
na pensji Koztowskiej w Werkach, potem w Wilnie. Opublikowat biografie
Z.D. Chodakowskiego, K. Brodzinskiego, L. Borowskiego, J. Chodzki
oraz Zbior niektorych wspomnien... do dziejow Uniwersytetu Wilenskiego
(1862), thumaczyt pamigtniki Jana i Jozefa Frankow. Wspolpracowat z
Adamem Honorym Kirkorem. Biografie znanych wowczas osdb publi-
kowat w ,,Athenaeum” (1842) i ,,Tece Wilenskiej” (1857).

H. Kachanouski, Encykiapiedyja litaratury i mastactwa Bietarusi, t.5. Minsk
1987, 5.446; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red.
H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.50-51; opr. M. Jackiewicz.

Chodzko Ignacy, bratanek Jana (29 wrzesnia 1794
w Zabtoczyznie pow. wilejskiego — 1 sierpnia 1861 w
Dziewigtniach pow. $wigcianskiego), powiesciopisarz.
Ukonczyt szkoltg bazylianow w Borunach, w 1810-1814
studiowat na wydziale filozoficznym Uniwersytetu Wi-
lenskiego. Jan Chodzko, stryj, wyrobit mu urzednicza

i posade w Wilnie (pracowat w kancelarii masy radziwit-
%owsklej) i wprowadzit w $rodowisko liberalno-masonskie, do Towarzystwa
Szubrawcow (pseud. Wirszajtos). Potem osiadt w majatku Dziewigtnie w
pow. §wigcianskim i poswigcit si¢ pracy literackiej. Drukowal w ,,Wia-
domosciach Brukowych”, w 1836 w ,,Wizerunkach i Roztrzasaniach
Naukowych” opublikowatl gawede Domek mojego dziada, wydat Obrazy
litewskie (Wilno 1843-1850), w tej serii — Pamietniki kwestarza ( Wilno
1843-1845), Podania litewskie (1852-1860), drobniejsze utwory proza-
torskie. W ostatnich latach stracit popularnosc¢, biorac udziat w 1858 w
wydaniu holdowniczego albumu na cze$¢ cesarza Aleksandra II.

W. Borowy, Polski stownik biograficzny, t.3; Z. Lewindwna, Literatura polska.

Przewodnik encyklopedyczny, t.1. Warszawa 1984, s.139; Encyklopedia Ziemi Wi-
lenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego.
v o Bydgoszcz 2002, s.51; opr. M. Jackiewicz.

Chodzko, Borejko, Jan, pseud. Jan ze Swistoczy,
ojciec Aleksandra i Michata, stryj Ignacego (24 czerwca
1777 w Krzywiczach pow. wilejskiego — 10 listopa-
da 1851 w Minsku), prozaik, komediopisarz. Od 1788
ksztatcit si¢ w szkole wydziatowej w Wilnie, osiadt w
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rodzinnych Krzywiczach k. Wilejki, gdzie stal si¢ organizatorem zycia
towarzyskiego i spolecznego w Minsku. Od 1793 pehit rézne funkcje
obywatelskie, glownie w sadownictwie i szkolnictwie. W 1812 wszedt w
Minsku do Komisji Rzadu Tymczasowego 1 oglosit sztuke Litwa oswo-
bodzona czyli przejscie Niemna. Po klgsce byt w Warszawie, powrocit po
amnestii, m.in. organizowat zycie teatralne i muzyczne Wilna. Zwigzany
z Towarzystwem Patriotycznym, w 1826-1829 wigziony, w 1831-1834
przebywat na zestaniu w Permiu, opuszczony majatek popadt w ruing. Z
programu o$wiatowego Towarzystwa Szubrawcow, ktorego byt cztonkiem
(pseud. Waysgantos), wywodzi si¢ propagowane m.in. przez filomatow
jego popularne dzietko dydaktyczno-encyklopedyczne dla chtopow Pan
Jan ze Swistoczy, kramarz wedrujqcy (1821), wydat 12 tomoéw Pism roz-
maitych (Wilno 1837-1842), w ktorych znalazly si¢ przektady i przerobki
utwordéw scenicznych oraz opowiadania wspomnieniowe.

T. Turkowski, Polski stownik biograficzny, t.3; H. Stankowska, Literatura polska.
Przewodnik encyklopedyczny, t.1. Warszawa 1984, s.140; Encyklopedia Ziemi Wi-
lenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego.
Bydgoszcz 2002, s.51; opr. M. Jackiewicz.

Chodzko Leonard (6 listopada 1800 w Oborku w
pow. oszmianskim — 12 marca 1871 w Poitiers we Fran-
cji), publicysta, wydawca. W 1816-1817 studiowat na
Uniwersytecie Wileniskim, cztonek Towarzystwa Fila-
retéw, przyjaznit si¢ z A. Mickiewiczem, Tomaszem
Zanem, Janem Czeczotem. Od 1819 sekretarz Michata
Kleofasa Oginskiego, podr6zowat z nim po Europie. Od
1822 przebywatl na Zachodzie, w 1826 osiadl w Paryzu. Pisat po polsku
i francusku, poemat Zalesie (1821) poswigcit M.K. Oginskiemu, w kto-
rym opisat jego majatek w poblizu Smorgon. Wydat zbiorek utworow A.
Mickiewicza (1828), Ignacego Krasickiego (1830), pamigtniki M.K. Ogin-
skiego (t.1-4, 1827-1828). Napisat biografi¢ Tadeusza Kos$ciuszki (1837).
Zgromadzit bogaty zbiér dokumentow, odpisow, archiwaliow itp., ktory
stat si¢ fundamentem Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu.

W. Borkowski, Polski stownik biograficzny, t.3; M. Straszewska, Literatura polska.
Przewodnik encyklopedyczny, 1. Warszawa 1984, s.140; H. Kachanouski, Encykia-
piedyja litaratury i mastactwa Bietarusi, t.5. Minsk 1987, 5.447; opr. M. Jackiewicz.

Chodzko, Borejko, Michal, syn Jana, brat Aleksandra (1800 w Krzywi-
czach pod Wilejka — 2 maja 1879 w Paryzu), poeta, publicysta. Studiowat
na Uniwersytecie Wilenskim, cztonek Towarzystwa Filaretow. Uczestnik
Powstania Listopadowego, po jego upadku przebywat we Francji. Zwolennik
Joachima Lelewela, weglarz, brat udzial w wyprawie L. Zaliwskiego 1833;
w 1837-1846 nalezat do Zjednoczenia Emigracji Polskiej; w 1848 — wspot-
organizator legionu Mickiewicza, walczyt w jego szeregach. Autor prac:
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Wyprawa do Polski 1833, Adam Mickiewicz i legion polski we Wioszech;
napisat i wydat poematy patriotyczne; ttumaczyt Manfreda i Mazepe Byrona.
M. Straszewska, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.1. Warszawa
1984, 5.140; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red.
H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.51; opr. M. Jackiewicz.
Chomicki Franciszek Ksawery (? — 9 czerwcal809) pisarz, dziatacz
spoteczny. Byt starosta pinskim, od 1788 wojewoda mscistawskim, w
1793-1807 — marszatkiem szlachty minskiej. Przyjaznit si¢ hetmanem
wielkim litewskim Michatem Kazimierzem Oginskim, na jego polecenie
jezdzit do Europy z misja dyplomatyczna. Podejrzany w sprzysi¢zeniu
antycarskim, w 1797 aresztowany i na krotko osadzony w wigzieniu. Pisat
wiersze klasycystyczne, wydat publicystyczny utwor Odmowa (1792). Pod
pseudonimem Stonimski wydat zbiorki Historyczne i moralne opowiesci
(Wilno 1782) i Basnie i nie-basnie (1788). Przetozyl na jgzyk polski nie-
ktére utwory Horacego oraz pisarzy francuskich.
A.Maldzis, Encyklapiedyja literatury i mastactwa Bielarusi, t. 5. Minsk 1987, s. 434;
Chominski Aleksander Stanistaw Wawrzyniec, syn Stanistawa i Eweliny
ze Szczytt-Niemirowiczow (22 sierpnia 1859 w Kownie — 6 maja 1936 w
Olszewie w d. pow. $wigcianskim, ob. Bialorus), ziemianin, prozaik, publi-
cysta, dziatacz spoteczny, poset do Dumy, organizator zycia kulturalnego w
Wilnie. Jego ojcem chrzestnym byt car Aleksander 11, kolega ojca ze szkoty
wojskowej (ojciec byt generatem rosyjskim). Od 1861 przebywat w Wo-
logdzie, gdzie jego ojciec byl gubernatorem i gdzie ukonczyt cztery klasy
gimnazjum. Nauke¢ kontynuowat w I Gimnazjum w Wilnie, gdzie w 1880
zdal maturg. Jesienig tego roku rozpoczat studia prawnicze w Uniwersytecie
Warszawskim. Po ich ukonczeniu pozostal w Warszawie. Podczas studiow
rozpoczat dziatalnosc¢ literacka, opublikowat powies¢ Ostatni list (Warszawa
1882), zbior opowiadan Z chwil wolnych (Warszawa 1884), szkic Rozmowa w
warszawskiej cukierni, zamieszczony w ,,Kurierze Codziennym” oraz drobne
artykuly w ,,Bluszczu”. Publikowat tez artykuty w prasie warszawskiej i
petersburskim ,,Kraju”. Wiosna 1866 wyjechat do Petersburga po chorego
ojca i przywiozt go do Olszewa. Po $mierci ojca (18 maja 1866) otrzymat w
wyniku podziatu spadku majatek Olszew (ok. 4000 ha). W 1887 osiadt na
stale w Olszewie. W ciagu nastgpnego ¢wiercwiecza zajmowal si¢ przede
wszystkim rozbudowa i unowocze$nieniem gospodarstwa. Zajmowat sig tez
dziatalnoscia polityczna, reprezentowat poglady konserwatywne. W 1907
byt postem do Dumy rosyjskiej z guberni wilenskiej. Nalezat do grona or-
ganizatorow utworzonego w czerwcu 1907 Stronnictwa Krajowego Litwy
1 Bialej Rusi. Cztonek wilenskiego Towarzystwa Popierania Polskiej Sztuki
Scenicznej. W 1910 wybrano go na posta guberni wilenskiej do Rady Pan-
stwa. Byl zwolennikiem petnej niezaleznosci reprezentacji polskiej w Radzie
Panstwa i przeciwnikiem wspotpracy z klubami rosyjskimi. Wybuch pierwszej
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wojny $wiatowej zastal go w Warszawie, skad z trudem powrocit na Wilensz-
czyzneg. Podczas okupacji niemieckiej przebywal w Olszewie. Po zajeciu
Wilefiszezyzny przez gen. Lucjana Zeligowskiego pehit funkcje kontrolera
panstwowego Litwy Srodkowej oraz kierowat paramilitarnym Zwiazkiem
Bezpieczenstwa Kraju. Po 1922 wycofat si¢ z zycia publicznego i poswigcit
si¢ odbudowie zdewastowanego podczas wojny Olszewa i pracy literackie;.
W tym okresie wydat w Wilnie kilka dramatow: Milion (1920), ksiqdz Adam
(1921), Oniona (1923). Od 1887 zonaty z Jadwiga z Horwatow (1865-1930),
z tego matzenstwa urodzito sig sze$cioro dzieci, m.in. Ludwik (1890-1958),
w II Rzeczypospolitej poset na sejm, redaktor i wydawca pism wilenskich.

Almanach literacki, Wilno, 1926, s.8; Polski stownik biograficzny, t.3; Cz.
Brzoza, K. Stepan, Postowie polscy w parlamencie rosyjskim 1906-1917. Stownik
biograficzny, Warszawa 2001, 5.40-42; opr. M. Jackiewicz.

Chominski Franciszek Ksawery (ok. pot. XVIII w. — 9 czerwcal809 w
Wilnie), poeta, thumacz. W okresie konfederacji barskiej 1768-1772 zwiazany
z hetmanem Michatem Kazimierzem Oginskim wyjezdzat z jego ramienia w
misjach dyplomatycznych, m.in. do Wiednia i Paryza, po 1775 przebywat na
emigracji we Francji 1 Wioszech. Po powrocie do kraju zwiazat sig ze stronnic-
twem krolewskim, postowatl na sejmy 17801 1782. W 1784 zostal marszatkiem
sejmu grodzienskiego, w 1786 — Trybunahu Litewskiego, byt ostatnim wojewo-
da mécistawskim (1788-1793). Zwolennik Konstytucji 3 Maja 1791, pdzniej
rzecznik polityki Adama Jerzego Czartoryskiego. W 1793-1807 byt marszatkiem
gubernialnym minskim, w 1797 wigziony przez Rosjan. Pisat mowy sejmowe,
ody, epigramaty; thumaczyt Ody Horacego (1765), Fedre J. Racine’a (1797),
utwory J. Dellile’a, m.in. Czlowiek wigjski (1818), P. Corneille’a, J.L. Grosseta.

Wielka encyklopedia PWN, t. 5. Warszawa 2001, s.503; opr. M. Jackiewicz.

Chominski Ludwik, syn Aleksandra i Jadwigi z Hor-
wattow (1890 w Olszewie pow. $wigcianskiego, ob. Biato-
ru$ — 1958 w Warszawie), publicysta, redaktor i wydawca.
Ukonczyt gimnazjum w Wilnie, nastgpnie w 1908-1912
studiowat rolnictwo na Uniwersytecie Jagiellonskim, po
studiach wspdlnie z ojcem Aleksandrem prowadzit go-
spodarstwo w majatku Olszew. W 1918 zatozyt w Wilnie
drukarni¢ ,,Lux”, wydawat czasopisma i dzienniki, m.in. ,,Gazete Wilen-
ska” i ,,Alma Mater Vilnensis”. Byt redaktorem dziennika ,,Nasz Kraj”,
nastgpnie redagowal i wydawat kilka tygodnikéw ludowych. Od maja 1921
wydawat i redagowat ,,Gazete Krajowa” w Wilnie, zamieszczajac w niej
szereg wlasnych artykutow. Oglosit dwie prace: Litwa srodkowa a Polska
oraz Ustrdj Litwy. Byt postem na sejm wilenski, z ktorego przeszedt do
Sejmu Ustawodawczego RP. W latach 20. byl postem na sejm z mandatu
Klubu Pracy. W 1941 wywieziony do ZSRR, po powrocie do Polski byt
dyrektorem Centralnego Instytutu Kultury w Warszawie.
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Almanach literacki, Wilno 1926, s.19; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski
stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego, Bydgoszcz 2002.
Chrapowicki Jan Antoni (1 pazdziernika 1612 we wsi Podbrzezie
— Padbiarezzie nad Dzwina k. Witebska — 1685), wojewoda witebski,
dworzanin krolewski i dyplomata, autor Diariusza.... Byt synem Krzysz-
tofa Chrapowickiego (? — 1654), stolnika witebskiego, i Heleny z Woyna
Jasienieckich (? — po 1655). Uczyt sig w Krakowie, w kolegium Nowo-
dworskiego, nastgpnie wstapit na stuzbg do magnata Mikotaja Hlebowicza,
kasztelana wileniskiego, swojego krewnego. W 1635 studiowal w akade-
mii w Amsterdamie, przebywat w Anglii, Belgii, Francji, gdzie stuchat
wyktadow w Sorbonie. Odbyt podréz do Wtoch, byt w Rzymie, Bolonii,
Padwie. Tam przeszedt z kalwinizmu na katolicyzm. Dziatalnos¢ polityczng
rozpoczal w 1647 jako poset na Sejm Rzeczypospolitej. W 1650 zostat
chorazym smolenskim, potem byt podkomorzym, a we wrzesniu 1669
zostal wojewoda witebskim. Diariusz pisat w latach 1656-1685.
Wielka encyklopedia powszechna PWN,t. 2. Warszawa 1962, s. 498; W. Tara-
nieuski, Kolki stou pra wiciebskaha wajawodu Jana Antoni Chrapawickaha i jaho
. Dyjaryjusz”. [w.]: Bielaruska-ruska-polskaje supastaulalnaje mowaznaustwa i
lztaraturaznaustwa Wiciebsk 1997, s. 450-452; opr. M. Jackiewicz.
- Chreptowicz Joachim Ignacy Jozef Litawor, syn
Marcjana i Teofili z Woynow (4 stycznia 1729 w Jasienicu
k. Baranowicz — 4 marca 1812 w Warszawie), poeta,
publicysta, thumacz. Poczatkowo uczyt si¢ w domu w
Jasiencu i w Szczorsach, nastgpnie uczeszczat do ko-
legium jezuickiego w Nie§wiezu. Dwa lata studiowat
w Akademii Wilenskiej, potem wyjechatl do Niemiec,
gdzie studiowal filozofig. Wiedzg i edukacjg poglebial w Anglii, Wtoszech,
Francji i Szwajcarii. W 1752 powrocil na Litwe i zostat stolnikiem nowo-
grodzkim, w 1754 postem na Sejm Rzeczypospolitej. Stuzyt w wojsku, w
stopniu putkownika odszedt do rezerwy, wstapit do stuzby dyplomatycznej,
pracowat w poselstwach w Wiedniu i Paryzu. Od 1756 byt marszatkiem
Najwyzszego Trybunatu, od 1773 — podkanclerzy, od 1791 — minister
spraw zagranicznych WKL. W 1773-1794 — cztonek Komisji Edukacji
Narodowej. W 1784 goscit w Szczorsach u krola Stanistawa Augusta
Poniatowskiego. W 1790 wyzwolit chlopow panszczyznianych w majat-
kach Szczorsy 1 Wiszniew, otworzyt tam szkoty i szpitale. W Szczorsach
zgromadzit cenny zbioér drukow i dokumentdw, korzystali z niego uczeni
z Uniwersytetu Wilenskiego, Adam Mickiewicz na przetomie 1821/1822
pisat w Szczorsach Grazyne. Po klgsce powstania kosciuszkowskiego
wyjechal do Wiednia, pod koniec zycia mieszkat w Warszawie. Byt jednym
z zatozycieli Towarzystwa Przyjaciol Nauk, oglaszat artykuty i wiersze w
»Magazynie Warszawskim”, w ,,Pamigtniku Warszawskim”. Przygotowat
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dla Zbioru potrzebniejszych wiadomosci Ignacego Krasickiego artykut
Poezja, w ktorym — odstepujac od oficjalnej doktryny klasycyzmu — zblizyt
si¢ do pogladow charakterystycznych dla rokoka i sentymentalizmu. Pisat
wiersze okolicznos$ciowe, napisal Pamietnik rodu Chreptowiczow, wydany
przez W. Korotynskiego w 1890.

J. Iwaszkiewicz, O dwoch Joachimach Chreptowiczach. ,,Atheneum Wilenskie”
1937; J. Iwaszkiewicz, Polski stownik biograficzny, t.3; A.K. Guzek, Literatura
polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1. Warszawa 1984, s. 144; S. Ciarochin,
Bietaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, t. 6. Minsk 1995, 5.201-202.

Chrominski Kazimierz (1759-1816), literat, nauczyciel. Uczyl si¢ w
Warszawie, pracowal jako bezptatny plenipotent w Bibliotece Zatuskich,
potem byt nauczycielem, m.in. w1802-1808 w liceum wilenskim i w
Swistoczy; jako publicysta wspotpracowat z ,,Dziennikiem Wilenskim”,
ogtosit erudycyjna Rozprawe o literaturze polskiej (Wilno 1806).

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.52.

Ciapinski Jerzy (1718-1768), poeta, kaznodzieja. Wyktadat w szkole
pijarskiej w Wilnie. Ogtosit tu Zbior kazan (1754), Przy zaczeciu Trybunatu
glownego W. X. Litewskiego (1757). Pisal epigramaty i ody w jez. polskim
1 po lacinie, pos§wigcone arystokratom w WKL. Wydat podrgcznik meto-
dyczny Methodus docendi pro Scholis Piis Provinciae Lituaniae (1754).

Polski Stownik Biograficzny, t.4, 1938, s. 17, Lietuvos literatiros enciklopedija,
Vllnlus 2001, s.92; opr. M.Jackiewicz.

; Cicénas Jeronimas (24 lipca 1909 we wsi Garsviné k.
Ignaliny — 21 pazdziernika 1987 w Omaha, USA), litewski
publicysta, etnograf, pamigtnikarz. Ukonczyt litewskie
Gimnazjum Witolda Wielkiego w Wilnie, studiowatl na
Uniwersytecie USB historig, literaturg i etnografi¢. Od
1926 wspolpracowai z czasopismami i dziennikami li-
tewskimi ,,Vilniaus Sviesa”, ,,Vilniaus Zodis*, ,,Vilniaus
Balsas“ Publikowat artykuly w ,,Przegladzie Wilenskim” Ludwika Abra-
mowicza. W 1936-1939 byt redaktorem czasopisma ,,Kiiryba ir Kritika”,
wydawanego w Wilnie. Wydal tutaj: Vilniaus tautosaka (Folklor wilenski,
1934), Daugéliskiniai burtai (Wrdzby dowgieliskie, 1934), a takze opowiesci
7 czasOWw panszczyzny — Dvaruos praéstos dienos (Dni przezyte we dworach,
1937). W 1944 zbieglt przed Armia Sowiecka na Zachod, zamieszkat w
USA. Tam wydat ksiazke Vilnius tarp audry (Wilno migdzy burzami 1953).

A. Lapinskiené, Lietuviy literatiros enciklopedija, Vilnius 2001, s.9.

Ciecierski Faustyn (1760 na Warmii — 1832 w Poporciach — Paparciai
na Litwie), pamigtnikarz, dominikanin. Po odbyciu pierwszych nauk w
1777 wstapit do dominikanow. Studiowal w Szkole Gtownej Litewskiej
w Wilnie, gdzie uzyskat doktorat teologii i filozofii. Byt profesorem
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filozofii, historii Ko$ciota i teologii w szkotach dominikanskich, m.in.
w Zabiatach k. Potocka. Zajmowat si¢ historia Polski i napisat dzieje
Litwy. W 1790-1797 przebywal w Wilnie jako prokurator prowincji
litewskiej 1 prowadzit sprawy klasztorow dominikanskich. Bral udziat
w przygotowaniach do powstania 1794 oraz przy organizowaniu tzw.
asocjacji wilenskiej, ktora siecig organizacji spiskowej miata ogarnac
trzy zabory. Wykrycie spisku spowodowalo aresztowanie Ciecierskiego
w 1797 i zestanie do kopaln na Syberii, po 4 latach zostat utaskawiony i
powrdcit do kraju. Najpierw zamieszkatl w Zabiatach, nastgpnie przeniost
si¢ do Poporciow nad Wilia, gdzie zmart i zostat pochowany. Pozostawit
w rekopisie Pamietnik z Syberii, wydany w 1865 we Lwowie.

Polski Stownik Biograficzny, t.4,.36-37; T. Oracki, Stownik biograficzny Warmii,
Mazur i Powiela, Warszawa 1963, s.44-45; opr. M. Jackiewicz.

Ciecierski Feliks (1774-1826 w Wilnie), pisarz, pedagog, fizyk,
ksiadz, dominikanin. Studiowat filozofi¢, wyzsza matematyke i fizyke
w Szkole Gtéwnej Litewskiej, otrzymat doktorat filozofii i teologii Uni-
wersytetu Wilenskiego, wyktadat poetyke, retoryke i fizyke w kolegium
dominikanéw w Zabiatach, w Grodnie i Nowogrodku. Ostatnie lata
zycia spedzit w Wilnie. Publikowat artykuly, napisat Traktat o poetyce
i retoryce (rekopis zaginat), wydat w jez. tacinskim podrecznik fizyki
eksperymentalnej (Grodno 1806).

A. Maldzis, Na skryzawanni stawianskich tradycyj. Minsk 1980; A. Maldzis, Ency-
ktapiedyja litaratury i mastactwa Bietarusi, t.5. Minsk 1987, 5.500; opr. M. Jackiewicz.

Ciecierski Michat, syn Jana, brat Faustyna (? — 12 wrze$nial 797),
dramaturg, dominikanin. Pochodzit prawdopodobnie z Warmii, wykta-
dowca w kolegium dominikanskim w Zabiatach (ob. Wotynce) k. Potocka.
Dramaty wystawiat na szkolnej scenie, m.in. Saper, Femistokles, Komedia.

A.A. Mielnikau, Biefaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, 1.6,
Minsk 1995, s.241; opr. M. Jackiewicz.

Cieplinski Marcin, pseud. M. Ossoryja (1810 w folwarku Krupowo
lub Cieszejkowo k. Zelwy w Nowogrodzkiem — 3 sierpnial847), poeta.
W 1831-1833 przebywat na zestaniu na Kaukazie, po powrocie mieszkat
w wihasnym folwarku k. Zelwy. Od 1837 publikowat wiersze i przektady
w wilenskim noworoczniku ,,Biruta”, w czasopismach ,,Athenaeum” i
,»Wizerunki i Roztrzasania Naukowe”. Przygotowat do druku 3 tomy
Poezji, ktore nie ukazaty si¢ drukiem. Rekopisy zaginety.

A. Podbereski, Wyjatek z listu pisanego z Wilna. ,,Tygodnik Petersburski” 1842,
nr 20; U. Marchel, Encyklapiedyja literatury literatury matactwa Bielarusi, t.5.
Minsk 1987, 5.499; opr. M. Jackiewicz.

Opr. M.J.
(Cdn.)
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25 LAT ,,ZNAD WILII” — NA FALI ,,SOLIDARNOSCI”
DLACZEGO POETA POLSKI NAPISAL:
LITWO, OJCZYZNO M0OJA?

Romuald Mieczkowski

Od lat jest tak samo: po wysitkach, zwiazanych z festiwalem, w sytuacji,
w jakiej sa polscy poeci Wilna, a i tamtejsza inteligencja w ogole, rozsadek
podpowiada — nie rob juz kolejnego ,,zajazdu” i moze zajmij sig tworczoscia
wlasna. Bo i przedsigwzigcie niemate, pracuje si¢ nad nim okragly rok. Ale
cho¢ festiwal i nie pretenduje do imprez, jakie czasem ich organizatorzy
okreslaja jako ,,$wiatowe”, to uczestnicza w nim dziesiatki wspaniatych
tworcow. Na tegoroczny ,,Maj” przybylo tylko ponad 40 gosci zagranicz-
nych, co ustawia go w kalendarzu imprez podobnego typu obok litewskiej
,»Wiosny Poezji”, bez kompleksow wobec podobnych festiwali w Polsce
czy innych krajach. A przeciez chciato wzia¢ udziat jeszcze wigcej 0sob!

Cos w tym wigc jest. Na owe ,,co$” sklada sig¢ wiele rzeczy, poczynajac
od oryginalnych tematow literackich czy artystycznych penetracji — po
wytworzong aur¢. Niewatpliwie sktada si¢ na to udziat niezwyktych oso-
bistosci, szansa zawarcia ciekawych znajomosci. Jak i lata pracy, zeby
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wiasnie taki model tej ,,Rzeczypospolitej Poetow i Artystow” istniat i
mogt funkcjonowac, rozwijat sig i przyciagat.

Festiwal, jak kilka innych znanych inicjatyw wilenskich, powstat na
bazie czasopisma ,,Znad Wilii”, ktore w tym roku obchodzi swoje 25-lecie.
Kiedy w czerwcu 1989 roku w Polsce odbyly si¢ wolne wybory i upadt
dawny system, byt to i dla naszego Srodowiska wazny sygnat do bycia
nie tylko $wiadkami nieodwracalnych przemian, lecz i ich uczestnikami.
Tak powstato pismo o zdecydowanym rodowodzie niepodlegtosciowym.

Dato ono mozliwosci rowniez zupeknie innego nagtasniania i warto-
$ciowania dziatalnosci Polakdw na Litwie, ich dokonan naukowych i twor-
czosci, poznawania $rodowisk tworczych w innych krajach, pozyskiwania
partnerow. Dzigki ,,Znad Wilii” pozyskatem i ja w nich wielu przyjaciot.
Dlatego data narodzin pisma jest wazna dla festiwalu w kontekécie bardziej
profesjonalnego stosunku do literatury i sztuki.

A co do kontynuacji spotkan, to kiedy odchodzi juz zmegczenie i czyta
si¢ listy od uczestnikow ,,Maja”, pojawia si¢ pomyst (nie do odrzucenia!)
na zorganizowanie kolejnego festiwalu. Tak naprawdg takie pomysty sa w
glowie na kilka lat do przodu. W ten sposob dotrwali$my do 21.

ZAJAZD I ,,LISTA OBECNOSCI”

Niektorzy przybywali juz
wczesniej, by spedzi¢ wigcej cza-
suw Wilnie. Tak postapita Barbara
Ahrens-Mtynarska ze Szwajcarii,
siostra Wojciecha Mtynarskie-
go. Goscie mieszkali w hotelu
Domu Kultury Polskiej ,,Pan Ta-
deusz” (Ponas Tadas), czg$¢ — w
,Zemaités”, cze$¢ — w innych ho-
telach, czg$¢ przybyta prywatnie.

Barbarg poznatem dzigki ,,Znad
Wilii” wczesna jesienig 1996 roku, Barbara Ahrens-Mlynarska z Jerzym
kiedy to pojechatem do tego kraju Czubakiem w Kosciele Franciszkanow
na zaproszenie Tadeusza Borkowskiego z Zurychu, wilnianina, mojego
$.p. przyjaciela i wiernego czytelnika. Bytem gos$ciem zalozonego przez
nia Klubu Zywego Stowa. Jakich osobistosci tylko nie podejmowata w
ramach jego dziatalnosci, to historia przede wszystkim kultury polskie;j!
Byli tam prof. Aleksander Bardini, Stefan Bratkowski, Janusz Gajos,
Ignacy Gogolewski, Wiestaw Gotas, Gustaw Holoubek, Janusz Gtowacki,
Ryszard Kapuscinski, Stefan Kisielewski, Andrzej L.apicki, Tadeusz L.omnicki,
Maja Komorowska, Zofia Kucowna, Barbara Krafftowna, Irena Kwiatkow-
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ska, Tadeusz Konwicki, Urszula Koziot,
Lucjan Kydrynski, Agnieszka Osiecka,
Jeremi Przybora, Wojciech Siemion, Jerzy
Trela, Beata Tyszkiewicz, Grzegorz Turnau, |
Stanistaw Tym, Wanda Warska, Krzysztof
Zanussi, Magdalena Zawadzka, Zbigniew
Zamachowski, Zbigniew Zapasiewicz, Je-
rzy Zelnik... Przytoczylem alfabetycznie
tylko nazwiska niektorych!

Pisatem o tym Klubie w ,,Znad Wi-
lii”, wydrukowatem rozmowe-rzeke z
Barbara o niezwyktych losach jej rodzi-
ny (Patrz: Mlynarscy, Hryncewiczowie,
Rubinsteinowie, ZW15-28 lutego 1997).
Aktorka scen warszawskich i poetka,
dziatajaca na rzecz polskiego zycia ar-
tystycznego w Szwajcarii, gdzie miesz- Maya Noval i i prof. Krzysztof Je-
ka od 1971 roku, przyjechata na ,,Maj>, ¢skiw Kownie nad Niemnem
aby tez dotkna¢ litewskich kontekstow swojej rodziny. Pod katem jej
wizyty rowniez uktadalem dzien wyjazdowy, ale o tym — w dalszej czg-
sci relacji. Razem z nia goscit (b. krotko, w drodze pomigdzy Buenos
Aires a Genewa) jej wspanialy przyjaciel — Jerzy Czubak, biznesmen,
zakochany w sztuce.

Nie wszyscy jednak mogli przyjechaé, jak np. wybitny naukowiec,
autor esejow naukowych w ,,Znad Wilii”, a przede wszystkim poeta —
prof. Wiadystaw Zajewski z Gdanska.

©Romuald Mieczkowski
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Erzka i Géza Cséby 7 Wegier; Brygida Helbtg z Marcmem Dlawwhowsktm (zlewa)
i Jarostawem Kowalskim w pokoju prezesa Zwiqzku Pisarzy Litwy
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Szanowny Drogi Redaktorze i Poeto Romualdzie,

Tylko w ten oto sposob moge przekazac za Pana posrednictwem
moje serdeczne pozdrowienia dla zgromadzonych w Wilnie, Ojczyznie
Romantyzmu, Pan i Panow, tworcow najdelikatniejszej Muzy Sztuki

s Poetyckiej. Jezeli poezja w Romantyzmie awansowata do najwyzszej
¢ formy wiedzy o bycie, doskonalszej od nauki i filozofii — to kazdy z
¢ Panstwa ma szanse, jesli jest Romantykiem XXI wieku — podobnie
¢ jak Lord Byron — staé sie ponownie ,, Napoleonem poetéw” lub
wybierajac zacisze filozoficznej refleksji — ,, Sokratesem poetow”.

Wybor nalezy do Pan i Panow. Lecz jesli poeta wyrazi tylko

swoj gniew na panujqce dookota bezprawie, to musi tez pamietac
$ o stowach rzymskiego historyka Liwiusza: Gniew nieoparty na sile
§ Jjest bezskuteczny.

Ale czy faktycznie catkiem bezskuteczny? Gniew i sprzeciw, wyrazony
w muzyce Chopina i poezji Adama Mickiewicza — napisat ongis Henryk
Nakwaski — mialy wiekszq site niz bataliony rosyjskiej artylerii...

Serdecznie pozdrawiam wszystkich zgromadzonych Tworcow i
Mitosnikow Poezji.

Prof. zwyczajny, dr hab. Wladystaw Zajewski,
historyk, urodzony w Wilnie w 1930

Sporo 0s6b gosciliSmy po raz pierwszy. Byli to wtasnie Barbara Ahrens-
-Mtynarska (Reinach) i Jerzy Czubak z Zurychu. Z Keszthely na Wegrzech
dotarli Erika i Géza Cséby — poeta i thumacz, doktor nauk humanistycznych,
redaktor kwartalnika ,,Héviz” z Zona, jego matka byta Halina Waroczewska —
uchodzca z Polski w 1939. Prof. Brygida Helbig (Brigitta Helbig-Mischewski)
— pisarka i badaczka literatury, wykladowczym na uniwersytetach w Berlinie,
a takze w Czechach i Polsce. Jej
powies¢ Niebko zostala akurat
w tamtych dniach nominowana
do Nagrody NIKE. Pochodzi ze
Szczecina, jest potomkinia repa-
triantéw z Kazachstanu, piszaca
w dwoch jezykach. Dr Alicja Ry-
batko —wilnianka, tez z Niemiec,
dobrze jest znana u nas, tym ra-
zem przybyla na krotko. Ojczy-
stym krajem Mayi Noval — poetki
i malarki, sa Filipiny, mieszka w
Paryzu. Jej maz — prof. Krzysztof 8
(Christophore) Jezewski jest nie  Janusz Wdjcik i Henryk Sosnowski
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Seifu Gebru, Marina Paniszewa, Roman S'migielski oraz Barbara i Janusz Pie-
czuro, BoZena Intrator —w drugim rzedzie

tylko poeta, lecz i znakomitym norwidologiem, thumaczem literatury polskiej
i francuskiej. Seifu Gebru — poeta z Etiopii, mieszka w Poznaniu, gdzie zaj-
muje si¢ biznesem. Przybyli tez Marina Paniszewa — poetka i autorka tekstow
piosenek, ttumaczka (m.in. wierszy Ryhora Baradulina na jezyk polski i Marii
Konopnickiej — na biatoruski) z Brzescia na Biatorusi, doktorantka lingwistyki
stosowanej w Warszawie, dr Zbigniew Jedrychowski — teatrolog i pracownik
naukowy Instytutu im. Jerzego Grotowskiego we Wroctawiu, Malgorzata
Bojarska — dr nauk w zakresie zarzadzania, poetka z Warszawy.

Szczegdlng satysfakcje cheg wyrazi¢ z obecnosci wsrdd nas Adama
Zagajewskiego, ktory przybyl na zaproszenie Instytutu Polskiego w Wil-
nie, by uczestniczy¢ tez w litewskiej ,,Wiosnie Poezji” i znalazt czas, by
by¢ krotko wsrod nas.

Festiwal staje si¢ coraz bardziej interdyscyplinarny. W tym roku
podejmowalismy znaczna grupe¢ filmowcow, giéwnie laureatéw Fe-
stiwalu Filmow Emigracyjnych ,,EMiGRA”, ktory odbyt si¢ podczas
IT etapu ,,Maja nad Wilia i Wisla” w pazdzierniku zeszlego roku w
Wilanowie. Z Goeteborgu w Szwecji przybyli Joanna Helander i Bo
Persson. Joanna jest fotografka, thumaczka i publicystka, wspoétautorka
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filméw dokumentalnych.
Studiowala romanistyke
na UJ, a od 1968 roku za-
angazowana w dziatalno$¢
opozycyjna. Wyemigrowa-
ta do Szwecji, gdzie stu-
diowata fotografi¢ i opu-
blikowala wiele albumow
fotograficznych. Urodzo-
ny w Goeteborgu Bo jest

i zafascynowany kultura
Telewizje reprezentowaly Agnieszka Kobylinska, Mal- polska, to rezyser i sce-
gorzata Karolina Piekarska oraz Ewa Malkowska  narzysta, studiowat m.in.
filozofig, antropologi¢ i film, a takze literature francuska na Sorbonie
oraz w Ecole Pratique des Hautes Etudes w Paryzu. Wiele podrézowat,
utrzymywat kontakty z opozycja demokratyczna.

Z Kopenhagi gosciliémy Romana Smigielskiego, dzialacza solidar-
nosciowego, sekretarza generalnego Europejskiej Unii Wspolnot Polo-
nijnych (EUWP), wysokiego urzgdnika Panstwowej Izby Kontroli Danii,
zwiazanego rowniez z programem TV dla mniejszosci polskiej w tym
kraju. Matgorzata Karolina Piekarska — pracowniczka TV3 z Warszawy,
wystapita rowniez ze stowem poetyckim, natomiast Stawomir Sobczak
realizowat film o festiwalu dla polonijnej Telewizji Chicago. Byly tez
Agnieszka Kobylinska i Ewa Matkowska z TVN.

Z radoscia powitatem w Wilnie ,,delegacj¢ zza miedzy”, na czele ze
znanym z tamow ,,Znad Wilii” autorem, ale tez cztowiekiem wielkiego
serca 1 troski, jesli chodzi o inicjatywy kwartalnika, jego dystrybucje
— Leonardem Drozdzewiczem, na co dzien prowadzacym Kancelarig
Notarialna w Sokotce, ktory przybyt w towarzystwie zony Heleny oraz
malarki z Bialegostoku — Wiktorii Tottoczko-Tur.

W czesci muzycznej festiwalu wystapil Leo Wotodko (wit. Leanid
Volodko), poeta i artysta urodzony na Ukrainie, wychowany na Biatorusi,
ksztatcony tez we Francji, a mieszkajacy obecnie w Warszawie. Przyjechat
w towarzystwie menedzera — Ewy Abramczyk, posiadajacej pracownig
architektoniczna ,,Studio 33”, publicystki w zakresie projektowania wngtrz
(m.in. w ,,Czterech Katach”, ,,Domu”).

Cieszy, ze na otwarcie przybyli z Warszawy ambasador Janusz Sko-
limowski, prezes Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” (ilez to razy
Ekscelencja zaszczycat nasz ,,Maj” w innej roli!) wraz z Ewa Zidtkowska,
wiceprezesem organizacji, bedacej podstawowym naszym darczynca. Goscie
przywiezli ze soba wystawe reprodukeji ilustracji Marcina Szancera do Pana
Tadeusza Mickiewicza, ktora zostata w pierwszym dniu festiwalu otwarta w
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Domu Kultury Polskiej i ma znalez¢ swoj ciag dalszy w Instytucie Polskim,
zostanie pokazana w innych placéwkach polskich na Wilenszczyznie.

Z Warszawy dotarli Jarostaw Kowalski i Marcin Dtawichowski, ktorzy
podje¢li sig trudu pomocy dla ,,Znad Wilii” w zakresie Internetu, m.in. uru-
chamiajac facebook/znadwilii/com i aktualizujac inne strony czasopisma
oraz jego inicjatyw.

Jakze niepelna bylaby ta lista, gdyby nie nasi przyjaciele, ktorzy dali
sie zauroczy¢ festiwalem i od lat bywaja razem podczas naszego Swigta
Poezji —jak wilnianin z Teaneck (w stanie New Jersey pod Nowym Jorkiem)
Janusz Pieczuro z zong Barbara! Od ubieglorocznego ,,Maja” stala si¢ wielka
jego zwolenniczka Bozena Intrator, cztonkini Zwiazku Scenarzystow USA,
autorka m.in. sztuk teatralnych i tekstow piosenek. Tak samo jak Maria
Duszka z Sieradza, ktorej wiersze zostaty juz przetozone na litewski i ktora
uczestniczyta jednoczesnie w litewskiej ,, Wio$nie Poezji”. Przybyty raz jesz-
cze poetka Urszula Tom (Tomasiuk) z Siedlec i Teresa Banasik z Warszawy,
reprezentujaca ,,Grupe Zoliborska”. Od lat bywa na festiwalu niestrudzony
kolporter ,,Znad Wilii” i prasy wileniskiej w Polsce Krzysztof Jankowski z
Olsztyna, jak i ekspert m.in. w zakresie mass mediow Zbigniew Sulewski
z Bialegostoku. Z poetdéw kolejny raz przybyt Pawet Kuszczynski, prezes
Oddziatu Zwiazku Literatow Polskich w Poznaniu, z ktérym wilnian tacza
wigzy wspotpracy; Janusz Wojcik, poeta 1 organizator festiwali w Brzegu,
ale tez dyrektor Departamentu Kultury i Sportu Urzgdu Marszatkowskiego
Wojewddztwa Opolskiego. Jako obserwatorzy i wspdtorganizatorzy 11 etapu
festiwalu (filmowego) w Warszawie przybyli prezes Akademii Wilanowskiej
Witold Ptusa i Karolina Janowicz.

W zapanowaniu programowym nad catoscig przedsigwzigcia czuwala
Agata Lewandowski, dziennikarka z Berlina, reprezentujaca jednoczes$nie
Fundacj¢ na Rzecz Mediow Polskojezycznych Zagranica W-Z 1 wspo-
mniang Akademie¢ Wilanowska.

©Romuald Mieczkowski

Soram ; \&NP = -
Wsrod wilnian nie zabrakto Teresy Markiewicz (na pierwszym planie) i Aleksandra
Sokotowskiego (obok pochylony) oraz Jozefa Szostakowskiego — na zdjeciu obok
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W festiwalu uczestniczyto wielu wilnian.
Szczegdlnie podkreslam obecnos¢ mec. Cze-
stawa Okinczyca, prezesa Radia Znad Wilii,
przed laty stojacego u zrodet powstania cza-
sopisma; poetow — dra Jozefa Szostakowskie-
go 1 Wojciecha Piotrowicza, Alicji Lassoty i
Aleksandra Lewickiego. Uczestniczyli takze
Romuald Lawrynowicz, Irena Duchowska
(Kiejdany), Henryk Mazul, Aleksander
Sniezko i dr Aleksander Sokotowski, dr
Robert Bluj — artysta malarz. Aczkolwiek
tak si¢ w tym roku stato, ze ,,Maj” zbiegt
si¢ z festiwalem litewskim ,,Poezijos Pava-
saris” (dotychczas robilismy je ,,na styku”),
O. Marek Detlaff OFM jest sam to zaznaczyli swoj udziat Biruté Jonuskaité,
poetq, poezja jest bliska réwniei  Antanas A. Jonynas —prezes Zwiazku Pisarzy
dla malarza Roberta Bluja Litwy, Janina Riitkauskiené — dyrektor Klu-
bu Pisarza ZPL. Od lat przyjacielem festiwalu jest wirtuoz gitary Algimantas
Pauliukevicius.

Do tego trzeba dodac przedstawicieli wilenskich (i nie tylko!) mediow,
rzesze mito$nikow poezji, muzyki, filmu i malarstwa. Jak to bywa w przy-
padku udziatu w podobnych przedsigwzigciach, zabrakto tzw. dziataczy i
ludzi od kultury Polakéw na Litwie — zajeci walka o polsko$é, nie mieli oni
czasu na ,,Maj”, tym bardziej ze musieli odpocza¢ po emocjach wyborow
prezydenckich, a potem do Parlamentu Europejskiego.

©Agata Lewandowski
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Pierwszego dnia festiwalu uczestniczyliSmy we mszy $w. w pod-
noszacym si¢ z ruin kosciele franciszkanow — pw. Najswigtszej Marii

L
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Wielkim przeiyciem bylo czytanie wierszy w franciszkanskiej swiqtyni NMP
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Panny. Czytaniu wier-
szy i refleksjom w tym
miejscu towarzyszyta
atmosfera niezwykto-
$ci, 0. Marek (Dettlaff)
OFM - réwniez wni-
kliwy poeta, opowie-
dziat o dramatycznych
dziejach $wiatyni.

Odbyta sig pierw- :
sza wycieczka lite-  Omwarcia wystawy ilustracji Szancera dokonata Ewa Ziotkow-
racka po Wilnie, za$ ska, wiceprezes Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”
po otwartej wystawie rycin Szancera, ktore zapadly dla wielu z nas w
cieplej pam1qc1 dziecinstwa, w Domu Kultury Polskiej Romuald Lawryno-
wicz zaprezentowal swoje wiersze we
wspotczesnej oprawie audiowizualne;j,
z elementami jakby lirycznego rapu,
moze performance. Ostatnio wigksze
triumfy §wigci i w filmie, jako rezyser
na swym koncie ma krotki metraz pt.
Kara (Bausmé) oraz pelnometrazowy
film fabularny Zaskotki (Kutenimai),
zajmuje si¢ reklamami i serialami. Film
4 Gracz, w ktorym zagrat, byt nagrodzo-
Romuald Eawrynowicz podczas 1Y na festiwaluw San Sebastian, w Por-
swojego poetyckiego performance tugalii i w Polsce.

©Agata Lewandowski

©Agata Lewandowski

POKEON ADAMOWI. DZIEJE SPRZED 25 LAT

Corocznie witamy si¢ z Adamem — w mie$cie jego mtodos$ci nie
mozna inaczej. I robimy wspdlne z nim zdque przy jego gramto—
wym monumencie. Przy-
chodzg nasi przyjaciele,
wilnianie. Po chwili,
nieco dluzszej — ,dla
reportera”, gdyz pogoda
dopisywata, a chetnych
do robienia zdjg¢ byto
niemato, przeszliSmy
do podworza domu, w Inauguracji festiwalu jego organizator i autor niniej-

ktoérym mif?szkai POeta. 1o relacji dokonal wespdt z dwoma ambasadorami
Tu padty mite stowa po-  _ jarostawem Crubiriskim i Januszem Skolimowskim

©Agata Lewandowski
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witania dwoch amba-
sadorow RP na Litwie:
aktualnego — Jarostawa
Czubinskiego i bytego —
Janusza Skolimowskie-
g0, obecni byli Stanistaw
Cygnarowski, kierownik
Wydziatu Konsularnego
oraz Malgorzata Ka-
sner, dyrektor Instytu-
tu Polskiego w Wilnie.
Tu festiwal rozpoczat
swa trzecia dekade, za-
brzmialy tez wiersze — w
ten sposob poznawali si¢
ze soba przybyli goscie,
stuchali ich wilnianie.
Przed potudniem byt
spacer nad Wilenka, w
Idziemy w strone Zarzecza; Goscinnie podejmowata  Republice Zarzecze od-
uczestnikow festiwalu w swej pracowni na Zarzeczu  wiedzilismy ,,Galerg” —
rzetbiarka Tamara Janowa —z lewa, w rozmowie z - Galerie Malarstwa Nie-
Malgorzatq Bojarskq oraz Pawlem Kuszczynskim zaleznych Artystow oraz

©Romuald Mieczkowski

pracownig¢ Tamary Janowej, ktora bardzo serdecznie witata gosci.

Po spozyciu obiadu nad brzegiem Wilenki (z chtodnikiem i cepelina-
mi — a jakze!), w Patacu Pacow — siedzibie Ambasady RP miata miejsce
konferencja, ktorej tytutem byto motto festiwalu. Przed jej rozpoczeciem
doszto do spontanicznej wycieczki po patacu, ktdra poprowadzil sam
gospodarz placowki — ambasador Czubinski. W palacu jeszcze w tym
roku rozpocznie sig¢ kapitalny remont, po czym nabierze on nie tylko innej
funkcjonalnosci, ale i odpowiedniego blasku. Poeci zostali zaproszeni,
by to oceni¢ podczas przysztych ,,Majow”.

Dokonatem zagajenia pierwszej czgsci konferencji: 25 lat ,, Znad
Wilii” — na fali ,,Solidarnosci”. Jak by na to dzisiaj nie patrze¢ (a
znamieniem czasu bywa ,,krotka pamigc”), to jedynie ,,Znad Wilii”
wsrdd czasopism polskich w Wilnie ma — z zatozenia — rodowdd
niepodlegtosciowy.

Akcenty takie rozstawit w swoim przemowieniu Czestaw Okinczyc,
wspottworca pisma, z jego ramienia cztonek 6wczesnego parlamentu
litewskiego, sygnatariusz Aktu Niepodlegtosci. Nawiazujac do czasow
sprzed ¢wier¢wiecza, Okinczyc m.in. powiedziat:

— Bylem absolutnie przekonany, ze w niepodlegtej Litwie Polakom
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bedzie dziato sig o wiele lepiej, bedziemy mieli wigksze mozliwosci roz-
woju swojej tozsamosci narodowej. Mato tego, Zze sam bylem, musiatem
o tym powiedzie¢ $wiatu. I wtedy to spotkaliSmy si¢ z panem Romualdem
Mieczkowskim i podj¢liSmy decyzje, ze zaczynamy dziata¢ i w tym kie-
runku idziemy. Przy pomocy ludzi ,,Solidarnosci” udato si¢ nam stworzy¢
zaplecze techniczne i zesp6l, w ten sposob powstata gazeta ,,Znad Wilii”,
ktora to redagowat w dzien i w nocy wlasnie Mieczkowski. Ja bytem
generatorem idei i r6znych spraw politycznych, za$ robotg merytoryczna
wykonywat wlasnie on. Jest to bardzo dobra okazja, aby podzigkowaé¢ mu
za t¢ prace, ktora wykonywat kosztem rodziny, kosztem swojego czasu.
Byt to dowod, Zze na Litwie sa Polacy, ktorzy walcza o niepodlegtosc
Litwy, nie zapominajac o swojej tozsamosci.

Nawiazujac do tamtych czaséw, Okinczyc przypomniat ludzi, ktorzy
wbrew totalitaryzmowi przyjeli postawy solidarnosciowe i nie wyczekiwali
biernie na dalszy ciag wydarzen. Od siebie dodam: takie wyczekiwanie
tez dato swoje owoce: dzi$ czg$¢ ludzi, niezdecydowanych wtedy ,,z kim
i dokad”, sprawuje rzady dusz w spoteczenstwie polskim w niepodlegtej
Litwie. Bywaja one na miarg rowniez ich pamigci.

Konferencja nie miata aspektu politycznego. W kontekscie 25-lecia pisma
nawiazywata do prostego pytania: Czy podobne inicjatywy Polakow sa nadal
(ijeszcze) potrzebne? Kwestii — wydawatoby si¢ — retorycznej, dotyczacej
jednak perspektyw i strategii w zakresie kultury, zycia intelektualnego Po-
lakéw na Litwie, udziatu ich przedstawicieli w ,,gornej potce”, umiejetnosci
stworzenia szans rozwoju poza dominujacym ruchem amatorskim, losow
pisarstwa, zostawionego na pastwe losu, promocji dokonan mtodziezy,
udzialu w tym mediéw polskich. Trzeba tu przywotaé istotny czynnik:
mimo réznych opcji, dzielenia pisma na ,,wazne” i ,,mniej wazne” — jesli
chodzi o zachowanie polsko$ci, mimo powotywania nowych organizacji
i gremiow, naktady czasopism polskich w Wilnie sa zblizone (jak mowia
dane sprzedazy). Inna rzecz, ze podobne naktady dla dziennika i czasopism
o innej formule zmuszaja
do zastanowienia si¢.

Sytuacja ta dotyczy
kwestii: w jakim kie-
runku zmierzamy. Czy
chcemy wychowaé oby-
watela, ktory by jedynie
glosowat ,,na naszych” 5 _ 0 B ¥,

(cho¢ coraz czesciej po- I ' L .

wstaje pytanie: a kt6z ten ‘ ' t [ - [
,Nasz’?), czy tez stawia-  po jatach znowu razem — Czestaw Okirczye (na
my na $wiadome postawy  pierwszym planie, z lewa) i Romuald Mieczkowski

©Age;ta Lewandowski
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—jak na spoteczenstwo
obywatelskie, cho¢ 1w
trakcie budowy, przy-
stato? ,,Znad Wilii”
takiego wyboru doko-
nato przed 25 laty i po
dzien dzisiejszy stawia
na jako$¢ i partnerstwo
w kontek$cie uwarun-
kowan wielokulturo-
wych, w jakich przy-
szto zy¢ Polakom na
Litwie.

rozwazan: Dlaczego
polski poeta napisal:

ﬁ’ Stad w sposob zu-
2 pehie naturalny pod-
3 czas konferencji wypty-
S) )
- wata druga propozycja
:

=}

(=2

©

= Litwo, ojczyzno moja?
Migawki 7 pelnej tresci i wielowqtkowej konferencji Dodajmy przy tym:
urodzony na dzisiejszej Biatorusi, ksztalcony na Litwie, z narzuconym mu
poddanstwem rosyjskim, obywatel $wiata. Czyz moze by¢ przyczynek, a
jednoczesnie rebus bardziej prowokujacy do rozwazan w dzisiejszym tyglu
narodéw i kultur? Co w tym jest ,,nasze”, a co tego ,,innego’?

Na te pytania starali si¢ odpowiedzie¢ takze Wojciech Piotrowicz,
Jozef Szostakowski. W dyskus;ji gtos zabrali Ewa Ziotkowska, Brygida
Helbig, Janusz Wojcik i Roman Smigielski, inni uczestnicy konferencji.
Ograniczam si¢ do zasygnalizowana najwazniejszych watkow, poniewaz
wystapienia zostana ogtoszone drukiem w tegorocznym nr 4 ,,Znad Wilii”.

TROKI — IEGOW — POZAJSCIE — KOWNO. NAD NIEMNEM

Wezesnym rankiem okoto 50 uczestnikow festiwalu wyruszyto auto-
karem w calodniowa wyprawe po Litwie, wraz z dziennikarzami Radia
Znad Wilii, Wilnoteki, ,,Kuriera Wilenskiego”, audycji polskiej Radia
Litewskiego. Wygladato na to, iz sama pogoda si¢ cieszy z tej wyprawy:
stoneczng droga mijalismy kwitnace taki i kolorowe osady, co rusz wpa-
dalismy w rzeska ostong soczystej zieleni lasow.

Pierwszy postoj nastapit w Trokach, a przed ,,majowiczami” niemal
ze wszystkich kontynentow wytonit si¢ obraz niczym z bajki, dotykajacy
nie tylko historii Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, lecz i obecnosci w
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nim Tataréw i Karaimow.
Juz tutaj mogliby$my po-
zostaé na caty dzien, od-
wiedzi¢ patac Tyszkiewi-
czo6w w Wace, poptywaé
statkiem po jeziorach...
O dziejach tych ziem
opowiadal pochodzacy
stad Henryk Sosnowski,
z ktérym na poczatku lat
90. jezdzitem z kamera
filmowa do Itgowa, kie-
dy to na fali odrodzenia
realizowatem serig szki-
coéw o losach mato zna-
nych miejscowosci, ich
ludziach i historii. Jako
prezes Fundacji Kultury
Polskiej na Litwie im. J6-
zefa Montwitla, Sosnow- Pierwszy postoj w calodniowej wyprawie, przy wspa-
ski byt zaangazowany w nialej pogodzie, nastqpil w Trokach; Pogawedka
przywrocenie pamigci 0w plenerze, od lewej — Agata Lewandowski, Ewa
patacu Emila Miynar- Abramczyk, Leo Wolodko i Malgorzata Bojarska
skiego, ufundowat tablicg pamiatkowa.

Przed nami byt spory, jak na Litwe odcinek drogi — do Itgowa tylko z
Kowna, jadac wzdtuz Niemna, pozostawato okoto 60 kilometréw. Niebawem
miato nastapi¢ spotkanie z rodzinng legenda Mtynarskich, spokrewnionych z
Hryncewiczami, Zdziechowskimi... Tym oczekiwaniem od dawna zyta stry-
jeczna wnuczka Emila Miynarskiego, urodzonego w Kibortach (Kybartai),
ktory whasnie w Itgowie nabyt modrzewiowy dwor na poczatku ubieglego
stulecia. Corka Emila i ciotka Barbary — Aniela, zwana takze Neli, wyszta za
maz za stynnego pianistg Artura Rubinsteina. Dzieci Anieli i Artura Rubinste-
in6w, m.in. aktor John
Rubinstein i fotograf-
ka Eva Rubinstein, sa
: jej kuzynami drugie-
[ @ F]  suvos = : go stopnia.

st : Zjezdzamy z au-
e e tostrady Wilno-Kow-
no-Klajpeda, jedzie-
5 o my malowniczymi
oto drogowskaz odlicza ostatnie kilometry do celu... ~ drogami wiejskimi,
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Spontaniczne spotkanie krewnych nie mogto nie wzruszyé, nie wywoltaé zadumy
réwniez piaszczysta nawierzchnig, ciagnac za soba biatg smuge kurzu w
stoncu. Nareszcie ukazuje si¢ drogowskaz skretu w lewo llguvos dvaro
sodyba. Do celu zostaja 3 kilometry. Jedna z moich pomocnic podczas wy-
prawy, corka Monika, byta umowiona z ksiedzem miejscowej parafii, ktory
nie mogt by¢ obecny, wigc przy kosciele czeka¢ miata na nas pani Liucija.
Autobus staje w cieniu co najmnigj stuletnich drzew, kierujemy swe kro-
ki w kierunku matego drewnianego ko$ciotka. Zamknigty. Corka dzwoni,
amy — zanim przyjdzie kto§ go otworzy¢ — idziemy na cmentarz. Z daleka
wyrdzniaja si¢ okazate nagrobki Talko-Hryncewiczow. Barbara Mtynar-
ska ze swej ksiazki przywotuje dawne nadniemenskie dzieje rodziny.
B A VoK Tymczasem podcho-
: /e dzi Liucija. O nazwi-
Urodzona na Syberii,
jedna ze spadkobier-
czyn nadniemenskich
dobr. Wychodzi na to
— rodzina. Barbara ca-
huje napotkana krewna
w reke, oczy obydwu
pan staja si¢ mokre,
glos si¢ zalamuje...
Ciotka  Liudiji-
-Lucji byla Beatricé
Grincevicitte, niezy-
jaca juz litewska $pie-
waczka, zwana przez
Mtynarskich Beata.
Liucija stara sig¢ mowic¢
po polsku i przeprasza:
i . St - — Nie mam z kim
Wiejski kosciotek w Iligowie, a dotem Niemen plynie  rozmawia¢ po polsku

©Romuald Mieczkowski
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Okno dzwonni

rzy wiejskim kosciotku w Ilgowie

Romuald Mieczkowski
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EMIL MIYNARSKI

TU STWORTYI SYMFONIE F-DUR
e [ODXNGIENK -

@I-{omuald Mieczkowski —

Patac m'egdys’ tgtm'l z',yciem.. . Tablica pamigtkowa, ufundowana przez Fundacje
Kultury Polskiej na Litwie im. Jozefa Montwitta, po litewsku i po polsku glosi: W
tym domu mieszkal i tworzyl w latach1895-1914 wybitny kompozytor, dyrygent i
skrzypek Emil Miynarski. Tu stworzyl symfonie F-dur i opere ,,Noc letnia”

— tlumaczy. Patrzy tez uwaznie na mnie i mowi:

—Ja pana znam!

—Jak to, ja przeciez nie mam nic wspdlnego z Mtynarskimi, ani Hryn-
cewiczami — odpowiadam.

— Znam pana od wielu lat z Telewizji Litewskiej, przeciez prowadzit
pan program telewizyjny w jezyku polskim w Wilnie. Przez caty tydzien
czekatam na nastepny...

Pani Lucja opiekuje sig dzisiaj ta spuscizna. Wiadze zwrdcity 60
hektarow ziemi, zapewne nie da si¢ odbudowaé dworu, zreszta co w nim
mogto by by¢? Ludzi niewiele tu pozostato, mtodzi powyjezdzali, a starzy
wymieraja, rzadko kto ze strony zaglada.

Urzeka niepowtarzalny zapach prowincj onalnego koscmlka pani LuCJa
prowadzi do dzwonnicy, gdzie zachowaty
si¢ napisy po polsku.

—Czy mozna zadzwonic¢?” — kto$ pyta.

— Alez proszg!

Po chwili posrod $piewu ptakow roz-
legaja si¢ dzwigki dzwonu. Jego czyste
tony leca daleko w dot, do Niemna. Kiedy
to dzwonienie nie ustaje, wkraczam jako
organizator do akcji i mowig:

— Kochani, moze wystarczy, jeszcze
ludzie si¢ zbiegna, jak na pozar!

— Jacyz tam ludzie, niewielu ich tu
pozostalo — przyzwala na pociaganie za Leonard Drozdiewicz: ,, Takq chwi-
linki dzwonu pani Lucja. le trzeba uczcié czyms jej godnym”

Za chwilg otaczamy dwor ze wszyst- W glebi — Wojciech Piotrowicz
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kich stron, zagladamy
przez okna do pustych
komnat. Dwér w ru-
inie. A obok kwitnie
bez, na tace pszczoty
i motyle. Na skarpie
— schody na ganek i
werande, zarosta ale-
ja, ktéra prowadzita
do Niemna, ale moz-
na ja jeszcze odszu-
ka¢ wsrod chaszczy.

§ Kiedy tu filmowatem
g dwadzie$cia lat temu,
£ byt to obiekt opieki
g ; socjalne;.

o8 Na schodach Bar-
OF bara czyta wiersz.

Obiad u Kamedulow i poeci przy klasztorze w Poiajsciu 'Wojciech Piotrowicz
intonuje piesn o Niemnie, ktora niesie si¢ gtadko i szeroko na spotkanie
z rzeka. Leonard Drozdzewicz mowi:

— Taka chwilg trzeba przypieczetowaé czyms$ godnym niej, co tez moze
mingto — 1 wyciaga dwie butelki brandy ,,Massandra”, podkreslajac, ze
pochodzi jeszcze z niepodleglego Krymu.

Nutka refleksji towarzyszy w drodze do Pozajscia (Pazaislis). Tu w
uroczej 1 bardzo eleganckiej restauracji przy klasztorze, w zacienionym
ogrodku, czeka na nas obiad.

— Zupehie jak w Italii! — kto§ zauwaza, wskazujac na pokazng palme
na $rodku dziedzinca, w tle biatych zabudowan barokowych, skapanych
obficie w stoncu.

Zwiedzamy ko$ciol. Uczestnikom wyprawy thumaczg, ze nie mogltem
ich tu nie przywiez¢, chocby ze wzgledu na to, iz zatozycielem klasztoru
kamedutow jest moj patron — $w. Romuald!

Bierzemy kierunek na Kowno. Tutaj planowatem odwiedzi¢ wlasciwie
nieznany poza Litwa Uniwersytet Witolda Wielkiego. Niestety, mimo
solidnego wstawiennictwa, mimo ze na uczelni istnieje ,,Klub Polski” i
odbywaja si¢ tam sponsorowane przez Polskg imprezy, mimo ze zatrud-
nieni sa tam Polacy w Wilna, w tym byly pracownik ,,Znad Wilii”, nie
udato si¢ wejs$¢ cho¢ na krétko na jej teren. Taki nieakademicki wypadt
czas, na to okazal si¢ bezradny i moj patron! Nie wiem, czyja to strata
— znaczng czg$¢ uczestnikow festiwalu stanowili pracownicy naukowi,
dziennikarze z kilkunastu krajow.
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Zwiedzilismy Starowke Kowienskq, nietrudno znalei¢ bylo parking gdzie zatrzymat
si¢ nasz autobus ze wzgledu na graffiti obok

W Kownie Joanna Helander i Bo Persson mieli odrgbny program — odwie-
dzili tzw. IX Fort, ponure miejsce kazni Zydow podczas IT Wojny Swiatowe;.

Po zwiedzeniu Staréwki, po dojéciu spacerkiem do miejsca, gdzie Wilia
wpada w objecia Niemna, nie pozostalismy na kolacje w Kownie, tylko
wroéciliSmy do Wilna, gdzie w restauracji ,,Pan Tadeusz” Leo Wotodko
dat pierwszy koncert ballady.

W DUCHU WSPOELPRACY LITEWSKO-POLSKIEJ.
BIESIADA FILOMATOW I FILARETOW

Nie bede gotostowny, jesli napisze, iz od samego poczatku festiwalu
spotkania w Patacu Oginskich w Wilnie, siedzibie Zwiazku Pisarzy Litwy,
daty obu stronom niemato korzysci. W posta01 wzaj emnych przek%adow
udzialu w imprezach poetyckich, = —
plenerach itp. przedsigwzigciach.

O pracy tej organizacji tworczej,
zrzeszajacej 363 cztonkow opowia-
dali Antanas A. Jonynas, jej pre-
zes oraz jego zastgpczyni — Biruté
Jonuskaité. Janina Ritkauskiené
pokazata wystawe fotograficzna o
ludziach pi6ra na Litwie. Rowniez i
tym razem odbyta si¢ konstruktyw-
narozmowa. Nie szukajac dalekich

gdnijmtl:owl’ warto zaznaczyc, li Zdjecie na pamigtke w siedzibie Zwiqz-
zigki ubieglorocznemu ,,Majowi ku Pisarzy Litwy, od lewa — Seifu Gebru,

Wiel."sze M?lﬁi DI{SZki mogtpoznal  gusanas A. Jonynas (prezes organizacji),
odbiorca litewski. Pawet Kuszczynski i Géza Cséby
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Procz  drugiej
czg$ci  wycieczek
literackich po Wil-
nie tego dnia odby-
ta si¢ Sroda Literac-
ka — tym razem na
schodach kosciota
unickiego $w. Troj-
cy, bo wiasciwa Cela
Konrada  zostata
zniszczona. To tutaj,
po zapoznaniu si¢ z Na tradycyjnq Srode Ltterackq, tym razem na schodach ko-
historia Klasztoru Sciola unickiego Swietej Trdjcy, przyszlo réwnies sporo wilnian

©Romuald Mieczkowski

Bazyliandw, poeci z réznych stron $wia-
ta, na pamiatke przedwojenne;j tradycji
literackiej, prezentowali swoje wiersze.
Po Srodzie Literackiej odbyta si¢ Bie-
siada Artystyczna — Poetow, Muzykow,
Malarzy, Ludzi Filmu i ich Przyjaciot.
W istnie poetyckiej atmosferze, niczym
dawni filomaci i filareci, mielisSmy wy-
jatkowe szcze$cie spedzi¢ kilka godzin
w domu Mickiewicza. Czekat tu suty po-
Adam Zaga]ewskt — na pamlqtke czegstunek, z uwzglednieniem przysma-
spotkania z organizatorem festiwalu k4w miejscowych, tudziez napitkow.
Z entuzjazmem uczestnicy Biesiady powitali Adama Zagajewskiego,
ktory dotaczyt do nas po spotkaniu w Zwiazku Pisarzy Litwy, mimo atrak-
cyjnie zapowiadanego ciagu dalszego u litewskich kolegow Poetq przypro—
wadzita pracow-
niczka Instytutu
Polskiego Barbara
Orszewska.
Wiersze Mic-
kiewicza (te sto-
sowne do biesiad-
nego nastroju)
przedstawita Bar-
bara Mtynarska,
ktora zaprezen-
towala rowniez

©Agata Lewandowski
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poezj¢ SWOJe€ZO W domu Mickiewicza réwnie: wiersze swego brata Wojcie-
brata, Wojciecha cha przedstawila Barbara Ahrens-Miynarska ze Stwajcarii
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©Agata Lewandowski
©Romuald Mieczkowski -

Wysluchano dwdoch, jakZe roznych recitali— Algtmantasa Pauliukeviciusa i Leo Wolodki

Mtynarskiego. Roman Smigielski opowiedziat o twérczosci Janiny Katz,
poetki polsko-dunskie;.

Podczas Biesiady w Sali Filomatow procz poezji krolowata muzyka.
Wystapit z recitalem Leo Wotodko — pies$niarz i poeta, autor muzyki i
tekstow. Urodzony w Izmaile pod Odessa na Ukrainie, z zawodu jest
tlumaczem z francuskiego i angielskiego — studiowat w Instytucie Je-
zykéw Obcych w Minsku, za$ staz odbyt na uniwersytecie w Grenoble
we Francji. Mieszkat w Grodnie, gdzie w miejscowym teatrze dokonat
pierwszych nagran, mial kontrakt z Cyrkiem w Minsku, a nastgpnie w
roku 1998 — z Moskiewskim Teatrem Iluzji, w ramach ktorego $piewat
jako wokalista podczas tournée w 50 miastach Chin. Nagrat demo w
»~Rembrandt Studio” Radia Biatystok, pracowat jako ttumacz i wykonaw-
ca w Moskwie oraz na Biatorusi, coraz czgsciej jednak bywajac w Polsce.
Napisat sztuki muzyczne Wina moich win i Revolving Singer, wydat ptyte
Wysocki lirycznie [ w Warszawie, gdzie od kilku lat mieszka. Wykonuje
klasyczne ballady i romanse, wlasne kompozycje w jezyku rosyjskim,
francuskim, angielskim, biatoruskim i polskim oraz ,,wiecznie zielone”
przeboje $wiatowe. Podczas
wystepu dat probke wlasne;j
tworczosci.

Drugi koncert nalezal
do Algimantasa Pauliuke-
vi¢iusa, mistrza gitary, pe-
dagoga, o ktérym juz nieraz
pisatem 1 ktory wykonat
perlty muzyczne na tym

©Romuald Mieczkowski

@nstrumencie, 0CZaroWu-  zastuchani w poezji i muzyce paristwo Cygna-
jac zebranych. Rozmowy rowscy — Eltbieta i Stanistaw, kierownik Wy-
trwaly do potnocy. dziatu Konsularnego Ambasady RP
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DZIEN FILMOWY,
CZYLI EMIGRA W WILNIE

Panel festiwalu filmowego odbyt si¢ 29 maja
w Instytucie Polskim w Wilnie. Poprowadzita go
Agata Lewandowski. Pokazano Walc z Mitoszem
(Szwecja-Polska, w rez. Joanny Helander i Bo
Persson, 2011, 37 min., z muzyka Zygmunta Ko- E E ﬂ
niecznego, produkcja — Kino Koszyk), wiasciwie
tez ,,zatanczony” w Krakowie, Poznaniu, Rudzie Slqskiej, w Ale Stenar oraz
Sztokholmie. Z rozmowa z noblista w jego krakowskim mieszkaniu, przeple-
ciong scenami ze spektakli i wypowiedziami Ryszarda Krynickiego i Jerzego
[liga. Mitosz zartuje, ale i komentuje takze bolesne wydarzenia podczas wojny.

Dokument Janina Katz — polska czy dunska poetka?, zrealizowany w
Danii (Marian Hirschorn i Roman Smigielski, 2014, 15 min., Polowizja)
Instviut opowiadat o zmartej w zesztym roku
y pisarce, poetce i thumaczce polskiej
poezji wspotczesnej. Byta autorka
dwoch tomikéw wiasnych po pol-
sku 1 12 po dunsku. Autorzy filmu
zastanawiaja si¢, w jaki sposob polski
poeta moze stac si¢ rowniez poeta za-
granica — do tego stopnia, ze zdobywa
najwyzsze nagrody literackie.

Yellow Pages (Piotr Latatto — USA
1 Bozena Miezonis — Litwa, 2013, 25
Ten panel prowadzita, prezentowata fil-  Min., TV Polish Chicago) opowiada
my i ich twércéw Agata Lewandowski 0 »,20ttych stronach” —ksiazki telefo-

©Romuald Mieczkowski

©Romuald Mieczkowski

Zainteresowanie wzbudzit ,, Walc 7 Mitoszem” Joanny Helander i Bo Perssona
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nicznej, liczacego prawie 3 miliony lud-
nos$ci Chicago, pod katem mieszkajacych
tam Polakow — w realizacji Bozeny Mie-
zonis — absolwentki Wydzialu Fotografii
i Mediéw ASP w Wilnie oraz Wydziatu
Wideo UAM w Poznaniu. Jest to obraz
tworzony pod kierunkiem Piotra Latatty o
tym, jak rodowita wilnianka widzi swoich
zaoceanicznych rodakow w drugim co do
wielkosci ,,polskim miescie” na §wiecie.

W Jak w filmie (Piotr Latatto — USA,
Na prezentacji w Instytucie Pol- Eugeniusz Sato — Ukraina, 2013, 25 min.,

©Romuald Mieczkowski

skim obecny byl prof. Dovid Katz,
wykladowca m. in. Uniwersytetu
Wilenskiego 7 USA. Jego rodzina
wywodzi sig 7 Wilna

TV Polish Chicago) pokazane sa przygo-
towania polskiego putku utanéw do rekon-
strukcji Powstania Warszawskiego, jaka
odbyta si¢ w sierpniu tamtego roku rowniez

w Chicago. Mtody dziennikarz z Ukrainy — Eugeniusz Salo, absolwent Wy-
dziatu Teatrologii Uniwersytetu Lwowskiego, na stale pracujacy dla ,,Kuriera
Galicyjskiego” — probuje odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego Polacy w USA
tak bardzo chca zy¢ losami walczacych w 1944 warszawiakow.

Filmy wotaty dyskusje. Na
pytania odpowiadata catkiem
niemata grupa realizatoréw.

Co je laczylo z festiwalem
majowym? Bardzo duzo — ob-
razy nawiazywaly do poezji,
podejmowaly tematy losoéw
Polakow, ktoérzy znalezli sig
poza granicami swojego kraju R
i byly zrealizowane glownie \"
przez Polakow. \ A%

Tego dnia przyszedt mi z Dokumentowal dla Polskiej Telewizji w Chi-
pomoca najmtodszy moj po- <@g przebieg festiwalu Stawomir Sobczak
mocnik: pomagat mi zdjecia robi¢ niespelna 2-letni wnuk Vincent. Nasza
wspotpraca polegata na tym, iz ja nastawiatem kadr, a wnuk naciskal na spust. ..

©Romuald Mieczkowski

SPOTKAMY SIE W WILANOWIE.
KONKURS ,,POLACY WIELU KULTUR”

W dniach 24-25 pazdziernika ,,Maj nad Wilig” zawita nad Wiste,
podczas warszawskiej — miejmy nadziejg — zlotej jesieni. Znajdzie swoj
ciag dalszy w Sali Lubomirskich Patacu w Wilanowie. Pierwszego dnia
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odbedzie si¢ drugi etap konferencji Na fali ,, Solidarnosci” — 25 lat ,, Znad
Wilii”, na ktory juz teraz zapraszamy autorow i sympatykow pisma, przede
wszystkim z Polski.

W Warszawie tez zagosci poezja i muzyka. Podsumujemy tez kon-
kurs, ogloszony podczas festiwalu w Wilnie pt. ,,Polacy wielu kultur”.
Czasu zostaje nie tak duzo, prosimy nie odktada¢ swych przemyslen
i w czasie wakacyjnej kanikuly je utrwali¢ i przesta¢ — najlepiej na e-
-adres redakcji. Temat jest wazny i obszerny, organizatorzy juz szykuja
nagrody, najlepsze prace ogloszone zostana drukiem. Planowana jest
rowniez druga edycja Festiwalu Filmoéw Emigracyjnych EMiGRA, o
czym Panstwa bedziemy informowaé na biezaco, rowniez na naszych
stronach internetowych.

CO DALEJ? MOZE BY TAK ZAHACZYC O ZMUDZ?

Festiwal raz jesz-
cze wykazal, ze takie
spotkania, szczegdlnie
w sytuacji mniejszosci
narodowej, sa bardzo
potrzebne. Jak powtarzat
mi jeden z miejscowych
tworcow, usitujacych pi-
sa¢ wiersze:

— Dzigki ,,Majowi”
raz w roku mam $wieto, . -
postuchatem wierszy Wzajemnie siebie utrwali¢: Marek Sobczak — Géza Cséby

e s
©Romuald Mieczkowski

tworcow, ktorych nie mialbym szansy spotkac.

Inni tez zapewne. Dobrze, gdy si¢ stucha i uczy madrego stowa,
delektuje si¢ muzyka, patrzy na obrazy. Gdy wzbogacamy cho¢ nasza
wiedzg, przyczyniamy si¢ do odkrycia kart mato znanych i nieznanych,

-- nawigzujemy do
tradycji polskiego
stowa, wreszcie

= budujemy miedzy-
E sasiedzka 1 euro-
Eg pejska wspotprace,
= chcac zainteresowaé
% tym miody(fh.

£ Dobrze jest, gdy
Ef) . ludzie chca do nas
wMaj” cieszyt sie wielkim zainteresowaniem mediow przyjezdza¢. Odjez-
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dzajac, wiele 0sob wyrazito che¢ przyjazdu na kolejna edycje festiwalu,
znajac nasze mozliwosci — czgsciowo kosztem wilasnym. Najwigksza
wartoscia tych spotkan jest atmosfera, jaka w ciagu lat udato si¢ wy-
tworzy¢ 1 ktora juz zanika podczas podobnych spotkan, szczegdlnie
organizowanych z jakiego$ klucza przynalezno$ciowego. U nas liczy
si¢ duch kolezenstwa, partnerstwo.

Aok 2015 bedzie niezwykly, jesli chodzi o daty. Juz Sejm litewski oglosit
go Rokiem Michata Kleofasa Oginskiego — ze wzgledu na 250. rocznicg
urodzin kompozytora. Uwazam, Ze na penetracje literacko-malarskie, i nie
tylko, zastuguje rodzina Witkiewiczow, tym bardziej, ze w przysztym roku
przypada 100. rocznica $mierci Stanistawa Witkiewicza (ze Zmudzi do Tatr
i Podhala...) i 130. rocznica urodzin jego syna, gto$nego artysty — Ignace-
go i tez Stanistawa, znanego jako Witkacy. Obydwa rody — i Oginskich, i
Witkiewiczow, zwiazane sa ze Zmudzia. Chyba wiec czas zacza¢ prace nad
nowym wyzwaniem, nowym festiwalem.

g Chciatoby sie by¢ z Wami w tych pieknych majowych dniach
s nad Wiliq. Nieubtagany kalendarz zobowiqzan jednak nie po-
s zwala na to. Mam jednak propozycje na przysztosc.Jestem dzia-
s taczem Stowarzyszenia Polskich Artystow Karykatury, zatozone-
s go przez Eryka Lipinskiego w 1967 roku. Bytem nawet prezesem
§ SPAK przez dwie kadencje, ktére najwidoczniej uznane zostaly za
s udane, gdyz Koledzy nadali mi tytut Honorowego Prezesa SPAK

$ (drugi po Eryku Lipinskim — no coz, tak jestem z tego dumny, ze
¢ nie potrafie oprzec sig grzechowi samochwalstwa). Ale do rzeczy:
¢ SPAK mdglby podjaé sie organizacji wystawy, z udzialem najwy-
¢ bitniejszych polskich rysownikéw, poswieconej tematowi przy-
¢ szlorocznego Festiwalu ,,Maj nad Wiliq” i dostarczyé gotowq
¢ wystawe do miejsca ekspozycji. Co Pan na ten wstepny pomyst?

Jacek Frankowski, Warszawa

ZAMIAST POSEOWIA — LISTY OD PRZYJACIOL

Barbara Ahrens-Mlynarska:

Drogi Romku, dzigkuje za wszystkie pigkne
chwile. Za dni, ktore uptynety ,,jak sen jaki ztoty”
w magicznej atmosferze Wilna. A to wszystko
Twoja zashuga. Umiesz pigknie taczy¢ ludzi nie-
znanych sobie. Masz dar wywotywania i kreowa-
nia nastroju.Chwata Ci za to wszystko.

©Romuald Mieczkowski-
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Wroécitam pela pigknych wspomnien. Pozdrawiam czerwcowo i
dzigkuje Ci specjalnie za Itgow.

Brygida Helbig:

Dzigkuj¢ za Wilno, Kowno, za festiwal, wspa-
niata atmosferg, strawe duchowa, pyszne biesia-
dowanie i $wietng organizacjg, bylo cudownie!
Jesli bedzie mozna, chetnie bede wracaé do Was.
Na pewno zobaczymy si¢ w Warszawie. Ciekawa
jestem, jak sig robi te mate ciemne chlebki, ktore
byly na naszej biesiadzie (takie mate kawateczki
na zakaske, przyprawione chyba czosnkiem).

©Romuald Mieczkowsi(F

Helena i Leonard Drozdzewiczowie:

Dzigkujemy zrzadzeniom Boskiej Opatrznosci, ze umozliwita nam, dzigki
faskawosci Pana Redaktora i przemitemu towarzystwu Panstwa wystuchanie
w murach Wilna (w ko$ciele Franciszkanow, g -
przy pomniku Wieszcza, na dziedzincu Mu-
zeum Mickiewicza, w Patacu Pacéw), na
wysokim brzegu milczacego Niemna w It-
gowie, w klasztorze kameduléw w Pozajsciu,
w widtach dwoch rzek w Kownie oraz w naj-
szerszych kuluarach festiwalu, jakze deficyto-
wego w obecnych czasach —najpigkniejszego
stowa polskiego (od Ameryki przez Paryz,
Szwajcarig, Kopenhage, Balaton, Adis Abebe
—Korong i Litwg — az po krance ziemi...).

Wyklady przedstawicieli wilenskiego Parnasu, w tym doktora Jozefa
Szostakowskiego i Wojciecha Piotrowicza, stanowia milowy punkt wyj-
$cia — jak mawia pochodzacy z Sokotki Rajmund Kalicki, ktorego ojciec
urodzit si¢ w Kalitach na Wilenszczyznie — pisarz, ttumacz, wielki znawca
Witolda Gombrowicza i literatury iberoamerykanskiej, a szczegdlnie
tworczosci Jorge Luisa Borgesa, redaktor w miesigczniku ,, Tworczos¢”
— w udzieleniu odpowiedzi na programowe, majowe pytanie: Dlaczego
polski poeta napisat: Litwo, ojczyzno moja?

Szczegodlne stowa podzigki kierujemy za niepowtarzalna, przyjaciel-
ska atmosferg Festiwalu Majowego. Pozdrawiamy goraco z Doliny Lo-
sos$ny, niosacej swe wody do Niemna — pod Grodnem (biat. Nioman, lit.
Nemunas, ros. Nieman, niem. Memel) i dalej, przez dzisiejsza Biatorus,
Litwe 1 obwad kaliningradzki — do Battyku — w Zalewie Kuronskim.

(d. staroje ruskoje bojarstwo z d. Ziemi Siewierskiej niedaleko Smolen-
ska, obecnie —z Doliny Lososny, Ziemi Grodzienskiej, d. Rusi Czarnej, WXL)

©Romuald Mieczkowski
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Maya Noval:

SKARGA DRZEWA*

Drzewo skarzy sig:
sprawitem sobie ucztg
z krwi i ciala
cztowieka i oto jestem
ucztowieczone!
Bytem przez chwile
w erze ziemskiej
boskim w Bogu
ztaczonym z catym stworzeniem
logika nie-pojeta

i nie-pojmowalng

Co sig urzeczywistnia
urzeczywistniajaco
bez spekulacji

I Prawo byto samo
w cyklu

Zycia 1 $mierci
istnienia-wiedzy

0 nie-istnieniu

1 zycia-wiedzy

0 nie-zyciu

bez bolu, bez trwogi
wiara czysta

ja bez zwierciadta
zywa nieswiadomos¢

I oto z jakiej$ mgty porannej

wyszedt on, ktory niby zwierz drapiezny

ryczy na rbwninach —
»Stojcie! To ja cztowiek!
Spojrzcie i podziwiajcie
mnie stojacego prosto
ktory zakosztowat
owocu Drzewa
wiadomosci dobra i zta

ktory trzyma Boga

na uwiezi w sobie;

otom wasz nowy pan

era mojej logiki nadeszta”.

I odtad

zwierciadlo-§wiadomosé

ten nowy pan

stworzenia

1 zniszczenia

nadat inny smak ziemi

nowe prawidta

nowatora, co zrobit z mego zycia
gre w orta i reszke,

Cztowiek —

hupiezca ognia bozego

kapie si¢ w ptomieniach boskich
wznosi ramiona bestii ludzkiej

i krzyczy na mglistej rowninie:
,,Datem wam moja krew

i cialo, pijcie

ijedzcie, a bedziecie
przebostwieni!

Pitem i jadtem

wedle stow jego

niestety tylko ztudg i ktamstwo
tylko positek nie-boski

tylko ludzki

nic wigce;j.

Drzewo skarzy sig:
Sprawitem sobie uczteg
z krwi i ciata
cztowieka i otom jest
ucztowieczone!

Przeklad: Krzysztof Jezewski, Paryz

*wiersz w Wilnie byt przedstawiony w jezyku francuskim
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Malgorzata Bojarska:

Odnalaztam tu at-
mosfere, ktorej nas —
warszawiakow — po-
zbawila groza wojny.
Genius loci, duch miej-
sca, przesyconego tra-
dycja, wspaniatymi do-
konaniami wybitnych
architektow 1 artystow.

Dwor w Ilgowie

Na wysokim brzegu Niemna dwor stoi
poszarzaty znamieniem czasu
posmutniaty brakiem wilascicieli
Niegdy$ zadbany, peten zycia
ozdobiony portretami przodkow
roz§wietlony $miechem dzieci

ostoja rodzinnych pokolen

W Wilnie dotknetam Dzi$ stoi cichy, opuszczony

historii, spotkatam dumny $wiadek przesztosci

ludzi szlachetnych, szum drzew mu towarzyszy
wytrwatych i obo- Obrabowany z dobrodziejstw wiekow
wiazkowych — takich, ogotocony z minionej §wietnosci

jak nasz nieocenio- wciaz pamigta

ny przewodnik-poeta § CZ}’JGSZCZe czeka?

Wojciech Piotrowicz.

Znakomici znawcy literatury i sztuki, ich tworczo$é, ciekawe panele
dyskusyjne, filmy, wspolne biesiady, wystgpy poety-piesniarza Leo
Wotodki i wirtuoza gitary Algimantasa Pauliukeviéiusa z jego ,,mi-
longami” — wszystko to sprawito, ze wyjechalam z Wilna ubogacona.
Dotaczam parg zdjeé, a takze kilka stow, wyrazajacych moje przezycia w
pewnym pigknym miejscu, ktore mieli§my okazje zobaczy¢.

Seifu Gebru:

Spedzitem niezapomniany czas z przyjemnymi ludzmi, w pigknym
miescie. Podziwiam organizacj¢ na tak wysokim poziomie. Mysle, ze
wszyscy podobnie to podkresla. Jeszcze raz dzigkuje za wszystko.

Krystyna Kaminska, Radio Znad Wilii:

Raz jeszcze cheg z catego serca podzigkowaé za mozliwo$¢ udziatu
w wycieczce do Itgowa i Pozajscia. Na dtugo zostanie w mej pamigci.
Naprawdg! To zadna kurtuazja! Atmosfera i wspotpodroznicy byli na-
prawde fantastyczni!

Jarostaw Kowalski:

To bylo coé niesamowitego! Swietna, pozytywna energia, mnostwo
wyjatkowych osobistosci — jestescie prawdziwymi Arystokratami Ducha!
To wspaniale, ze w tym $wiecie sa jeszcze ludzie, ktorzy robig takie
fantastyczne rzeczy, tacza ludzi i dla ktorych takie stowa, jak Sztuka,
Poezja, Idea to nie sa puste stowa.Jestem bardzo szczg¢sliwy, ze moglem

54

Romuald Mieczkowski

by¢ czgScia tego. Az sig nie chcialo wracaé (o mato co nie spéznilismy
si¢ na autobus)!

Karolina Malgorzata Piekarska:

Na miejscowym cmentarzu (w Itgowie)
doszto do osobliwego spotkania kuzynek...
pani Barbara — Polka mieszkajaca w Szwaj-
carii 1 pani Liucija — Litwinka z Itgowa, kto-
rej rodowe nazwisko, cho¢ brzmiato kiedy$
Talko-Hryncewicz teraz brzmi Grincevi€itité.
Ta rozmowa, kiedy jedna tamana, a druga
nienaganng polszczyzna moéwily sobie — o
prababciach i babciach i ktéra od kogo jest,
byta dla nas — obserwatorow spotkania nieza- - .
pomniana. Odbywata si¢ nad grobami wiascicieli Hgowa i budowniczych
miejscowego kosciota — przodkéw obu pan. Nad grobami pochylonymi,
nadgryzionymi zgbem czasu, ale obsadzonymi $wiezymi kwiatami. I to
robito ogromne wrazenie. Tak, jak wngtrze miejscowego kosciota, stojaca
obok dzwonnica, jak nalezacy kiedys do Emila Mtynarskiego dwér szla-
checki z drzewa lecz podmurowany, jak jego ganek i schody ku widokowi
na pasy tak zielonych, szeroko nad blekitnym Niemnem rozciggnionych.

Nie mam kresowych korzeni. Ale po wizycie na Litwie §wietnie rozu-
miem mickiewiczowska inwokacje¢ do poematu Ponas Tadas. Rozumiem
uczucia, ktore targaja tymi, ktorzy mieszkali w tych stronach i musieli je
opusci¢. Rozumiem, co czuja ci, ktdrzy tam zyja. Na przekor wszystkiemu.

©R0r.nuald Mieczkowski

(Z blogu, Czas jak rzeka)

Podzigkowanie

Organizator XXI Migdzynarodowego Festiwalu Poetyckiego
,,Maj nad Wilia i Wisla” sktada podzigkowanie:

Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” — za wsparcie ze $rod-
kow projektowych MSZ RP, Ministerstwu Kultury Republiki Litew-

skiej, Ambasadzie RP i jej Wydziatowi Konsularnemu, Instytutowi
Polskiemu w Wilnie, Zwiazkowi Pisarzy Litwy, Dyrekcjom Domu-
-Muzeum Adama Mickiewicza i Domu Kultury Polskiej w Wilnie,
wszystkim Partnerom i Pomocnikom, wspaniatym moim Przyjaciotom
i Sprzymierzencom, ktorzy przedsigwzigciu pomogli nadac tres¢ i
ksztalt, wytworzyli niezwyktly nastro;j.

Romuald Mieczkowski
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ANDRZEJ SIKORSKI

re mistrza Adama

nie mogg bez tego powietrza
kiedy $ciskam
i uwalniam twoje serce

mdleja rece i kark

wstan — krzyczg

w biatym

przescieradta ktada pod kocimi tbami
glebiej pary z ust

wilasnie idzie dawny poeta
na sygnale zamyka si¢ chwila

TOMASZ SNARSKI

Zasady procesowe w Jeruzalem

Sedzia patrzy z gory, spod przymknigtych powiek,

Nie obchodza go konflikty podbitej ludnosci

Ani jakie$§ Pismo.

Ceni zasady procesowe,

Prawo — jego madro$¢ i wiecznos¢.

A c06z ten arogancki obdartus ponizej jego tronu

I jego sprawa.

Sedzia moze wszystko. Jest bogiem. Panem zycia i $mierci.
Ale nie chce sig¢ mieszaé. Zaraz wigc da znak zmarszczona brwia
I przyniosa mu mis¢ z woda.

To tylko chwila

Jak zycie tego, ktory nie spuszcza z niego wzroku.

Sedzia wigc umywa rece.

A tamten jest skazany.

Sedzia nie wie jeszcze, ze oto stat si¢ nieSmiertelny.
Ofiarowano mu zycie wieczne

I przebaczenie. Lejcie mu wodg na dtonie.

Czy tak by¢ musiato?

A gdyby

Watpliwosci rozstrzygac na korzysé oskarzonego,
Postepowanie sqdowe co najmniej dwuinstancyjne,

Kary stosuje sie z uwzglednieniem zasad humanitaryzmu,
A w szczegolnosci z poszanowaniem godnosci cztowieka.

I oto sgdzia wyciera r¢ce: Nie widzg winy w tym cztowieku.
I mowi Jezus do sedziego: Nie zostaniesz rozgrzeszony.

Z tomu Przezpatrzenia, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2012
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roza

kiedy wedrujg na wschod z zachodu
w podwodnej ciszy gatazka chtodu

przez most przez Niemen na wzgorza zielen
do bernardynow braci Litwinow

nadajg imig arki tej gorze
fundacji z krzyzem oraz w marmurze

tam wirujace punkty widzenia
bylo minglo czas uswigcenia

jak w kadrze filmu niemego w dfoniach
w nieistniejacym kinie Polonia

ogladasz miasto w blysku stuleci
W trz¢sieniu ziemi samotne dzieci

i gdy w potudnie w starym ogrodzie
dokad wedrowat asan dobrodziej

zakwita r6za pasowa roza
nie mysl ze krew to krew si¢ nie wzburza

z owocu glogu to kropla wina
gdzie si¢ piosenka Grodna zaczyna

Zbibniew Jedrychowski

Wilno

w akwareli z deszczu i mgly ptynie uroda miasta
stawiona Zaglami niejednej ksiggi

migawka oczu i pamig¢

fotografuja

miniatury w bordiurze z bigkitu

1$ni bizuteria kosciolow i ulic
dzwonnice tanczace
Eurydyki
zapraszaja na dancing
ponad dachami miasta
ktore odwiedzit Marc Chagal
Zbigniew Jedrychowski
19 listopada 2013

wiassLizszven 7\ Ay wWLI AR

& 25 lat ,,Znad Wilii” — wspomnienia, refleksje, spojrzenie w przyszlosé

& Wokot Oskara Milosza: postowie na zakorniczenie cyklu

& 100. rocznica wybuchu I wojny swiatowej. Wkroczenie Niemcow
do Wilna

& Studium o ,,Grekach Europy” 7 1863/1864 Zdzistawa Janeczka

& Jozef Pilsudski a Litwa: Rozterki Michata Romera

& Teodor Bujnicki w Instytucie Naukowo-Badawczym Europy
Wschodniej

& Mikolaj Kopernik w Wilnie

& Wybitni ludzie polskiego kina, teatru, estrady z Litwy
i krajow baltyckich

& Nieznane strofy: ostatni ,,wileriski” wiersz Swiatopelka Karpiriskiego

& Historia malo znanego wiersza Jerzego Piertkiewicza ,,Do Litwy”

& Materialy i tworczos¢ uczestnikow ,,Maja nad Wiliq i Wislq”

& Milode wiersze i vilniana wierszem

& Opowiesci marynarskie — Zielony General

& Poczet tworcow literatury wilenskiej od XVI wieku

(alfabetycznie w odcinkach)




WOKQL OSKARA MILOSZA:
PARYZ-WILNO-KOWNO (10)

PROFESOR ZDZIECHOWSKI, ROSJANIE
ANEKS DO CZESCI 7 (,ZNAD WILII”, 55/2013)

Zenowiusz Ponarski

Arcybiskup Feodesjew w liscie, wystanym z Warsza-
wy 17 grudnia 1930 roku, wspominat ksiazke: Jeszcze
nie zdqzylem podziekowac Panu za wspanialq ksiqzke, | u:?,\;.;‘f .';Eé‘;ifm
poruszajqcq wiele waznych zagadnien wspotczesnego e
zycia i udzielajqcq na nie obszerne i mqdre odpowiedzi, | LEONA KOZLOWSKIEGO
niedawno przeczytalem jqg w Warszawie. Byla to praca AR
Leona Koztowskiego: Potksiezyc i gwiazda czerwona. g
Wybor pism, z przedmows prof. Mariana Zdziechow-

skiego, Wilno 1930. Miata przektad na rosyjski. Autordo | .. = ...
rewolucji byt wspolpracownikiem rosyjskiej prasy, a jego
mentorem byl wybitny adwokat, Aleksander Lednicki, '¥bor pism Leona
cztonek Dumy Panstwowej i minister Rzadu Tymcza- Kozlowskiego, 1930
sowego. Pozniej w Warszawie wydawat tygodnik, ktorego redaktorem byt
Koztowski, a wspotpracownikiem — prof. Zdziechowski.

A w jednym z ostatnich listow, z 5 lutego 1938, dzielit si¢ wrazeniami
o artykule Waleriana Charkiewicza, publicysty ,,Stowa”: Marian Zdzie-
chowski niezawodnie jest takq latarniq w naszym Zyciu. Moze si¢ myli¢ w
rozstrzyganiu tych lub innych spraw, rzucac nierowne swiatlo, ale faktem
Jjest, ze ma pod nogami twardy grunt zasad wskutek tego nie wprowadzi
nas w blqd (,,Stowo”, Wilno, 2 luty 1938 , nr 32/4956).

Prof. Zdziechowski jako rektor wprowadzit zwyczaj udzialu w inau-
guracji roku akademickiego przedstawicieli wyznan: gtow Kosciolow
— Katolickiego i Prawos{awnego (autokefalicznego), rabina gminy zy-

w : dowskiej, superintenden-
ta ,,JJednoty Litewskiej”
(Kosciota Ewangelicko-
-Reformowanego), glo-
wy Ewangelikow z ul.
Niemieckiej, muftiego
gminy muzulmanskiej i
hachana Karaiméw. Stato
to si¢ tradycja do konca
istnienia USB. Z wieloma
Aleksander Lednicki i Walerian Charkiewicz duchownymi prof. Zdzie-
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chowski utrzymywat dobre stosun-
ki (z rabinem Rubinsztejnem), a
z niektérymi — nawet bliskie (bp.
Matulewiczem, arcybp. Feodosje-
wem). Nie unikat biskupa Legionéw
Bandurskiego, superintendenta Ja-
strzgbskiego 1 wybitnego orientali-
ste, hachana prof. Szapszata Hadzi
Seraja Chana. Byt w bliskich sto-
sunkach z biskupem Kazimierzem
Michalkiewiczem (1865-1940), od
stycznia 1923 biskupem pomocni-
czym w Wilnie. Swiadczy o tym list
(bez daty) poetki Tamary Sokotow,
ktora napisata:

Jestem gleboko wzruszona, jak
Pan profesor tak predko i delikatnie
zgodzil sie na mojq prosbe. Teraz Kosciol ewangelicki na Niemieckiej
sprawa moja na conto obywatelstwa, odestana ze Starostwa do Woje-
wodztwa. Ks. Biskup K. Michalkiewicz rowniez dat dobrq opinie. Do
tego lisciku dotaczyta rosyjski wiersz Zburzenie Cerkwi Chrystusa
Zbawiciela w Moskwie.

Natomiast stosunki z metropolita wilenskim, arcybiskupem Romual-
dem Jatbrzykowskim, sympatykiem Narodowej Demokracji, byty chtodne,
co jest zrozumiate, znajac poglady profesora. Nalezy wskazac¢, ze bywato,
ze marszalek Pitsudski demonstracyjnie tego arcybiskupa omijat w czasie
uroczystosci urzgdowych.

Ostatnie dwa lata zycia profesor spedzit w wielkim przygngbieniu
po $mierci ukochanej Zony, pamig¢ ktorej uczcit w dedykacji ostatniego

©Romuald Mieézkowski

Biskupi — Jerzy Matulewicz, Wiadystaw Bandurski i Kazimierz Michalkiewicz
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swego dzieta W obliczu konca, wydanego w za-
lobnej oktadce, wybranej jeszcze za zycia. Zmart
5 pazdziernika 1938 roku w Wilnie, po trzymie-
siecznej chorobie, bedacej nastepstwem cigzkiej
operacji, ktorej si¢ poddat. Pogrzeb jego byt wspa-
niala manifestacja powszechnej czci, ktdra uzyskat
jako cztowiek, uczony i pisarz. Nekrologi w calej
; ® prasie (narodowej, sanacyjnej, liberalnej, kon-
) % " serwatywnej, narodowej i socjalistycznej), byly

Jp ﬂ.’ 24 $wiadectwem powszechnego szacunku. Znamienne
Prof. Szapszal Hadii gg tytuly artykulow pozegnalnych. Lednicki w
Seraj Chan ,,Czasie” 1 ,,Kurierze Wilenskim” napisat: Marian
Zdziechowski rycerz etyki i honoru, a S. Kulakowski: Apostol sprawiedli-
wosci i prawdy. Bardzo serdecznie w ,,Stlowie”
pozegnali go Charkiewicz, Bujnicki, Wyszo-
mirski 1 inni.

W czerwcu 1899 roku Lew Tolstoj napisat
mu z Jasnej Polany: Pomogt mi Pan swiadomie
zblizy¢ sie duchowo z Polakami. Byt przyjacielem
Rosjan, ktorzy pozostali mu wierni. Oprocz zna-
nego artykutu D. Bochana, Maria Czapska pisa-
Ya:Marian Zdziechowski a religijna mys! rosyjska,
S. Fedosewicz — Zdziechowski i Bierdiajew, A.
Surkow — Zdziechowski a Rossija.

Oskar Mitosz nieprzypadkowo wybral go
jako odbiorce swojej Apokalipsy. Wiele ich ta-
czylo, a potaczyta wizja katastroficzna $wiata, Arcybiskup i metropolita
ktorej si¢ nie doczekali. Romuald Jatbrzykowski

Rosjanie — wilenscy przyjaciele

Prof. Zdziechowski nie wtracatl si¢ do emigracyjnych sporéw i byt
zyczliwy wobec ogotu wilenskich Rosjan, niezaleznie od ich zapatrywan, o
czym $wiadcza bliskie kontakty i wypowiedzi przedstawicieli spotecznosci
rosyjskiej Wilna. W 1923 roku w Wilnie bylo 167 454 mieszkancow, z
nich 2,8 proc. Rosjan (trzecia pod wzgledem wielkosci grupa narodowa).
Ale faktycznie bylo ich wigcej, zamieszkatych od pokolen (gtownie sta-
roobrzgdowcdw) i emigrantdéw politycznych z Rosji, wsrdod ktorych byli
jej dawni mieszkancy. Oto co napisat 20 listopada 1926 pisarz rosyjski
Dymitry Fitozofow (Dmitrij Fotosofow) do prof. Zdziechowskiego:

U was, w Polsce, sq dwa ,,0bozy”. Jedni mowiq. sq Ukraincy, Biato-
rusini, Rosjan nie ma. Dla Ukrainicow i Bialorusinow jestesmy w stanie
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zrobic wiele. Jednak nie robi sie nic. Drudzy mowiq: sq tylko Rosjanie. Ale
dla Rosjan nic sie nie robi. Oba obozy powotujq sie na siebie, rzekomo ten
drugi mu przeszkadza (Rocznice Zdziechowskiego, ,,Zeszyty Historyczne”,
Paryz, 165/2008).

A oto, co o tym sadzit Zdziechowski w artykule pt. ,, Arcybaszew” i
kwesta rosyjska w Polsce:

., Rosjanin” — pisze utalentowany ttumacz Stowackiego na jezyk rosyjski,
D. Bochan — to znaczy cztowiek umierajqcy z glodu, dla ktorego nie ma
pracy i ktory jej nie znajduje, bo nie zna jezyka panstwowego, nie otrzy-
muje pomocy z funduszu bezrobotnych, gdyz jest niewtasciwego wyznania
i nieprzyzwoitej narodowosci. Nieprzyzwoicie przeciez przyznawac do
narodowosci, ktorq do tego czasu nie chcieli uzna¢ za istniejqcq, Rosjan
nie ma — oto teza wszystkich, jakie byly polskich rzqdow.

Jest oczywiste, ze w takiej sytuacji nie kazdy Rosjanin miat smiatos¢
nazwac siebie Rosjaninem,w pierwszych latach naszego uniwersytetu, na
przykiad, zastraszeni studenci, mimo ze nie byto na nich zadnego nacisku,
zapisywali sie na uczelnie jako Biatorusini. Obecnie sprawa przedstawia
sie lepiej: kotko studentow rosyjskiej narodowosci, znajdujqce sie pod
mojq opiekq, liczy ponad 70 studentow (,,Za swobodu”, Warszawa 15
kwietnia 1927, nr 87, ros.).

Wilenscy Rosjanie nie czekali na pomoc politykdw, ale wzigli sprawy
W swoje rece. Sami czynni byli spotecznie i politycznie. Ich naczelna
organizacja byto Wilenskie Towarzystwo Rosyjskie (WTR), wydajace
dziennik ,,Dien”. Przy WTR istniata bardzo pr¢zna Literacko-Artystyczna
Sekcja, utrzymujaca bliskie kontakty z polskimi organizacjami kultural-
nymi i literackimi.

Pozniej powstata monarchistyczna Rosyjska Partia Narodowa, a w1927
— oddziat Rosyjskiego Zjednoczenia Narodowego. Dziatat Akademicki
Zwiazek Studentow Rosyjskich USB i korporacja ,,RutheniaVilensis”,
ktorymi opiekowat sig rektor Zdziechowski. W latach 1926-1928 przy
uniwersytecie istniata rosyjska grupa ,,Barka Poetow”. Kierowat nig pisarz i
publicysta, Dorofiej Dorofiejewicz Bochan, wielbiciel prof. Zdziechowskie-
go, ktorego pozegnat artykutem Pamieci wielkiego cztowieka i wielkiego
uczonego (,,Russkoje Stowo”, 233/1938). A w lutym 1933, w zwiazku z
50-leciem jego dziatalno$ci pisarskiej i naukowej napisat:

Podczas obchodow na czes¢ prof. M. Zdziechowskiego w Wilnie 17
lutego 1933 r. (obchodzonych) przez rosyjskie organizacje Wilna, autor
tych stow w przemowieniu o dziatalnosci prof. M. Zdziechowskiego jako
pisarza i czlowieka, podniost, ze jest on szczegolnie wielopostaciowy i roz-
norodny, podobny do naszego Lwa Tolstoja, a po jego zgonie B. Korolenko
—p(ana) Zdziechowskiego mozna nazwac ,, Zzywym sumieniem narodu pol-
skiego” [...] prof. Zdziechowski uwaza, ze Kosciol Prawostawny w Polsce
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nalezy popierac i ochraniac,
Jest on bowiem — oparciem
i przegrodq przeciwko szko-
dliwym wplywom bezboznych
idei ze Wschodu [...] nie moze
sig pogodzi¢ z obecnie prowa-
dzonq politykq i pisze o tym
tak ostro, jak moze obecnie
tylko pisaé prof. Zdziechowski
(W poszukiwaniu prawdy. W
zwiqzku z nowq ksiqzkq prof.
M. Zdziechowskiego, ,,Nasze
Wremja”, Wilno, 13 maja 1934, nr 110/1128).

Dziatal Zwiazek Rosyjskich Inwalidow, korzystajac ze wsparcia
miejscowych wtadz. Ukazywaly sig liczne pisma rosyjskie: ,,Wilenskaja
Zizn”, , Nasze Wremja”, ,,Wilenskoje Utro”, , Ruskoje stowo”, ,,Iskra”,
~Nowaja Iskra” i in. Czytelnikami byli nie tylko miejscowi Rosjanie, ale
tez spora grupa wilnian, wychowankow rosyjskich szkot i uczelni, starsze
pokolenie Polakéw, Zydow i in.

W pazdzierniku 1926 roku emigranci z Rosji utworzyli Nacjonalistycz-
na Parti¢ Rosyjskich Pozaterenowcow. Jednym z zatozycieli byt Dorofiej
Dorofiejewicz Bochan pisma ,,Nowaja Rossija”. Byt wspotpracownikiem
polskiego wywiadu, a moze i innych, posta¢ barwna. NPRP byta zapleczem
konspiracyjnego ,,Bractwa Russkoj Prawdy”, prowadzacego dziatalnos¢
przeciwko ZSRR.

Prof. M. Zdziechowski utrzymywat bliskie stosunki z miejscowa
gtowa kosSciota prawostawnego — Arcybiskupem Wilenskim i Lidzkim,
Teodozja Feodesjewem (1864-1942). Przemawial na uroczystosci jego
25-lecia shuzby biskupiej, ktore spotkato si¢ bardzo pozytywnym odbiorem
prawostawnej spolecznosci. Oto co o nim napisat z Warszawy, w maju
1928, Dymitr Filozofow:

Z uczuciem glebokiego wzruszenia przeczytatem Panskie przemowienie,
przepelnione nie tylko wspanialymi myslami, lecz takze potegq ducha. [...]
Co sig zas tyczy istoty Panskiego przemowienia to niestety! [...] Wszyst-
ko, co Pan powiedzial o wzajemnym stosunku kosciotow — swieta prawda.
[...] Dla prawostawnego (zwtaszcza na kresach) pomiedzy pojeciami Polak
i katolik stoi znak rownosci. I dlatego propaganda katolicyzmu odbierana
Jest jak polonizacja, czyli przemoc wobec tozsamosci narodowej. Tu zwiqzek
Kosciota katolickiego z wiadzq szkodzi, moim zdaniem, obu stronom.

Odezwat si¢ w tej sprawie z Francji ksiaze Grigorij Trubeckoj:

Nie zdqzylem jeszcze odezwaé na Panski przepiekny artykut o Arcy-
baszewie, ktory Pan przestal z Wilna, jak juz co otrzymatem nr (pisma) z

|
- MARIAN ZDZIECHOWSKI

1861-1938
W 70 ROCZNICE SMIERCI

-
%

Dymitry Filozofow (Dmitrij) — portret pedzla
Leona Baksta i ksigzka o Zdziechowskim
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Parnskq mowq powitalng Arcybiskupa Feodesjewa [...] pragne Panu wy-
razic¢ wdziecznos¢ za stosunek do naszej Cerkwi Prawostawnej. Wierze,ze
chociaz z powodu itp. naszych grzechow przerwata sie jednos¢ miedzy
Zachodnim i Wschodnim Kosciolami, ale miedzy nami zachowala sie w
glebi (duszy) ontologiczna jednosé i pozostaje jeden Kosciol, albowiem
dwoch by¢ nie moze, a ten jeden Kosciol obejmuje Wschod i Zachod. [...]
Czy dokona sie zjednoczenie Kosciolow, kiedy i jak? — my, grzeszni, nie
mozemy wiedziec. [...] A na razie, predzej mozemy oczekiwac zblizenia sie
nowego wszechswiatowego potopu, ktory zagraza przegnitej cywilizacji,
anizeli nastqpienia odnowy.

Zachowaly sig listy arcybiskupa do profesora z lat 1926-1928, §wiad-
czace o ich wzajemnej wspotpracy, przyjazni i szacunku (Wilenskie zycie
kulturalne, Rola duchowienstwa 1900-1945, Wilno 2006, lit. i ros.).Z
tej dosy¢ obszernej korespondencji przytocze kilka fragmentow listow
arcybpa Feodesjewa z Wilna. W jednym, z 22 listopada 1927, czytamy:

Ksiqzka wasza ,, Walka o dusze miodziezy”, widocznie wystana zostata
do mnie omytkowo, co z dedykacji Waszej wynika, ze byta przeznaczona dla
senatora (rabina) Rubinsztejna. Dlatego jq zwracam wraz z dolqczong bro-
szurq ,, Sprawa sumienia polskiego ", ktorq juz wezesniej od Pana otrzymatem.

O rabinie senatorze Rubinsztejnie bedzie mowa w dalszej czgsci, a
wspomniane broszury to Walka o dusze miodziezy. Mowy rektorskie. Z
czasow rektorskich, Wilno 1927 1 Sprawa sumienia polskiego, wyd. II,
Wilno 1927 (o generatach, aresztowanych po zamachu majowym).

(poczqtek — 49/2012)
Zenowiusz Ponarski

e N
1989-2000. ROCZNIKI ,,ZNAD WILII”

Do nabycia sa roczniki i archiwalne numery
kwartalnika ,,Znad Wilii”. W twardej oktadce z
lat 1989-2000, kiedy pismo ukazywato sig jako
dwutygodnik.

»Znad Wilii” ma rodowdd niepodlegloscio-
wy. Na tamach pisma mozemy przesledzi¢ kro-
nik¢ upadku dawnego sytemu, odrodzenia pol-
skiego zycia na Litwie, pozna¢ postawy ludzkie
podczas okresu wielkich zmian i transformacji spotecznych. Znajdziemy tu wiele
ciekawych, mato znanych materiatéw. To wazne zrédlo poznania problemow i
sukcesow Polakow na Wschodzie.

Roczniki powinny znalez¢ si¢ w bibliotekach i o§rodkach, zajmujacych si¢
problematyka wschodnich sasiadow Polski.

Zamowienia — e-mail: znadwilii@wp.pl; tel. 370 62304830 i 48 508764030
\ /
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CZARNY BOR

Leonard Drozdzewicz

W sierpniu tego roku po raz
kolejny, po kilku latach nieobec-
noéci, udato nam sie dotrzeé
do stolicy dawnego Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego. W trak-
cie podrozy z Sokoétki do Wilna
zatrzymalismy si¢ na dwudnio-
wy przystanek — popas u Przy-
jaciol na niegdysiejszym pogra- = S
niczu polsko-litewsko-pruskim, Jozef Mackiewicz i ks. Michal Sopocko byli
nad przepigknym polodowcowym zwiqzani z podwileniskim Czarnym Borem
jeziorem Jodel. Wiasciwie to ich zaproszenie na odlegta Péinoc — Suwalsz-
czyzng, przykrywajaca zimny ladolod, stato sig inspiracja do obrania w tym
roku, prowadzacej przez pogranicze Litwy Kowienskiej 1 Wilenszczyzny,
marszruty na Wilno. Nasze wyjazdowe plany obejmowaty tez wyprawe na
skraj Puszczy Rudnickiej, do Czarnego Boru — §ladami Jozefa Mackiewicza
i blogostawionego ks. Michata Sopocki, ktorych wojenne losy sa niero-
zerwalnie zwiazane z ta podwilenska miejscowoscia. Pisarz mieszkat
tam — z niewielka przerwa — w latach 1939-1944 (swoje przezycia z tego
okresu utrwalit na kartach opublikowanej w 1955 roku powiesci Droga
donikqd). Z kolei Apostol Bozego Milosierdzia ukrywat si¢ w domku na
obrzezach rudnickiego lasu w latach 1942-1944.

W przepigkna sierpniowa sobote, dwa dni po Uroczystosci Wnie-
bowzigcia Najswigtszej Maryi Panny (Swigto to obchodzilismy w tym
roku ze Znajomymi na odpuscie w Punsku — lit. Punskas), z samego
rana wyruszamy z Wilna, z okolic Ostrej Bramy, w kierunku lezacego
nad rzeka Waka Czarnego Boru. Ustawienie nawigacji samochodowe;j
(lit. Juodsiliai, Baltosios Vokes gatve 5) wymaga, jak cala peregryna-
cja po Wilenszczyznie, krotkiego kursu jezyka litewskiego, poniewaz
,,odcyfrowanie” zapisanych w nim nazw miejscowosci i ulic jest nie
lada lingwistycznym wyzwaniem. Urzadzenie podaje, ze dtugosé trasy
wynosi 12 kilometrow. Tym samym znajduja potwierdzenie stowa Ptaszni-
ka z Wilna!, ktory na wstgpie swego raportu z wyjazdu do Katynia wiosna
1943 roku pisal: Podczas okupacji niemieckiej mieszkatem w roku 1943
we wlasnej wilii, 12 km od Wilna. Do Wilna przychodzitem (przewaznie
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pieszo) raz lub dwa razy na tydzien*. Ruszamy przez miasto. Z boku mi-
jamy Rossg (lit. Rasos). Kierujemy si¢ w kierunku potudniowym, droga
wyjazdowa na Minsk (lit. Minskas) 1 nastgpnie — na Lidg (lit. Lyda). Z
prawej strony mijamy Vilnius International Airport, przedwojenne lotnisko
Porubanek, z ktorego pod koniec lat trzydziestych ubiegtego wieku Jozef
Mackiewicz wylatywat w swoje reporterskie podroze po Polsce. Skrgcamy
W prawo, jedziemy jeszcze przez par¢ minut. Przed nami olbrzymia §ciana
ciemnego lasu, niezdobytego w calosci przez zadnego okupanta — Puszcza
Rudnicka. Mijamy przejazd na linii kolejowej z Wilna do Lidy i dookota
mamy juz Czarny Bor, dostownie i w przeno$ni.

Rozwoj tej osady nastapit, gdy postanowiono uczynié z niej pierwsza
podwilenska koloni¢ letniskowa. Jej nazwa — Reislerowo — miata upa-
migtniaé dyrektora ,,Poleskich Zelieznych Dorog” Reislera, z inicjatywy
ktorego podjeto budowe kurortu. Do starszego okres§lenia — Czarny Bor
— powrdcono po 1920 roku. W miesiacach wakacyjnych jako najbardziej
popularna nazwa funkcjonowato jednak miano: ,,A Szwarce-Bor”, a to ze
wzgledu na to, ze wiekszo$¢ letnikow stanowili Zydzi.

Nie do przecenienia jest wptyw, jaki na miejscowo$¢ wywarka obecnos¢
w niej siostr urszulanek Serca Jezusa Konajacego. W 1924 zakonnice
objely tam sierociniec, w nastgpnych latach otworzyty siedmioklasowa
szkolg¢ powszechna oraz $rednia szkote zawodowa dla kierowniczek in-
ternatow 1 ochronek. Dziatalno$¢ sidstr nie ograniczata si¢ wytacznie do
wychowywania — animowatly one rowniez zycie religijne i kulturalne w
okolicy. Co ciekawe, prowadzity tez wlasna piekarnig, do ktorej chetnie
zagladali wczasowicze. Jesienia 1940 sierociniec przejely wladze litewskie.
Urszulanki pozostaly w Czarnym Borze do 1946 roku, kiedy to w ramach
repatriacji powrocity do Warszawy.

Majac w pamigci historyczny obraz tego letniska, rozgladamy sie
dookola i obserwujemy senna, cicha atmosfere sobotniego przedpotudnia.
Prozno wyglada¢ jakich$ dacznikow, nie siychac gwaru tumultu. Tu i 6wdzie
niespiesznie przecho-
dza miejscowi. Do-
okota sosnowy bor
— olbrzymia czarna
puszcza, a na znajdu-
jacych sig w jej glebi
polanach: domostwa,
domki, bogate wille i
oczywiscie wszech-
obecna natura —kwia- : e
ty i ziola. Drewniany dom, w ktérym mieszkal Jozef Mackiewicz w

Z gtownej drogi Czarnym Borze przy dzisiejszej Baltosios Vokes 5
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skrecamy w prawo i tym samym znaj-
dujemy si¢ u celu — na Baltosios Vo-
kes 5. Przed naszymi oczami po lewej
stronie rozciaga si¢ $ciana nieprzeby-
tej zielonej dzungli. Na wprost znajdu-
je sig posesja nr SA z duza murowana
willa z ,,wiezyczkami obronnymi”. A
gdzie Mackiewiczowska hacjenda?
Wychodzimy z samochodu, by sig ro-
zejrzeé. 1 oto spomigdzy wspomnia-
nych chaszczy wylania sig zarys przedwojennego parterowego, drewnianego
domku, z zabudowana obecnie weranda, noszacego $lady dawno miniongj
$wietnosci. Przez uchylona furtke wchodzimy powoli na posesjg. Przed nami
zaro$nigte sosnami i krzakami, m.in. starego bzu, opuszczone siedlisko ze
zrujnowanym domem (pokrytym eternitem) i rozwalajacym si¢ drewnianym
budynkiem gospodarczym w glebi podworza. Domostwo znajduje si¢ w
stanie daleko juz posunietej dewastacji. Ow niepokojacy fakt odnotowat
m.in. Oleksa Symoniwski w swoim filmie Tizeba glosno mowic (ze stycznia
2012), przedstawiajacym zniszczenia, jakim ulega czarnoborski azyl autora
Kontry*. Jedna z pierwszych reakcji na ten alarm byto doprowadzenie przez
Panstwowa Komisje ds. Ochrony Zabytkow Kultury Litwy do przyjecia
domu Jozefa Mackiewicza pod ochrong prawna oraz wpisanie obiektu do
Rejestru Zabytkow Kultury Republiki Litewskiej (pod numerem 36377)*.
Obok, na gruncie panstwowym, samorzad rejonu wilenskiego zamierza
utworzy¢ park-plac, po§wigcony pamigci wielkiego pisarza.

Na zastany widok probujemy natozy¢ obraz zarysowany we wspo-
mnieniach corki Ptasznika z Wilna, 1dalii Zytowskiej, ktora w dziecinstwie
spedzata w Czarnym Borze wakacje, zagladata tam rowniez w latach po-
wojennych. W nastgpujacy sposob opisuje ona wyglad posesji w czasach,
gdy mieszkat tam Mackiewicz:

Domek w Czarnym Borze byt bardzo tadny, [ ...] okiennice miat chyba
zielone albo brazowe [...]. Okna z lewej od ganku nalezaly do gabine-
tu Jozefa. Stata tam skorzana kanapa, biurko i byly potki z ksiqzkami.
Boczne okna w lewej scianie — to do buduaru Barbary (tak sie nazywat)
i sypialni. W buduarze stata kozetka, byly tez miekkie stoteczki i toaletka
z pachnidtami. Barbara jednak prawie nigdy tam nie przebywata. W
sypialni stato duze toze i komoda, do ktorej w czasie wojny sktadano nie-
prasowangq bielizne, oraz parawan, za ktorym byly ukryte przyrzaqdy do
mycia oraz nocniki. Okno z prawej — to od stolowego pokoju, stat w nim
duzy kredens, a posrodku pokoju stél. Sciany zdobily jakies ceramiczne
talerze, ktore wydawaty mi sie brzydkie i nie na miejscu. Pamietam, zZe
Barbara tez miata cos przeciwko tym talerzom.

Dom w Czarnym Borze byl wlasciwie
majetnosciq Barbary Toporskiej
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Ganek nie byl oszklony, byta to zwykta werandka, na ktorej pito sie mleko
z keksem (gdy ktos przyjezdzal z Wilna), lub z czarnym chlebem, kupionym
gdzies za domami, w chatach. W deszcz taweczka i stolik byly przesiqkniete,
a w zimie staly na nich czapy sniegowe, podtuzne i krzywe. Na tej laweczce
rezydowal w swych latach szczeniecych bialy jak snieg owczarek Mis, kto-
remu wszyscy bez konca wytawiali pchly na rozowym brzuszku.

Przed gankiem byt kwiatowy ogrodek dos¢ starannie uprawiony, ale
kwitlo tu mato. Drzewo z lewej bylo o ilez mlodsze i ciensze, bogate w
szpakowki, o ktore wroble wiodly zaciety boj z prawowitymi mieszkancami.
Stat tu tadny drewniany plocik z malq furteczkq, przez ktorq wychodzito
sie od razu do lasu gesto usypanego szyszkami, porosnietego szorstkim
wrzosem, ktory ukrywal, czasem nawet tuz za plotem, zZolciutkie kurki.

Z lewej strony od ganku, za krzewami byla brama wjazdowa na placyk-
-podworko. Rosty tu dwie samotne sosny ochraniajqce budy wilczurow
Karasa i Tajki [Wojny i Pokoju —w tum. na polski]. Stamtqd tez przez
kuchnie wchodzito sie do domu. Wzdtuz prawej Sciany domu zewnetrzne
schodki prowadzily na salke: dwa prawie nieumeblowane pokoiki. Ten od
werandy byl wiekszy i stoneczny, mial niemalowanq podioge. Z prawej
strony rost nieduzy, ale bogaty sad, pachnqcy, brzeczqcy i zawsze zakazany’.

Zagladamy do domu przez otwarte okna i widzimy wngtrze domostwa,
jakby niedawno opuszczonego. W myslach cofamy sig¢ o 69 lat — do maja
1944 roku, kiedy to J6zef Mackiewicz z Barbara Toporska zlikwidowali swoj
ruchomy stan posiadania w Czarnym Borze, a nastgpnie na litewskich do-
kumentach uszli przed zblizajacymi sig bolszewikami i opuscili Wilno — jak
si¢ okazalo — juz na zawsze. Przez Warszawe, Krakow, Wieden i Mediolan
dotarli do IT Korpusu Polskiego we Wiloszech. W Polsce i w catym bloku
sowieckim Jozef Mackiewicz — nieprzejednany antykomunista (pytany o
narodowo$¢, takim okresleniem mial wtasnie w zwyczaju si¢ przedstawiac),
swiadek Katynia (Widzialem na wiasne oczy) — zostat skazany na catkowite
zapomnienie, ktory to stan nie ulegl, niestety, obecnie wigkszej zmianie.
Warto przy okazji nadmienié, ze do dzi$ prochy literata nie powrocily do
miasta nad Wilia i Wilenka. W dwudziesta piata rocznice Smierci Ptasznika
z Wilna Krzysztof Maston apelowat, ze Mackiewicza miejsce [jest—L.D.]
na Rossie. Dziennikarz w swoim felietonie z 2010 roku przypominat:

25 lat temu, 31 stycznia 1985 r., zmart w Monachium jeden z najwybitniej-
szych pisarzy polskich XX wieku, autor ,, Drogi donikqd” i ,, Kontry” Jozef
Mackiewicz. Miesiqc pozniej urna z prochami pisarza zostata wystana do
Londynu, gdzie umieszczono jq w kolumbarium przy kosciele sw. Andrzeja
Boboli. Na plycie nagrobkowej widnieje napis: ,,Jozef Mackiewicz 1902-
1985. Pisarz. Jego prochy mogq by¢ przeniesione tylko do Wilna na Rosse”.
20 czerwca 1985 r. zmarta Barbara Toporska, towarzyszka zycia Mackiewi-
cza, ,,tez pioro znakomite” — jak pisal Czestaw Mitosz — publicystka, poetka
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i malarka. W testamencie sporzqdzonym niedtugo przed smierciq zapisata:
., Zabraniam pod jakimkolwiek pozorem przeniesienia urny z prochami mego
meza czy to do PRL, czy sowieckiego Wilna. Ma pozostac¢ w krypcie przy
kosciele polskim Andrzeja Boboli az do chwili, gdy jego rodzinne miasto
zostanie uwolnione spod ustroju komunistycznego”. Warunek stawiany
przez Barbare Toporskq zostal juz — na co zwrocit uwage w ,, Tygodniku
Solidarnos¢” Grzegorz Eberhardt — dawno spetniony. Pora, by spetni¢
wole obojga pisarzy. To w sam raz zadanie dla Kancelarii Prezydenta i
naszych stuzb dyplomatycznych, ktore tym samym moglyby udowodnic, ze
stosunki polsko-litewskie normalizujq sie nie tylko na papierze i w okrqgtych
deklaracjach politykow. Jozef Mackiewicz urodzit si¢ w Petersburgu, ale od
piqtego roku zycia [...] mieszkat w Wilnie. Miescie, w ktorym — jak rzadko
gdzie — harmonijnie wspolzyly ze sobq rozne narodowosci i wyznania.
Taka byfa ta swietna stolica Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, ktorego Jozef
Mackiewicz i Barbara Toporska czu¢ sie mogli pierwszymi obywatelami.
To prawda, tamtej ich ojczyzny nie ma, ale nad Wiliq unoszq sie wciqz te
same, wyjatkowe, chmury, i najwazniejsze — w Wilnie nie ma komunizmu!

Gdy Mackiewiczowie przeniesli sie do Wilna, rodzice przysziego pisarza
kupili dom przy ulicy Witebskiej w dzielnicy Rossa. W tej samej dzielnicy
polozona jest jedna z najpiekniejszych nekropolii polskich. Wazna nie
tylko dla nas. Dla Litwinow rowniez. I to na Rossie, obok Lelewela i
Syrokomli, ale i Ciurlionisa, spoczq¢ powinni autor ,, Nie trzeba glosno
mowic¢” i autorka ,,Siostr .

Opuszczamy siedzibe redaktora ,,Stowa”, a w zasadzie — majetnos¢
Barbary Toporskiej. Pisarz w swoim testamencie z dnia 11 wrze$nia
1965 roku wyraznie zaznaczyt, ze dom w Czarnym Borze byl zawsze jej
[Barbary Toporskiej — L.D.]
wlasnosciq i za jej pieniqdze
kupiony’.

Zawracamy z powrotem
na drogg gtowna, prowadza-
ca do Biatej Waki, w poszu-
kiwaniu sladow btogostawio-
nego ks. Michata Sopoc¢ki. W
latach 1942-1944 ukrywat si¢
on przed Niemcami — jako
Wactaw Rodziewicz — w po-
lozonym na terenie Puszczy
Rudnickiej Domku Opatrz-
nos¢. Kaptan w nastepujacy
Jézef Mackiewicz w Czarnym Borze, na ,,sal- SpOSf')b gpisywal te wojenne
kach” domu — jego corka Halusia — Halina przezycia:
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Wreszcie 3 marca w kosciele Sw. Franciszka
zostalem powiadomiony, Ze w mieszkaniu ocze-
kujq na mnie przedstawiciele Gestapo. Uda-
tem sie z kosciola do Arcybiskupa, u ktorego
na schodach spotkatem gestapowca, prowa-
dzqcego aresztowanego ks. Poniatowskiego.
Cudem wprost uniknqtem niebezpieczenstwa,
gdy przeszediem obok zotnierza, legitymujqcego
pewnego kaptana z prowincji, bez zatrzymania.
Udatem sie nastepnie do Seminarium, gdzie
ujrzatem dwa auta ciezarowe, jakimi zajechali :
Niemcy po profesoréw i alumnow. Przestrze- Idalia Zylowska
zony przez dozorce domu sqsiedniego udalem sie gdzie indziej, tam za-
statem furmanke i szczesliwie przybytem na Opatrznos¢. Na drugi dzien
dowiedziatem sie o aresztowaniu i wywiezieniu wszystkich profesorow
i alumnow seminarium oraz wszystkich prawie proboszczow i rektorow
kosciotow miasta Wilna. 22 marca Dominica Passionis zostat aresztowany
i wywieziony do Mariampola J.E. Arcybiskup. 23 Il byto bombardowanie
Wilna przez bolszewikow, w ktorym zgingt ks. Czybiras, a ranny zostat ks.
Taszkun i Arcybiskup Rejnis. 26 marca aresztowano i osadzono w wiezieniu
wszystkie zakony meskie i Zenskie, a w kilka dni potem wypuszczono z wie-
zienia proboszczow miasta Wilna, profesorow zas wystano do Witkowiszek
do obozu, alumnow zas wystano do Frankfurtu. 30 maja wypuszczono z
wiezienia zakonnice z tym, by sie przebraly po swiecku i za tydzien zglosity
sie do badania, w celu wywiezienia do Niemiec.

Pobyt na Opatrznosci trwat od 3 III 1942 r. do 14 VIII 1944 r. Tu
spedzilem najprzyjemniejsze i najowocniejsze dla duszy chwile z catego
okresu mojego zZycia. Nie tylko ze zrozumialem, ale i doswiadczytem, co
to znaczy samotnos¢, na tonie natury, w ciszy, naruszanej tylko spiewem
ptaszqt i wyciem wiatru. Nie sposob jest opisac wszystkich wrazen i przezy¢
w tym miejscu, gdyz sie juz nie pamieta wszystkiego, a od razu zapisywac
bylo niebezpiecznie. Zaznaczam tylko, ze z zalem opuszczatem Opatrznos¢,
gdy sie dowiedziatem (po powrocie Arcypasterza z Mariampola), ze mam
powracac do Wilna. Nasamprzod przybytem w zaroscie i przedstawitem sie
Arcypasterzowi, ktory mnie na razie wcale nie poznat (tak sie odmienilem
w zaroscie). 14 sierpnia przybytem do Wilna zupetnie, zdjqlem zarost i 15
VIII odprawitem Msze sw. w Ostrej Bramie®.

Warto przytoczy¢ rowniez obszerny fragment przywotywanego juz opra-
cowania autorstwa Alwidy Bajor, ukazujacego podwilenska osade jako
miejsce krzyzowania si¢ ludzkich losow. O ,,Rodziewiczu” pisze ona tak:

Byt tu, w Czarnym Borze, znany jako drwal i ciesla. Nie powszechnie,
nie w kazdej chacie znany, tylko dla ,,swoich”. Jozefa Mackiewicza uznal
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byt widocznie ,,za swojego”. Bylo
to za niemieckiej okupacji.
Ksiqdz Michat Sopocko za-
mieszkal w domu na krancu
Puszczy Rudnickiej (tak, jak
Mackiewicz — drwal i kraniec
Puszczy Rudnickiej...). Dom stat
na ustroniu, pottora kilometra od

osiedla. Byt tu niewielki skrawek -
ziemi uprawnej oraz lqki, przez Ksigia Stefan Dzieriek tAleksander Turski

ktore przeplywal strumyk. Dokladniej — dom stal na potnocnym krancu
Puszczy Rudnickiej. Byly w nim cztery pokoje i kuchnia. Wiascicielkq domu
byta Felicja Weslawowicz, miata naonczas 65 lat. Mieszkata w jednym z
tych czterech pokoi. Do przyjazdu ksiedza Sopocki trzy pozostate pokoje
zajmowaly siostry urszulanki. Opiekowaly sie wiascicielkq, zgodnie z
umowq mialy w przysztosci odziedziczy¢ dom wraz z przyleglq ziemiq. Z
chwilq pojawienia sie ksiedza Sopocki zaszlty w tym domu pewne zmiany.
Udostepniono mu jeden pokoj, drugi przeznaczono na kaplice, w trzecim
zamieszkaly dwie siostry urszulanki, ukrywajqce sie przed Niemcami, aby
uniknq¢ wywozki na roboty do Niemiec (nie zglosity sie do urzedu pracy).
W czwartym — mieszkata gospodyni domu.

., Opatrznos¢” — tak nazwalty ten dom siostry urszulanki. Od tej pory
opiekowaly sie nie tylko Felicija Westawowicz, ale i ksiedzem, czuwaty
nad jego bezpieczenstwem. Modlily sie do mitosiernej Opatrznosci Bozej
i razem z ksiedzem ,,robily teatr”. Czyli mistyfikacje. Ksiqdz Sopocko,
rzecz oczywista, nie mogt traktowa¢ ,, Opatrznosci” jako wiezienia, wy-
chodzit z domu... przebrany w stroj zakonnicy. Tak bylo z poczqtku. Potem
zaczql zapuszczaé brode. Gdy zarost byt juz ,,jak trzeba”, sprowadzono
wtajemniczonego ,,w sprawe’”’ fotografa, ktory zrobil mu zdjecie do do-
wodu tozsamosci. Drugi wtajemniczony wyrobit mu dowod na nazwisko
Wactaw Rodziewicz, z ktorym ksiqdz Sopocko zglosit sie na posterunek
policji litewskiej. Od tej pory ,, Wactaw Rodziewicz” uchodzit oficjalnie
za krewnego wiascicielki domu, przybytego do niej z Podbrodzia.

Niemcy, wraz z litewskq policjq, poszukiwali go na Litwie, a nawet na
Biatorusi. Bezskutecznie. Dom ,, Opatrznos¢” byt bezpiecznym schroni-
skiem. No i ta broda, i ten perfekt wykonany dowdd tozsamosci...

W godzinach przedpotudniowych ,, Wactaw Rodziewicz”, po odprawie-
niu Mszy swietej, udawat sie przebrany za drwala do lasu, potem kilka
godzin poswiecat pracy naukowej. Wtajemniczone osoby za posrednictwem
siostr dostarczaly mu potrzebne ksiqzki i teksty do tych zajec. Wieczorem
,»Rodziewicz” byt, dla odmiany, cieslq i stolarzem. Wykonywal dla siostr
i na zamowienie tutejszych mieszkancow rozne sprzety z drewna — grabie,
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topaty, stotki, gonty do dachu i in. Duzo sie modlil, kazdego dnia sprawowal
Eucharystie. Regularnie przystepowat do sakramentu pokuty. [...]

Ukrywajqcy sie, ale i w Czarnym Borze znany. Znany i nierozpozna-
ny... Odwiedzali go, przyjezdzali z Wilna zaufani ludzie. Ze tatwo bylto o
wpadke? ,, Wactaw Rodziewicz” mial mocne papiery... [...]

Kto mu w Czarnym Borze wykonat zdjgcie? Kto wyrobil dowdd
tozsamosci? Fotografowa¢ go musiat jeden z dwoch cztonkéw komorki
Legalizacji AK — albo ks. Stefan Dzierzek, albo Stanistaw Turski. Do-
wod wyrobil mu najpracowitszy, najbardziej sprawie oddany pracownik
Legalizacji Romuald Warakomski (,,Hilary”), absolwent Wydzialu Sztuk
Picknych w Wilnie. Byl najswietniejsza postacia polskiego podziemia.
Po wojnie, zmuszony do ucieczki przed Sowietami, wyjedzie do Polski,
gdzie $cigany przez ubekow, w 1947 wstapi do zakonu karmelitow w
Czernej pod Krakowem jako Roman Wojnicz (imig zakonne — Marian od
Najswigtszego Serca Jezusa). Tam to pod koniec zycia Romuald Wara-
komski spisze swoje nieocenione wspomnienia, w ktorych m.in. znajda
si¢ nastgpujace opisy:

Bardzo intensywnie pracowata komorka Legalizacji, dzieki ktorej
zaopatrywano w fatszywe dokumenty nie tylko cztonkow podziemia, ale
takze najbardziej zagrozonq ludnosé cywilng, w tym chronigcych sie przed
zagladq Zydéw. Dokumenty te stuzyly takze do wykonywania dziatar
konspiracyjnych. Dzieki nim bez wiekszych problemow dziatal wywiad,
docierajqc gleboko na tereny Zwiqzku Sowieckiego. Kontrwywiad wilenski
z kolei dos¢ dobrze rozpracowat zarowno wilenskq Abwehre, jak i Gestapo,
i dzialajqacq w jego ramach litewskq policje bezpieczenstwa — Saugume.
Umieszczeni w tych strukturach agenci przekazywali polskiemu podziemiu
bezcenne informacje, jednoczesnie dezorganizujqc prace ,,tych stuzb”.
Dzieki dokumentom Legalizacji wreszcie utrzymywano regularnq tqcznosé
kurierskq z Komendq Gtowng AK w Warszawie. Sam komendant Okr@gu
pptk Aleksander Krzy-
zanowski ,, Wilk” wielo-
krotnie udawat sie oso-
biscie do Warszawy, nie-
Jjednokrotnie jako czlo-
nek organizacji Todta
(niemiecka pomocnicza
organizacja wojskowa,
zajmujqca sie budowq
umocnien wojskowych),
z odpowiednio sprepa-
rowanymi  dokumen- O. Romuald Warakomski (,,Htlary” Roman Wolmcz)
tami. Z efektow pracy i putkownik Aleksander Krzyzanowski ,, Wilk”
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Legalizacji korzystaly takze inne komorki. M. in. komorka ,, Przerzut”,
zajmujqca sie transportem w Okregu, korzystata przede wszystkim z
failszywych papierow. M.in. kilkakrotnie przerzucano wieksze ilosci sprze-
tu z Warszawy do Wilna (w tym stacje nadawcze, material wybuchowy
czy maszyne drukarskaq), postugujqc sie niemieckim transportem kolejo-
wym czy samochodowym!!!

Autorem pomyshu przebrania ks. Sopocki za ,,dziada-drwala” byl najpraw-
dopodobniej Romuald Warakomski. Miat juz sprawdzony ,,wzor”. ,,Dziad”
— to ulubiony typ pptk. Aleksandra Krzyzanowskiego ,,Wilka”. W czasach,
gdy Romuald Warakomski wyrabiat mu falszywe dokumenty, ,,Wilk” byt
,2Andrzejem”. O tym epizodzie Warakomski bedzie wspominat tak:

Andrzej nie dawat znaku zycia, widocznie czekal w ukryciu, az mu broda
wyrosnie, poniewaz w sytuacjach dramatycznych zwykt byt uciekac¢ sie do
roli dziada. Jakoz faktycznie w koncu kwietnia przez skrzynke ,, Gospody”,
ktorej role w tamtym czasie spetniato Kolegium Jezuitow, czyli ,, Szymon”,
otrzymatem zaméwienie na metryke urodzenia i Svetimsalio Liudijimas.
Spojrzatem na zatqczong fotografie — to byl przeciez ,,Andrzej”, cho¢
twarz zarosnieta niedbatym chiopskim zarostem i oczywiscie bez binokli,
ktorych zawsze uzywal. Wziglem do serca to zamowienie i diugo starannie
preparowatem dokumenty, aby odpowiadaly twarzy na fotografii. Spotka-
nie odbiorcze byto naznaczone o godz. 8 rano przy ul. Zawalnej na tytach
koSciola Wszystkich Swietych, obok kiosku tytoniowego. ,, Andrzej” miat
przyjs¢ w przebraniu chiopskim, z bankami na mleko. W stoneczny wio-
senny poranek poszedlem na miejsce spotkania i bez trudu rozpoznatem
go, nieznacznie oddatem dokumenty, zamienilismy kilka cieplych zdan i
pozegnalismy sie.

Na wprawne oko, wojskowos¢ wytazita pptk. Krzyzanowskiemu spod
dziadowskiego ubrania jak szydlo z worka, ale staral sie grac te role zna-
komicie, w czym ,,pomocne” mu byly binokle, ktore w takich sytuacjach
zdejmowal, a ze byt krotkowidzem, mial autentyczne odruchy cztowieka
starego. Potocznie wsrod ludzi podziemia tak go tez nazywano —,,Stary”...

Na wprawne oko, duchownos¢ musiata byta wylazié¢ ks. Sopoéce spod
,Stroju” drwala czy ciesli, ale kto w Czarnym Borze mogt mie¢ takie oko?
Jedyny najpewniej cztowiek — ,, drwal, woznica” Jozef Mackiewicz. Jego
corka Halusia okresli ,, goscia” jedynym krotkim stowkiem ,, inteligentny”.

O czym mogli ze sobq rozmawiac¢? O pogodzie? O Mitosierdziu Bozym?
(Pisat przed wojnq na ten temat ks. Sopocko do wilenskiego ,,Stowa”).
O dramatycznej sytuacji Zydéw? Czy moze... o wyroku wydanym na pi-
sarza-woznice’.

Podczas dokonanej przeze mnie konsultacji powyzszych wiadomosci
o czarnoborskim etapie zycia Apostota Bozego Mitosierdzia ks. dr Tadeusz
Krahel, emerytowany profesor seminarium duchownego w Biatymstoku,
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wybitny znaweca historii archidiecezji wilenskiej, podkreslil, ze nie od-
notowano wykrycia przez okupantéw fatszywych dokumentow, ktorymi
postugiwat sig przyszty Blogostawiony. Swiadczy to o niezwyklej facho-
wosci 1 kunszcie pracownikoéw wilenskiej komorki legalizacji. Ks. Krahel
podkreslit, ze Romuald Warakomski (ps. ,,Hilary”), p6zniejszy karmelita
z Czernej (pochowany na tamtejszym cmentarzu), byt po wojnie $cigany
i przesladowany przez stuzby sowieckie i ich pomagieréw w PRL-u.

Tymczasem stonce stoi juz wysoko nad Czarnym Borem, zbliza si¢
potudnie. Cisza zupeha, spokoj, na ulicach pojedynczy leniwi przechod-
nie — nieco senna atmosfera kanikuty. Kontynuujemy wedrowke skrajem
Puszczy Rudnickiej. Zatrzymujemy si¢ mniej wigcej w potowie dlugosci
ulicy Biatej Waki na rozmowe z dwiema starszymi paniami, pytamy o ks.
Sopocke 1 Domek Opatrznos¢. Jedna z nich pigkna kresowa polszczyzna
potwierdza, ze ,,tu, w Czarnym Borze, chowat si¢ przed Niemcami ksiadz
Sopoc¢ko” i kieruje nas na znajdujaca si¢ po drugiej stronie drogi ulicg
Jeziorna. Jedziemy tam, mijamy zadbane posesje, wsrod wysokich sosen
widzimy lustro wody, ale po bezskutecznym kluczeniu po okolicy wracamy
na znang nam juz dobrze Baltosios Vokes gatvé. Nastepnie skrgcamy w
prawo, w ulice $w. Urszuli Ledochowskie;.

Ta nazwa to jeden ze $§ladow, upamigtniajacych ofiarna i niosaca rados¢
obecnos¢ sidstr w tej miejscowosci. Swieta Urszula jest réwniez patronka
tutejszej szkoty $redniej (z polskim jezykiem nauczania), ktorej czg§¢ mie-
$ci si¢ w dawnym klasztorze urszulanek. Po krotkim postoju na parkingu
przy szpitalu, przed zamknigtym kosciotem pw. Niepokalanego Poczgcia
Najswigtszej Maryi Panny, ruszamy dalej, by dojecha¢ do szkoty wlasnie.
Przed budynkiem pasie si¢ dorodna krowa holenderka. Oddychamy kry-
stalicznie czystym sosnowym powietrzem kurortu. W pewnej odlegtosci
rysuja si¢ domki ludzi, zyjacych z pracy rak oraz dworki, wille i patace, w
duzej czgsci nalezace do wilenskiej profesury, inteligencji i przedstawicieli
wolnych zawodow. Podchodzi do nas sympatyczna pani w $rednim wieku,
z pigknym psem. Zapytana o bohaterow i cel naszych poszukiwan, literacka
polszczyzna kieruje nas z powrotem na druga strong miasta, w okolice jezio-
ra. Okazuje zainteresowanie i pewne zdziwienie nasza znajomoscia historii
Czarnego Boru. Wyjasniamy, ze wiedzg t¢ nabylismy dzigki lekturze dziet
Jozeta Mackiewicza. Na marginesie nasza przemita rozméwczyni sympa-
tycznie, acz zdecydowanie, upomina nas, ze nalezy mowic ,,Czarny Bor”,
a nie ,,Juodsiliai”, w wymowie ktorego to stowa starali$my si¢ ¢wiczy¢,
korzystajac z jej obecnosci.

Kontynuujemy nasze poszukiwania... Napotkana starsza kobieta nie
potrafi udzieli¢ nam doktadniejszych wskazowek. Opowiada, ze do Czar-
nego Boru przyjechata z Oszmiany po wojnie — kopa¢ torf. Dodaje, ze
dzisiaj zyje jej sig ,,na pensji” dobrze, bo ma miesigcznie ponad 900 li-
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tow emerytury. Po drodze
wstepujemy do sklepu
spozywczego (najlepsze-
go zrédia informacji od
Lizbony przez Warszawg,
Sokétke, Grodno, Wilno,
Minsk po Wiadywostok
1 Pietropawlowsk Kam-
czackij). Pani ekspedient-
ka wprawnie kresli nam
plan dojazdu do Domku & 2 2
Opatrzno$¢. Dwaj sie- Kazimierz Orlos przy domu swego wuja podczas
dzacy przy stoliku przed Miedzynarodowych Spotkan Poetyckich ,, Maj nad
Wiliq”, poswieconych Mackiewiczom, 2007

©R0fnﬁa1d Mieczkowski

i G s i 12

sklepem panowie wykazu-
ja si¢ natomiast znajomoscia lokalizacji domu, w ktorym mieszkat ,,wielikij
pisatiel”. Sa to najwyzsze wyrazy uznania czy najbtyskotliwsza recenzja,
jakimi mozna obdarzy¢ Jozefa Mackiewicza, ktorego bolszewicy usitowali
przeciez skaza¢ na catkowite zapomnienie. Sad ten jest tym cenniejszy,
poniewaz pada wiasnie na skraju ukochanej przez autora Kontry i przez
niego opiewanej Puszczy Rudnickiej, z ust jego ,,sasiadow” —i to w dodatku
po 69 latach od opuszczenia przez tworcg Czarnego Boru. Te okoliczno$ci
sprawiaja, ze owe dwa stowa znacza chyba wigcej niz obszerna pozytyw-
na recenzja Marcela Reich-Ranickiego (,,papieza literatury”), pisana we
Frankfurcie nad Menem.

Z planem w reku skrecamy z gldwnej ulicy w prawo, mijamy zazna-
czone na prowizorycznej mapie posesje, zanurzamy si¢ w czarny SOSnowy
bor. Przejezdzamy przez ogrodki dziatkowe, mijamy kolejne osiedla.
Zagadujemy napotkanych rosyjskoj¢zycznych mieszkancow, jednak na-
zwisko ,,Sopoc¢ko” i okreslenie ,,Domek Opatrzno$¢” nic im nie mowia.
Poszukiwanego przez nas miejsca nie wida¢. Najwyrazniej byta to idealna
kryjowka. Dookota tylko puszcza, lesne drogi i drozki. Po krotkiej naradzie
decydujemy si¢ na zaniechanie dalszych poszukiwan. Paradoksalnie nie
odczuwamy jednak rozczarowania. DoswiadczyliSmy bowiem na sobie
w pelni wyjatkowosci schronienia, jakiego wérdod wojennej zawieruchy
udzielita zarowno ks. Michatowi Sopocce, jak i Jozefowi Mackiewiczowi,
Puszcza Rudnicka. To ocalenie przed dwoma totalitaryzmami XX wieku
z pewnoscig bylo dzietem Bozej Opatrznosci. Wedrowka sladami dwoch
wielkich postaci utwierdza nasza wiarg w to, ze i nad nami czuwa mi-
tosierny Bog. Po raz kolejny ponawiamy nasz akt ufnosci wobec Niego.
Tego samego dnia udajemy si¢ jeszcze na popotudniowa Msze $wigta,
odprawiana w jezyku polskim w Sanktuarium Bozego Mitosierdzia przy
ul. Dominikanskiej. Na pamiatkowej tablicy, wiszacej w przedsionku,
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przeczytamy, ze kun. (kunigas —w jezyku litewskim wyraz ten znaczy dzi$
,.ksiadz”’) Michal Sopocko pracowal w tym kosciele w latach 1946-1947.

W niedzielg, po porannej Eucharystii w kosciele §w. Teresy przy ulicy
Ostrobramskiej (lit. Ausros Varty gatve), opuscilismy goscinne Wilno.
Po drodze zajrzeliSmy jeszcze do Jaszun (lit. Jasitinai), gdzie zazyliSmy
spaceru w starym, majestatycznym parku patacowym Radziwittéw i Balin-
skich (remontowany patac obejrzeli$my jedynie przez bramg). Nastgpnie
przez Rudniki, skrajem Puszczy Rudnickiej wtasnie, skierowalismy sig
przez Olitg (lit. A/ytus) na zachodnig Grodzienszczyzng — do doliny rzeki
Loso$na, niosacej swe wody do Niemna (bial. Héman — Nioman, lit. Ne-
munas, 108. Heman, niem. Memel) i dalej, przez dzisiejsza Biatorus, Litwe
1 Obwod Kaliningradzki, do Battyku — w Zalewie Kuronskim.

Leonard Droidiewicz
Przypisy

'W ten sposob okresla Jozefa Mackiewicza Wlodzimierz Bolecki w poswiecone;j
redaktorowi ,,Stowa” fundamentalnej pracy pt. Ptasznik z Wilna. O Jozefie Mac-
kiewiczu (zarys monograficzny), wyd. 11, uzupetione, poprawione i rozszerzone,
Krakow 2007.

2 J. Mackiewicz, Sprawozdanie red. J. Mackiewicza z podrézy odbytej do Katynia
w maju r. 1943, cyt. [za]: tamze, s.238.

3 0. Symoniwski (rez.), Trzeba glosno méwié¢, 2012 (dostep 16 wrzesnia 2013),
<http://www.pogon.lt/o-jozefie-mackiewiczu-i-jego-tworczosci/587-trzeba-glosno-
mowic-.html>.

4 Naniesiona na szaléwke¢ budynku numeracja desek stanowi zapewne wynik owych
dziatan.

5 Cyt. za: A.A. Bajor, Czarny Bor na skrzyzowaniu ludzkich losow. Na biograficzno-
-geograficznym szlaku Jozefa Mackiewicza, cz. 1, ,Magazyn Wilenski” 4/2008 (dostgp
16 wrzesnia 2013), <http://www.magwil.lt/archiwum/2008/mm4/kwc-13.htm>.

¢ K. Maston, Mackiewicza miejsce na Rossie, ,,Rzeczpospolita” 2010 (z 30-31
stycznia), s.A2.

7 Cyt. [za]: W. Bolecki, dz. cyt., s.291-292.

8 Bl ks. M. Sopocko, Dziennik, opracowanie, wstep i przypisy ks. H. Ciereszko,
wyd. II, Biatystok 2012, s.119-120.

® A.A. Bajor, Czarny Bor na skrzyzowaniu ludzkich losow. Na biograficzno-geo-
graficznym szlaku Jozefa Mackiewicza, cz. 11, ,,Magazyn Wilenski”, 6/2008 (dostegp
16 wrzesnia 2013) <http://www.magwil.lt/archiwum/2008/mm6/czerw-15.htm>.
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WOJCIECH GINTOWT-DZIEWALTOWSKI —
POLSKI SPRAWIEDLIWY Z ZIEMI WILENSKIEJ

Tomasz Otocki

Czasem warto stucha¢ audycji mniejszosciowych w 4 Kanale Lotew-
skiego Radia. Program zydowski, cho¢ juz niestety nie w jidysz, dostgpny
jest w co drugi poniedziatek miesiaca po rosyjsku. Wsréd mnostwa tema-
tow — wspdlczesne zycie totewskich Zydow, ale takze historia. W lutowe;j
audycji, wsrod rosyjskich dzwigkow, ustyszatem pewne polsko brzmiace
nazwisko Gintowt-Dziewattowski...

Ale by sprawe uporzadkowaé: w dniu 27 stycznia, w Swiatowym Dniu
Pamigci Holocaustu — w rocznicg wyzwolenia obozu Auschwitz-Birkenau
w 1945 roku, ambasador Izraela na Lotwie Hagita Ben Jakova wreczyta
przedstawicielom pewnej lotewskiej rodziny przyznane przez Yad Vashem
odznaczenie ,,Sprawiedliwy wsrod narodow §wiata” (Taisnais starp tautam).
Ten prestizowy tytul otrzymato matzenstwo Wojciecha i Anny Gintowt-
-Dziewaltowskiej oraz ich corki Zosia Czekunowa i Janina Gintowt-Dzie-
waltowska. W zimny styczniowy poranek (w Rydze pogoda surowsza niz
w Warszawie) odznaczenie odebraty Galina Ladenko — corka Zosi i Alta
Kolupajewa — corka Janiny. Nazwisko znanego litewskiego rodu zostanie
uwiecznione na Scianie Honoru w Yad Vashem w Alei Sprawiedliwych. W
ten sposob rodzina dotaczy do ponad stu totewskich ,,sprawiedliwych” —
tych, ktorzy tak jak Janis Lipke mieli odwage w ,,czasach pogardy” niesc¢
pomoc bliznim bez ogladania si¢ na jezyk, narodowos¢ czy rase.

Dziewaltowscy, jak si¢ szybko zorientowatem po przestaniu mi przez
Ambasadg Izraela na Lotwie pelnego dossier, to nie Polonia Lotewska
(cho¢ z Lotwa maja zwiazki, o czym za chwilg). Ich korzenie si¢gaja na-
lezacej w latach 1920-1945 do Polski Ziemi Wilenskiej. Dlatego artykut
akurat w piSmie ,,Znad Wilii”.

Konkretnie chodzi o powiat dzi$nienski z siedziba w Glgbokiem'. To juz
daleko od Wilna, wigcej tu bylo Biatorusinow (24 proc.) niz Litwinow (1
proc.). Wigkszo$¢ ludnosci to polscy rzymscy katolicy, ktorzy z ulga przyjeli
traktat ryski i wlaczenie tych ziem do odrodzonej Rzeczypospolitej. Stosunki
polsko-zydowskie uktadaty si¢ roznie — raz gorzej, raz lepiej, bo narody kon-
kurowaly ze sobg na réznych niwach. Przedwojenny antysemityzm mieszat
si¢ tu z sentymentem do Rzeczpospolitej wielu kolorow, wielu narodowosci.

Ten $wiat, ktorego nie da si¢ opisa¢ w barwach czarno-biatych (cho¢ za

' O powiecie dzi$nienskim pisat w ,,Znad Wilii” Zbigniew Zalas (patrz 4/2009 i 1/2010).
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sowiecka granica byto o wiele gorzej, co teraz wiadomo juz bardzo dobrze),
ulegt zagtadzie 17 wrzesnia, gdy armia sowiecka przekroczyta DZzwing.

W powiecie brastawskim — konkretnie w Kozianach zyta sobie wielo-
dzietna rodzina Lifszynow. W 1941 roku, gdy na Ziemig¢ Wilenska weszty
wojska niemieckie, wszystkich — poza matka, ktora juz nie zyta — zape-
dzono do utworzonego w stolicy powiatu getta. Nie wszyscy los przyjeli
pokornie — czg§¢ dorostych syndéw uciekto do lesnej partyzantki. Ojciec
rodziny zostal w getcie wraz z trojka dzieci.

Wojciech i Anna — polscy wybawcy

Wojciech Gintowt-Dziewaltowski, pochodzacy ze
znanego rodu litewskiego, urodzit si¢ jeszcze w 1890
roku w Kielcach. Miat Zong, ktora urodzita mu syna
Antoniego (polegnie jako oficer WP podczas wojny
obronnej Polski w 1939 roku). Zmarta, gdy maty miat
dwa i p6t roku. Pozniej, juz na Wilenszczyznie, ozenit
si¢ —jako Polak-katolik — z prawostawna Biatorusinka
(takie malzenstwa nie byty wcale rzadkoscia) Anna
Stiepanowna Czebotarenok (1893). W matzenstwie Wojciech Gintowt-
urodzity sie dwie corki: Zosia (1923) i Janina (1926). -Dziewaltowski
Obie chodzity do polskiej szkoty, wychowane w tradycji niepodlegltosciowej,
katolickiej. Prawostawna mama miata tu mniej do powiedzenia (tak bywa-
o). Po wiaczeniu Ziemi Wilenskiej w sktad IT Rzeczypospolitej Wojciech
otrzymat spadek. Jako Ze nie byt biedny, dokupit do tego kawat ziemi w
rejonie Szarkowszczyzny, we wsi Potowo (powiat postawski).

Wojciech umiat czyta¢ i pisa¢ (co niestety, w tym pigknym, malow-
niczym regionie powszechne nie byto) i byt dos¢ bogaty. A zZe starczyto
inicjatywy, to otworzyt znany w powiecie zaktad krawiecki, do ktorego
ciagneto duzo uczniow réznych narodowosci. ,,Dziadek byt bardzo po-
rzadnym, wychowanym, troskliwym cztowiekiem, kochajacym me¢zem i
ojcem. Babcig nazywat Ztotkiem. W powiecie to byta przyktadna rodzi-
na” — wspomina po latach Galina Ladenko, ktora urodzita si¢ juz w dwa
lata po Smierci Wojciecha. Wiele jednak styszata od babci — takze wzigtej
krawczyni, u ktorej mieszkata w dziecinstwie.

Gdy w 1941 roku naszedt czas pogardy, jeden ze starszych Lifszynow
— Boruch poprosit Wojciecha o pomoc. Juz wezesniej ten Polak pomagat
lokalnym Zydom — pod ptaszczykiem przewozu do Glebokiego zwierze-
cej skory nosit jedzenie do getta, do lasu, przenosit listy od partyzantow
do miasta. Wywozit Zydéw z miasta — niewiadomo doktadnie, ile 0sob
dzigki niemu przezyto. Na pewno pomogt zorganizowac ucieczke dwoch
mtodszych siostr Lifszyn: Nechamy i Brachy, ktore znalazty schronienie
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w jego domu. Mtodymi Zydéwkami, ukrywanymi w szopie, opiekowaty
si¢ nastoletnie juz Zosia i Janina. ,,To byla bezinteresowna pomoc w celu
ocalenia zycia tych dziewczynek, bo dziadek zawsze pomagal ludziom w
okolicy, jesli pojawiaty si¢ problemy. To byt zew jego duszy. Wychowat
tak swoje dzieci, to u nas we krwi” — mowi po latach w rozmowie ze
~Znad Wilii” Galina Ladenko. Moze na decyzje Wojciecha, by przechowac
dziewczynki, wptyngta utrata syna w 1939 roku?

Przychodzi rok 1943 (na froncie wschodnim zaczyna zwycigza¢ armia
sowiecka). Zawistny sasiad donosi na Wojciecha — Polaka tapia, gdy prze-
kazuje listy od partyzantow do getta. Zostaje zastrzelony na komisariacie
Gestapo w Szarkowszczyznie bez wyroku sadu — taka kara w okupowanym
przez Niemcéw Ostlandzie. Zona Anna wraz z corkami uciekaja do lasu.
Dom Gintowt-Dziewattowskich zostaje zrabowany i spalony, zeby nikt si¢
nie odwazyl robi¢ tego samego. Az do ponownego wejscia Sowietow Janina
1 Zosia walcza w partyzantce. Matka Anna ukrywa si¢ w r6znych wioskach.

Gorzki smak wyzwolenia

W 1944 roku na Ziemig Wilenska wkracza Armia Czerwona. Z jednej
strony wyzwolenie od fizycznej zagtady — to na pewno, z drugiej — nowe
ktopoty. Rodzina Lifszynow nie wyobrazata sobie, by zy¢ na ,,ziemi umar-
tych”. Wyjezdzaja do Izraela. Ten kraj odwiedzi jeszcze Galina Ladenko,
zanim w 2013 roku umrze Boruch Lifszyn w wieku 98 lat. ,,Polski Zyd, znat
cztery jezyki obce, straszna szkoda, ze umart. Pisat ksiazki i zaczat pisa¢ o
Wojciechu Gintowt-Dziewattowskim” — méwi ,,Znad Wilii” pani Galina.

W czasach Zwiazku Sowieckiego rodzina nie afiszowala si¢, ze po-
magata Zydom. To z jednej strony wrodzona skromno$é — pomoc bliznim
uwazano za co$ normalnego, za moralny imperatyw, z drugiej strony trud-
no byto o tym mowic¢ zwlaszcza po 1967 roku, gdy stosunki z Izraclem
zostaly zerwane, a o zaglad21e pisano jako zbrodni przeciwko ,,ludziom

: . gz sowieckim”. Dlatego, nawet
jesli Rosja wydaje dzi§ pomru-
ki, ze po 1990 roku na Lotwie
,,odradza si¢ nacjonalizm”, to
o Sprawiedliwych zaczgto mo-
wié tak naprawdg dopiero po
wyzwoleniu si¢ Lotwy.

Jak rodzina z Kreséw
Wschodnich Rzeczypospo-
litej znalazta si¢ na Lotwie?
Galina Ladenko, wnuczka

Pomnik zaglady Zydéw w Szarkowszczytnie  WOj ciecha, urodzona jest jesz-
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cze w miejscowosci Widze, ktore wyzwa-
lat oddziat jej ojca Wasilija Czekunowa (w
czasie II wojny $wiatowej trafit do niewoli
i byt przetrzymywany w Dzwinsku). Wraz z
towarzyszami walki uciekt do partyzantki so-
wieckiej. Po 1945 roku, gdy w czasach ZSRS
piano na cze$¢ partyzantki, wydano ksiazki
Jlroou mapouanckoeo kpaa i Ilapmuszausl
Bunetiwunul, gdzie mozna co nieco przeczytaé
o Wasilim. Po wojnie losy rodzicow Galiny
zwiazaly si¢ z Litwa, z miastem Swigciany.
Wasilij zostat tu dyrektorem MTS (MammHHO-TpakTOpHAast CTAHIINSA).
Jeden donos do NKWD (jako bylego wigznia konclagieru) przekreslit
wszystko — ojca Galiny zestali na Pétwysep Kola. Corka mieszkata u
babci, zony Wojciecha. Dziecinstwo trudne, w siermi¢znym ZSRS, ale
szczesliwe. W 1952 roku Galina poszta do pierwszej klasy w Swigcianach,
pdzniej chodzita do szkoty w biatoruskiej juz Szarkowszczyznie. Osiem
lat p6zniej zapadta decyzja — jedziemy na Lotwe, gdzie zyta juz rodzina
ciotki Janiny (takich migracji — z terendéw Dzi$nienszczyzny, Brastawsz-
czyzny na Lotwg byto zreszta mnostwo, gdy zniesiona zostata granica).
W migdzyczasie, po $mierci Stalina, zwolniono ojca, ktory w sowieckiej
Lotwie pracowat jako szofer.

Antoni, syn Wojciecha, oficer
WP, zgingl w 1939 roku

W wolnej Lotwie takze trudno zy¢

Galina podjeta po szkole pracg w jetgawskiej (miasto Jelgawa — daw-
na stolica Kurlandii) fabryce Inu ,,Latvijas lini”, poczatkowo jako tkaczka,
nastegpnie — naczelnik wydziatu planowania. Z tej racji, ze Inu totewskiego
brakowato, sprowadzano len z BSRS i PRL. Dzi$ pani Galina trochg wzdycha
do dawnych czaséw —nie z mitosci do ,,Sojuza”, ale rozwinigtego przemystu,
ktory po 1991 roku znikt, zal. W przedsigbiorstwie pracowato 1,2 tys. 0sob. I zal
takze czego$ innego — dawnigj
nikt nie patrzyt na narodowos¢,
czy jeste$ Rosjaninem czy Lo-
tyszem. Teraz ,,narod powstal”
i zrobilo si¢ trochg inacze;j.

Jak si¢ zyje w nowej Lo-
twie? Pani Galina odpowiada:
gorzej. Dawniej cala Lotwa
produkowata len, zboze, bura-
ki na cukier. Dzi$ pola puste.
Niby ludzie po likwidacji kot-  Céorki Wojciecha Gintowta — Janina i Zosia
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chozow otrzymali ziemig
na wlasnos¢, ale nie ma co
5 naniej uprawiac. Bardziej
5 przedsigbiorczy wyjechali
za granicg. Z powodu nie-
znajomosci jezyka sporo
ludzi stracito prace.

U miodych proble-
mow z lotewskim nie
ma. Mowig po totewsku i
po rosyjsku, bo telewizja
ze Wschodu wciaz atrak-
cyjna. Starsze pokolenie
nie potrafi natomiast si¢ przestawi¢. Azeby otrzymac obywatelstwo, trzeba
znad jezyk. I sa paradoksy — syn pani Galiny, ktory ma 48 lat, jest rosyjsko-
jezyczny, ale w Rosji byt gora trzy miesigce w zyciu na wakacjach. Cate
zycie w Jetgawie, innej ojczyzny niz Lotwa nie ma. Lotewski zna jednak
stabo, wigc prosi¢ o obywatelstwo nie chce. Poradzit sobie jednak i pracuje
w dunskiej firmie. Corka pani Galiny — nauczycielka — jest jednak obywa-
telka Lotwy. Paradoksalnie: mieszka na Cyprze, gdzie mnéstwo Rosjan.

Czy rodzina zachowata zwiazki z Polska? O, tak — potwierdza pani Gali-
na. W Polsce mieszka rodzina matki (corki Wojciecha). Ale korespondencja
urwala sig. Stare pokolenie odeszto. W Warszawie mieszkat Piotr Reut, krewny
rodziny, inni — w Rembertowie pod Warszawa. Wciaz zyje jednak Janina Gin-
towt z Szarkowszczyzny, krewna mamy, zamezna z Aleksandrem Zabskim.

Pani Galina po polsku rozumie. Oglada po dzi$ dzien polska telewizje.
I teraz ciekawo$¢: czy polskie media zainteresuja si¢ sprawa Wojciecha
Gintowt-Dziewaltowskiego — naszego rodaka z Kresoéw, sprawiedliwego?

Galina Ladenko 7 wizytq w Izraelu wraz ze swoim
synem i Boruch Lifszyn — w srodku

Nie tylko Wojciech

Szukam w Internecie $ladéw polskich sprawiedliwych — duzo sig
ostatnio o nich pisze i méwi w Polsce (i dobrze!). A co z kresowiakami?
Dowiedziatem sig, ze tytut ,,sprawiedliwego” miat AK-owiec Alfons Da-
nilewicz spod biatoruskiego Szczuczyna (stuzyt pod Janem Piwnikiem),
ktory wywiozt z getta wilenskiego dwie Zydowki, ,,sprawiedliwymi” sa
takze corka i zona Wactawa Iwanowskiego (w czasach okupacji niemiec-
kiej burmistrza Minska Litewskiego) Anna i Sabina. A takze nauczyciele
Aleksander i Stefania Danilewicz czy siostra Anna Borkowska z Wilna.
Obiecatem sobie, ze poszukam wigcej takich nazwisk. Ci ludzie po prostu
zastuzyli na to, zeby o nich pisaé.

Tomasz Otocki
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BIBLIOGRAFIA ZAWARTOSCI CZASOPISMA ,, LITHUANIA” —
KWARTALNIKA POSWIECONEGO PROBLEMOM EUROPY
SRODKOWOWSCHODNIEJ
(1990-2007)

Jadwiga Siedlecka-Siwuda

,,Lithuania” towarzyszyta procesom transforma-
cji ustrojowej krajow Europy Srodkowo-Wschod-
niej, a szczegdlnie Litwy od roku 1990 do 2007.
Wydawca pisma byt Ogoélnopolski Klub Mitosnikow
Litwy. Tworca Klubu oraz ,,Lithuanii”, redaktorem
naczelnym i osoba, wokot ktorej skupito si¢ grono
wybitnych intelektualistow, ludzi nauki i dziataczy
spotecznych z krajow regionu, byt dr Leon Brodow-
ski, w latach 1937-1939 student Uniwersytetu Stefa-
na Batorego w Wilnie, absolwent Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu. Doktorat na wydziale prawa uzyskat
na Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu.

Od numeru 1 do 10 ,,Lithuania” nosita podtytut Kwartalnik, za$ od
numeru 11 do 50 podtytut: Kwartalnik poswiecony problemom Europy
Srodkowo-Wschodniej. Od numeru 3(4) do 1(44) 2003 spis tresci kazdego
numeru sporzadzany byt w jezyku polskim, litewskim i angielskim, od nr
1(45) 2004 do 1(47) 2005 — w jezyku polskim i angielskim. Te ostatnie
sa dwujezyczne — polsko-angielskie. Duzy objgtosciowo numer 1(38)
2001 z okazji 10-lecia wznowienia stosunkow dyplomatycznych migdzy
Polska i Litwa wydany zostat w Polsce i na Litwie — tam wydawca byta
redakcja ,,Kultiros barai”. Pismo publikowato materialy z konferencji,
z obrad okragtego stotu polsko-litewskiego, dokumenty Zgromadzenia
Poselskiego Litwy i Polski, przemoéwienia i opracowania. Na oktadce
kazdego numeru przywotano najwazniejsze tematy, poruszane w danym
numerze, np. 4(29) 1998: Rimantas Miknys — O ,, Dzienniku” Michata
Romera, Henryk Wisner — O czarnej legendzie Janusza Radziwitta; Bia-
torus chce by¢ sobq. Publikowano sporo wierszy wspolczesnych poetow
litewskich w przektadzie na jgzyk polski, a takze wierszy poetow biato-
ruskich, estonskich i niemieckich.

Szata graficzna ulegla zmianie w niewielkim stopniu — pierwsze
trzy numery prezentuja na oktadce dab litewski, od nr 4/1991 fotografia
przedstawia roztozysty dab, widziany z perspektywy taki. Od nume-
ru 45/2004 na oktadce widnieje fotografia tkaniny, znajdujacej si¢ na
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scianie Kaplicy Pokoju w Katedrze
w Uppsali w Szwecji, nawiazujaca
do idei humanizmu integralnego,
promieniujacego z jednego punktu
na ziemi na caly §wiat. Rowniez od
tego numeru wspotwydawca pisma
jest Fundacja Europy Srodkowow-
schodniej ,,Lithuania”, powotana z
inicjatywy Ogolnopolskiego Klubu
Mito$nikéw Litwy. Zmiany sktadu
redakcji, wydawcy badz inne byly powodem ich przywotania przeze mnie
w numerze, ktérego dotyczyly.

Kwartalnik ,,Lithuania” i Ogo6lnopolski Klub Mito$nikow Litwy petnit
rolg dyplomacji spotecznej i w istotny sposob przyczynit si¢ do nawiazania
kontaktow migdzy elitami krajow regionu i do wzajemnego poznania sig
w toku dyskusji nad trudnymi problemami w naszej wspolnej historii.

W ramach ,,Biblioteki Lithuanii” ukazato si¢ kilkanascie pozycji ksiaz-
kowych autoréw z roznych krajow Europy Srodkowowschodniej.

_& 1

Jadwiga Siedlecka-Siwuda

Ze wstepu. Bibliografie opracowata:
Jadwiga Siedlecka-Siwuda

~ KSIAIKI  CZASOFISMA

»Znad Wilii” w Wilnie — w ksi¢ggarniach:

€ Domu Kultury Polskiej, Naugarduko 76

@ _Elephas”, Olandy 11 (niedaleko ko$ciota $w. Piotra i Pawla)
@ , Akademiné knyga”, Universiteto 4 (niedaleko Uniwersytetu)
@ . Rudninky knygynas”, Rudninky 20 (r6g Pylimo)

@ , Kataliky pasaulis”, Sventaragio 4 (przy Placu Katedralnym)
@ Polska Galeria Artystyczna ,,Znad Wilii” (ISganytojo 2/4)

NAPASC OFICEROW POLICJI POLSKIEJ
NA ,,DZIENNIK WILENSKI”

W 1937 roku ukazat si¢ zbior reportazy Melchio-
ra Wankowicza z nowego tzw. Centralnego Okre-
gu Przemystowego, pt. COP — ognisko sity. W tych
reportazach wspomniat, ze kiedy$ Marszatek Jozef
Pilsudski miat si¢ wyrazi¢ o Polsce w ten sposob:
Polska jest podobna do obwarzanka, bo wszystko,
co w niej jest wartosciowe, znajduje sie na obwodzie,
w srodku zas jest dziura. Wankowicz, cytujac tg wy-
powiedz Pitsudskiego, zaznaczyl, ze COP jest jakby
zaprzeczeniem tej tezy, gdyz stanowi niewatpliwie
powazne osiagnigcie na polu uprzemystowienia kraju,
a znajduje si¢ w srodku Polski.

Po ukazaniu si¢ ksiazki Wankowicza Stanistaw Cywinski napisat o
niej recenzj¢ dla ,,Dziennika Wilenskiego”. Nie wymieniajac nazwiska
autora aforyzmu o Polsce i obwarzanku, o$wiadczyl, ze najwiekszy w
Polsce kabotyn przyroéwnal Polske¢ do obwarzanka, a dostownie jego zda-
nie byto takie: Wankowicz zadaje ktam stowom pewnego kabotyna, ktory
mawial o Polsce, ze jest jak obwarzanek: to tylko warte, co po brzegach,
a w Srodku pustka.

O konsekwencjach, zwigzanych z ta recenzja Cywinskiego pisze w
swoich wspomnieniach Trzydziesci lat mego pobytu w Wilnie 1914-1944
Zygmunt Fedorowicz, 6wczesny cztonek redakeji ,,Dziennika Wilenskiego™:

Recenzja wplyneta do naszej redakcji i Zwierzynski (redaktor naczelny
pisma — M.1.), nie majqc czasu na dokladne jej przeczytanie, przerzucit
ja pospiesznie i nie podejrzewajqc, by mogta ona zawierac cos niewla-
Sciwego, zakwalifikowal do druku. Zarowno ja, jak Zwierzynski, bedqc
zasadniczymi wrogami polityki Pitsudskiego, nie dopuscilibysmy do tego,
by na tamach gazety, za ktorq odpowiadamy, lzono cztowieka niezyjqcego.

Cywinski pozniej, podczas procesu, ktory mu wytoczono, bronil sie tym,
iz dokonat jakiegos przeoczenia, a nie mial na celu uchybienia pamieci
Marszatka Pitsudskiego. Obrona ta nie byla przekonywajqca i sqd nie
dat jej wiary.

Musze tu stwierdzic, Ze i ja nie uwierzylem, aby ze strony Cywinskiego
zachodzito tu przeoczenie. Cywinski nie tylko tak, jak ja i 0ogot narodow-
cow, byl przeciwnikiem politycznym Pitsudskiego, ale go takze osobiscie
nienawidzil. Mial on ponadto w swym charakterze cechy podstepnej
zlosliwosci i —jestem przekonany — zupetnie swiadomie nazwat Pitsud-
skiego kabotynem, obiecujqc sobie, ze nikt ze zwolennikow Marszatka
nie zorientuje sie w sytuacji, a on sam w przysziosci bedzie pokazywat

Melchior Wankowicz
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zaufanym swq wydrukowanq recenzje, ttumaczyl, kto to ow ,, kabotyn” i
zacieral z zadowolenia rece.

Przewidywania Cywinskiego o tyle sie nie sprawdzity, ze jego recen-
zja nie uszta uwadze Pilsudczykow. Ktos zauwazyt tego ,, kabotyna” i
zaalarmowat wojsko.

Inspektorem armii z siedzibq w Wilnie byt wowczas gen. Dagb-Biernacki.
Dowddcaq zas dywizji legionowej, stacjonujqcej w Wilnie byt gen. Skwar-
czynski. Dowodcami putkow legionowych byli putkownicy: Obertynski,
Wenda, Pelczynski, Berling. Jak sie pozniej dowiedzielismy, Biernacki,
poinformowany o artykule Cywinskiego, zarzqdzit odprawe oficerow dy-
wizji legionowej i uplanowat napad na redakcje ,, Dziennika Wilenskiego”
oraz na autora recenzji i glownych redaktorow. Role zostaly podzielone
i ustalony plan dziatania.

Dnia 12 lutego 1938 roku okolo godziny 8 wieczorem trzy grupy
wyzszych oficerow (putkownikow, majorow) udaly sie do naszych prywat-
nych mieszkan, a grupa kilkudziesieciu oficerow mtodszych (kapitanow,
porucznikow, podporucznikow) do redakcji ,, Dziennika Wilenskiego”
przy ul. Mostowej 1.

Oficerowie przybyli do mieszkania mego i Zwierzynskiego, nie zastali
nas w domu, wtargneli jednak do wnetrza i zasiedli, oczekujqc naszego
powrotu. Po mniej wiecej godzinnym czekaniu zostali odwotani przez
adiutanta gen. Biernackiego formuitq:

— Z polecenia pan generata warta jest zdjeta.

Trzecia grupa oficerow zastata Cywinskiego w jego mieszkaniu przy
ulicy Trockiej nr 11. Jeden z przybylych oswiadczyt Cywinskiemu:

— Pan osmielit si¢ obrazi¢ Marszatka Pitsudskiego.

Po tym oswiadczeniu wszyscy oficerowie w liczbie 5-6 rzucili si¢ na
Cywinskiego, poczeli go bié, obalili na podtoge, bijqc i kopiqc lezqcego
az do zemdlenia. Wszystko to dziato sie na oczach zrozpaczonej Zony
i nastoletniej corki. Dokonawszy tego wyczynu, opuscili lokal. Tym-
czasem, mniej wiecej okoto godziny 8 min. 30 wieczorem, dokonane
zostato najscie na redakcje ,, Dziennika”. Oficerowie pod dowodztwem
mjr. Mierzejewskiego otoczyli budynek redakcji i
drukarni (byt to zabytkowy patacyk osiemnasto-
wieczny z wielkim dziedzincem), blokujqc wszyst-
kie trzy wejscia i wdarli sie do lokalu. W redakcji
znajdowato sie wowczas 6-7 osob, wsrod nich
Zwierzynski, ja i Kownacka. Zwierzynski siedzial
przy biurku redakcyjnym. Rzucono sie na niego i
pobito do nieprzytomnosci. Ja i Kownacka bylismy
w tym momencie w przylegltym lokalu drukarni,
konferujqc z metrampazem. Wpadto do sali 10-12  Aleksander Zwierzyiiski
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oficerow i obsadzilo drzwi, oswiadczajac, ze nikomu ruszy¢ sie nie wolno.

Pozniej dopiero sie zorientowatem, iz napastnicy widocznie nie wiedzie-
li, kogo majq przed sobq i dlatego pozostawili mnie w spokoju. W jakies
15 minut pozniej wszedt do sali jakis podporucznik i poszeptat z oficerami,
strzegqcymi drzwi. Wtedy jeden z nich podszedt do mnie i zapytal:

— Czy pan Fedorowicz?

Na moje potwierdzenie kilkunastu oficerow rzucito sie na mnie. Poczeli
mie bi¢ piesciami po twarzy, obalili na podifoge i kopali do tej pory, az
zemdlatem.

Kiedy ockngtem sie z zemdlenia, stwierdzitem, ze leze na podlodze w
katuzy krwi, a otaczajq mie nogi w dlugich butach z ostrogami.

Wkrotce potem oficerowie opuscili nasz lokal. Wowczas Zwierzynski i
Jja podnieslismy sie z podtogi, przy pomocy Kownackiej i paru innych osob,
ktore byly w redakcji, jakos umylismy sie ze krwi i poczeliSmy zastanawiaé
sie, co to byto i co spowodowato najscie. Gubilismy sie w domystach, ale
nikomu nie przyszedt na mysl artykut Cywinskiego.

Okolo 10-ej przyszedt do redakcji Cywinski z zonq, zdazyt on juz zgto-
si¢ sie do Pogotowia Ratunkowego, gdzie go opatrzono i obandazowano.
Przyjrzelismy sie wowczas sobie. Bylismy wszyscy trzej posiniaczeni i
poranieni, ale najgorzej wygladatem ja.

Cywinski opowiedzial nam o najsciu na jego mieszkanie i wowczas
dopiero blysneta nam mysl, ze powodem wszystkiego moze byc jego arty-
kut. Odszukalismy go i odczytali, a z komentarzy Cywinskiego wyniknal
Jasny wniosek: przyczynq napadu byl epitet ,, kabotyn”, przyczepiony
Pitsudskiemu przez autora recenzji.

Wiasnie naradzalismy sie nad tym, w jaki sposob poinformowac czy-
telnikow ,, Dziennika” o najsciu na redakcje, kiedy z kolei wkroczyta do
lokalu hurma policji.

Przygotowany juz do druku skiad ,, Dziennika” zostat opieczetowany, a
nas trzech pobitych ulokowano w ciezarowym samochodzie i przewieziono
do Komendy Policji przy ulicy Swietojanskiej.

Cywinski pienit sie z wsciektosci, po prostu szalal. Ja i Zwierzynski
uspokajalismy go, ale bez powodzenia. Cywinski krzyczal, ze policja za-
miast szuka¢ sprawcow napadu, dokonywa nowego gwaltu, zatrzymujqc
go. Dopiero przybycie sedziego sledczego i rozmowa z nim otworzyla
Cywinskiemu oczy. Zrozumial, ze przyczynq zajscia jest jego artykut i
nawet w rozmowie ze mnq i Zwierzynskim uznat sie za wlasciwego sprawce
catego dramatu.

W komendZzie policji przesiedzielismy dwie doby. Sedzia sledczy ostatecz-
nie zarzqdzit aresztowanie Cywinskiego i Zwierzynskiego, ktorych osadzono
w wiezieniu na Lukiszkach. Mnie w nocy przewieziono do Urzedu Woje-
wodzkiego, gdzie odbytem rozmowe z wojewodq Bocianskim i naczelnikiem
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Wydziatu Bezpieczen-
stwa, Jasinskim. Bo-
cianski oswiadczyt mi,
iz od samego poczqtku
awantury byl pewny,
Ze ja jestem niewinny i
Ze cieszy sie, iz na tym
samym stanowisku sta-
nqt sedzia sledczy. W
dalszym ciqgu naszej
rozmowy wojewoda za- Generalowie Stefun Dab-Biernacki i Stanislaw Skwarczyriski
komunikowat mi, ze z uwagi na podniecenie, panujqce w Wilnie, musze na
Jjakis czas opusci¢ miasto. Tejze nocy wyjechatem do Warszawy. (...)

Zygmunt Fedorowicz kilkanascie dni przebywal w Warszawie i dopiero
po powrocie do Wilna dowiedzial sig, co si¢ dalej dziatlo. Wspomina wigc,
ze w redakcji ,,Dziennika” bez przerwy dyzurowata policja. Slady najécia,
a zwlaszcza krew zastygla na podlodze byty przez policj¢ ukradkiem, ale
bardzo starannie usunigte. Poniewaz nastroje w Wilnie nie ulegly zmianom
na lepsze, Bocianski sprowadzit do Wilna duza rezerwe policyjna ze szkoly
policyjnej w Goledzinowie, a dla zastraszenia mtodziezy kazat aresztowaé
glownych dzialaczy mtodziezowych: Kownackiego, Swierzewskiego i
Fochtina i wystal ich do obozu koncentracyjnego w Berezie.

Tymczasem toczylo sie sledztwo przeciw Cywinskiemu i Zwierzyn-
skiemu. Zwierzynskiego zwolniono z aresztu prewencyjnego za niewielkq
kaucjq w kilka dni po aresztowaniu w czasie, kiedy ja bytem w Warszawie.
Cywinskiego jednak w wiezieniu zatrzymano. Orzeczeniem sqdu czasopi-
smo ,, Dziennik Wilenski” zostalo zawieszone na czas nieokreslony. Osoby,
ktére byly w ,, Dzienniku” w chwili napadu: Kownacka, Zarnowski i jesz-
cze pare innych ztozyly skarge do prokuratora wojskowego na dziatania
oficerow przeciwko nim, a mianowicie pozbawienia ich swobody ruchow,
brutalne traktowanie itp. Po paru tygodniach otrzymaly one od prokura-
tora bardzo charakterystycznq odpowiedz: Prokuratura nie twierdzi, ze
dziatanie oficerow bylo legalne, ale z uwagi na niezwykle okolicznosci
uwaza je za usprawiedliwione.

Proces Cywinskiego i Zwierzynskiego odby! sie po paru miesiqcach
w Warszawie przed Sqdem Okregowym. Prokurator mial bardzo wiele
problemu z aktem oskarzenia, poniewaz nie mogt znalez¢ w kodeksie
karnym artykutu, pod ktory mozna by byto podciagnac wine Cywinskiego.
Na dobrq sprawe oskarzycielem powinien by¢ nie prokurator, lecz rodzina
zmartego Marszatka. Ale prywatne oskarzenie nie wplynelo, a luka w
kodeksie byta widoczna. Wkrotce potem te luke w kodeksie uzupetniono
przez wprowadzenie nowego artykutu, przewidujqcego kare za uchybienie
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czci zmartych dziataczy panstwowych. Ostatecznie oskarzono wiec Cy-
winskiego i Zwierzynskiego o obraze Narodu (sic!). Obrona probowala
wykazywac, ze w danym wypadku nie moze by¢ mowy o obrazie Narodu,
ale sqd mial instrukcje z gory i pozostawit wywody obroncow bez skutku.

Wyrokiem sqdu Zwierzynski zostat uwolniony od odpowiedzialnosci,
Cywinski zas skazany na 2 i pot roku wiezienia. Wyrok podziatal na
Cywinskiego druzgoczqco, ze zatamat sie on zupetnie i zachowal na sali
ponizej godnosci. Niewqgtpliwie byl on winien, ale zostal bardzo ciezko
ukarany. Jednakze wkrotce Cywinski ze wzgledu na stan zdrowia zostal
zwolniony z wiezienia i udat sie do Wielkopolski. Spotykano go tam jak
meczennika sprawy narodowej.

W epilogu calej tej sprawy napasci oficerow na Stanistawa Cywin-
skiego i redakcje ,,Dziennika Wilenskiego” Zygmunt Fedorowicz pisze:
Co sie tyczy oficerow dywizji legionowej, sprawcow napadu na ,, Dziennik
Wilenski”, to znaczna ich czes¢ wpadla w rece Rosjan, zostata wywieziona
do Katynia i zostata zamordowana w ogolnej masakrze 12.000 naszych
oficerow. ,, Dziennik Wilenski” nie zostal wznowiony. W pare miesiecy po
najsciu, na miejsce tego czasopisma otwarto nowe pn. ,, Glos Narodowy”,
ktory przetrwal az do wkroczenia Armii Czerwonej do Wilna.

Opr. Mieczystaw Jackiewicz

POKOJE GOSCINNE ZNAD WILII

Podczas pobytu w Wilnie mozna skorzystac
z pokoi goécinnych Polskiej Galerii Artystycznej
»Znad Wilii”. Trudno o dogodniejsze miejsce w
grodzie nad Wilia — znajduja si¢ one w samym ser-
cu Starowki, wychodza na urocze i ciche podwor-
ko (dobre do ewentualnego i bezpiecznego parkowania samochodu).
Pokoje posiadaja wysoki standard, czu¢ w nich atmosfer¢ minionych
czasow, sg idealne dla pobytu rodzinnego lub grona przyjaciét (do 5
0s0b) ze wzgledu na zaplecze. Stad wszedzie blisko, tu nie traci si¢
czasu na dojazdy, tu si¢ po prostu czuje wspaniale! Zgloszenia prosimy
sktada¢ zawczasu.

Wilno, I§ganytojo 2/4, tel. 370 5 2123020, 370 67043856
e-mail: mieszkanie.starowka@gmail.com

9 www.mieszkanie.lt www.znadwiliiwilno.lt D,
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100. ROCZNICA WYBUCHU I WOJNY SWIATOWEJ
ROK 1914 W WILNIE W DZIENNIKACH I WSPOMNIENIACH
Mieczystaw Jackiewicz

Wilno, stolica dzisiejszej Litwy, przed I wojna $wiatowa bylo mia-
stem prowincjonalnym imperium rosyjskiego i mocno zrusyfikowanym.
Oto jak je opisat Zygmunt Fedorowicz, podzniejszy dziatacz Stronnictwa
Narodowego, a w czasie II Wojny Swiatowej delegat Rzadu Polskiego w
Londynie na Okrgg Wilenski. Fedorowicz przyjechat do Wilna w 1913
roku po studiach w Krakowie, by pozostac¢ tutaj na ponad trzydziesci lat.

Pierwsze moje zetkniecie z tym miastem — wspomina Fedorowicz — nie
pozostawito na mnie milego wrazenia. Ulica, rojna i dos¢ hatasliwa, wy-
pelniona byta tumem mowiqcym po rosyjsku. Tium ten skladal sie z Rosjan
i Zydow, typu odmiennego od tych, do ktérych przywyktem w Warszawie
i Krakowie. Wilenscy Zydzi byli to tzw. Litwacy, wysiedleni przymusowo
z Rosji w okresie, kiedy rzqd carski utworzyl strefe osiedlenia celem
oczyszczenia od Zydow obszaréw rdzennie rosyjskich. Byli oni catkowicie
zrusyfikowani i nawet w stosunkach domowych postugiwali sie jezykiem
rosyjskim. (...) Zydzi stanowili wowczas okoto polowy ludnosci Wilna i
zamieszkiwali glownie srodmiescie. Nic tez dziwnego, ze centrum Wilna
wygladalto jak miasto rosyjsko-zydowskie, bo element polski prawie gingt w
tej masie. Dopiero, kiedy sie zeszlo w spokojne, niehandlowe, ulice boczne,
albo na peryferie miasta: Zarzecze, Antokol, Snipiszki czy Nowy Swiat
widac bylo, ze Wilno jest mimo wszystko miastem polskim. Potwierdzaly

Dmitrij Milutin i dawna siedziba Szkoly Junkréw przy ul. Zakretnej 4 (0b. Ciur-
lionio — pomieszczenia Wydziatu Priyrodniczego Uniwersytetu Wilenskiego)
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jak Ostra Brama, dawny Uniwersytet, niektore palace moznowtadcow.

Wilno byto wowczas miastem zaniedbanym. Ulice w starej czeSci miasta
waskie i krzywe; jezdnie wybrukowane ,,kocimi tbami”’, petne wybojow,
chodniki wqziutkie, ulozone przewaznie z desek, zwane takze ,, klawisza-
mi”, bo uginaly si¢ pod stopami przechodniow, a w razie deszczu ze szpar
miedzy deskami tryskaly fontanny brudnej wody; wodociqg i kanalizacja
byly dopiero w zaczqtku i wigkszos¢ miasta nie miata ani wod,y ani od-
plywu Sciekow. Dzielnice handlowe przypominaly wygladem warszawskie
Nalewki. Sciany doméw od dotu az prawie pod dach obwieszone byly
krzykliwymi szyldami, najrozmaitszych rozmiarow i barw. Szyldy byly
wylqcznie rosyjskie. Jezyk polski nie byl dozwolony, a i w zZyciu potocznym
byly w tej mierze ograniczenia. Na poczcie na przyktad wywieszona byta
karta z napisem ,, Goworit’ po polski wosprieszczajetsia”.

Zarowno ulice, jak i podworze domow, byly brudne i zasmiecone. Komu-
nikacja miejska skfadata sie z paru linii tramwaju konnego oraz mnostwa
dorozek, typu rosyjskiej ,, prolotki”. Niektore dorozki, bardziej luksusowe,
mialy kola z gumowymi obreczami ,,na balonach”. Dorozkarze odziani
byli w watowane bufiaste kapoty, przepasane rzemieniem, a na glowach
mieli lakierowane plaskie cylinderki. Takie umundurowanie robilo z nich
rosyjskich ,,kuczerow” i dopiero, kiedy wdawali sie oni w rozmowe, ze
Spiewnej gwary wilenskich przedmies¢ widaé bylo, ze to Polacy'.

W tym prawie catkowicie zrusyfikowanym miescie od 1863 roku sta-
cjonowata 27 Dywizja Piechoty Rosyjskiej, wchodzita w sktad 3 Korpusu
Armii. W Wilnie miescit sig sztab dywizji oraz stacjonowaty nastgpujace

A jednostki: 1 Brygada
Piechoty w sktadzie:
105 Orenburski Putk
Piechoty, 106 Ufim-
ski Putk Piechoty; 2
Brygada w sktadzie:
107 Troicki Putk Pie-
choty, 108 Saratowski
Pulk Piechoty oraz 27
Brygada Artylerii. Do
1914 roku wszystkie
jednostki, wchodzace
w sktad 27 Dywizji
Piechoty, rozloko-
wane byly na terenie
Ferdynand Ruszczyc, Witold Abramowicz i Eugeniusz, miasta, gléwnie na
Romer. W drugim rzedzie: Michal Romer, Kazimier; prawym brzegu Wilii.
Okulicz i Hipolit Korwin-Milewski Po wybuchu woj-
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ny, na poczatku sierpnia 1914 roku, dywizje, wowczas pod dowodztwem
generata lejtnanta Augusta Karta Michaita Adaridiego (1859-1940), skie-
rowano do miejscowosci Simno na Litwie, a nastgpnie wystano do Prus
Wschodnich. Dywizja uczestniczyta w bitwach z Niemcami pod Stotupia-
nami i Gabinem. 19 sierpnia jednostki dywizji zajety Trakeny, ale wkrotce
na skutek ofensywy armii niemieckiej wycofaty si¢ na wschod i okopaty
si¢ w okolicach Smorgon na Wilefiszczyznie?.

Takze w Wilnie od 1864 roku dziatata Szkota Wojskowa Junkrow
Piechoty, byta jedna z najstarszych w Cesarstwie Rosyjskim. Zgodnie
z rozkazem carskim, 29 wrzes$nia 1864 zalozono dwie szkoly junkrow
piechoty: w Moskwie i Wilnie. Powstata w ramach reform wojskowych
Dmitrija Milutina (1816-1912), za panowania Aleksandra IT (1818-1881).
Przez wigkszo$¢ okresu funkcjonowania siedziba szkoty miescita sig¢ w
Wilnie na Pohulance, przy ul. Zakretnej 4 (ob. Ciurlionio). W jesieni 1914
wprowadzono czteromiesigczny kurs przyspieszony. Liczba junkrow
wzrosta do 900. 2 stycznia 1915 pierwsi absolwenci po przyspieszonym
kursie otrzymali stopien wojskowy praporszczykow (chorazych), a nie jak
poprzednio podporucznikow. Po wybuchu wojny odbyto sig¢ 16 kursow
przyspieszonych, za$ 15 lipca 1915 roku Wilenska Szkote Wojskowa
ewakuowano do Pottawy?.

Ludnos¢ cywilna miasta Wilna dowiedziata si¢ z gazet, ze Niemcy
wypowiedziaty wojng Rosji. W dniu 18/31 lipca 1914 roku Ferdynand
Ruszczyc zanotowal w swoim Dzienniku: Jade na dworzec. Na ulicach
niebieskie i czerwone plakaty (mobilizacja rezerwistow i I-go landweru —
obrony krajowej — MJ). -
Policja roznosi kartki
po domach. Stroskane
twarze. Prawie kazdy
przechodzen z gaze-
tq lub z dodatkiem w
reku. Placzqce kobiety.
Przy tumach czekajq-
cych przed kasq musze
odby¢ skomplikowanq
manipulacje kupienia
biletow! W strone gra-

. . =7, Tymczasowy Komitet Litwinéw Pomocy Ofiarom Woj-
nicy mato p qs.azem?v " ny. Z lewa - Stasys Silingas (siedzi), Emilija VileiSiené,

) Obszemlej .Zaplsal Martynas Y¢as, Antanas VileiSis, Konstantinas OlSau-
pierwsze dni wojny Eu- x5, Jonas Basanavicius, Jonas Kymantas; Stojq:
geniusz Romer, ziemia-  Jokibas Sernas, Povilas Dogelis, Juozas BalCikonis,
nin, wiasciciel majatku  Juozapas Kukta, Antanas Zmuidzinavicius, Antanas
Cytowiany na Zmudzi. Smetona, Wilno 1915
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W koncu lipca 1914 wracat z
zona pociagiem z podrézy po
Europie przez Warszawe do
Wilna i dalej do Cytowian. ...
Do Grodna jechalismy w prze-
dziale sami — pisze w swoim
Dzienniku. — Ale tam dowie-
dzielismy sie o przymusowej
ewakuacji z fortec — Grodna
i Kowna — catej ludnosci cy-
wilnej; przyplyw pasazerow
byl tak znaczny, ze przez korytarz wagonowy przecisngé si¢ niepodobna
bylo,; wpusciliSmy do naszego przedziatu jakqs paniq z trojgiem drobnych
dzieci, rozlokowanq na korytarzu. (...) W Wilnie widzielismy groze przed-
wojennq jeszcze bardziej spotegowanq: na dworcu masa uciekinierow z
Kowna, tunele, platformy, sale i przejscia przepetnione biedotq, siedzqcq
na tlumokach; wyrzuceni z fortec nie wiedzq, dokqd sie udac i tymczasem
mieszkajq na stacji. DowiedzieliSmy sie na wstepie, ze towarowe pociqgi
Jjuz nie kursujq, a nazajutrz ilos¢ pasazerskich bedzie zredukowana do
Jjednego na kazdej linii, wedlug rozkladu wojennego’.

Poczynajac od konca lipca 1914 roku przez Wilno przejezdzaty na za-
chod transporty wojskowe, jak wspomina Fedorowicz — idqce dniem i nocq,
wiozqce tysiqce zolnierzy w nowych mundurach, koloru tzw. ochronnego,
dziarska postawa zotnierzy, masa armat, koni itp. Stwarzaly przekonanie, ze
potega militarna Rosji jest olbrzymia. Utwierdzalo to w przekonaniu, ze wojna
nie bedzie trwaé diugo®. Jednakze w mie$cie nie bylo spokojnie, aczkolwiek
gazety wychodzity, Teatr na Pohulance dzialal, o czym pisze w Dzienniku
Ruszczyc: Wieczorem bylismy z Adamowiczami w teatrze na Pohulance — na
Zelwerowiczu. Te ,, Trzysta dni” paradne. Zelwerowicz byt doskonaty’.

Mimo to wojna ludnosci wilenskiej dawata si¢ we znaki: byty braki w
zaopatrzeniu, banki zmniejszyty wyplaty pienigdzy. 3 sierpnia Ruszczyc
zapisal: Przed bankiem Handlowym zbiorowisko. Wpuszczajq po 20 ludzi.
Potem dowiaduje sie, ze placono dzis zamiast 5000 rb — 300, zamiast
2500 - 200 itd.®

Zygmunt Fedorowicz wspomina, ze w pierwszym roku wojny zZycie w
Wilnie bieglo na ogot normalnie. Byto tylko duzo wojskowych na ulicach i
wzrosta poczytnosé gazet. Odezwa W. Ks. Mikolaja Mikotajewicza, zapo-
wiadajqca nowq ere w stosunkach polsko-rosyjskich nie przeszta w Wilnie
bez sladu. Bylo tu wowczas duzo elementow, nastrojonych ugodowo wobec
Rosji, ktore teraz znalazly nowq podstawe dla propagandy swych planow
politycznych. Glowny kontyngent ugodowcow stanowilo ziemianstwo,
sfery finansowe, ale takze i spory odlam inteligencji zawodowej. Przy

Generalowie rosyjscy — Aleksander Samsonow
i Paul (Pawel) von Rennenkampf
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programie niepodlegltosciowym oswiadczyli sie gtownie miodzi: studente-
ria i uczniowie wyzszych klas gimnazjalnych. Sposrod starszych jednym z
najgorliwszych niepodlegltosciowcow byt Wactaw Studnicki, archiwariusz
miejski, popularnie zwany w Wilnie ,, archiwariatem .

Wybuch wojny spowodowat ozywienie w réznych wileniskich polskich
kotach politycznych i ugrupowaniach. Na przetomie 1914 1 1915 roku
polskie kota demokratyczne w Wilnie wyznawaty ide¢ federacyjnego
panstwa polsko-litewskiego. W lutym 1915 roku grupka demokratéw pol-
skich w Wilnie: Michat Romer, Witold Abramowicz, Kazimierz Okulicz,
Zygmunt Nagrodzki i inni, zawigzata pozapartyjne koto niepodlegtosciowe,
majace popiera¢ polityke i czyn Legionow Polskich Jozefa Pitsudskiego.
Natomiast narodowi demokraci w Wilnie rozwijali propagandg na rzecz
Rosji i popierali tworzony w 1914 roku przez Rosje Legion Putawski,
wierzac naiwnie, ze przy pomocy carskiej Rosji Polska zdota odzyskaé
niepodlegtos¢. Swa wiernos¢ dla carskiej Rosji demonstrowato réwniez
konserwatywne ziemianstwo polskie na Litwie i w Wilnie, przewodzone
przez Pawta Konczg i Hipolita Korwina-Milewskiego. Rownocze$nie na
poczatku wojny powstato w Wilnie Towarzystwo Pomocy Ofiarom Wojny.
Fedorowicz pisze, ze Towarzystwo to miato na celu dziatalnos$¢ charyta-
tywna, opieke nad uciekinierami, pogorzelcami itp. Ale — wspomina — pod
Jjego firmq zorganizowaly sie pozniej dwie placowki polityczne: Komitet
Polski i Komitet Edukacyjny'.

Dziatacze litewskiego ruchu odrodzenia narodowego po wybuchu wiel-
kiej wojny rowniez si¢ zaktywizowali. Historyk Litwy Henryk Wisner pisze,
ze juz 11 sierpnia 1914 roku powstat w Wilnie Tymczasowy Komitet Litwi-
now Pomocy Ofiarom Wojny (Lietuviy laikinasis komitetas nukentéjusiems
karo Selpti), zwany potocznie Komitetem Litwinow. Istnial do 15 stycznia
1915 . Wowczas rozwiqzal sie i przekazat posiadane aktywa Towarzystwu
Litwinow Pomocy Ofiarom Wojny (Lietuviy draugija nukentéjusiems dél
karo Selpti), ktore zostato zatozone 27 listopada 1914 r. 4 grudnia wybrato swoj
Komitet Centralny, na ktorego czele stanqt Martinas Ycas. Ponadto czlonkami
Komitetu byli: ks. 3
Povilas Dogelis,
ks. Juozas Kukta,
Jonas Kymantas,
Antanas Smetona
i Stasys Silingas".

Tymcza- e ; P
sem 27 sierpnia b -

1914 oddziaty ; '3* . -l R, 1
niemieckie ude- Dowddcy niemieccy — marszatek Paul von Hindenburg, feld-
rzylty z duzym marszatek Erich Ludendorf'i generat August Mackensen
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impetem na ostabiong armig generata
Aleksandra Samsonowa, doprowa-
dzajac do jej oskrzydlenia. Wojska
generata Ericha Ludendorfa i mar-
szalka Paula von Hindenburga do-
skonale znaly potozenie przeciwnika,
gdyz Rosjanie nie szyfrowali depesz
radiowych. Bitwa pod Tannenber-
giem zakonczyla si¢ 29 sierpnia, a
wraz z nig doszto do catkowitej dez- General Jewgienij Radkiewicz oddal
integracji dowodztwa rosyjskiego, Wilno Hermannowi von Eichhornowi
ponadto Rosjanie stracili 92 tys. zolnierzy wzigtych do niewoli oraz
dziesiatki tysiecy zabitych i rannych. W ciagu tygodnia niemieckie
oddziaty pod dowddztwem gen. Augusta Mackensena pokonaty wojska
gen. Paula (Pawta) Rennenkampfa w okolicach jezior mazurskich, gdzie
Rosjanie stracili 100 tys. ludzi. Tak jak w poprzednich wojnach, po stronie
rosyjskiej szwankowata najbardziej wspotpraca w zakresie dowodzenia
oraz zaopatrzenie. Teraz w starciu z przeciwnikiem, ktéry dysponowat
duza przewaga techniczna, braki te wywotaty wojskowa katastrofe.

Ofensywa niemiecka parta dalej na wschod w kierunku Zmudzi i Litwy.
Jak zapisat w swoim dzienniku Eugeniusz Romer, [ wrzesnia 1914 roku
Niemcy wyparli Rosjan z Tylzy, przekroczyli granice rosyjska, 13 wrzesnia
zajeli Taurogi, gdzie si¢ okopali na diuzej".

W lutym 1915 roku stoczono bitwe na zachdd od Jurborka. Wiosna
Niemcy zdobyli cze$¢ Zmudzi. Komunikat Sztabu Wodza Naczelnego
Rosji w dniu 19 kwietnia 1915 roku podawat: Oddzialy nieprzyjacielskie
zajmujq rejon szawelski. Podjazdy niemieckie 18.04. ukazaly sie w po-
blizu Lipawy. Walki na Zmudzi trwaty do$¢ dtugo, dopiero w lipcu 1915
r. Niemcy uderzyli na Kowno 1, jak podawat komunikat Sztabu Wodza
Naczelnego Rosji, w nocy na 26 lipca atakowali Niemcy zachodnie forty
Kowna, ale odparci z wielkimi stratami. 6 sierpnia st. st 1915 Eugeniusz
Romer zapisat w swoim dzienniku: W Wilnie nastréj przygnebiony zupet-
nie, lada dzien czekajq upadku Kowna i przyjscia Niemcow®. Tego dnia
Niemcy zdobyli Kowno. Po zdobyciu Kowna opanowanie Wilna byto juz
tylko kwestia stosunkowo krotkiego czasu. Tymczasem 5 sierpnia upadta
Warszawa, w kotach rzadowych i wojskowych w Wilnie powstata panika.
Zaczat si¢ masowy wyjazd urzednikdw rosyjskich, kleru prawostawnego,
wladz cywilnych. Wtadzg objeto dowddztwo wojskowe w osobie ksigcia
Gieorgija Tumanowa (1856-1918).

W koncu sierpnia 1915 roku dowodca wojskowy Wilna, ksiaze Gieorgij
Tumanow, zarzadzit ewakuacj¢ miasta na wschod. Ostatnie dni rzadow
rosyjskich nad Wilia Zygmunt Fedorowicz wspomina:
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Tumanow zarzqdzil przede wszystkim wywozenie pomnikow rosyjskich
i dzwonow koscielnych. Miato to na celu niedopuszczenie, by Niemcy po
zajeciu Wilna zdobyli zapas miedzi, ktorej podobno byt katastrofalny brak
w Niemczech.

Wtadze koscielne zostaly zawiadomione o tym, ze inZynier gubernialny
bedzie zdejmowat dzwony. Wywolato to wsrod religijnej ludnosci Wilna
rodzaj matej rewolucji. Thumy kobiet czatowaly dniem i nocq przy ko-
Sciolach, aby nie dopusci¢ do zdjecia dzwonow. Zarzqdzenie Tumanowa
byto spoznione i nie mogto by¢ wykonane. W rzeczywistosci wywieziono
z Wilna tylko kilka zaledwie dzwonow.

Udato sie natomiast z pomnikami. (...) Z pomnikiem Puszkina poszio
tatwo. Trudniej byto z Murawjowem i Katarzynq. Te pomniki otoczono
rusztowaniami i opuszczono brqzowe figury na sznurach, by je ztozy¢
na wozy. Murawjow doczekal sie tego, ze jego szyje obwinieto petlq i
ze zawist on na rusztowaniu, zanim spoczql na wozie. Cokoty tych po-
mnikow przetrwaly catlq okupacje niemieckq i zostaly usuniete dopiero
po przytqczeniu Wilenszczyzny do Polski. Kilka blokéw marmurowych z
pomnika Puszkina postuzyto pozniej za podstawe do pomnika Moniuszki
ustawionego na skwerze przy kosciele sw. Katarzyny (cokél pomnika
Murawjowa-Wieszatiela wykorzystano do postumentu Ludwika Na-
rbutta w Dubiczach, dtuta Bolestawa Batzukiewicza, wzniesionego
w1933 — MJ).

Ewakuacja Wilna trwata dalej i stopniowo przybierata charakter
chaotyczny. Na dworcu kolejowym w Wilnie gromadzily sie stosy waliz
i tobolow, ktore kasa bagazowa przyjmowata do wysytki, ale nie mogta
wysta¢ z powodu przetadowania pociqgu. Oprocz Rosjan wyjezdzato
mnostwo rodzin polskich. Pozostawiano wielopokojowe mieszkania z
cennymi meblami bez opieki, bo amatorow do osiedlenia si¢ w nich dla
zabezpieczenia przed grabiezq —brakto. Wiele tych mieszkan zajeli pozniej
Niemcy i cafymi pocigqgami wyworzili co cenniejsze rzeczy do Niemiec.™

W okresie ewakuacyjnego
rozgardiaszu prof. Stanistaw
Kosciatkowski przeprowadzit
istny zamach stanu. Zwrocit
sie mianowicie do kniazia
Tumanowa z podaniem o ze-
zwolenie na organizacje lek-
¢ji zbiorowych dla uczniow
gimnazjalnych, pozostatych
=ik : w Wilnie, a ktorych uczelnie
Graf Alex von Pfeil po zajeciu Wilna spotkal sie  zostaly ewakuowane. Tuma-
z prezydentem miasta Michalem Westawskim  now zezwolenia udzielil. W

L ]
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ten sposob powstaly
dwa gimnazja Sto-
warzyszenia Nauczy-
cielstwa Polskiego w
Wilnie, meskie i zZen-
skie, przeksztatcone
pozniej na Gimnazjum
Panstwowe im. Krola -
Zygmunta Augusta i Aktywnidzialacze litewscy tamtych lat—Jonas Kyman-
im. Elizy Orzeszkowej. tas, Emilija VileiSiené i Jonas Basanavicius

Kiedy wkroczyli do Wilna Niemcy, zastali juz sformowane dwie srednie
szkoty polskie i musieli si¢ pogodzic z faktem dokonanym.

Zanim Rosjanie opuscili Wilno, generat Tumanow, komendant wojenny
miasta, zarzadzit sypanie fortyfikacji wokot Wilna. Wzigto wiele ludzi
do tych robdt z miasta, ponadto jeszcze wigcej spedzono z okolicznych
wsi. Pod kierunkiem oficero6w saperow ryto ziemig i sypano okopy ze
wszystkich stron miasta, a byla to praca zbgdna, bo jak wspomina Zygmunt
Fedorowicz, z tych fortyfikacji nie dano do Niemcow ani jednego wystrzatu.
Umocnienia kniazia Tumanowa daty tylko w pare tygodni potem podstawe
do komunikatu niemieckiego, ze zdobyli ,, stark befestigte Wilna”.

Dalej wspomina Fedorowicz, ze drugim rozporzqdzeniem rosyjskiego
komendanta m. Wilna byto polecenie, aby wszyscy miodsi mezczyzni, kto-
rzy mogli by¢ powolani do wojska, opuscili miasto i udali sie na wschod.
Kto z tych osob chcial pozostaé w Wilnie, musiat sie kryé, a w wypadku
koniecznosci wyjscia na miasto zachowywac niezwykie ostroznosci, by
uniknq¢ zatrzymania na ulicy przez krqzqce gesto patrole®.

5 (18) sierpnia 1915 komendant twierdzy Kowno, general kawalerii
Wiadimir Nikotajewicz Grigorjew zbiegl, pozostawiajac zolnierzy na pa-
stwe losu. Bez walki do niewoli niemieckiej dostato si¢ 20 tys. zolnierzy
oraz Niemcy zdobyli 450 dziat. Po zajeciu Kowna przez jednostki armii
niemieckiej, do Wilna uciekaty niedobitki Rosjan. Przez Wilno przeszia
masa rosyjskich zZotnierzy — wspomina Fedorowicz — obdartych i czesto
bosych, ktorym udato sie wymknqc z fortecy przed ostatecznym zajeciem
przez Niemcow. Piekto na dworcu kolejowym w Wilnie ucichio. Zniknety
sterty waliz i tobolow, opustoszaly tory, bo wszystkie wolne wagony i
parowozy odestano w kierunku wschodnim i potnocnym. Nad miastem
zaczely sie ukazywac niemieckie samoloty, ktore czasem zrzucaly bomby.
Pociski te nie powodowaly zadnych strat dla wojska, ale wywolywaly
czesto ofiary wsrod ludnosci cywilnej.

Wreszcie Niemcy stosujac szereg manewrow taktycznych, ktorych
szczytowym punktem byt zagon kawaleryjski, blyskawicznie okrazajacy
Wilno od péinocy z dotarciem az do Bobrujska. W tej sytuacji Rosjanie,

97



100. ROCZNICA WYBUCHU I WOJNY SWIATOWEJ

zagrozeni okraze- R
niem, wycofali sig :
z Wilna bez walki,
oddajac miasto jed-
nostkom niemieckim
gen. Hermanna von
Eichhorna (1848-
1918). Ostatecznie
front ustabilizowat
si¢ na linii DZwina-
-Jezioro Dryswiaty-
-Widze-Postawy-Je-
zioro Narocz-Smorgonie-Krewo. Z tej linii nie ruszyta juz zadna rosyjska
kontrofensywa do konca wojny.

Niemcy weszli do Wilna rankiem 18 (5) wrzesnia 1915 roku. Wilnia-
nin Tadeusz Hryniewicz w swoim dzienniku zapisat: 17 (4) wrzesnia nie
byto zadnych bomb ani aeroplanow, otrzymany zostat telegram na imie
gen. Radkiewicza (gen. piechoty Jewgienij Aleksandrowicz Radkiewicz,
1851-? — M.J.) nakazujqcy opusci¢ Wilno bez walki. Rano o godzinie 6
na Nowq Wilejke wyszia ostatnia czes¢ wojska rosyjskiego. Po paru go-
dzinach rozjazd niemiecki zjawit sie na Zielonym Moscie dla obejrzenia
czy nie ma zasadzki i za chwile przez most, Nadbrzezng, zaczeto posuwac
sie wojsko niemieckie'.

Inny $wiadek wkroczenia Niemcow do Wilna, Z. Fedorowicz, po latach
wspominat: Nadszedt pamietny dzien 18 wrzesnia 1915 roku. Rankiem
wyszedtem na miasto (z domu przy ul. Nowogrodzkiej — M.J.), by udaé
sie do szkoly. Byt taki niepokdj, ze prof. Kosciatkowski zawiesit wyklady w
naszych szkotach. Po ulicach jechaly ktusem furgony wojskowe, zwijano
polowe telefony, po chodnikach biegli pospiesznie zapoznieni pojedynczy
oficerowie i zotnierze rosyjscy. Wrocitem do domu na Nowogrodzkq. (...)
Kiedy wspigtem sie na wzniesienie ulicy Nowogrodzkiej i stanqltem przy
wejsciu do domu, gdzie mieszkatem, ujrzatem zstepujqcy od gory, ze strony
Ponar, niewielki oddziat rosyjski, w catkowitym porzqdku. Zotnierze jechali
na rowerach, szczegolnego typu, widocznie specjalnie budowanych dla
wojska. Nie od razu zdatem sobie sprawe z tego, ze jestem swiadkiem histo-
rycznego momentu: ostatnie oddzialy rosyjskie ustepowaty po 120 latach
okupacji. (...) Od przechodniow dowiedziatem sie, ze Niemcy juz weszli
do miasta. Istotnie na placyku, gdzie stata cerkiew na Wielkiej Pohulance,
ujrzatem pierwszego kawalerzyste niemieckiego: miody 18-19-letni chfopak
o wqtlej budowie siedzial na koniu i rozglqdat sie ciekawie po otaczajqcych
go domach. Kolo niego zebrata sie gromadka gapiow. Byla godzina 12
w potudnie. Tak Wilno przeszio spod wiadzy rosyjskiej pod niemieckq®’.

A F—

Niemiecka stacja benzynowa na Placu Katedralnym
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Dowodca oddziatu wojsk niemieckich, ktory zajal Wilno, byt graf Alex
von Pfeil. Od razu po zajeciu kwatery von Pfeil spotkat si¢ z prezydentem
miasta Michatem Westawskim i radnymi, a po spotkaniu wydat odezwe Do
ludnosci miasta Wilna. W odezwie Pfeil Wilno nazwat ,,perta w stawnym
Krolestwie Polskim”. Odezwe kolportowano w trzech jezykach: polskim,
rosyjskim i niemieckim. Nie spodobato si¢ to mieszkajacym w Wilnie Li-
twinom, wigc utworzyli trzyosobowa delegacj¢ w sktadzie Emilija VileiSiené
(1861-1935), Jonas Basanavicius (1851-1927) 1 Jonas Kymantas (1854-1954),
ktora nastgpnego dnia ztozyta wizyte w wilenskiej siedzibie wojsk niemiec-
kich, przypominajac o istnieniu ludnosci litewskiej w Wilnie i jej prawach.
Odezwe tg zreszta, jak przypomina Andrzej Pukszto, juz rano 19 wrze$nia,
zdjeto z afiszy.

Dnia 4 listopada 1915 rzad niemiecki ze zdobytych na pétnocnym
wschodzie ziem utworzyt Oberbefehlhaberost albo Ober-Ost. Catosé¢
dzielita si¢ na szes$¢ okregdw: biatostocki, grodzienski, suwalski, litew-
ski, kurlandzki i wilenski. Catoscia kierowal Zarzad Wojskowy Litwy
(Militarverwaltung Litauen), ktorego szefem byt ksiaze Franz Joseph
Isenburg-Birstein (1869-1939). Rozpoczeta sig dluga, bo prawie trzyletnia
okupacja Wilna przez Niemcow.

Mieczystaw Jackiewicz
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CZY PO TAKICH PRZEZYCIACH
MOZNA ZAPOMNIEC O WILNIE?

Julia Kryszewska

Patos — znany jako chwyt artystyczny, wykorzystywany we wszel-
kiego rodzaju przemowieniach w celu uintensywnienia emocjonalnego
odbioru — przewaznie budzi niechg¢, nieufno$¢ w jego prawdziwos¢. Tak
si¢ dzieje, gdy mamy do czynienia z patosem literackim. Bywa jednak,
ze wystepuje on w zyciu czlowieka jako sytuacja patetyczna, w ktorej
centrum niespodziewanym zrzadzeniem losu i uktadem zdarzen znajdu-
jemy si¢ raptem jako udziatowcy. Ladunek emocjonalny takiej sytuacji
obezwladnia nas i dopiero po pewnym czasie uprzytomniamy sobie jego
niezwyklos¢, sile i wptyw na nasze zycie. OczywiScie, wojna sprawia,
ze wydarzenia patetyczne zdarzaja sig¢ czgsciej niz w zZyciu zwyczajnym.
Przezytam w czasie lat wojennych kilka takich sytuacji, a poniewaz byly
one zwigzane z Wilnem, postanowilam je opisac.

Szabla

Wilno — 17, 18 wrzesnia 1939 roku. Juz wiemy — oddzialy Armii
Czerwonej wkroczyty w granice Polski, lada godzina przybeda do mia-
sta. Mieszkatam wowczas przy ulicy Trockiej, przedtuzajacej sig w ulicg
Pohulanke, nastgpnie przez ulicg Konarskiego — ku traktowi na Litwe.
Tym szlakiem przez caly dzien i noc z 18 na 19 sung¢ly oddziaty wojska

: ; : polskiego i liczne grupy roz-
nych uciekinieréw; poczatko-
wo byly to samochody, r6zne
zaprzegi konne, potem jezdzcy
na koniach, wreszcie pieszy.
Byt to widok przerazajacy, bo-
lesny, okrutny. Groza i rozpacz
przenikaty serca. Pzez cata noc
styszalo sig odglosy ucieczki.

Wcezesnym $witem 19
wrze$nia, ogarnigta jaka$
przewrotna ciekawoscia, bez
wiedzy rodzicow, wyrwatam
si¢ z mieszkania i pobiegtam
do bramy, otwartej na ulicg.
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Klebito sig juz w
niej Sporo najroz-
maitszych ludzi,
rzucaly si¢ jednak
w oczy mlode wy-
rostki niejasnego
statusu spoteczne-
g0 z czerwonymi
chustkami na szyi
iczerwonymi opa-
skami na rekach.
Krzyczeli i wiwa-
towali. Stangtam
W niszy bramy
przerazona, zde-
cydowana zawro-
ci¢, gdy wzrok moj padt na lezacy nieopodal stos szabel, prawdopodobnie
porzuconych przez uciekajacych zotnierzy polskich. I wtedy raptem ktorys
z udekorowanych czerwienia bandzioréw chwycit jedna z lezacych szabel,
wyrwat ja z pochwy, rzucit na nig okiem, odczytujac napis i przerazli-
wym wrzaskiem triumfujacej ironii krzyknat: ,,Honor i ojczyzna — oto
jak z honorem bronili ojczyzny!” Ttum na moment ucicht, by po chwili
wybuchna¢ gwizdami i $miechem.

Do dzi$ nie potrafig opisa¢ moich uczué — przerazenie, lek, bol, wstret,
upokorzenie, nienawis¢, rozpacz, zadne ze stow dzis tu przywotanych nie
potrafi odda¢ tego, co czutam. Uciektam do domu i rozszlochatam sig histe-
rycznie, dopiero po pewnym czasie rodzice zmusili mnie do opowiedzenia,
co si¢ zdarzylo w naszej bramie. Dzi$, po tylu latach, pamigtam wyraznie
na zawsze uwieczniony w sercu przezyty patos tamtej chwili mego zycia.

©Romuald Mieczkowski

Kosciol sw. Jakuba dzisiaj — patrzqc 7 drugiej strony Wili

Modlitwa

Konczyt si¢ maj, zaczynat czerwiec 1941. Znowu w histori¢ Wilna
wkroczylta ,,ironia” dziejow, o ktorej pisze Norwid. Wtasnie t¢ wiosng
przewidzieli bolszewicy na planowe, zorganizowane oczyszczanie miasta
z wrogiego elementu i wywoz na Sybir lub do Kazachstanu. Prawdopo-
dobnie NKWD nie przewidywato (co trudno wytlumaczy¢), ze juz wkrotce
wybuchnie nieoczekiwana dlan wojna.

Na dworcach kolejowych Wilna i miejscowosci podmiejskich zgro-
madzono dtugie tabory wagonoéw towarowych, zmobilizowano setki cig-
zarowek, ktore wyruszyty w miasto. Od rana widziato si¢ te cigzarowki,
niektore juz czgSciowo natadowane przerazonymi ludzmi, otoczonymi
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uzbrojonymi krasnoarmiejcami. Inne
jeszcze puste, krazyly po ulicach. Na
Wilno spadta groza i przerazenie. Strach
i lgk przenikaty zamierajace serca, zdla-
wione pytaniem: czy i kiedy podjada
pod moj dom?

Ja z matka, poniewaz byty$my rodzi-
na aresztowanego, wigc automatycznie
podejrzane, zdawaty$Smy sobie sprawe,
ze niewatpliwie jestesSmy na liScie zglo-
szonych do wywozki. Postanowily$my
zatem, majac nadziej¢ ratunku, opuscié
nasze mieszkanie i przenies¢ si¢ na kilka
dni do przyjaciot, mieszkajacych na przed-
miesciu — Zwierzyncu. Bylo to moze na-

8 : iwne, ale wiedziatySmy, ze enkawudzisci,
Na zdjeciu nieznanego autora: pie znalaztszy pod wskazanym adresem,
Wielka Pohulanka w trudnych la- 1,7 0714c70nych do wywozki mieszkan-
tach od razu po wojnie cOéw — na razie ich nie poszukiwali.

Wezesnym rankiem pigknego, stonecznego dnia, wziawszy ze soba
mate tobotki, wyruszylysmy w droge. Blisko naszego dwczesnego miesz-
kania znajdowat si¢ kosciot $w. Jakuba, do ktorego zdecydowatysmy
wstapi¢ na krotka modlitwe. Wiasnie koficzyta si¢ Msza Swigta i ksiadz
rozpoczal prawdopodobnie jaka$ litanig. Kosciot byt peten ludzi, staty-
$my daleko od oftarza i nie dochodzity do nas stowa modlitwy kaptana.
Przez chwilg byto cicho. Raptem wybucht krzyk: ,,Ratuj nas, Panie!”
Nigdy — ani przedtem, ani potem — nie styszatam tak przejmujacego
wotania. Caty koscidt, caty thum zebranych ludzi wotat do Boga, bta-
gal, krzyczat jednym glosem. Przestatam zdawaé sprawe z sytuacji,
zatracitam si¢ w jakims jeku, szlochu catego kosciota i ustyszatam, ze i
ja blagam Boga o ratunek. Trzymatam Mamg za r¢ke 1 obie drzaty$my
w przerazeniu, w jakiej$ poteznej prosbie, nasyconej Igkiem. To byta
najgorgtsza modlitwa mojego zycia, najsilniejsze poczucie zwiazku z
otaczajacymi mnie ludzmi.

Po chwili, ktorej trwania nie potrafi¢ okresli¢, zapadta cisza, ksiadz
nadal wypowiadal wezwania litanijne i odpowiadano mu spokojnie, zwy-
czajnie, tylko tu i é6wdzie stychaé bylo czyj$ bolesny placz. Bez stowa
wyszty$my z mama z kosciota, nie potrafity§my rozmawia¢. Trwalo w nas
owo niezwykle blaganie, ktore dano nam byto przezy¢.

Powoli nastgpowato uspokojenie. Dotarty$Smy do przyjaciot, u ktorych
zamieszkaty$my kilka dni, by wyszedlszy od nich, natkna¢ si¢ na patrole ar-
mii niemieckiej, rozproszone po catym miescie i obejmujace nowa wladze.
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Ucieczka

Wspdlna cechg opisanych powyzej wydarzen jest ich niespodziewanosc.
Te wstrzasajace przezycia uderzyly we mnie zupelnie nieprzygotowana,
przerazona ich niezwykloscia sila. Przezycie, ktore kolejno cheg przedstawic,
ma inny charakter, bowiem bytam w jakims sensie ich aktorka i poniekad
obserwatorka. Przy tym bieg historii niejako przygotowat wilnian do sytuacji
dramatycznych. Trzeba przypomnie¢ losy Wilna: przemijat okres okupacji
niemieckiej, nadszedt czerwiec 1944 roku. Wojna dobiegata konca. Niem-
cy wycofywali si¢ z terenow rosyjskich i polskich, a w szybkim tempie
wkraczala na te ziemie Czerwona Armia. ZdawaliSmy sobie sprawg, ze
Wilno bardzo szybko zostanie zdobyte. Dzi$, znajac juz historyczne losy
tragicznej akcji Armii Krajowej pod hastem ,,Ostra Brama”, patrz¢ na to
nieco inaczej, glgbiej 1 bole$niej. Wtedy, w czerwcu 44, odczuwatam losy
wojny jak zwykly, przerazony obywatel.

Od kilku dni zaczgto si¢ bombardowanie i ostrzeliwanie miasta przez
nadlatujace samoloty i zblizajaca sig artylerig rosyjska. Wilno zamarto w
grozie 1 lgku 1 calkowicie opustoszalo. Mlodzi ludzie, nawet dotad niedzia-
Tajacy w partyzantce, uciekli do zblizajacych si¢ oddziatow Armii Krajowe;.
My, nie uczestniczacy w tajnych dziataniach,byliSmy zamknigci w naszych
domach, nocami kryliSmy si¢ w piwnicach, czekajac na najgorsze.

Wtedy to nasz sasiad, wlasciciel majatku ziemskiego, potozonego na
ponoc od Wilna, przyszedt do nas i wrgcz wymusit na mojej matce i na
mnie ucieczke z nim razem na wies. Twierdzil, ze wie dobrze, czym jest
zdobywanie miasta w walce i czym to grozi. Widzac jego zyczliwosc,
zabraty$my nieodzowne drobiazgi osobiste i wyruszytysmy nad Wilig.
Zielony Most byl juz ostrzeliwany 1 nalezato przeplynaé przez rzeke.
Mieszkaty$my przy ulicy $w. Jakuba i zej$cie w dot do Wilii nie stanowito
problemu. Na brzegu byto sporo tdédek z przewoznikami, poniewaz duzo
0s0b uciekalo z miasta — tak, jak ja z mama.

I wlasnie wtedy, ptynac t6dka, a potem wysiadlszy na drugim brzegu,
przezytam to, co nazy-
wam sytuacja patetycz-
na. Za mng pozostawato
moje miasto, ostrzeliwa-
ne coraz gwaltowniej. W
wielu miejscach juz wy-
buchaly pozary i z dale-
ka byt widoczny ogien
i klebiace si¢ dymy. Co
chwila nastgpowat sil-
niejszy wstrzas jakiego$
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wybuchu. Patrzytam z przerazeniem na walczace Wilno, z poczuciem, ze
uciekam, gdy ono ginie, Zze go nie bedzie, przestanie istnie¢. Ogarniaty
serce lgk, rozpacz, bol, jednoczesnie poczucie znanego (z literatury, obra-
z6w, opowiadan) typowego ludzkiego losu —ucieczki przed nadchodzaca
zaglada. Czutam, ze biorg udziat w jakiej$ odwiecznej koniecznosci czto-
wieczej, ktora skazuje pokolenia na uciekanie przed ztem.

Po kilku godzinach wedréwki dotarty$émy do domu panstwa K., gdzie
byto sporo uciekinierow. Zdobywanie Wilna, jak wiemy, nie trwato diugo.
Niemcy uciekli w poptochu, Rosjanie szybko opanowali miasto, wprawdzie
bardzo zniszczone, jednak istniejace. WrocitySmy z mama do naszego
mieszkania, pozbawionego szyb, ze zrujnowanym dachem. Cieszytam si¢
Z tego, jednak przezycia ucieczki nie potrafitam zapomnie¢.

PoZzegnanie

Czwarte przezycie, ktore postanowitam opisac, jest zupetnie inne, przy
tym prawdopodobnie znane wigkszo$ci wilnian, podobnie bliskie i bolesne,
raniagce nas wszystkich, zmuszonych do porzucenia naszego miasta. Jest to
przezycie doglebnie egzystencjalne, zwiazane z istnieniem czlowieczym,
stad jest przezyciem w istocie rzeczy metafizycznym. Dotyczy trudnej
problematyki zakorzenienia, wielokrotnie omawianego w filozofii. Cate
przezycie ma bardzo realistyczne ramy, a rdzen patetyczny ukrywa si¢ w
przezytych szczegotach. Stad wymaga to szerszego omowienia.

W pierwszych latach wojny w ogdle te sprawy nie przychodzily nam
do glowy. Zyliémy w Polsce okupowanej. W dwoch nastepnych latach
odczuwato si¢ juz uktucie niepokoju. Czyzby Wilno stato si¢ stolica re-
publiki radzieckiej? Dopiero od roku 1944 to pytanie nasilato si¢ coraz
bardziej. Jeszcze otuchg przynosity wiesci o dziatajacej konspiracji, o
milodych ludziach, znikajacych z Wilna i1 wstgpujacych do partyzantki.
Jeszcze istniata nadz1eja mestety stopniowo powoli mniej realna. Wresz-

cie nadeszty wiesci z Jalty, wojna
dobiegata konca, oddziaty AK zo-
staly rozbite i wywiezione. Wilno
zdobyli Rosjanie, rozszerzyla si¢
wladza litewsko-sowiecka. Jesz-
cze tlity si¢ nadzieje na ewentual-
ny plebiscyt, utopie o przysztym
kongresie pokojowym. Byly to
bolesne zludzenia, w koncu na-
lezato spojrze¢ prawdzie w oczy.
Ojczyzny w Wilnie nie bedzie.
I wtedy narodzita si¢ koncep-

©Romuald Mieczkowski—

Julia Kryszewska

cja odszukania nowej
ojczyzny — ,repa-
triacja”. Tu wlasnie
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nalezy je przekresli¢ i szuka¢ nowego zakorzenienia.

Spoteczenstwo wilenskie przyjeto decyzje prawie powszechnie. Wigk-
szo$¢ wilnian zglosita si¢ do urzedow repatriacyjnych. Nastapita szybka
ich administracyjna dziatalno$¢, w domach przystapiono do likwidacji
mienia, szykowano si¢ do drogi. Wkrétce wyznaczono terminy ewakuacji,
numery kolejnych transportow.

To przygotowywanie si¢ oczywiscie miato rézne oblicza.W moim
domu powstat problem uratowania wspaniatej biblioteki ojca. Nalezato
za wszelka ceng zdoby¢ skrzynie, czgsciowo przerobi¢ potki, zapakowac
ogromny zbior ksiazek. Pamigtam, ze poprositysmy o pomoc fachowego
stolarza, a takze rozpoczely$Smy intensywne poszukiwanie wsrdd znajo-
mych starych skrzynek i desek. Ta praca pakowania trwata mniej wigcej
od marca 1945. Nasz transport otrzymal numer 25, a wyjazd zostat wy-
znaczony na pierwsze dni maja.

Moze by warto opisac te ostatnie miesiagce w Wilnie. Tyle si¢ wtedy
dziato i byto niejako ,,nasaczone” nieustannym lgkiem aresztowania, ktore
weciaz rozszerzato swoje kregi. Tu i 6wdzie styszalo si¢ o tzw. ,,kotlach”,
gdy grupa enkawudzistow, przyszedtszy do mieszkania kogo$ przezna-
czonego do aresztowania, urzadzala kilkudniowy pobyt, zatrzymujac
wszystkich, nawet przypadkowych gosci.

Szersze opisywanie tych miesigcy zajetoby zbyt wiele miejsca. Ogra-
niczg si¢ do ostatnich dni w Wilnie, ktore odczuwam jako sytuacjg petna
bolesnego patosu. Te dni wspominam jeszcze dzi$§ z ogromnym zalem.
Poswigcitam je na odwiedzenie kilku najwazniejszych miejsc Wilna.
Bytam na Cmentarzu Bernardynskim, gdzie znajduja si¢ groby rodzinne,
z gldownym grobem mego dziadka Mariana Cywinskiego. Nastgpnie byto
spotkanie z Ostra Brama.Wesztam po ciemnych schodach do kaplicy, po
bezstownej modlitwie odszukatam na bocznej §cianie tabliczke wotywna
z napisem Matko, dzieki Ci za Wilno. T¢ tabliczke dawno po raz pierwszy
pokazat mi mdj ojciec i zawsze jg odszukiwatam. Po raz ostatni wybratam
si¢ na Gore Zamkowa, jednak nie dotartam daleko. Wiem, Ze groby po-
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wstancow 1863 roku zostaty zniszczone. Odwiedzitam kilka kosciotow, z
ktorymi taczyly mnie wspomnienia. Niektore byly zamknigte. Pos§wigcitam
tym odwiedzinom kilka dni, przepetnionych cierpieniem. Jednak w tym
bolu dominujace byto ostre, raniace serce poczucie jakiej$ przeogromne;j
niesprawiedliwoéci dziejowej, dokonujacego si¢ haniebnego aktu historii.
Przyznajg, ze obok bolu byta w moim sercu swoista nienawis¢, do kogo?
Do czego? Nie wiem. Nie dzielitam tych doznan z nikim, nawet z matka,
ktora na pewno réwniez cierpiata, jednak nie byta ona urodzona wilnianka.

Smutne tez byto przezywanie ostatnich dni w naszym mieszkaniu,
zawalonym skrzyniami. Trzeba si¢ byto rozsta¢ z meblami, znanymi od
dziecinstwa, z duzym stotem jadalnym, z pigknym starym kredensem, z
wielka szafa ubraniowa, w ktorej w dziecinstwie ukrywalam si¢ w czasie
zabawy w chowanego. Nie mogly$my zabrac¢ tych rzeczy, po prostu po-
zostawaly w mieszkaniu zdane na nieznany los.

Wreszcie nadeszty dni 30 i 31 kwietnia.Transport na dworzec, gdzie
byly przygotowane ewakuacyjne wagony, byt nowym problemem. Zamo-
wienie cigzarowki nie wchodzito w gre, nalezato wynaja¢ wozy-platformy
konne. Zarezerwowaly$Smy takie dwa. Na pierwszym, zatadowanym do
szczytu, pojechata moja mama. Musiata by¢ wczesniej, bo trzeba byto
zorganizowac przyjazd babci 1 umieszczenie jej w wagonie sanitarnym.
Ja zostatam na razie w opustoszatym mieszkaniu i pilnowatam tadunku
drugiej platformy. Tym razem nie byto miejsca obok woznicy i musiatam
wlez¢ na szczyt upakowanych skrzyn. Wreszcie wyruszytam w droge.
Do dzi$ pamigtam tras¢ tego przejazdu: ulice — 3 Maja, Portowa, Gora
Bouffatowa, Stowackiego...

Wtedy wlasnie ogarngto mnie przerazajace poczucie, ze konczy sig
definitywnie czg$¢ mego zycia. Przekres§lone zostato moje dziecinstwo,
moja szkota, moja pierwsza mtodos¢. Jaka§ nadrzedna, wszechmocna
sila zabiera mi moje miasto, moja mito$¢, moje przywiazanie do ulic,
kosciotow, budynkow, do wszystkiego, co je stanowi. Wydawaloby sig,
ze powinnam ptakac, jednak nie potrafitam. Zakrzeptam tylko w nieokre-
$lonym bolu, prawie tracac $wiadomosé, ze wyjezdzam.

Czy to doznanie mozna nazwa¢ pozegnaniem z Wilnem?

Nie wiem. Po tylu latach nie umiem nazwaé catego tragizmu i patosu
tego przezycia. Zatem niech pozostanie ono wlasnie w stowie ,,pozegnanie”.

Julia Kryszewska
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Jerzy Downarowicz

Patrzac na Wilno wspotczesne, odwiedzajac to
miasto mojego dziecinstwa i wczesnej mlodosci z
lat 1932-1945, odkrywam istnienie do dzi$ dobrze
znanych mi ulic i domow, bram, a nawet bruku. Za-
stanawiam sig, czy moze jednak warto przekazaé to
cos, co zachowalem w pamigci, co bylo mi drogie, a
co pozostato w skarbczyku moich wspomnien. Dziwne
to uczucie, jak w swoim domu widze obcych ludzi i
Downarowicz Jozef jak w moim pokoju pali si¢ $wiatto i kto§ tam siedzi
(1848-1903), herbu  za stotem. Przetamuje jednak opor do zwierzania sig i
Prryjaciel niepewnos$¢, czy kogokolwiek to moze jeszcze zainte-
resowac takie to moje widzenie i czy nieporadny opis, pozotkte fotografie
i stare zapisy moga odda¢ nastroj i pamig¢ tamtych dni.

Wspomnienie o rodzinie zaczng od pamiatek po moim dziadku Jozefie
Franciszku Downarowiczu, ktory w owym czasie byt srednio zamoznym
ziemianinem, szlachcicem herbu Przyjaciel, posiadajacym folwark w
Oszmianskim oraz dom w Wilnie, na Poptawskie;j.

Mowienie obecnie o szlacheckim pochodzeniu rodziny odbierane jest
jako przypisywanie sobie zashug nienaleznych lub jako forma wywyzszania
si¢ — moze warto wigc juz tu, na wstepie, skwitowac to takim cytatem:

Nie chlubimy sie zacnosciq naszych przodkow, a pamigtamy i przypominamy,
aby szlachectwo nasze nie zlotrzylo sie, bowiem jest wezwaniem a nie godnosciq .

Chciatem tu przedstawi¢ zachowane pamiatki: pisma, $wiadectwa,
materiaty archiwalne, w formie kopii lub cytat, tresci lub zdjec, majac
nadziejg, ze moze to kogo$ zainteresuje, a moze znajda si¢ tacy, co po
przeczytaniu lub obejrzeniu beda mogli co$ uzupehic. Do tych archiwaliow
dodalem swoje utrwalone w pamigci fragmenty wspomnien, moze nie
zawsze precyzyjne lub doktadnie lokalizowane w czasie. Zestawitem to
z zdjeciami i dokumentami, oraz dodanymi z moich niedawnych bytnosci
w Wilnie fotografiami. Udato mi si¢ odnalez¢ tez dokumenty w Central-
nym Archiwum Wojskowym w Rembertowie oraz trochg informacji w
Internecie. Tu chciatbym pokazac tg kolekcje jako probe rekonstrukcji
wydarzen i obrazow z czasow dawnych.

Zacznijmy od konca dziewigtnastego wieku. Jedna z fotografii przed-
stawia moja rodzing z okresu Guberni Wilenskiej, na ganku dworku w
Oszmianskim z roku 1899. Takich szlacheckich dworkow, o podobnym
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Downarowiczowie w1902, dziadek Jozef —w kapeluszu i kopia aktu jego zgonu

wygladzie, byto wiele na terenie Wilenszczyzny i w Oszmianskim powiecie.
Na fotografii tej wida¢ centralnie usytuowang posta¢ mojego Dziadka Jozefa
Franciszka — w kapeluszu, za nim Babci¢ Wiktori¢ — uczesana w kok, ktora
pieszczotliwie i z rosyjska nazywalismy ,,Mamusinka”, za§ w pierwszym
rzedzie — ich dzieci, od lewej: Gustaw, moj ojciec (ktorego bede nazywat w
dalszej czesci opisu skrotowo Gustaw), Wanda i Hela — siostry ojca.

Na kolejnej fotografii —kopia oryginatu aktu zgonu Dziadka, sporzadzona
w kosciele $w. Jana w jezyku rosyjskim z roku 1903, ze §wiadectwem po-
choéwku na cmentarzu Rossa. Z dzwonnicy koscielnej bity dzwony w czasie
mszy zatobnej za Dziadka odprawianej, w tymze roku. Kolejna fotografia
przedstawia aktualne zdjecie rejonu miejsca pochowku dziadka Jozefa na
Rossie na ,,Gorce Literackiej” z roku 2011.

Wrtasnie to miejsce na Rossie zachowatem w pamigci, bo chodzitem tam
na Zaduszki zrodzicami na poczatku wojny, to jest w latach 1939 1 1940.
Wracajac na to miejsce w roku 2011, zastatem na Rossie to, co wida¢ na
zdjeciu, lecz grobu Dziadka nie odnalaztem. Dziwne jest, ze w kancelarii
cmentarza nie znaleziono ani w ewidencji faktu pochowku, ani tez jego
miejsca pochowku. Z tego powodu nie ma tez mozliwosci ubiegania si¢
o to, aby uzyska¢ pozwolenie na odtworzenie nagrobka, lub chociazby

VA te] wiegy bit dzwon Zalobny; Cmentarz Rossa, rejon grobu Jozefa stan obecny
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Tu byla chrzczona cata rodzina, w tym Gustaw; kosciol Bemardynow kropielnica

upamigtnienia miejsca jakim$ skromnym kamieniem nagrobnym — co
byto i jest moja intencja.

Moj ojciec Gustaw, syn w/w Jozefa, wychowat si¢ na folwarku w
Oszmianskim, a nastgpnie w domu rodzinnym na Poptawskiej. Gustaw
byt ochrzczony tak, jak cala nasza rodzina oraz ja, w koS$ciele Bernardynow
zachowatla sig¢ kopia
oryginalu  metryki
urodzenia Gustawa z
roku 1913, z okresu
zaboru rosyjskiego.

Nastepne zdjgcie
(pochodzi z mtodosci
Gustawa na folwarku.
Po prawej — Mamu-
sinka, stojaca z za-
lozonymi rgkami i
: Ll Gustaw w pozycji pot
Przed dworkiem: Mamusinka, Marian, Hela, Gustaw ~ 1€Zacej, a za nim, w
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drugim rzedzie — jego
brat Marian i siostra
Helena.

Tak ubierali si¢
maturzy$ci w zna-
nym w Wilnie i pre-
stizowym  Pierw-
szym Gimnazjum
Wilenskim (11-12),
gdzie w 1912 Gu-
staw otrzymat $wia-
dectwo ukonczenia i
szkoty. Dalej — Gu- ) -
staw na folwarku w Gustaw i jego swiadectwo ukonczenia szkoly
Oszmianskim, po prawej przy koniu, ktory wtenczas odgrywat tak wazna
rolg. Po ukonczeniu gimnazjum Gustaw rozpoczat studia w Instytucie
Inzynieréw Drog Komunikacji w Petersburgu i ukonczyt tam trzy seme-
stry. Przerwat jednak studia w zwiazku z nadciagajaca rewolucja i wojna,
by w czasie zrywu niepodleglosciowego wstapi¢ do Samoobrony Wi-

; lenskiej. Jej Punkt Za-
ciagowy miescit sig
w tym czasie przy ul.
Zarzecznej 5, za$ Pa-
tac Honestich byt miej-
scem organizowania i
wspierania czynu nie-
podlegtoscioweg. Mjr
Wiadystaw Dabrowski
byt jednym z organi-
zator6w Samoobrony
Wilenskiej.  Gustaw
stuzyt w Dywizjonie
Jazdy Wilenskiej (Sa-
moobrona Wilenska) od
27 grudnia 1918, nale-
zat do 13 Pultku Kawa-
lerii Wilenskiej i przez
caly czas brat udziat w
) | wojnie 1918-1920.

. i e Nastepujace szcze-
e T e 00ly i dane stuzby
Ulica Zarzeczna 5 dzisiaj — Punkt Zaciggowy Samoobrony 'Wojskowej przytaczam
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Zarzeczna — Palac Honestich; major Wojska Polskiego Wiadystaw Dgbrowski

z ocalalej teczki akt personalnych, zachowanych w Centralnym Archiwum
Wojskowym w Rembertowie. Podaj¢ ponizej tres¢ i oceng jego czynu
zbrojnego z wnioskiem o odznaczenie Krzyzem Walecznych. Gustaw
otrzymat to odznaczenie za walki z bolszewikami pod Radoszkowica-
mi. Oto tre$¢ zapisu w akt osobowych CAW — kopia zapisu we Wniosku
1.8r.N-23a 4/VIII Dz 32/21 s.1077 i podpis Dabrowski Mjr:

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ooooooooooooooo

Odznaczenie Krzyzem Walecznych na Wniosek Dowodcy
mjr. Dabrowskiego 3 Dyonu Artylerii Konnej

Szczegélowy opis czynu por. Downarowicza Gustawa

Dnia (brak—red.) czerwca 1919, gdy 13-ty Putk Ulanow Wilenskich, ¢
§ wpieszym szyku atakowat Radoszkowice, por: Downarowicz Gustaw, d-ca
¢ plutonu Karabinow Maszynowych otrzymat rozkaz z plutonu utanow i §
¢ dwoma kulomiotami zaatakowat nieprzyjaciela z prawego skrzydia. §
¢ Gdy celny ogien Karabinéw Maszynowych, ktorymi osobiscie kierowal §
¢ por. Downarowicz, nie odniost pozqdanego skutku, gdyz bolszewicy §
§ tym razem dobrze wykorzystali teren i ich celne strzaly artyleryjskie iz §
§ karabinéw maszynowych przyczynialy duze straty, por. Downarowicz na §
¢ wlasne ryzyko i odpowiedzialnos¢ wskoczyt do miasteczka, robiqc straszny §
¢ poploch i panike w oddziatach nieprzyjacielskich. To jednak bolszewicy §
¢ predko sie zorientowali, ze zbyt maly oddziatek wypart ich z miasteczka §
¢ [ niezwlocznie probowali przechodzi¢ do kontrataku. Por. Downarowicz §
§ stanqgl przy kulomiocie i podpuszczajqc nieprzyjaciela na bliskq mete §
§ odbijaf ich kilkakrotne ataki do chwili, az caly putk przyszedt z pomocq.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ooooooo

A oto aktualne zdjgcie pomnika na cmentarzu w Radoszkowicach,
ktory ocalat do obecnych czasow, postawionego przez mieszkancow ku
pamigci zotnierzy, walczacych tu o wskrzeszenie Polski po zaborach.
Mamy tez potozenie Radoszkowic na mapie 1:100000. Na innym
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Radoszkowice — cmentarz pamigci walk 1919; Radoszkowice — fragment mapy, 1981

zdjeciu spotkanie zolnierzy walk o niepodlegto$¢ Polski. Od lewe;j:
mjr Edward Narkowicz, ptk W. Dabrowski i tu w cywilu bracia Gustawa
— Marian, Stefan oraz Kazimierz, ktory byt wojtem gminy Polanka w
Oszmianskim i zmart w 1939 w areszcie $ledczym NKWD w Oszmianie.

Ponadto Gustaw otrzymat nastgpujace odznaczenia: Medal za Wojng
1918-1921 r. Dz MSWojsk. 78/28 , Medal Niepodlegtosci R.Dz MSWojsk.
87/26 oraz pochwata 1 Brygady Saperow 8/30.

Dyplom Inzyniera Drog i Mostow otrzymat Gustaw Downarowicz
po ukonczeniu studiéw na Politechnice Warszawskiej w roku 1925. W
Wilnie Gustaw budowatl most strategiczny przez Wili¢ na Antokolu. Byt
projektantem i sprawujacym autorski nadzor techniczny nad realizacja
budowy. Zdjgcie z tamtego czasu przedstawia ojca z moja matka na
terenie budowy mostu strategicznego na Antokolu. Zdjgcie budowy tego
mostu przedstawione tu zachowalo si¢ i jest ogdlno dostgpne w Naro-
dowym Archiwum
Cyfrowym.

A oto tres¢ po-
chwaty za budowe
mostu z wypisu z
akt, znajdujacych
si¢ w Centralnym
Archiwum Wojsko-
wym w Remberto-
wie. Rozkaz nr 8
Brygady Saperow
L528/30:

Obroncy Wilenszczyzny, 1918-1921, opis — w tekscie
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Pochwala

W zwiqzku z zakonczeniem budowy mostu na Wilii wyrazam pochwate:

Kierownikowi budowy
Zastepcy kierownika
Przydzielonemu
Projektantowi

ppt. Landau Ignacemu

ppl. Potubinski Jan

mjr Wartown Jan

kpt. inz. Downarowicz Gustaw

Budowa mostu pomimo bardzo trudnych warunkow, dzieki ofiarnej i
wytezonej pracy, oraz wiadomosciom fachowym zaréwno kierownic-
twa, jak i personelu wykonawczego, wykonana zostata sprawnie i z
calq precyzjq, jakiej wymagajq tego rodzaju konstrukcje.

d-ca Brygady Saperow
inz. Henryk Baginski

Minister Spraw Wojskowych
Fabrycy

W miejscu zbudowa-
nego w 1930 roku mo-
stu strategicznego, tj. na
przedtuzeniu ul. Borowej,
aktualnie jest nowy most
— Silo tiltas.

Gustaw pracowat w
stuzbie nadzoru technicz-
nego szlakow kolejowych
na Dworcu Kolejowym
w Wilnie do wkroczenia

e

Konstruktor mostu strategicznego przez Wilig na
Antokolu i budowa przeprawy, 1929

bolszewikow do Wilna w
1939 roku. Zachowata si¢
jego legitymacja stuzbo-
wa, a to budynek dworca
w Wilnie. Zachowata si¢
do dzi$ cze$¢, nalezaca
do dworca, w ktorym
miescilo si¢ biuro ojca.
Jest to lewe skrzydlo tego
dworca, usytuowane przy
peronie wzdhuz torow. Po
drugiej stronie jest depo.
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Przed samym wybuchem woj-
ny w 1939 Gustaw Downarowicz
nalezat tez do policji ochrony kolei
i to dzigki niemu zostat ztapany
szpieg niemiecki na terenie PKP
Wilno. Ten szpieg ogladat i oce-
niat szlak oraz urzadzenia kolejo-
we pod katem dziatan wojennych

przed samym wejsciem bolszewi-
kow we wrzesniu 1939.

Legitymacja stuzbowa Gustawa

Jak wiadomo,
budynek dworca wi-
doczny na fotografii
ulegt zniszczeniu w
czasie dziatan wo-
jennych w lipcu
1944. Dworzec zo-
stat odbudowany w
tym samym miejscu
lecz w zupehie in-
nym stylu za cza-
sow LSRR. Pozo-
stalo tez skrzydto
dworca w ktorym
miescito si¢ am-
et S— bulator'ium, jak tez
f F i B f & EE do dzi$§ pozostata

] ktadka nad torami,
nazywana réwniez
mostem przej$cio-

Biuro Gustawa na Dworcu PKP — stan obecny wym, zmodernizo-
wana — do zejécia na perony, Zachowalo si¢ depo czyli parowozownia i
kolejowe zaktady naprawcze z czerwonej cegly, teraz obtozone tynkiem
i pomalowane od strony ul. Kolejowej. Do tego fragmentu opisu wroce
ponownie w nastgpnej czgsci mojego albumu zdjec¢ 1 wspomnien.

Jerzy Downarowicz
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WOKOL GASTRONOMII W WILNIE
KAWIARNIE I RESTAURACJE W EPOCE SOCJALIZMU (3)
Romuald Mieczkowski
»LITERATY SVETAINE” — W DAWNEJ RUDNICKIEGO

,Literacka” — obok ,,Neringi” ulubiona przez ,,wyksztatciuchow”
i ludzi sztuki kawiarnia. Nie dzialy si¢ tutaj, oczywiscie, takie rzeczy,
jak przed wojna u Rudnickiego, kiedy to bywata tu $mietanka zycia
towarzyskiego, znani wydawcy i dziennikarze, arty$ci, osoby duchowne
(patrz: ZW, Mieczystaw Jackiewicz, Z dziejow gastronomii wilenskiej
— Kawiarnie i restauracje, 1/53-2013). Byto spokojniutko, bez muzyki,
wrzawy i1 pospiechu. Przychodzito si¢ tu pogada¢, wiadomo nie przy
pustym nakryciu — wtedy w kawiarniach trzeba bylo zamawiac rzeczy
konkretne, za§ sama herbatke mozna byto dostac raczej teoretycznie.
Czyz mozna marnotrawi¢ miejsce, kiedy ludzie w deszcz i na mrozie
czekaja w kolejce!

Raz jeszcze wyjasni¢ dla mtodego czytelnika: ot6z trudno byto plano-
wac pojscie do okreslonej kawiarni, najczesciej trafiato sig tam, gdzie po
prostu znalazto si¢ wolne miejsca, staty mniejsze kolejki. Z drugiej strony
— kawiarnie byty dostepne dla ,,ludzi pracy” — zarabiato si¢ niewiele, to i
ceny w nich nie byty wysokie.

O kawiarni tej, zapewne ze wzgledu na jej ,,burzuazyjng” przesziosc,
autor socjalistycz-
nego przewodni-
ka Dla turystow o
Wilniusie (1966) A.
Medonis nie pisze.
A moze tez zwy-
czajnie nie znat
jej dziejow! Byt
jednak ktos taki w
latach mojej mto-
dosci, kto je znat.
Choc¢ nie wiem, czy
akurat bywat w tej
kawiarni po wojnie,
bo raczej przesia-

©Romuald Mieczkowski

W socjalistycznej ,,Ltteracktej przed wojnq — Kawiarni
Rudnickiego, ostatnio po bankructwie jednego z bankow,
gdzie mial swq siedzibe, bylo pusto — a teraz otworzono o
fast food 7 wizerunkiem pewnego nie tyle dobrotliwego, dywat w bibliote-
co bardzo obrotnego staruszka... kach. Dr Jerzy Orda
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dobrze pamicgtat te czasy, Mitosza i braci Mackiewiczow, obrong honoru
Witolda Hulewicza w dawnej Kawiarni Rudnickiego po zamieszczeniu
karykatur Dangla w wilenskim ,,Stowie”. Dla polskiej mtodziezy Orda
organizowal wycieczki po miescie. Mnie w tym czasie wspomniane
nazwiska jeszcze nic nie mowity, nie pamigtam jednak, azeby Orda nam
opowiadal o kawiarniach — uwage swa koncentrowat na architekturze i
glownie na baroku wilenskim.

W moich wspomnieniach kawiarnia ta pozostata tonaca w poétmroku
0aza spokoju, z bardzo powolng obstuga. Gdzie indziej tez nie $pieszyta
si¢ ona, trzeba bylto wciaz przypominac o sobie, ,.tapac za poty” kelnerow.
Po latach, dzigki literaturze wspomnieniowej, wyobraznia dorysowala
przedwojenne karty Kawiarni Rudnickiego — wspominam ja w tomie Na
litewskim paszporcie, w wierszu W oddziale Swedbanku na Pilies — Zam-
kowej. Oto jego poczatek:

Zanim wyjasnimy ten niewielki problem —
prosze przejrzec oferty naszego banku
uSmiecha sie uprzejmie urzedniczka
solidna granatowego Zakietu powagq

Ogladam ulotki z kolorowymi cyferkami
a przez zaluzje migotliwych cieni

szara grafika wysmuklych kolumn katedry
Jeszcze glebiej chowa Jagiellonow Slady
zatartq w sepii fotografie przypomina —

Z sylwetkq Cata — Mackiewicza Stanistawa
i widze dokiadnie jak redaktor ,, Stowa”

w kamienicy naroznej po parkietach buszuje
uwija sie energiq zubra rozsadzany

Nie skoczy jednak przez Plac Katedralny
na popotudniowq kawe do Rudnickiego —
w jego kawiarni swq siedzibe ma inny bankas (...)

A w murach Kawiarni Rudnickiego mieszczacy sig Ukio bankas (Bank
Gospodarczy) przez ostatnie lata byt zamknigty na ktoédke, gdyz ,,czasowo
wstrzymat swa dziatalno$¢”, czyli po prostu zbankrutowat. Na poczatku
2014 pojawita sig¢ zapowiedz gastronomiczna, z wizerunkiem pewnego fast
food’owego staruszka. Pozerajac jego amerykanskie kurze nézki, mozna
patrze¢ na Plac Katedralny 1 Gore Zamkowa bez obciazenia jakakolwiek
wiedza historyczna o tym miejscu i jego tradycjach.
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PODZWONNE DLA,,GEORGES’A” — ,, WILNIUSU”

Spalony w czasie wojny i odbudowany w 1950, jeden z najwigkszych
w czasach powojennych hoteli. Z przewodnika Medonisa dowiadujemy
si¢ niezwyklych szczegdtow o tym miejscu:

Jest to gmach, ktory odegrat niemaltq role w historii Wilniusu. W la-
tach 1918-1919 tutaj, w dawnym wielkim hotelu ,,St. Georges”, dziataly
niektore instytucje mtodej republiki radzieckiej. W gmachu tym przez
pewien czas pracowal przewodniczqcy Rady Komisarzy Ludowych V.
Mickevicius-Kapsukas. To miejsce przypomina nam takze o tragicznych
wydarzeniach rewolucyjnych 1905 v. 16(29) pazdziernika, podczas po-
wszechnego strajku robotnikéw wilenskich, dwczesng Aleje Swietojerskq
wypelnili demonstranci, zqdajqc polepszenia warunkow Zycia. Na znak,
ktorym byt prowokacyjny strzal do przejezdzajqcego ulicq gubernatora
wilenskiego von Pahlena, wojsko carskie otworzyto ogien do demonstran-
tow. W starciu zgineto 5 0sob, okoto 30 zostalo rannych (o tragedii tej
przypomina tablica na murze Centralnej Ksiegarni).

Ktozby o tym pamigtal, patrzac dzisiaj na market ,,Marks&Spencer”,
rozmieszczony w dawnym hotelu i restauracji ,,Georges”. Wilnianie kojarza
to miejsce tez z kryminalem — hotel sprywatyzowal na poczatku niepod-
legtosci Gieorgij Dekanidze, ojciec Borisa, czlonka mafii, tzw. Brygady
Wilenskiej. Za zabdjstwo dziennikarza ,,Respubliki” Vitasa Lingisa Boris
Dekanidze dostat wyrok §mierci i w 1995 roku zostat stracony, jako ostatni
przed zniesieniem kary $mierci na Litwie. W jednym z blogéw znalaztem
zapis, ze wla$nie we wspomnianym roku Dekanidze-senior sprzedal za
13,5 mlIn litow hotel — owego ,,Georges’a-Wilniusa”, by ratowac syna. |
podobno widziano Borisa po wyroku ...zywego i zdrowego w Niemczech.
Niczym w Ameryce Elvisa Persley’a!

Ubiegtego lata zawedrowatem na Cmentarz Zydowski w Wilnie. Wiecz-
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Swq marke i legende zatracil ,, Georges” — ,, Zor:”. Mato kto w Wilnie jq zna dzisiaj
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ny spoczynek znalazto tu wielu artystow, osobistosci wilenskich. Uwage
przykuwa pomnik, gorujacy i wysokoscia, i przepychem nad innymi. Jest
to pomnik, a raczej monument Gieorgija i Borisa Dekanidze, ojca i syna.
Smieré to nie koniec, tylko poczqtek drogi — glosza stowa po rosyjsku na
nagrobku seniora.

Ten cmentarz odwiedzalem w dziecinstwie — niedaleko mieli-
$my kawalek ziemi, na ktoérej rosty ziemniaki. Na Soltaniszkach
wtedy, w koncu Szeszkinii. Po likwidacji cmentarza na Snipiszkach
(jidysz: Sznipiszok) i Piéromoncie po wojnie, kiedy budowano Pa-
tac Muzyki i Sportu, wlaénie w miejscu spoczynku Zydoéw wilen-
skich, tutaj przeniesiono ich prochy. Na nowym wtedy cmentarzu,
na nagrobkach spotykato si¢ wiele napisow po polsku. Obecnie ich
nie ma, zdecydowanie przewazaja napisy rosyjskie nad litewskimi.
Trudno zostawi¢ smutny temat ,,Zorza” (spotkamy i taka pisownig), nie
wchodzac w kulisy kupna-sprzedazy. Trzeba stwierdzié, iz doszto tu i
do innej zbrodni — architektonicznej, nie pierwszej zreszta. Wyrzucono
mury wewnetrzne, wywalono pigtra i stosujac tanie technologie — z
plastiku gtownie, powstat typowy barak, rozswietlony jarzenidéwkami,
oczywiscie z ruchomymi schodami, zachodnimi napisami, gadzetami i
bajerami. I z powodu cen ziejacy pustkami. Tak zakonczyt swoj zywot
znany hotel Wilna, wraz z jedna z najbardziej eleganckich restauracji,
ktora zostawita $lad w wilenskim zyciu towarzyskim. Opisana zosta-
la w literaturze — m.in. w Albumie wilenskie Stanistaw Lorenza, we
wspomnieniach Rapolasa Mackonisa (Rafata Mackiewicza), Micha-
ta K. Pawlikowskiego, Stanistawa Mianowskiego, Alfreda Kolatora.
W dwoch krokach stad zbudowano ,,Novotel” (na miejscu kawiarni
»Palanga”). Tymczasem na calym $wiecie turysci preferujg hotele w
starych murach, z tradycjami i dawnymi legendami.

W wielu miejscach na Giedymina przebudowano w ten sposob nie tylko
budynki przedwjennej gastronomii, rowniez w dawnej ,,Orzeszkowce”.
Sprawa prosta: tatwiej jest wyburzy¢ w srodku stare mury niz je adop-
towaé — dobrze, ze cho¢ atrapy czasami zostaja od zewnatrz. Ubolewac
trzeba, iz naczelny architekt miasta — wyglada na to —jesli i nawet nie $pi,
to nie ma nic do gadania, ze juz nie wspomng o odpowiednich stuzbach
miejskich. Wystarczy spojrzec¢, co si¢ dzieje na Starowce, jakie powstaty
stylizacje i dobudowki (cate pigtra!), azeby upewnic si¢ w powszechnosci
tego procederu.

A w ,,Wilniusie” w czasach socjalizmu jednak byto jako$ nieprzytulnie.
W hotelu zatrzymywali si¢ gtéwnie ludzie na delegacji z Sojuza, po sali
krazyli panowie o smutnych twarzach. Przez pewien czas pracowata w
tej restauracji moja kuzynka, Regina Hajdukiewicz (z domu Piotrowska).
Chyba tylko w piatki i soboty grata orkiestra, gtdéwnie przeboje radzieckie.
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wPALANGA” I INNE KAWIARNIE

Zostata zbudowana, podob-
nie jak ,,Dainava”, w latach 60.,
przy ul. L. Giry 10, dzisiaj — rog
Wilenskiej i Giedymina. Tongta
w zieleni, przelewata swe wody
fontanna, latem przed kawiarnia
stawiano kilka parasoli 1 mozna
byto posiedzie¢ w ogrodku, co
wtedy bylo ogromna rzadkoscia.
Podobnie jak w ,,Dainavie”, byty
dwie sale — na dole i na gorze.
Kawiarnia zostala rozebrana na
poczatku niepodlegltosci, zas na
jej miejscu wybudowano wspo-
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Kamera!nq ,.,Palange”, ktora lfltem Jako ]fedy- mniang bryle ,,Novotelu”, goru-
na kawiarnia w centrum posiadala ogrodek
— rozebrano, a na jej miejscu, obok stynnego 13% nad dawnym Domem To-
Domu Towarowego Braci Jablkowskich (za Warowym Braci_ Jabtkowskich
czasow radzieckich byl tu tow. ,,uniwiermag”) obok (i dalej ,,Zorzem”) oraz
wzniesiono bryle ,,Novotelu” nad przedwojenna lakoniczno-
$cig modernistycznej architektury Kasy PKO — z drugiej strony.
Pozostajac na Giedymina, wypada odnotowac ,,szaszlyczna” — jak u
nas nazywano szasztykarnie —,,Zarija”. Naprzeciwko istniejacej do dzisiaj
ksiggarni ,,Vaga”, blizej Sejmu. Schodzito si¢ w dot do pomieszczenia,
petnego dymu papierosowego. Szasztyki byly dobre — innych nie byto,
wigc trudno porownac, chyba ze do domowych, robionych podczas ,,so-
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Restauracja ,,Lokys” nie mogta nie powstac¢ na Litwie. Uchodzi za jednq 7 najbar-
dziej eleganckich, posiada piekne wnetrza, latem — stoliki w kameralnym podworku
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wAstorija” nalezy do ekskluzywnego hotelu ,,Radisson SAS” na Staréwce
cjalistycznego grilla”. Zeby trafi¢ do ,,Zarii”, trzeba byto odsta¢ w dtugiej
kolejce. Pito sig tutaj wytrawne wina, byty mocniejsze trunki.

Na tejze alei, wtedy Lenina, byta kawiarnia ,,Riita” (pod nr 37), ja-
dtodajnie ,,Seéﬁpé” (22) 1 ,,Dietetyczna” (10), a nawet sprzedawano,
czy raczej usitowano sprzedawaé, przekaski ,,z automatow” (7), cos w
rodzaju zapiekanek z pardwka i ,,pierozki”, bardziej na rosyjska modie.
Automatyzacja polegata na tym, ze — nie zdaje si¢ — wrzucato 15 albo 20
kopiejek i po mocowaniu si¢ z odpowiednia dzwignia z szafy wypadata
taka pardwka w bulce, niby ciepta. Utworzono nawet filig tych przekasek
na prospekcie Armii Czerwonej 93 (Savanoriy, przed wojna — Legionowa),
w dzielnicy ponurej i robotniczej, tzw. ,,Czerwonce” (tez Krasnucha),
dokad staraliSmy sig nie zaglebiac.

Naprzeciwko Dworca Kolejowego w 1965 zbudowano najwigkszy w
miescie hotel ,,Gintaras” —na 300 miejsc, nalezacy do ,,Intouristu”. Z powodu
obcokrajowcow trudno byto dostac sig do jego restauracji — wymagano prze-
pustek hotelowych. Wielu z nas w czasach studenckich dorabiato jako prze-
wodnicy wycieczek.
Ci, ktorzy pracowali
tu zawodowo, nie-
kiedy do restauracji
przeprowadzali nas
przez hotel. Bardzo
pomocny w tym byt
Laimis Mintautas,
picknie méwiacy po
polsku przystojny
Litwin i powszech-

- A A nie lubiany pilot wy-
»Medininkai” (, Miedniki”) przy ulicy Ostrobramskiej  cieczek polskich.

©Romuald Mieczkowski
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W ,,Gintara-
sie” az roito si¢
od ,twarzy”. Pod-
czas podrozy tury-
stycznej w hotelu
tym  zatrzymali
si¢ nasi krewni z
Ameryki. Dwa
razy podejmowa-
li bezskutecznie
probe przyjechania
do bardzo podmiej-
skich juz Fabiani-
szek, by zobaczy¢
miejsce swej mio-
dosci —raz taksow-
ka, raz wynajmujac
prywaciarza i oby-
dwie proby si¢ nie

©Romuald MieczkoWski

pOWlOdly - ZOSt.af Od lat ,,zabita deskami” restauracja ,, Tauras” (Tur). Ma tu
wall zatrzymani i poysta¢ kolejne miejsce hazardu; Dawny ,, Tauro ragas”
zawroceni. Dzisiaj (Rég Tura) to przykiad barbarzynskiej dewastacji w Srédmie-
tu tez pozostat ho-  sciu. Na murach ,,bunkra” piwiarni widniejq ironiczne na-
tel, klasy bardzo pisy-graffiti pod adresem wlodarzy miasta i ich nieudolnosci
$redniej, w ktorym zatrzymuja si¢ biedniejsi turysci i pielgrzymki.

Z ciekawszych miejsc trzeba odnotowac restauracje ,,Bo¢iu” —na dawnej
Giedrysa (dzi$ Liejyklos — Ludwisarska) na Staroéwce i ,, Tauras” (Tur) — przy
dawnej Cvirki (Paménkalnio, za§ wczesniej — Portowa). O ile pierwsza si¢
zachowata i powstato w tym budynku mtodziezowe kino, to ,,Tauras” jest
w optakanym stanie, za§ w jego oknach od wielu lat widnialy wywieszki:
nuomojam — wynajmujemy, teraz ma powstac kolejne miejsce hazardu.

Jako ciekawostke, przy tejze ulicy Paménkalnio, odnotowa¢ wypada nie-
istniejaca kawiarni¢ dla dzieci ,,Nykstukas” (Krasnoludek), otwarta w 1964
roku wedtug projektu architektow Z. Landsbergisa i J. Krukelisa. Jej wngtrza
byly bardzo barwne, z malunkami ulubionych bajek maluchow. Chodzili$my
do niej z dzie¢mi w latach 80. na mleczne koktajle, soki i ciasteczka.

Co byto jeszcze z gastronomii w epoce Brezniewa? Restauracje
,»dyzurne” — przy Dworcu Kolejowym i na Lotnisku. Zdecydowanie
skromniejszy standard ustug gastronomicznych proponowaty jadtodaj-
nie — takie, jak ,,Astoria” (Gorkiego 59 — dzi$ Didzioji), w kamienicy
zbudowanej w roku 1901, teraz tam elegancki hotel sieci ,,Radisson
Sas” z restauracja ze stara nazwa (zachodni wlasciciel tradycje¢ ceni!).
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Byly tez ,,Zuvédra” (Mewa, L. Giry 21 — Vilniaus), ,,Trakai” (Troki,
Traky 3), ,,Vostok” (od nazwy statku kosmicznego, Sevéenkos 21),
»Rytas” (Poranek, Kauno 2), ,, Kregzduté” (Jaskotka, Antakalnio 51a —na
Antokolu) i ,,Sauliité” (Stoneczko, Kestuc¢io 37 — na Zwierzyncu). Do
tego trzeba dodac ,,bliniarni¢” na dzisiejszej Wielkiej, byt nieopodal bar
mleczny, dokad przychodzito si¢ na swieze (w miarg) buteczki z mle-
kiem, ewentualnie ,,pokefirzy¢”, czyli napi¢ sig kefiru. Byly sezonowe
jadlodajnie, jak ,,Lakstingala” (Stowik) w Parku Vingis (Zakret), bary
nad Wilig przy plazy w Wotokumpiach.

Na przetomie lat 70/80 powstawaty restauracje i kawiarnie o znacznie
lepszym standardzie, np. na Staréwce ,,Lokys” — wtedy restauracja nietania
1dzi$ jedna z drozszych. Modna byta restauracja ,,Medininkai” (Miedniki)
na Ostrobramskiej. Zbudowano hotele ,,Lietuva”, ,,Draugysté”, ,, Turistas”
—z odpowiednim zapleczem gastronomicznym, bardziej nastawionym na
gosci z zagranicy — byty to juz bardziej otwarte czasy.

Natomiast na piwo chodzito si¢ do ,,Zemai¢iy” (Zmudzkiej, na Muzie-
jaus — dzi$ Vokeciy — Niemiecka) i do ,, Tauro ragas” (Rog Tura, Cvirki).
W okolicach pierwszej miescit si¢ do niedawna — wypisz, wymaluj — po-
stugujac si¢ stowami minionej epoki — jeden z ,,najwigkszych zaktadow
zywienia zbiorowego” dzisiaj — sieci ,,Cili kaimas” (Wioska Chile). Gdy
ten tekst czekat na druk, restauracja zmienita nazwe na bardziej ,,zachod-
nig”. Obok swoj przyczotek skutecznie umacnia ,,fuzja azjatycka”.

Co do drugiej liczacej si¢ piwiarni, moéwiono, ze piwo bezposrednio
pompowano z browaru. Zwalismy ja ,,Bunkier” — byla to betonowa bryla,
schowana po czgSci w ziemi. W jednej i drugiej podawano stony groch,
stony ser, smazony chleb litewski z czosnkiem, czasami bylta suszona ryba
na modfe rosyjska, §winskich n6zek i uszu brakowato. Piwo podawano w
duzych glinianych dzbanach. Nie bylo zbyt wielkiej tradycji picia tego trun-
ku, ale piwo nie kosztowato jak dzi$ kilka razy wigcej niz kupione w sklepie.

W OPERZE I PALACU SPORTU

Kawiarnie byly w teatrach i lepszych kinach. W drugiej potowie lat
70. do naszej paczki dotaczyt cztowiek bardzo zabawowy, nazwijmy go
Hrabia. Ale do Opery raczej z nim przestalem chodzié¢, gdyz gléwnym
jego celem byl wylacznie ...bufet. Po tym, jak zrobilismy kilka kolejek
podczas przerwy, Hrabia zaczynat obliczaé, ile to metrow tkaniny poszto
na wystrdj sceny, zastanawiat sig, jaki z tego datoby sig zrobi¢ interes, w
koncu brat lornetke i bacznie ogladat baletnice, komentujac, ze do pigknych
wecale nie naleza i sa zdecydowanie ,,za chude”.

Przesiadywanie w knajpie miato wiele pluséw, a moglo nawet ura-
towac zycie. Do takiego wniosku doszedlem w niedzielg,13 kwietnia
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1975 roku. W Pata-
cu Sportu (dzisiaj
nieczynny), z wi-
downia na ponad 5
tysigcy miejsc, wy-
stepowat wegierski
zespol  rockowy
,»Syrius”. Na dtugo
przed wystgpami
nie bylo biletow.
Tamtej feralnej
nocy, gdy siedzie- [ ; &

lismy po koncercie Dawny Patac Widowiskowo-Sportowy nad Wilig
w barze przy winku, okoto godziny 22 ustyszelismy krzyki. Kiedy wybie-
gliSmy na zewnatrz, ujrzeliSémy, ze si¢ urwal pontonowy most, niedawno
zamontowany po dhuzszej w tamtym roku zimie i nalezycie nieumocniony.
Przypuszcza sig, ze mogto by¢ na nim 200-350 osob, ktore raptem znalazty
si¢ w lodowatej w wodzie. Kobiety byly w futrach... W tym miejscu gle-
bokos¢ siggata do 4,5 metra. Nawotywania tongly w ciemnos$ci. Fachowe;j
pomocy nie bylo, po pewnym czasie dotarli bedacy nieopodal wojskowi.
Most byt naprzeciwko Katedry i Biblioteki Wroblewskich — tam, gdzie
dzisiaj Most Mendoga albo Bialy.

Zostalismy $wiadkami tego wstrzasajacego obrazu, pomagajac wy-
dostac si¢ z wody tym, ktorzy mieli wigcej szczeScia i znalezli sig blisko
brzegu. Wedtug oficjalnych danych, zgingty cztery osoby, 31 odniosto
obrazenia. Nikt temu nie wierzyt.

Patac Sportu nalezat do naszych miejsc ,,strategicznych” ze wzgledu
na odbywajace si¢ tam koncerty. ZaprzyjazniliSmy si¢ wigc w mig z szat-
niarkami. Byly to studentki, ktorym udato si¢ zatatwi¢ tak fajna ,,fuche”.
Dziewczyny zabieraly ze soba pomocnikdéw, oczywiscie bez biletow.
Prawda, kiedy tych pomocnikéw stawalo si¢ zbyt duzo, ochroniarze po-
zwalali wejs¢ tylko jednemu — tak do pary. I rzeczywiscie pomagalismy,
apo wydaniu ptaszczy siedzieliSmy w kawiarni. Na scenie demontowano
sprzet, do kawiarni przychodzili artysci, rozmawiato sig, robito wywiady.

W tamtych czasach byta to ucieczka od szarej codziennosci. Dzisiaj
~Swiatowego zycia” pod dostatkiem, tylko Patac Sportu straszy. Nawet
jakas$ ze wszechobecnych sieci handlowych tam nie weszta. Gtownie z
powodu, ze budowla stangla ...na kosciach ludzkich. Mozna by tu jednak
zrobi¢ miejsce pamigci, z zapleczem na stosowne i wigksze przedsigwzig-
cia, ale kto by taki problem udzwignat?

Z troska o cztowieka pracy dziataly ,,branzowe” kawiarnie-jadtodajnie.
Nalezaty one do komitetow partii, waznych resortow, ministerstw. Jedna
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z nich mogtem pozna¢ lepiej. Odwiedzatem ja w latach 70. od czasu do
czasu, za$ od roku 1980 statem sig jej statym bywalcem. Byta to kawiarnia
Panstwowego Komitetu Radia i Telewizji, ktorego zostatem pracownikiem.

Tluz ciekawych ludzi tu si¢ przewijato, aktorzy i piosenkarze — w zasiggu
reki! Zreszta instytucja posiadata wlasna orkiestre, z ktora wspotpracowali
znani solisci. W bufecie byt alkohol. Zakazywano od czasu do czasu jego
sprzedazy, ale potem znowu pojawial sig, az nastat porzadek: teraz we
wszystkich instytucjach panstwowych nastapita prohibicja.

Od wielu lat straszy ,, Tauro ragas”, mury ,,Bunkru” pokrywaja graffiti.
Prozno wotac: Gdzie jest gospodarz? Ci, co prywatyzowali w sposob
kowbojski nieruchomosci, moga by¢ zagranica, Scigani przez prawo.

OBIEKTY O PODOBNYM LOSIE

Jest ich duzo i na pierwszy rzut oka sa ,,niczyje”. Do nich nalezy
czotowe niegdys kino ,,Lietuva”, zbudowane w 1965, zadbane i z dobra
akustyka. Roczna frekwencja siggata okoto 2 miliondw widzow! W 1997
roku zrobiono remont, wyposazono kino w nowoczesny sprzet, zaczeto
organizowac festiwale, przeglady, spotkania z tworcami filmow. Kto tylko
tu nie byt! Peter Greenaway, Werner Herzog, Leos Carax, z Rosji — Nikita
Michatkow, Walery Todorowski, Sergiej Sotowiew, Ata Surikowa, Kira
Muratowa, z Polski — Krzysztof Zanussi, Agnieszka Holand, Jerzy Kawa-
lerowicz... To tu w roku 1999 jednym z ostatnich pamigtnych wydarzen
byta litewska premiera filmu Andrzeja Wajdy Pan Tadeusz, z udziatem
pary prezydenckiej z Polski, aktorow i VIP-6w.

Ale zaczely sig ,,podchody” do kina jako nieruchomosci i doprowa-
dzono je do ruiny. Dzi$ przedstawia obraz nedzy i rozpaczy, a wilnianie
nieustajaco protestuja przeciwko zbudowaniu na jego miejscu wiezowca z
- - . e ——
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Kina, jak wiele kawiarni i restauracji, przestaly wlasciwie istnieé. Jako budowle,
usytuowane w doskonalej lokalizacji, staly si¢ tupem pierwszej prywatyzacji. Swq
architektoniczngq tkanke zachowaly ,,Vilnius”, w ktorym miesci sig ,,Benetton” i
» Pergalé”, gdzie zrobiono ,,Bank Rozrywki”, oZywajqcy przed potnocq
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siecig marketow —
stad napisy na roz-
padajacej si¢ bu-
dowli:  Wolnos¢
dla kina, Tu bedzie
dobre kino 1 inne.
Zrodzit si¢ nawet
ruch  spoleczny
jego obroncow.
o= Los kina ,,Lietu-
Kino ,,Lietuva” dogorywa na oczach wilnian, ktérzy prze- va” dla wilnian
ciwstawiajq sie uczynieniu jeszcze jednego marketu stat sie metafora
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ich zycia w ostatnich dwoch dekadach — po przemianach, jakich si¢ nie
spodziewali w wolnym kraju. Prawda, ostatnio Zwiazek Architektow oglo-
sit konkurs na projekt zabudowy na miejscu kina i w ramach kompromisu
planowane jest miejsce dla Centrum Sztuki Wspotczesnej.

Kultowe niegdys kina, jak ,,Vilnius” —w 1963 udany projekt adaptacji
starego budynku na Giedymina przez J. Kasperaviciusa, z przestrzenia w
foyer na wystawy, dzi$ sklep ,,United Colors of Benetton” czy ,,Pergalé”
(Zwycigstwo), zbudowane w 1951 wedtug projektu Giovani Rippa, po-
dobno przez jencow niemieckich po wojnie, zasadniczo zmienily swoje
przeznaczenie — w tym drugim zafundowano Bank Rozrywek (hazardo-
wych). Tymczasem powstaja Multikina na obrzezach miasta, do ktérych
trudno dotrze¢ bez samochodu, brakuje kin z tradycja. Ale to oddzielny
temat, dotyczacy upadku osrodkow kultury, w czasie budowania nowych
jej obiektow, z tym — ze raczej kultury kasowo-masowe;.

k%ek

Po Roku Powstania Styczniowego, obchodzonego w 2013, odbiegng
od refleksji gastronomicznych, by raz jeszcze i na zakonczenie przytoczy¢
fragment z cytowanego przewodnika: Chociaz powstanie (Styczniowe)
poniosto kleske, wzmogto ono walke i swobodny rozwoj narodowy, jeszcze
bardziej zaciesnito wiezi narodu litewskiego z narodem rosyjskim w walce
przeciwko caratowi, obszarnikom o kapitalistom.

Takich ,,peretek” u A. Medonisa duzo. Kim byt, ze na stronach swojego
przewodnika wypisat tyle bzdur? W ideologicznym zaslepieniu, ktore nie
pozwolito mu spojrze¢ na Wilno i jego pigkno bez owych kontekstow, bez
»~Wwychowywania” turysty, ktory zawedrowat do stolicy Litwy, chocby i
Radzieckiej. Nie znalaztem nawet jego pelnego imienia.

Na cate szczescie, sowiecko$¢ juz nie wrdci. Siedzac dzisiaj, czasem na-
wet w bardzo ekskluzywnej restauracji wilenskiej, odczuwa si¢ jednak czegos$
brak. Nie chodzi mi nawet o paradoksalna nieobecnos¢ jezyka polskiego
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w menu, cho¢ z Pol-
ski przybywa najwig-
cej gosei, a wilnianie
Polacy stanowia piata
czg$¢ ogotu mieszkan-
cOw miasta.

Do tradycji pol-
skich w gastronomii
usitowat nawiaza¢ moj
kuzyn i poset na Sejm
Litewski Aleksander i) >
Poptawski, ktory na W,, Postcriptum” nie ma jakichkolwiek odnosnikow polskich
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poczatku lat 90. na ulicy Pylimo (Zawalnej), niedaleko Dworca Kolejowego
zatozyt kawiarnig ,,Alina” (od imienia jego corki, dzi$ tu kawiarnia ,,Agaja”).
Kawiarnia postawita na polskie dania. Zeby zainteresowa¢ klientow, odbywa-
1y sig tutaj rozne spotkania, koncerty. Mate pomieszczenia i blisko$¢ dworca
nie sprzyjaly jednak zaistnieniu w tym miejscu z taka oferta. Poptawski
po kilku latach dziatalnos$ci zrealizowat swoje marzenie, zmieniajac adres
i podnoszac klasg lokalu — zadomowit si¢ na Alei Giedymina (w budyn-
ku Poczty Gtownej, bedacym notabene udana architektoniczna adaptacja
obiektu dla celow publicznych, jesli chodzi o zagospodarowanie wngtrz).
Ale w jego ,,Postscriptum” juz nic polskiego nie byto procz przywozonych
lodow, wycofat sig tez z organizowania jakichkolwiek spotkan, a wyglada
na to, ze 1 z czynnej dziatalno$ci gastronomiczne;j.

Cepeliny, chtodnik i smazony chleb sa niewatpliwie atutem kuchni
litewskiej, ale trudno niestety si¢ spodziewacé, by po potwieczu wdrazania
socjalistycznej gastronomii, przetrwaty jakiekolwiek dawne, przedwojenne
tradycje kawiarniane. Czy jednak teraz, z udziatem jakze czgsto obcego
kapitatu, da si¢ stworzy¢ wiasne tradycje gastronomiczne?

»Pan Tadeusz”. Zamiast epilogu

Dzi$ granice sa otwarte dla gastronomii i kuchni réwniez. W Wilnie
spotkasz na kazdym kroku wszelkie ,,foody” amerykanskie, niemal ,,na-
rodowymi” przybytkami staty si¢ woskie pizzerie, pamiatka po dawnej i
wspolnej obecnosci w Sojuzie sa ,,Uzbekistany” (niejeden!), znajdziemy
miejsca, nawiazujace do tradycji kazachskich, kirgiskich czy tadzyckich
(np. ,,Cingischanas”), restauracje z kuchnia zakaukaska — ormianska,
gruzinska, azerska. Z trudem, ale znajdziemy gastronomiczne odniesienia
biatoruskie i ukrainskie. W Wilnie niemato gastronomii rosyjskiej, cho¢ nie
bardzo da sig¢ okresli¢, do jakich tradycji ciaza restauracje §wietnie prospe-
rujacej sieci ,,Carskoje Sieto” — chyba tej wczesniejszej, jak sama nazwa
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wskazuje. Rosjanie w Wilnie
maja restauracje ,,Czagina”,
w ktorej wystepuja ciekawi
artysci, inne kawiarnie i re-
stauracje.

W bogatej palecie ofert
smakoéw spotkasz nazwy
restauracji po angielsku
i francusku, po wiosku 1
niemiecku, po ormiansku i
gruzinsku, pisane cyrylica,
po japonsku czy chinsku. W
tym krajobrazie brakuje pol-
skich. Potozony na uboczu,

(&=

THAPCEOS
w Domu Kultury Polskiej - p————
,,Ponas Tadas” — ,,Pan Tade- f‘ (%)
usz”, funkcjonuje gtdéwnie ,,Ponas Tadas”—,,Pan Tadeusz” zaprasza. W nie-
jako restauracja hotelowa, jednym miejscu spotkasz nazwe , Carskoje Sieto”
shuzy takze okazjonalnie organizacjom polskim, ulokowanym w tym
centrum. Nalezy pochwali¢ dobra i réznorodna kuchnig, aktywnos¢, jesli
chodzi o spotkania i r6zne przedsigwzigcia — znowuz w duzym stopniu za
sprawa obecnosci tychze organizacji, gosci z Polski. A moze powstanie
kiedys sie¢ restauracji i kawiarni ,,Pan Tadeusz”? Nazwa na Litwie — od-
powiednia! Z filiami w centrum i na Staréwce, z otwarciem sig na szerokie
rzesze wilnian i na kazdego turystg. Taka sie¢ ma wszelkie mozliwosci
utrzymania sig!

Dlaczego jak na razie w tym krajobrazie brak czego$ polskiego — to pytanie
skierujmy sami do siebie. Owszem, dan polskich sprobowac da si¢ w paru
restauracjach, ale takiego miejsca — z odpowiednim wystrojem i klimatem
— nie ma, jak to jest, na przyktad, w restauracjach na Slasku Opolskim, w
Gdansku czy Wroctawiu, gdzie nie brak przedwojennych gadzetow niemiec-
kich (tabliczki z napisami, ogloszenia, gazety, plakaty i itp.). I nikomu to nie
przeszkadza, a nawet pomaga, bo $ciaga turystow, uczy historii.

W Wilnie nie ma tez polskich sklepéw firmowych, cho¢by spozyw-
czych, cho¢ wyroby z Polski stanowig lwia czes¢ wszystkich sprzeda-
wanych produktéw na Litwie. Tymczasem w przestrzeni publicznej trwa
walka o pisowni¢ nazw i nazwisk nielitewskich, polskich...

I to w Wilnie, stolicy wielokulturowego Wielkiego Ksigstwa Litew-
skiego, dzielacego wspolnie losy z Korona!
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WYDARZENIA, FAKTY, WYDAWNICTWA, OPINIE*
Kwiecien

e 2 — Samorzad rej. wilenskiego, tworzac w przedszkolu w Awize-
nach grupy polsko- i litewskojezyczne, dyskryminowat dzieci litewskie
— stwierdzita kontroler ds. Réwnych Szans Edita Ziobiené. Jak napisano
w skardze, dyskryminacja odbywa sie na tle narodowosciowym, poniewaz
dzieci polskiej narodowosci majq nieproporcjonalne i wyjqtkowe warunki
do edukacji przedszkolnej, gdy liczba grup litewskich i polskich ma by¢
proporcjonalna do liczby podan, czyli nalezato utworzy¢ 3 albo 4 grupy
litewskie i 1 polska, a nie po 2 litewskie i polskie.

® 3 — Pod gmachem samorzadu mieszkancy Trok i okolic protestowali
przeciwko reorganizacji polskiej szkoty, ktorej grozi przeksztatcenie w
podstawowa, gdy jej kierownictwo ubiega si¢ o status gimnazjum. Plakaty
po polsku i litewsku glosily: Rece precz od Szkoly Sredniej w Trokach;
Nie dajmy zniszczy¢ szkoly, Bracia Litwini, nie niszczcie naszej szkoly,
Wynaradawianiu naszych dzieci — NIE!

® 4 — 7 wygasni¢ciem w 2010 ustawy, dot. uzywania j¢z. mniejszosci
narodowych w miejscowos$ciach zwarcie przez nie zamieszkiwanych
oraz toczacymi si¢ procesami w sprawie usuwania dwujgzycznych tablic,
podwilenska Mejszagota zostata bez nazw ulic.

® 7 kwietnia — Min. Spraw zagranicznych Radostaw Sikorski na
wniosek ambasadora Jarostawa Czubinskiego i za zgoda wtadz litewskich
podjat decyzjg o utworzeniu Konsulatu Generalnego RP w Ktajpedzie. Na
stanowisko honorowego konsula generalnego powotano dotychczasowego
konsula honorowego Tadeusza Maciota.

e 7 — Polaczenie systeméw energetycznych Polski i Litwy Etk-Olita
(Alitus) prowadzi do wzrostu bezpieczenstwa w dostawach energii w re-
gionie — takiego zdania byt wiceprezes LitPol Link Andrzej Kurpiewski.
W ocenie dla PAP prezesa Towarowej Gietdy Energii Ireneusza Lazora
— Nowoczesna infrastruktura, zlozona z polqczen wzajemnych pomiedzy
krajami i niezawodnych sieci, ma zasadnicze znaczenie dla zintegrowanego
rynku energii, na ktorym konsumenci uzyskajq najkorzystniejszq oferte.

® 7 —Rosja zakazata importu przetworow wieprzowych z Polski i Litwy,
co objeto Biatorus i Kazachstan. Cho¢ jako przyczyng podano zagrozenie
wirusem afrykanskiego pomoru $win, jest to ,,kara” za aktywne wsparcie
Ukrainy, jak tez proba ztamania solidarnosci w UE, poniewaz staraja
si¢ tg sytuacj¢ wykorzysta¢ firmy z innych krajow (np. Austria i Dania).
Hodowcy polscy dziennie tracq co najmniej 3 mln zt. 25 kwietnia Rosyj-
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ska Stuzba Weterynarii Rosselchoznadzor poinformowata, ze ,,rozwaza”
mozliwo$¢ odwolania ograniczen. Do Rosji trafia 1/4 unijnego eksportu
wieprzowiny — rocznie ok. 700 tys. ton wartosci 1,4 mld euro. Najwigksi
eksporterzy to Niemcy, Hiszpania, Dania, Francja, Holandia i Polska.

e 8 — 45 litewskich literatow, m.in. Vidmanté Jasukaityté, Jonas Mike-
linskas, Vytautas Rubavicius, Arvydas Juozaitis, Jurgis Gimberis, Julius
Keleras, Rimvydas Stankevicius, Petras Venclovas, postanka na Sejm RL
Dalia TeiSerskyté — z 363 zrzeszonych w Zwiazku Pisarzy Litwy (Lietu-
vos raytojuy sajunga), wystosowato do najwyzszych wtadz oswiadczenie
ze sprzeciwem wprowadzenia oryginalnej pisowni imion i nazwisk w
wydawanych na Litwie dokumentach. W opinii Europejskiej Fundacji
Praw Cztowieka (EFHR), przykre to, ze czg$¢ inteligencji litewskiej nie
chce uregulowania kwestii, ktore wchodza w podstawowy zakres praw
cztowieka. Art.11 Konwencji ramowej o ochronie mniejszosci narodowych,
ktora Litwa podpisata i ratyfikowata, glosi: Strony zobowiqzujq sie uznac,
ze kazda osoba, nalezqca do mniejszosci narodowej, ma prawo do uzywa-
nia jego/jej nazwiska (patronimiku) i imion w jezyku mniejszosci oraz ich
oficjalnego uznania zgodnie z trybem przyjetym w ich ustawodawstwie.

e 8 — W Instytucie Nauk Politycznych i Stosunkéw Migdzynarodowych
Uniwersytetu Wilenskiego wyktad wyglosit marszatek Senatu RP Bogdan
Borusewicz, oceniajac stosunki polsko-litewskie na czworke w skali pig-
ciostopniowej. M.in. powiedzial: Landsbergis, ktory byt konstruktorem
panstwowosci litewskiej, odtworzyt tq panstwowosc, ale rowniez ideologie.
Ideologie antypolska, przedwojenng. Ideologie, ktora byta uzasadniona przed
wojng, bo byt konflikt o Wilno. Po wojnie ta ideologia nie miata Zadnego
uzasadnienia. W sprawie kar za nieusuwanie dwujgzycznych tabliczek z
nazwami ulic stwierdzit: Oczywiscie, mi sie to bardzo nie podoba i uzasad-
nienie, ze to jest zgodne z prawem. Trzeba wiec takie prawo zmienié, ktore
zapewnitoby swobody obywatelskie mniejszosciom narodowym.

® 8 — Polska spolecznos¢ powinna zapytac swoich przedstawicieli, ile
mozna probowac¢ zmieniac¢ nazwiska zamiast wziqc¢ sie wreszcie za rzeczy-
wiscie problematyczne sprawy socjalne i ekonomiczne — powiedziat dla
radia ,,Laisvoji Banga” (Wolna Fala) politolog Laurynas Kascitinas. Jego
zdaniem, Akcja Wyborcza Polakow na Litwie (AWPL) usiluje zamienic¢
rej. wilenski w zamkniety system polityczny i ekonomiczny.

e 8 — Dochody spotki handlu hurtowego ,,Osama” na Litwie wzrosty w
ub. roku o 12 proc. — do 116 mln litow. Wsrdd podstawowych jej znakow
firmowych sa soki ,,Tymbark™ i ,,Kubus”.

® 9 — Funkcjonariusze litewskiej Strazy Granicznej zatrzymali w
Miednikach transportowany na Biatoru$ motocykl, skradziony przed
o$mioma laty w Polsce.

® 9-11 — Kilkudziesigciu naukowcow z Litwy i Polski w Wilnie dys-
kutowalo o procesach w europejskiej mysli politycznej, kwestiach mniej-
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szo$ci narodowych, politycznych, gospodarczych i spotecznych regionu
na konferencji Rodzinna Europa. Europejska mysl polityczna i wyzwania
XXI wieku, zorganizowanej przy wspotpracy Stowarzyszenia Naukow-
cow Polakéw Litwy oraz Polskiego Towarzystwa Mysli Politycznej. Jej
uczestnikow przywitata m.in. Edita TamoSitinaité, wiceminister o§wiaty 1
nauki (AWPL), ambasador Jarostaw Czubinski objat ja swoim patronatem.
Wiasciciel Radia Znad Wilii Czestaw Okinczyc stwierdzit: Rozmowa
Polakow z Polakami jest potrzebna, ale rozmowa Polakow z Litwinami
na poziomie intelektualnym mogtaby by¢ bardziej skuteczna. Tomasz
Snarski (Uniwersytet Gdanski) podjat temat ochrony praw jezykowych
w kontekscie zobowiazan Litwy: Zaprzeczanie wielokulturowosci, bedqc
cztonkiem UE, nie ma glebszego sensu, jest sprzeczne z ideq integracji, z
tym, co lezy u podstaw integracji — powiedziat.

e 10 — Wg portalu onet.pl, Centrum Analityczne ,,Polityka Insi-
ght” przeprowadzito badania, pod wzglgdem zaleznosci od Rosji. Najgorzej
wypadty Litwa i Polska — 38 i 28 pkt., na trzecim miejscu — Bulgaria (27).
Najmniej uzalezniona — Irlandia: 0 pkt.

e Najwigkszy polski dystrybutor sprzetu IT S.A. ABC Data zarejestro-
watl na Litwie w 2013 75-procentowy wzrost sprzedazy.

® 13 — Dziatacze Ruchu Narodowego z Polski w ramach akcji Polska
flaga w polskim domu pod wilenskimi kosciotami rozdali 250-500 flag
(sa rozne dane), zachecajac do wywieszania ich 2 maja, podczas Swigta
Flagi. Przed ko$ciotem Sw. Ducha wystapit m.in. Robert Winicki, jeden z
liderow Ruchu, ktory przedtem, podczas konferencji prasowej w Warszawie
powiedzial: W procesie reprywatyzacji panstwo litewskie kradnie ziemie
ludnosci polskiej, oddajqc ja obywatelom litewskim. Niszczone jest polskie
szkolnictwo, Polakom odbierane jest prawo do pisowni nazwisk w polskim
Jezyku, odbiera si¢ tez mozliwos¢ umieszczania dwujezycznych tabliczek
z nazwami ulic nawet w miejscowosciach, gdzie ludnosé¢ polska stanowi
80 procent mieszkancow. Ruch Narodowy, jako jedyny komitet wyborczy
w Polsce, wystawit na listg¢ do PE osoby spoza Polski, w tym Rajmunda
Klonowskiego z ,,Kuriera Wilenskiego” — 15 maja decyzja Panstwowej
Komisji Wyborczej zostat on jednak skreslony z listy.

® 13— W Niedzielg Palmowa odbyt si¢ 11. Motocyklowy Zlot Gwiaz-
dzisty im. Ks. Utana Zdzistawa Peszkowskiego na Jasnej Gorze. Uczest-
niczyli w nim harcerze Wilenskiego Hufca Maryi im. Pani Ostrobramskie;j
z komend. i kapelanem — ks.hm. Dariuszem Stanczykiem.

® 14— Premier Algirdas Butkevi¢ius w Mozejkach spotkat si¢ z Zarza-
dem Koncernu ,,Orlen Lietuva”. Prezes Ireneusz Fafara przedstawit pro-
pozycje pilnych rozwigzan, ktére mogtyby wptynaé na poprawe kondycji
firmy, ktora w ub. roku zanotowata 94,3 mln USD strat. Ze wzgledu na
pogorszenie sytuacji politycznej przerob ograniczono do minimum — 60
proc. mocy produkcyjnych. Nastawienie litewskiego rzadu do postulo-

131



LITWA POLSKA: Z MIESIACA NA MIESTAC

wanych przez ,,Orlen” zmian logistycznych, w tym budowa rurociagu z
Mozejek do portu w Ktajpedzie, nie zmieni krytycznej sytuacji — uwaza
Janusz Wisniewski, wiceprezes Krajowej [zby Gospodarczej, byty wice-
prezes ,,Orlenu” — poinformowat portal wnp.pl.

e 14 — KE os$wiadczyla, ze dazenia Litwy w sprawie przytaczenia
Wilna do projektu linii kolejowych Rail Baltica sa niezgodne z przepisa-
mi UE. KE mogtaby przytaczy¢ Wilno do wspolnego projektu jedynie w
przysztosci, po przeprowadzeniu ekspertyzy wykonalnosci.

e 15—Rada Litewskiego Narodowego RTV zobowiazata administracje¢
do przygotowania planu wzmocnienia informacji dla mniejszosci naro-
dowych. Po latach niszczenia ich mediéw padly propozycje utworzenia
specjalnych programoéw i rubryk w ich jgzykach, do litewskich programow
dodania napiso6w w jezykach mniejszo$ci. Dyr. Departamentu Bezpieczen-
stwa Narodowego Gediminas Grina powiedzial, Zze rosyjskie programy
oglada 5-10 proc. i pytal, dlaczego litewskie telewizje kablowe oferuja mase
rosyjskich kanatow i praktycznie zadnego, oprocz,, TV Polonia”, polskiego.

e 16 — Litwa duzo stracila, wybierajac na partnerow strategicznych
kraje skandynawskie, a po zepsuciu dobrych stosunkow z Polakami nie
nawiqzalismy nowego, glebszego partnerstwa na potnocy i pozostajemy
na pograniczu polityki zagranicznej — oswiadczyt agencji BNS kandydat
na prezydenta Arttiras Paulauskas. — Oddalismy dla nich rynek bankowy,
dalismy wiele ulg, aby zadomowili si¢ u nas. Nie jestem przeciwko, moze to
i dobry ruch, ale na arenie politycznej nie zyskaliSmy niczego szczegolnego.

® 17 — Cztery firmy kupit Powszechny Zaktad Ubezpieczen (PZU) od
brytyjskiego koncernu RSA, w tym litewska — Lietuvos Draudimas (180 mln
euro), lotewska AAS Balta, estofiska Codan Forskiring oraz polska Link4.

e 17 — Premier Butkevicius zapewnil w ,,Ziniy radijas”, ze ws. orygi-
nalnej pisowni nazwisk nie s prowadzone ,,zadne przetargi polityczne”:
Ustawy przyjmiemy zgodnie z miedzynarodowym prawem i nikomu (tzn.
Polakom) zadnych ulg nie bedziemy robili. Dalia Grybauskaité przedtem
oswiadczyta, ze jezyk litewski nie moze by¢ politycznq kartq przetargowq.

® Wg badania opinii publicznej spotki KM@, 18 proc. mieszkancow
ob. kaliningradzkiego sadzi, ze stosunki z Litwa i1 Polska nie sa przyja-
zne, 1/3 — ze pogorszyty si¢ one po sankcjach wzgledem Rosji. 26 proc.
wobec Polakéw i1 21 wobec Litwinow ma stosunki przyjazne. Neutralnie
do Polakow i Litwinow odnosi si¢ 45 1 44 proc.

e 22 — W wywiadzie TV TRWAM lider AWPL Waldemar Tomaszewski
tlhumaczyt, dlaczego startuje w wyborach prezydenta Litwy, komentowat
wydarzenia na Ukrainie i problemy mniejszosci polskiej. Nastepnego dnia,
w online portalu 15min.lt poréwnat sprawe Daszkiewicza do uwigzienia
Julii Tymoszenko. Nie ma pomystow oddzielenia Wileniszczyzny, nasz
wizerunek jest mocno znieksztalcony przez media — stwierdzit.

® 7 inicjatywy Osrodka ,,Karta”, z Litewskim Centrum Badania Ludo-
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bojstwa i Ruchu Oporu Mieszkancoéw Litwy w Sejmie RL przeprowadzono
polsko-litewska dyskusje nt. opublikowanych w nr 74 , Karty” pamigtni-
koéw, wspomnien, listow, wywiadow, tajnych depesz, doniesien litewskich
politykow, urzednikow, naukowcdw i redaktorow, ktore przedstawiaty
litewski punkt widzenia na wzajemne stosunki lat 1920-1938. Udziat
wzigli procz wydawcow — na czele z Janem Gluza, Vytautas Landsbergis
1 b. ambasador w Polsce Loreta Zakareviciené.

o 23 kwietnia na Placu Katedralnym obchodzono 220. rocznicg wyzwole-
nia Wilna od Rosjan: w 1794 oddziaty Jakuba Jasinskiego wyzwolity miasto i
ogloszono Akt Powstania Narodu Litewskiego, zostala wciagnigta flaga WKL.

® 24— _ Verslo zinios” (Wiadomos$ci Gospodarcze) podaty, ze Litwini
czesciej korzystaja z polskich biur podrozy. Aisté Svinkiinaité z filii polskiej
»ltaki” (Itaka Lietuva) stwierdzita, ze w ub. roku liczba 0s6b podrézuja-
cych w jej firmie wzrosta o 18 proc., a dochod wynidst 12,33 mln litow.

® 24 — Rafineria ,,Orlen Lietuva” jest najstabiej dziatajqcym przed-
siebiorstwem w regionie Morza Baltyckiego. Jego straty ciqgnq do dotu
rowniez catq Litwe — podczas konferencji prasowej w Warszawie o$wiad-
czyl prezes zarzadu spotki Jacek Krawiec — ,, Orlen Lietuva” jest juz na
krawedzi. Nawet ponizej oplacalnosci. (...) Dlatego w ostatnich dniach
przedstawilismy sytuacje premierowi Litwy podkreslajqc, zZe z naszego
punktu widzenia konieczne jest natychmiastowe wdrozenie przez tam-
tejsze wladze konkretnych rozwiqzan, ktore pomogq zmniejszy¢ koszty
logistyczne. Nasze argumenty spotkaly sie ze zrozumieniem i liczymy na
rzqdowe propozycje rozwiqzania tej trudnej sytuacji w najblizszym czasie.
Tymczasem ,,Lietuvos gelezinkeliai” (Koleje Litewskie) zapowiedziaty,
Ze nie ma polecenia, by zmniejszy¢ taryfy, a sad litewski ukarat spotke
grzywna wysokosci 9,7 mln litow za skutki awarii w rej. rokiskim w 2009
1 szkody wyrzadzone $rodowisku.

e 24 — Litewscy narodowcy w odpowiedzi na projekt socjaldemo-
kratow, zarejestrowany przez Gediminasa Kirkilasa i Ireng Siauliené,
zezwalajacy na oryginalny zapis nazwiska na glownej stronie paszportu,
przybili ich nazwiska do ,,stupa hanby”. Juz znamy dwoch zdrajcow jezyka
litewskiego. (...) Przypominamy, zZe stup hanby pojawi sie przy Sejmie
od razu, jak ta hanbiqca ustawa ujrzy Swiatlo dzienne. Kazdy, kto bedzie
probowat wprowadzi¢ dwujezycznosé, zostanie przybity do tego stupa —
powiedziat ich lider Julius Panka.

® 24 — Oddelegowanemu przez AWPL min. energetyki Jarostawowi
Niewierowiczowi, opowiadajacemu si¢ za kontynuacja projektu budowy
elektrowni atomowe;j, przeciwni sa postowie AWPL. Nasi ludzie opowie-
dzieli sie przeciwko budowie elektrowni atomowej, sytuacja sie zmienita,
duzo sie dowiedzielismy o planowanej budowie, ktorej nie mozna nazwacé
inaczej jak korupcyjnq — powiedzial Tomaszewski w online portalu 15min.

® 25 — Na Mierzei Kuronskiej pozar strawit ok. 62 ha parku narodowe-
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go, w Nerindze ogtoszono stan wyjatkowy. W jego gaszeniu uczestniczyt
specjalny samolot z 2 tonami wody z Biategostoku.

® 26 — Mingto 20 lat od podpisania Traktatu o przyjaznych stosunkach
i wspolpracy dobrosasiedzkiej. Polska wyraza nadzieje, ze 20. rocznica
podpisania Traktatu stanie sie nie tylko okazjq do refleksji o tym, co w
ostatnich dwoch dekadach udalo sie nam osiqgnaé, ale takze impulsem do
podejmowania konkretnych dziatan, przyczyniajqcych si¢ do wypetnienia
wszystkich poczynionych 20 lat temu zobowiqzan, by kolejne jego rocznice
uplbywaly w atmosferze trwalego polepszenia relacji polsko-litewskich —
napisalo MSZ RP w specjalnym oswiadczeniu.

® Nikt wlasciwie nie zauwazyt, ze minela dwudziesta rocznica podpisa-
nia traktatu polsko-litewskiego. I nic dziwnego. Nie ma czego swietowac,
skoro Litwa nie potrafi ustqpic¢ nawet w kwestii kilku literek dotyczqcych
zapisu polskich nazwisk — napisata w portalu wpolityce.pl Maja Narbutt.

® 27— Na uroczystosciach kanonizacyjnych Jana Pawta II i Jana XXIII
w Watykanie Litweg reprezentowala Dalia Grybauskaité. Sejm RL — Jaro-
staw Narkiewicz (dostat akredytacj¢ Stowarzyszenia ,,Wspdlnota Polska”,
natomiast wydatki pokryt Sejm RL), za$ rej. wilenski — mer Maria Reks¢,
ktorzy potem reprezentowali litewskich Polakow na Swiatowym Spotkaniu
Polonii. Samorzad rej. wilenskiego ponadto ufundowat wyjazd dla najzdol-
niejszych uczniow. Obecni byli przedstawiciele Gimnazjum i Progimnazjum
im. Jana Pawta Il w Wilnie oraz ZHP na Litwie i Wilenskiego Hufca Maryi
im. Pani Ostrobramskiej. Transmisjg nadata Litewska Telewizja Panstwowa.
Jan Pawet II byl jedynym papiezem, ktory odwiedzil Litwe.

® 28 — Polqczenie elektroenergetyczne Polska-Litwa to jedno z dziatan na
rzecz tworzenia zintegrowanej europejskiej sieci energetycznej, obejmujqce
integracje panstw battyckich z unijnym rynkiem europejskim — powiedziat
dla portalu wnp.pl wicepremier i min. gospodarki RP Janusz Piechocinski.

e 28 — W wyborach do PE na Litwie walczyto183 Litwindw, 14 Polakow, 6
Rosjan i po jednym Ormianinie, Zydzie i Biatorusinie, 9 kandydatéw nie podato
swej narodowosci. Najstarszym byt Jan Gabriel Mincewicz z AWPL (76 lat).

® 29 — Piloci polscy, ktorzy przejeli ochrong litewskiego nieba oraz
panstw battyckich od Amerykandéw i od 1 maja stacjonuja na Litwie w
ramach NATO, wyladowali w Szawlach.

® 29 — W obecnej geopolitycznej sytuacji trzeba dqzy¢ do integralnego
i spojnego spoleczenstwa, ktore mogtoby zachowac charakter oraz tradycje
uzywania jezyka litewskiego. Tak, aby nie byta zlamana Konstytucja Litwy,
w ktorej jest zapisane, ze jezyk litewski jest jezykiem panstwowym — napisali
w o$wiadczeniu jezykoznawcy. Onuté Aleknaviciené podkreslita, ze jezeli
zapis imion i nazwisk w jez. niepanstwowym zostanie dopuszczony, to
pojawi si¢ wiele nowych liter. Skrytykowat to Remigijus Simasius, b. mi-
nister sprawiedliwosci, posel na Sejm RL. Nie mozna dzieli¢ obywateli na
zasadzie narodowej. A kto proponuje to robi¢? To mozna zrobi¢ w wypadku
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mieszanych matzenstw. Ale co robi¢ z dziedziczeniem nazwiska? — pytat.
® 30 — w ramach kampanii przedwyborczej Tomaszewski w Klajpedzie
spotkat si¢ z uczniami dwoch rosyjskich gimnazjow oraz spotecznoscia rosyjska.
® 30 — Stanowisko Waldemara Tomaszewskiego wobec polityki Rosji na
Ukrainie jest zasadniczo sprzeczne z nastrojami w Polsce — powiedziat dla por-
talu delfi.lt podczas wizyty w Wilnie Leszek Balcerowicz. — Bytem zaszokowa-
ny, gdy pan Tomaszewski zajqf tu inne stanowisko i zdaje si¢ usprawiedliwiac
zachowanie W. Putina. Jest to zasadniczo sprzeczne z nastrojami w Polsce.

Maj

® Wspolne polsko-litewskie patrole na ulicach Warszawy na poczatku
maja byly cze$cia wizyty 4-osobowej delegacji policjantow stuzb patro-
lowych z Wilna, ktora goscita w Komendzie Stotecznej Policji.

e 2 — W zwigzku z Dniami — Flagi RP oraz Polonii i Polakow za Gra-
nica Koto ZPL Wilenska Mtodziez Patriotyczna zachgcata do wlaczenia
si¢ do akcji Polska flaga w polskim domu.

® 3 — Podczas akademii z okazji 25-lecia dziatalnosci ZPL Waldemar
Tomaszewski poréwnal Bolestawa Daszkiewicza do Julii Tymoszenko, a
Czestaw Okificzyc opowiedzial o swoich zastugach i przestrzegat przed
rosyjskim imperializmem i kremlowska propaganda.

® 5— Litwa preznie kroczy drogq niezaleznosci energetycznej. Zapewni to
nam polityczne, gospodarcze oraz ekonomiczne bezpieczenstwo i samodziel-
nos¢ —powiedziata prezydent Grybauskaité podczas oficjalnego rozpoczegcia
budowy potaczenia energetycznego miedzy Litwa i Polska LitPol Link.

® 6 — Przy Sejmie RL ok. 100 os6b nawotywalo do obrony j¢z. litew-
skiego przed oryginalnym zapisem nazwisk. Jezyk litewski jest panstwowym
symbolem, a symbolow kalac nie mozna — apelowal m.in. konserwatysta
Vytautas Juozapaitis.

® 7 — Dyr. administracji samorzadu rej. solecznickiego Bolestaw
Daszkiewicz zaptacit karg wysokosci prawie 48 tys. litdOw za nieusunigcie
dwujgzycznych tablic z nazwami ulic z prywatnych posesji. Zaptacono
z zebranych 89 tys. litéw przez Solecznicki Rejonowy Oddziat Polakow
na Litwie. Pienigdze przekazywali nie tylko Polacy na Litwie, ale tez z
Polski oraz przedstawiciele Polonii $wiata.

® 8 — Litwa popiera pomyst polskiego rzqdu, dot. stworzenia realnej
unii energetycznej w UE — powiedzial min. energetyki Jarostaw Niewie-
rowicz podczas Europejskiego Kongresu Gospodarczego w Katowicach.

e 9 — MakoLab ma zrealizowa¢ kontrakt dla ,,PZU Lietuva” na stwo-
rzenie trzech portali dla krajow battyckich — Litwy, Lotwy i Estonii.
Umowa obejmuje takze opracowanie aplikacji webowych, umozliwiaja-
cych klientom w trybie on-line przygotowywanie polis, dostgp do danych
ubezpieczeniowych i zawieranie ubezpieczen.
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® 9 — Wsrdd ok. tysiaca osob, glownie rosyjskojezycznych, na Wojsko-
wym Cmentarzu Antokolskim w Wilnie, ktorzy przyszli uczci¢ polegtych
w Il wojnie swiatowej, Waldemar Tomaszewski w klapie marynarki miat
wpigte ,,gieorgijewska” wstazeczke i flage Polski. Fakt ten Zle zostat
przyjety przez wielu Polakow na Litwie.

e 10— W zwiazku z pojawiajacymi si¢ w litewskiej przestrzeni publicz-
nej opiniami o dominacji rosyjskojezycznego przekazu w dostgpnych na
Litwie kanatach telewizyjnych i wynikajacej z tego potrzeby retransmisji
polskiej telewizji na Litwie, Telewizja Polska S.A., bedaca w posiadaniu
13 kanatow, w tym m.in. informacyjnych, kulturalnych, historycznych jest
gotowa do nawigzania z litewskim operatorem wspotpracy na zasadach
komercyjnych — podata Ambasada RP w Wilnie.

® 12 — Cho¢ jak przewidywano, na Wileniszczyznie Tomaszewski
zdobyt najwigcej gloséw podczas wyborow prezydenckich, to w rezultacie
zdobyt ich 8,36 proc. zajal trzecia pozycjg i nie przeszedt do nastepne;j tury.

e 13 — Wg ,Eurobarometru“ az 64 proc. Litwinow uwaza, ze eko-
nomiczna sytuacja Europy jest dobra. To dwukrotnie wigcej niz $rednia
europejska. Tak uwaza 60 proc. Polakow.

® 26 — AWPL i Alians Rosjan zwiekszyly liczbe swoich wyborcow i
w ten sposob uratowatly honor koalicji rzqdzqcej — powiedzial podczas
konferencji prasowej Tomaszewski. Koalicja uzyskata 8 proc. glosow w
wyborach do PE, co pozwolitlo mu na sprawowanie kolejnej kadencji.

® 29 — Prezydent Komorowski podczas rozmowy telefonicznej z
wybrana na druga kadencj¢ prezydent Grybauskaité pogratulowat jej
zwycigstwa w wyborach.

® 29 — Samorzad rej. wilenskiego przyjmuje wigcej gosci, ostatnio od-
wiedzity go delegacje z partnerskich miast w Polsce — Swidnicy i Radomia.

Czerwiec

® 3-4 — W zwiazku z obchodami 25-lecia Wolno$ci w Warszawie,
wsrod przywodcow panstw i delegacji zagranicznych z ponad 50 krajow,
w tym prezydenta USA Baracka Obamy, goscita prezydent Grybauskaité
oraz europoset Tomaszewski.

® 4 — 85 proc. mieszkancow dostrzega potencjat wzrostu obrotéw handlo-
wych Polski i Litwy, 1/3 ocenia go jako duzy lub bardzo duzy — wynika z badan
opinii publicznej Sprinter Tyrimai na zlecenie Wydzialu Promocji Handlu i
Inwestycji Ambasady RP w Wilnie. W ostatnich dwudziestu latach (1994-
2014) obroty handlowe wzrosty 23-krotnie i w 2013 wyniosty 3,4 mld euro.
W roku ub. litewski eksport do Polski wzrést o 18, a import z Polski o 2 proc.

e 4 —  Orlen Lietuva” zwro6cit si¢ do dostawcow ushug i towarow, by
o0 15 proc. zmniejszyli ceny jego produktéw naftowych.

e 4 — 7 przeprowadzonych przez Spinter tyrimai badan opinii pu-
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blicznej na zlecenie portalu delfi.lt wynika, ze 26, 8 proc. mieszkancow
Litwy uwaza, iz Polska jest panstwem wrogo nastawionym do Litwy. Na
pierwszym miejscu znalazta si¢ Rosja (72,5 proc.). Do tego przyczynili sie
rowniez litewscy Polacy, bo na swego lidera wybrali cztowieka o orientacji
endeckiej, a nie giedroyciowskiej czy pilsudczykowskiej. Trwajq wyscigi
nacjonalistow, jak ze strony litewskich Polakow, tak ze strony Litwinow. [
bardzo dziwi, ze Polska zajmuje takq dziwnq pozycje, jakby o niczym nie
wiedziata — powiedzial zw.It prof. Alfredas Bumblauskas.

® 4 —Prezydent Grybauskaité powiedziata PAP: W tych okolicznosciach
musielibysmy wprowadzic takze jezyk rosyjski w niektorych naszych rejonach,
i prosze wyobrazic¢ sobie sytuacje na Lotwie i w Estonii. Chce zapytac — czy
Polacy chcieliby, zeby potowa Rygi byla w jezyku rosyjskim? (...) Chce, by
wasi politycy, i takze polskie spoteczenstwo, zrozumialo, iz jest to wciqz zbyt
delikatna kwestia. Nie chodzi o mniejszos¢ polska, a o ochrone naszego je-
zyka i naszych terytoriow przed pewnymi sqsiadami, zwlaszcza teraz — przed
sasiadem, ktory jest dosc nieprzyjemny i nieprzewidywalny — powiedziata.
Ostro skrytykowata lidera AWPL, zarzucita mu, Ze jest ,,prokremlowski”
i popiera Wiadimira Putina. Sama AWPL okreslita mianem partii ,,opartej
na nacjonalizmie”, oceniajac jednoczesnie, ze frakcja parlamentarna AWPL
jest uzyteczna dla funkcjonowania koalicji rzadowe;.

® 5 — Premier Butkevicius o§wiadczyt, ze dla znajdujacej si¢ w cigzkiej
sytuacji spotki ,,Orlen Lietuva” zaproponowano sposoby wyjscia z kryzysu,
jednak koncern nie odreagowat na propozycje m.in. nowego dostawcy ropy.

e 8 — Dalia Grybauskaité i Bronistaw Komorowski wzigli udziat w
inauguracji nowo wybranego prezydenta Ukrainy Petra Poroszenki.

® 9 — Sedzia Wilenskiego Sadu Okrggowego Laima Gerasickiené
BNS potwierdzila, ze nalozono areszt na czg$¢ majatku ,,Orlen Lietuva”
— Koleje Litewskie zadaja splaty 9 min litow za korzystanie z ich infra-
struktury. Informacja ta jest kolejnym dowodem na to, Ze zaangazowanie
ptockiego koncernu na Litwie nie ma przysztosci — ocenili eksperci na
portalu wnp.pl. Stosunki PKN Orlen z Kolejami Litewskimi i w ogole z
litewskimi partnerami sq strukturalnie zte od lat i w zasadzie wydajq sie
nienaprawialne — stwierdzit Janusz Wisniewski, b. jego wiceprezes.

e 11 — W Senacie RP odbyla si¢ debata nt. sytuacji Polonii i Polakow
za granica. Senator Bogdan Pek skierowat do min. Radostawa Sikorskiego
pytanie, dot. dyskryminacji mieszkancow Wilenszczyzny, ktory wziat
w obrong Tomaszewskiego, skrytykowanego przez marszatka Bogdana
Borusewicza, w aspekcie zawarcia w ostatnich wyborach koalicji AWPL z
partig mniejszos$ci rosyjskiej. Sikorski wyrazit zadowolenie z umacniania
pozycji politycznej Polakow na Litwie. Polskiej mniejszosci na Litwie
zapewniamy najwyzsze dofinansowanie w przeliczeniu na liczebnos¢ dia-
spory. W br. wyniosto ono ok. 17 milionow ztotych — dodat. Na posiedzenie
oddelegowano Michata Mackiewicza, posta na Sejm RL z ramienia AWPL.
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e 19— EFHR w Wilnie prowadzita szkolenia z zakresu praw cztowieka
— Human RightsLitigation: Using International and European Mechanisms.

® 20 — W 70. rocznicg mordu w Glinciszkach odbyta si¢ msza i oko-
licznosciowa akademia. W 1944 o $wicie oddzial pomocniczy policji
litewskiej otoczyt wies$ i dokonat pacyfikacji 38 0sob, jako odwet za $§mieré
4 litewskich policjantow w starciu z AK.

® 24 — Przedstawiciele zwiazku zawodowego rafinerii w Mozejkach
rozmawiali z premierem Butkeviciusem nt. sytuacji PKN ,,Orlen Lietuva”.
W zwiazku z planem zwolnienia 160 pracownikow (ze 1400) zwiazek
zagrozit strajkiem, a 27-go na terytorium rafinerii odbyt si¢ wiec. Domagato
si¢ m.in. 15 proc. doptat ,,za dobre wyniki w pracy”.

® 25 — Pikieta zorganizowana przez Zwiazek Polakoéw na Litwie (ZPL)
z udziatem Rosjan i Biatorusinéw pod ambasada Niemiec w Wilnie roz-
poczeta sig piosenka Wilenszczyzna — drogi kraj, a zakonczyla si¢ Rotq.
Pikietujacy przekazali ambasadorowi Niemiec petycj¢ z problemami
mniejszo$ci narodowej w celu przekazania ja Angeli Merkel i cztonkom
niemieckiego parlamentu.

® 26 —To, Ze przyjecie ustawy o mniejszosciach narodowych i pisow-
ni nazwisk nie moze ruszy¢ z martwego punktu, politolodzy litewscy
(Antanas Kulakauskas, Tomas Janelilinas), tlumacza tym, ze obecnie
nie jest ,,odpowiedni czas®, by nad nimi pracowac, ze wzglgdu na intrygi
zakulisowe i brak porozumienia w koalicji rzadzace;.

® 26 — Po Bolestawie Daszkiewiczu, ktory przeszedl na emeryture,
~spadek” w postaci kar za dwujgzyczne litewsko-polskie tablice z nazwami
ulic na prywatnych domach otrzymat nowo mianowany dyrektor admini-
stracji rej. solecznickiego Jozef Rybak. Komornicy wnioskuja o karanie
grzywna 1000 litow za kazdy dzien zwloki w wykonaniu decyzji sadu z
marca 2013, co oznacza, ze kara moze osiagnac 400 tys. litow.

® 28 — W Warszawie jej prezydent Hanna Gronkiewicz-Waltz i wicemer
Wilna Jarostaw Kaminski podpisali umowg o wspotpracy miast siostrzanych.

e 30 — Szkolg Technologii i Biznesu w Dziewieniszkach z okazji
wreczenia dyplomow absolwentom 50. promocji odwiedzita prezydent
Grybauskaité, ktora m.in. powiedziata: Znajduje sie w sali i w rejonie,
ktory ma wielkie i glebokie korzenie. Ktory potrafit zjednoczy¢ uczniow
roznych narodowosci — Litwinow, Polakow, Bialorusinow.

ODESZLI

11 maja w Szczecinie zmart Stanistaw Lagun (ur. 1919 w Wilnie).
W 1933-1939 byt zawodnikiem i dzialaczem sportowym. Aresztowany i
skazany na §mier¢ za probg obalenia ustroju, po zmianie wyroku dostat
20 lat cigzkich robot k. Irkucka. Po ucieczce w 1943 aresztowany przez
Niemcow i wywieziony na roboty do III Rzeszy. Byt jednym z inicjatorow
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powotania do zycia Teatru Lalek ,,Rusatka” (ob. ,,Pleciuga”), kierowat
licznymi placéwkami kulturalnymi Szczecina i Pomorza Zachodniego.

W KULTURZE I JEJ OKOLICACH
Kwiecien

e Badania Eurostatu wykazaly, ze wérod obywateli UE w wieku 30-34
lat w 2013 wyksztalcenie wyzsze miato 37 proc. Najwigcej 0sob z ukonczo-
nymi studiami byto w Irlandii (52,6 proc.), Luksemburgu (52,5 proc.) i na
Litwie (51,3 proc.). W Polsce — 40,5 proc. Najmniej — w Rumunii (22,8).

e 7 szkot polskich znalazto sig¢ w pierwszej setce najlepszych szkot
Litwy w rankingu tygodnika ,,Veidas”, co stanowi 7 proc. najlepszych szkot
Litwy, cho¢ uczniowie polscy stanowia ok. 4 proc. ogétu. Na najwyzszych
pozycjach — gimnazja wilenskie im. A. Mickiewicza (48), im. Jana Pawta
IT (49) i im. J. I. Kraszewskiego (52).

e 1 — Sztuke¢ Ludwika Hieronima Morstina Lilije w Teatrze na Pohu-
lance (Rosyjski Teatr Dramatyczny) przedstawit Polski Teatr w Wilnie.

e 2 — W Kaplicy Ostrobramskiej, w trakcie mszy dzigkczynnej, przed-
stawiciele Progimnazjum im. Jana Pawta II przekazali ptomien Mitosierdzia
Bozego z Lagiewnik, ktory dostarczyli do Wilna i ktory przekazano do
wilenskich parafii i instytucji.

® 3 — Podczas zamknigcia Migdzynarodowego Festiwalu Filmowego
,,Kino pavasaris” (Wiosna kina) nagrod¢ wrgczono Pawlowi Pawlikow-
skiemu za Ide, ktora przegrata z rosyjskim filmem Kombinat ,, Nadzieja .

® 4 — W Wilnie podczas VIII posiedzenia Polsko-Litewskiej Grupy
Ekspertow ds. Zachowania Dziedzictwa Kulturowego podpisano umowg
0 wspotpracy. Zdaniem podsekretarz Stanu Matgorzaty Omilanowskiej,
to wskazuje na umiej¢tnos¢é porozumiewania si¢ pomigdzy Polakami i
Litwinami — co napisano w komunikacie prasowym Min. Kultury.

e 4 — W klubie ,,Pogo” w Wilnie wystapit polski zespot punkowy
,,Criminal Tango” obok grupy undergroundowej ,,Saint Oil Sand”, ktérego
trzon stanowia wilenscy Polacy.

® 8 — Podczas zorganizowanych przez Wilenski Rejonowy Oddziat
ZPL obchodéw kanonizacji Jana Pawta 11, przy wsparciu Ambasady RP i
z wystapieniami Polakow-osobistosci Wilenszczyzny, pokazano wystawe
zdjg¢ Jerzego Karpowicza, wystapily chor parafialny z Mejszagoty, mlo-
dziezowy zespodt ,,Randeo Anima” z Podbrzezia, harcerze Hufca Maryi i
ze Stowarzyszenia ,,Nie Igkajcie si¢” im. Jana Pawta II.

® 22 — Ponad tysiac wydawnictw, zebranych w Gdansku i Gdyni pod-
czas akcji wyslij ksiqzke do Wilna, trafito do bibliotek Szkoty Sredniej im.
Sz. Konarskiego oraz Gimnazjum im. A. Mickiewicza w Wilnie.

® 24 kwietnia — 4 maja w kawiarni ,,Planeta” (w budynku kina ,,Ska-
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lvija”) pokazano wystawe fotograficzna portretow ludzi z Polski, Litwy,
Ukrainy oraz Irlandii pt. Bez maski Bartosza Fratczaka, cztonka Szcze-
cinskiego Towarzystwa Fotograficznego.

® 28 — Zespot litewskich Polakow, ,,Will’N’Ska” dat koncert w Gdyni,
ktory zorganizowac pomogt poset Tadeusz Aziewicz. Obecny byt wice-
marszatek woj. pomorskiego Wiestaw Byczkowski.

® 29 — Na Uniwersytecie Wileniskim odbyt si¢ wyktad prof. Krzysztofa
Pomiana Tozsamos¢ europejska: fakt historyczny i problem polityczny, z
thumaczeniem na jez. litewski.

e 30 kwietnia w Litewskim Uniwersytecie Edukologicznym dla
uczniow klas 10-12 odbyt sig¢ Dzien Jezyka Polskiego, dr Barbara Dwile-
wicz wygtosita odczyt O wyrazach, ktore zmienity swojq szate znaczeniowq,
przeprowadzono quizy z wiedzy o jezyku i literaturze, zespot studencki
,»Evvival'arte” przedstawit program artystyczny.

Maj

1 —Na Placu Katedralnym w Wilnie w koncercie Swietujemy 10 lat
w UE posrod wykonawcow litewskich wystapita Katarzyna Niemycko.

e 3 — W Bialej Synagodze w Sejnach Fundacja ,,Pogranicze” zorga-
nizowata w ramach Litwa — Polska — Europa. Sqsiedzkie Forum Dialogu
spotkanie, z udziatem Vidy Bagdonaviciené, konsula RL w Sejnach, Riistisa
Kamuntaviciusa z Instytutu WKL w Kownie, w rozmowie o ksiazce Edi-
giusa Aleksandraviciusa Antanas Baranauskas. Szlak wieszcza procz autora
uczestniczyli Rimantas Miknys, za$ z Polski — Krzysztof Czyzewski (prezes
fundacji), Krzysztof Buchowski (Biatystok), Dariusz Szporer (Gdansk).
Przyznano nagrody im. Juliusza Bardacha i dokonano otwarcia wystawy
Miedzy cacrum i profanum Aloyzasa Stasiulevic¢iusa, wystapit skrzypek
Gediminas Dalinkevi¢ius oraz gitarzysta Simonas Bu$ma.

e Na poczatku maja 30-osobowa ekipa mtodziezy z Litwy i Polski
pracowala na rzecz przypomnienia wspolnej przesziosci obu krajow w
ramach projektu 226 and 10 years commonwealth result — great common
past (Wynik 226 1 10 lat wspolnoty — wielka wspdlna przesztosc), pro-
wadzonego przez Fundusz wymiany miodziezy z Polski i Litwy, Stow.
,Parcuns®, Muzeum Grunwaldu i Kowienski Uniwersytet Technologiczny.

e 8 — Jak poinformowata Iwona Fraczek, I Radca Wydzialu Konsu-
larnego Ambasady RP w Wilnie, na studia w Polsce pojedzie 35 osob.

e 11-13 — W Mejszagole i Borskunach goscita delegacja olsztynskiego
oddziatu Towarzystwa Mitosnikow Wilna i Ziemi Wilenskiej. W siedzibie
samorzadu rej. wilenskiego delegacja spotkata si¢ z mer Marig Reksc¢,
ktorej wreczono medal z okazji 25-lecia Towarzystwa ,,Wiedza i Wiara”,
ktérego patronem jest m. in. ks. Jozef Obrembski.

® 15— W Starej Galerii ZPAF w Warszawie otwarto wystawe fotografii
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Vytautasa V. Stanionisa pt. Fotografie do dokumentow.

® 14 — Ambasada RP zakonczyta promocje filmikow, ktore zrealizo-
wala z okazji 20. rocznicy podpisania Traktatu o przyjaznych stosunkach
i dobrosqsiedzkiej wspoilpracy pomiedzy Polskq i Litwq. Ich bohaterami
sa Litwini, m.in. celebryta Marijonas Mikutaviius, prof. Alfredas Bum-
blauskas, Tomas Pacesas — koszykarz, ktory trenowat polska druzyng,
Stasys Eidrigevicius — artysta z Warszawy, bisnesmen Donatas BarcCys i
studentka Mickaité, ktora studiowata w Polsce.

® 16-20 — Studenci Filii Uniwersytetu w Biatymstoku w Wilnie zorga-
nizowali V Juwenalia. W programie m.in. byt turniej gier komputerowych,
rajd rowerowy, rozgrywki sportowe, koncert ENEJ w Forum Palace.

® 18 maja — 30 czerwca w Muzeum Historycznym na Zamku Troc-
kim czynna byta wystawa malarstwa Edwarda Narkiewicza (ur. 1958 w
Trokach — zm. 2007 w Piasecznie) pt. Powrdt do Ojczyzny. Patronat nad
wystawg objgta Ambasada RP w Wilnie.

e 18 — W Niemenczynie §wigtowano 25-lecie Festiwalu Kultury Pol-
skiej Ziemi Wilenskiej ,,Kwiaty Polskie” , z udziatem kilkudziesigciu
zespotow z Wilna, Wilenszczyzny i z zagranicy.

® 26 — Uczennica Szkoty Sredniej im. Wt. Syrokomli w Wilnie Do-
minika Wasilewska wygrata Olimpiadg Jezyka Litewskiego dla uczniow
szkol mniejszosci narodowych.

e 31 — W Senacie RP odbyta si¢ konferencja Media Polskie na Wscho-
dzie, z udziatem przedstawicieli mediow polskich na Litwie. Przyjeto
statut Stowarzyszenia Federacja Mediow Polskich na Wschodzie. 25-1et-
nia obecno$¢ czasopisma ,,Znad Wilii” nie zostata zauwazona ani przez
organizatorow, ani przez walczace o srodki media na Wschodzie.

Czerwiec

e 3 — Litewski Sejm rok 2015 ogtlosit Rokiem Michata Kleofasa
Oginskiego na Litwie.

® 3 — Dramat Antoniego Czechowa Mewa Teatru Miejskiego w Wilnie
w rez. Oskarasa KorSunovasa na XXII Migdzynarodowym Festiwalu Te-
atralnym ,,Kontakt“ zdobyt 5 nagroéd — bez glownej. Uczestniczyt i Teatr
,,Meno Fortas* z Wilna z Boskq komediq w rez. Eimuntasa NekroSiusa.

e 4 —W warszawskiej galerii ,, Test” Mazowieckiego Instytutu Kultury
otwarto wystawe akwareli Ignasa Budrysa (1933-1999) ze zbioréw Zmudz-
kiego Muzeum Sztuki w Plungianach (Plungé). Obecna byta ambasador
Zakareviciené i delegacja Sejmu RL.

e 4 — W wilenskim kosciele Wniebowzigcia NMP (Franciszkanow)
poswigcono obraz Wiadystawa Jagielty, krola Polski i Wielkiego Ksigcia
Litwy, autorstwa Dariusza Nadziei z Polski.

o 8 — W wilenskiej kawiarni ,,Sakwa” odbyt si¢ Wielki Finat Turnieju
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Bitwy Intelektow — wiedza o Polsce, zorganizowanego przez Ambasade¢
RP z okazji 25. rocznicy przemian demokratycznych w Polsce, 15. rocz-
nicy przystapienia Polski do NATO oraz 10. rocznicy wejscia do UE. I
miejsce — podroz do Gdanska oraz bilety na festiwal ,,Open’er” zdobyta
druzyna z Kowna ,,Okalicos bajorai”.

e 8 — W kaplicy NMP w Wace Trockiej odstonigto tablicg, upamigt-
niajaca hr. Anng Janing Mari¢ Tyszkiewiczowa, z domu Radziwittéwne,
zong ostatniego wlasciciela majatku — Jana Michata Tyszkiewicza. Row-
niez na domku organisty odstonigto tablicg z wizerunkiem Franciszka
Iwanowskiego (patrz: ZW, 57/2014).

® 14-15 — W Ejszyszkach chor dziecigey ,,Gioia di cantare” ZSM z
Torunia zdobyt Grand Prix III Migdzynarodowego Festiwalu Muzyki
Choralnej ,,O Ztota Wstege Solczy™.

e 20-21 — W LitEXPO w Targach ,,ArtVilnius 2014” uczestniczyta
warszawska ,,Galeria Stalowa” z fotografiami Romana Opatki i jego prac,
wykonanymi przez Czestawa Czaplinskiego. Pokazano tez prace Bereniki
Kowalskiej, Daniela Krysty oraz Bartosza Czarneckiego. Obejrze¢ mozna
byto instalacje Rafata Piesliaka, swe stoisko miata PGA ,,Znad Wilii”.

® 21 — W Warszawie w Filii Centrum Artystycznego Fabryka Trzciny
na Skwerze Hovera wystapit ,,Home Jazz Band*“ Mindaugasa Bikauskasa.

e 23 — W Radiu Znad Wilii goscili wiceprezes Polskiego Radia Henryk
Cichacki i1 dyrektor Archiwum Polskiego Radia Waldemar Listowski.

® 28-29 — W Teatrze Nowym w Warszawie odbyly si¢ spotkania z
litewska artystka Indré Klimaité z okazji jej wystawy i akcji kulinarne;j pt.
O ciqglej i systematycznej poprawie odzywiania, inspirowanej badaniami
polityki zywieniowej w ZSRR.

e 27 — W Kiejdanach odbyt si¢ Festiwal im. Cz. Milosza, z konferen-
cja Czestaw Milosz jako fenomen tozsamosci i dyskusja Czestaw Mitosz,
Wielkie Ksiestwo Litewskie i Europa Srodkowa, wystapili muzycy jazzowi
Arkadij Gotesman i Petras Vysniauskas, Orkiestra Klezmerska Teatru
Sejnenskiego (Osrodek ,,Pogranicze — sztuk, kultur, narodow”).

® 27 — Z powodu ztych warunkow i zagrozenia bezpieczenstwa kibicow
odwotano odcinki specjalne Rajdu Polski, ktore miaty odby¢ sig na Litwie.

® 29 — 2511 uczestnikow wzigto udzial w biegu 10 km na 10 lat w
UE (10 for 10, rowniez z dystansem na 5 km), zorganizowanym przez
Ambasad¢ RP w Wilnie i MSZ RL, przy udziale PZU jako sponsora.

o 30 — W Panstwowym Muzeum Etnograficznym w Warszawie otwarto
wystawe Rzezba sakralna w tradycyjnej litewskiej sztuce ludowej.

WYDAWNICTWA

e 15 kwietnia w Ambasadzie RL w Warszawie odbyto si¢ spotkanie z
autorami opracowania Akta Horodelskie 1413. Dokumenty i materialy (w
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ramach serii Traktaty miedzynarodowe Litwy XIII-XVIII wieku, Wyd. PAU
oraz Lietuvos Istorijos Institutas, Krakow 2013, s.544, w jez. polskim),
profesorami — Juraté Kaupiené, Zigmantasem Kiaupa i Lidia Korczak,
ktore prowadzit dr Rimantas Miknys. Akta pos§wigcone sa dokumentom
porozumienia, zawartego w Horodle na zjezdzie monarchow i przedsta-
wicieli szlachty. Dokumenty te ksztattowaty uktad sit politycznych w
Europie Srodkowo-Wschodniej, wptynely na nowe wspélnoty polityczne
w ramach monarchii jagiellonskie;j.

® Przy wsparciu Ambasady RP w Wilnie ukazata si¢ ksiazka prof.
Alfredasa Bumbliauskasa Wielkie Ksiestwo Litewskie. Wspolna historia,
podzielona pamie¢ (Wyd. Bellona, Warszawa 2013, s.328). Publikacja w
popularnej formie omawia dzieje WKL, jest bogato ilustrowana. Autor
do polskiego wydania dopisat osobne rozdziaty.

e Tom 20. Biblioteki Literatury Pogranicza, w pozycji Jakuba Niedzwiedzia
Kultura Literacka Wilna (1323-1655) zawiera teksty o sredniowiecznym i wcze-
snonowozytnym Wilnie, ktore w XIV-XVII w. osiagnelo status jednej z dwoch
stolic panstwa litewsko-polskiego (Wyd. Universitas, Krakow 2012, 5.500).

® Przedwojenna Polska w krajobrazie i zabytkach. Wojewodztwo wi-
lenskie i nowogrodzkie (Wyd. Libra PL, Rzeszow 2012) to album-reedycja
jednego z zeszytow, wchodzacych w sktad dwutomowego albumu Polska
w krajobrazie i zabytkach, wyd. w 1.1930-193 1. Inicjatorem wydawnictwa
byt prof. historii nowozytnej Wiadystaw Dzwonkowski.

o W Warszawie naktadem Instytutu Studiow Politycznych PAN ukazata
si¢ ksiazka Od pieriestrojki do Karty Polaka. Srodowiska i organizacje
polskiego harcerstwa na terenie ZSRR i po jego rozpadzie autorstwa
Adama F. Barana (Warszawa 2014, s.441). Osobny rozdziat jest w niej
poswigcony harcerstwu polskiemu na Litwie.

® Polecamy opracowanie dr Heleny Glogowskiej Stosunki polsko-
-biatoruskie w XX wieku. Od imperium rosyjskiego do Unii Europejskiej,
m.in. wyr6zniona wsrdd najlepszych ksiazek naukowych 2012 (Wyd.
Uniwersytetu w Bialtymstoku, 2012, 5.677) .

® Skqd Litwini wracali (Jozef Markuza, Biruta Markuza, Wyd. Iskry,
Warszawa 2013, 5.308) to zapis wspomnien Jozefa Markuzy, urzednika
na Litwie Kowienskiej, uzupetiony przez jego corke. Ukazane sa dzieje
Litwinow na przyktadzie tej rodziny — poprzez spor o Wilenszczyzne,
okupacje sowiecka i niemiecka, tutaczke zakonczong w powojennej Polsce.

® Opor wobec systemow totalitarnych na Wilenszczyznie w okresie 11
wojny swiatowej, (w serii Konferencje, t.14, red. Piotr Niwinski, Gdansk
2003, s.113). Jest to poktosie polsko-litewskiej konferencji historykow,
ktora odbyta sig w Warszawie z inicjatywy IPN oraz Centrum Badania
Eksterminacji i Ruchu Oporu Mieszkancow Litwy.

e Marek A. Dettlaff OFM przekazat redakcji opracowanie Dariusa
Baronasa z serii Studia Franciscana Lithuanica pt. Vilniaus pranciskony
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kankiniai ir jy kultas XIV-XX a. (Meczenstwo franciszkanow wilenskich i
ich kult w XIV-XX w. Wyd. Aidai, Vilnius 2010, s.724), wydane po litewsku,
z fascymiliami ksiazki Antoniego Grzybowskiego Skarb nieoszacowany
Ojcow Franciszkanow (1740, po polsku).

® Inna pozycja z tej serii jest wydanie Pranciskonai Lietuvoje XX
a. Sviesa spindi tamsoje — zbior kilku opracowan po litewsku, polsku i
rosyjsku, w tym Marka A. Dettlaffa OFM (Franciszkanie na Litwie w XX
w. Swiatlo Swieci w ciemnosci, Wyd. Aidai, Vilnius 2011, s.136).

e Krystyna Adamowicz opracowala ksiazke pt. Zawsze wierni ,, Pigt-
ce”. Kronika 70-lecia Wilenskiej Szkoly Sredniej im. Joachima Lelewela
(Wilno 2014, s.304, liczne ilustracje), ze wstgpami jej dyrektora Edyty
Zubel, posta do PE Tomaszewskiego, ks. Tadeusza Jasinskiego oraz wielo-
letniego dyr. placowki Wactawa Baranowskiego, z fragmentami po litewsku
irosyjsku — ze wspomnieniami absolwentow oraz zdjgciami archiwalnymi.

o Jacek Kietpinski, Adam Luks, Radostaw Rzeszotek sa autorami ksiazki
Pogon za Litwq. Szeséset lat po Grunwaldzie (Wyd. PIW, Warszawa 2010,
s.208), ktora sktada sig z krotkich i bardzo réznorodnych rozdziatow i petni
rolg przewodnika. Wydanie zaistniato dzigki sponsoringowi.

e Opracowanie Jystyny Reczeniedi Stanistaw Gruszczynski. Dzieje
krola tenorow (Milanowek 2013, s.232, bogato ilustrowana) opowiada o
$piewaku, ur. w chlopskiej rodzinie w Ludwinowie, dzi§ w obrgbie Wilna.
Autorka opracowania jest $piewaczka (sopran), polonistka, doktorem sztuk
muzycznych w zakresie wokalistyki.

e Nakladem Osrodka ,,Karta” ukazat si¢ Dziennik z Prus Wschodnich
Hansa grafa von Lehndorffa (Warszawa 2013), ukazujacy apokalipsg tam-
tych ziem i obejmujacy trudny okres od pot. 1944 do wiosny 1947. Aktor
jako lekarz do wkroczenia Armii Czerwonej praktykowal w Insterburgu
(Czerniachowsk, w ob. obwodzie kaliningradzkim).

e Ksiazka Fukasza Wierzbickiego Maching przez Chiny dla najmtod-
szych (ilustracje Marianna Oklejak, Wyd. Poradnia K. 2014) jest adaptacja
wydanych przed trzema laty wspomnien Haliny Korolec-Bujanowskiej Moj
chiopiec, motoryja — o jej podrézy motocyklem z me¢zem (korespondent w
wojnie japonsko-chinskiej, po wojnie pilot w Kalkucie) w 1934/5 z rodzinnych
Druskienik do Szanghaju. Pokonanie 124 tys. km zajeto im rok i 7 miesigcy.

e Roman Lachowicz, nauczyciel historii w polskich szkotach na Litwie,
w naktadzie 300 egz. wydat ksiazkg-podrecznik pt. Krotki zarys historii
narodu polskiego, ktory nie ma statusu zatwierdzonego podrgcznika.

NAGRODY, WYROZNIENIA, NOBILITACJE

® 12 kwietnia w Gdyni Romualdowi Mieczkowskiemu wrgczono Na-
grod¢ im. Macieja Plazynskiego, w obecnosci najblizszej rodziny patrona
tego wyrdznienia oraz marszatka Bogdana Borusewicza.
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e 12 kwietnia w Toruniu z okazji 25-lecia Towarzystwa Mitosnikow
Wilna i Ziemi Wilenskiej, odznakg ,,Zastuzony dla Kultury Polskiej” przy-
znano Bronistawie Rutkowskiej, zwiazanej z rodzing Wiadystawa Syrokomli.

® 15 kwietnia w Zamku Krélewskim w Warszawie wrgczono nagrody
,» 1TV Polonia” za zastugi dla Polski. Posrod nagrodzonych osobistosci
znalazt si¢ prezes ZPL, posel na Sejm RL Michat Mackiewicz. Odzna-
czono Aleksandrg Podhorecka — dziataczke polonijna z Wielkiej Brytanii,
prof. Jana Miodka, gen. Mieczystawa Bienka, kolarza Czestawa Langa,
b. premiera RP, posta PE i jego przewodniczacego, prof. Jerzego Buzka.

e 28 kwietnia Srebrnym Orderem I stopnia ,,Na Rzecz Spoteczenstwa“
Fundacji Nasz Brzeg, odznaczono dziennikarza PAP Dariusza Cychola,
ktory w styczniu 1991 przebywat na Litwie, gdy walczono o niepodlegtos¢.

e 2 maja w Patacu Prezydenckim w Warszawie podczas obchodow
Dnia Polonii i Polakéw za Granica przez prezydenta RP Bronistawa
Komorowskiego fotograf Jerzy Karpowicz i artysta malarz Robert Bluj
z Wilna zostali odznaczeni Krzyzem Kawalerskim Orderu Zastugi RP.

e 17 maja w Galerii Porczynskich w Warszawie wyr6zniono Romualda
Mieczkowskiego medalem ,,Polonia Mater Nostra Est”.

® 21 maja — podczas obchodéw Dnia Wspdlnot Narodowych w wi-
lefiskim Ratuszu dyplomy wreczono dla Polakéw: organizatora przed
kilku laty Swiatowego Zjazdu Wilniukéw — Wiadystawa Wojnicza oraz
kierownik zespotu ,,Wilia” — Renaty Brasel.

® 30 maja — Forum Wspolpracy i Dialogu Polsko-Litewskiego im. J.
Giedroycia przyznato Nagrode im. swego patrona Adamowi Michnikowi
i dziekanowi Wydziatu Studiéw Migdzynarodowych i Politycznych UJ,
prof. Bogdanowi Szlachcie. Adam Michnik jest gfownym kontynuatorem
dzieta Giedroycia, tworcq wolnej Europy w naszym regionie. Jak Lech
Watesa, Jacek Kuron, Tadeusz Mazowiecki. Jego gazeta rozbraja dema-
gogie i glupote, ktorych nigdy nie brakuje — mowit podczas laudacji w
Wilnie jego przyjaciel Tomas Venclova.

e Na liscie nominowanych do Nagrod Polskiego Instytutu Sztuki
Filmowej (PISF) znalazla si¢ prezenterka Radia ,,Znad Wilii” Renata
Butkiewicz, ktora prowadzi audycje Filmoteka Polska.

® 11 czerwca Romuald Mieczkowski zostat przyjety do Stowarzyszenia
Filmowcow Polskich.

W INSTYTUCIE POLSKIM W WILNIE

e 3-6 kwietnia ok. 20 studentéow z Litwy i Pol-
|HST‘”|” ski uczestniczyto w Wilnie w konferencji Akademia
P"lsm Polsko-Litewska. Studenci Instytutu Nauk Politycz-
Wikl nych i Stosunkow Migdzynarodowych Uniwersytetu

Wilenskiego, Uniwersytetu Warszawskiego, UJ oraz
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Wyzszej Szkoty Ekonomicznej w Warszawie odwiedzili Soleczniki, Dzie-
wieniszki, Turgiele, Republike Pawtowska. Organizator — Stowarzyszenie
Studentow ,,RePublica” Instytut Nauk Politycznych i Stosunkéw Migdzy-
narodowych UW, partner projektu — IP w Wilnie.

e 8 kwietnia na Uniwersytecie Witolda Wielkiego (UWW) w Kow-
nie, w ramach przedsigwzigcia pt. 25 lat wolnosci odbylo si¢ spotkanie
Matgorzaty Kasner, dyr. IP ze studentami, uczacymi si¢ jez. polskiego i
cztonkami Klubu Mitosnikow Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej im.
A. Mickiewicza w Instytucie Jezykdéw Obcych uczelni, gdzie wygtosi-
ta wyktad po litewsku Rola dyplomacji kulturalnej we wspotczesnych
stosunkach miedzypanstwowych.

e 10 kwietnia — 4 maja w Bibliotece Publicznej w Skuodasie trwala
wystawa Komiks polski — wystawa w chmurach.

e 10 kwietnia na Wydziale Nauk Politycznych i Dyplomacji UWW
odbyta si¢ projekcja Syberiady Polskiej Janusza Zaorskiego.

o W Centrum Filmowym ,,Skalvija” w Wilnie w ramach Klubu Filmu
Polskiego pokazano: 14 kwietnia — Sale samobdjcow Jana Komasy; 12
maja —Jestes Bogiem Leszka Dawida; 14 maja — Gorejqcy krzew Agnieszki
Holland, z udzialem ambasadorow Polski 1 Czech.

e Wyjazdy studyjne z inicjatywy IP: 22-25 kwietnia — magistrantow
Katedry Politologii na Wydziale Nauk Politycznych i Dyplomacji UWW
do Warszawy; 21-24 maja — uczniéw litewskiego Gimnazjum im. Sw.
Krzysztofa w Wilnie do Warszawy, Lublina i Zamoscia; 22-27 — kurato-
réw XII Baltyckiego Trieneale Sztuki z centrum Sztuki Wspotczesnej w
Wilnie do Warszawy i Lodzi, 7-11 czerwca — dyrektorow i przedstawicieli
6 bibliotek publicznych — do Warszawy i Krakowa.

e 24 kwietnia na dziedzincu kos$ciota §w. Franciszka i Bernarda w
Wilnie z okazji kanonizacji Jana Pawla I1 1 w 80. rocznicg namalowania
obrazu Jezu ufam Tobie odbyt si¢ wernisaz wystawy Eugeniusz Kazimi-
rowski. Wilno-Bialystok. Wérdd organizatorow byly Muzeum Podlaskie
w Biatymstoku, IP, Hospicjum bt. Michata Sopocki w Wilnie.

® 25 kwietnia w Dzwonnicy Muzeum Wojska im. Witolda Wielkiego
w Kownie odbyt si¢ koncert carillonistki z Polski Moniki Kazmierczak z
saksofonista Janem Maksymowiczem z Litwy podczas Festiwalu ,,Kaunas
Jazz 2014”.

® 5 maja wraz z Centrum Kultury Uniwersytetu Wilenskiego zorga-
nizowano koncert z okazji 195. rocznicy urodzin Stanistawa Moniuszki,
z udziatem Orkiestry Kameralnej Uniwersytetu Wilenskiego, barytona
Nerijusa Maseviciusa, organistki Indré Velickaité, a takze chorow —Dziew-
czgcego z Uniwersytetu Wilenskiego ,,Virgo®, Dziecigcego Solecznickiej
Szkoty Artystycznej im. St. Moniuszki, Mtodziezowego Ejszyskiej Szkoty
Artystycznej i Rudominskiej Szkoty Artystyczne;.

® 8 maja— 5 czerwca z okazji 10-lecia Polski w UE, 15-lecia w NATO
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oraz 25-lecia pierwszych demokratycznych wyboré6w do Sejmu RP na Pla-
cu im. K. Sirvydasa w Wilnie (migdzy Ambasada Francji i Polski) trwata
wystawa Czes¢ Polsko! 20 czerwca — 9 lipca na tymze placu —wystawa
1989. Koniec systemu w ramach ,,Nocy z Kultura”.

e 9 maja w IP odbytla si¢ prezentacja monografii Jana Sktodowskiego
Cmentarze na Zmudzi. Polskie $lady przesziosci obojga narodow, z udzia-
tem autora wraz z wystawa jego fotografii Na Zmudzi.

e 11 maja w restauracji ,,Pan Tadeusz” w Domu Kultury Polskiej
otwierano Krakowski Salon Poezji. Przy akompaniamencie akordeonisty
Daumantasa Stundzi Anna Dymna i Jacek Romanowski czytali poezjg ks.
Jana Twardowskiego.

e Od 13 maja do 9 czerwca wraz z Polska Organizacja Turystyczna
podczas akcji promocyjnej Polska. Znajdz swojq historie na przystankach
komunikacji miejskiej w Wilnie wywieszono 30 plakatow reklamowych.

® 14-16 maja w Muzeum Narodowym w Patacu Wielkich Ksiazat
Litewskich odbyta si¢ Migdzynarodowa konferencja naukowa Litwa-Wio-
chy: kilkusetletnie zwiqzki z udziatem profesoréw — Marcelego Kosmana
i Michata Janochy oraz dra Kazimierza K. Puchowskiego.

® 27 maja z okazji Migdzynarodowego litewskiego festiwalu ,, Wiosna
Poezji” w IP odbyto si¢ spotkanie z Adamem Zagajewskim, nastgpnego
dnia — w Zwiazku Pisarzy Litwy oraz z uczestnikami ,,Maja nad Wilia i
Wista”. W ramach tego festiwalu 29 maja w IP odbyt si¢ przeglad filmow
dokumentalnych EMiGRA (patrz s. 48)

® 26 maja na koncercie z okazji Dnia Dziecka w ko$ciele $w. Katarzyny
wystapili mlodzi laureaci konkurséw z Litwy, Polski, Lotwy i Estonii.

e 31 maja na Placu Ratuszowym w Wilnie odbyt si¢ koncert Rock
Loves Chopin — projekt Leszka Mozdzera, Karola Radziwinowicza,
Anny Serafinskiej, Jacka Krolika, Ryszarda Sygitowicza i Folies Dance
Company.

® 5 czerwca w Litewskiej Filharmonii Narodowej odbyt si¢ koncert
w ramach ,,Festiwalu Wilenskiego” Rodzinna Europa. Zjednoczeni dzieki
muzyce — z udziatem Agi Mikotaj (sopran), Grety Tatoryté (fortepian),
Litewskiej Narodowej Orkiestry Symfonicznej (dyr. Modestas Pitrénas).
Solistka 8 czerwca wystapita w Filharmonii Kowienskiej w ramach XIX
Festiwalu Muzycznego w Pozajsciu z okazji 150. Rocznicy urodzin Ri-
charda Straussa. 14 czerwca w kosciele $w. Jerzego Meczennika w Kow-
nie, w ramach tego festiwalu, za$ 15-go — podczas Letniego Festiwalu
w Cytowianach (Tytuvénai) przedstawiono kompozycje Lumen Fidei
Zity Bruzaité, dedykowana Janowi Pawtowi II, w ktorej wystapit m.in.
kontratenor z Polski Piotr Olech.

e 7 czerwca w Centrum Wielokulturowym w Kiejdanach otwarto wy-
stawe Powstanie Styczniowe w cyklach prac Artura Grottgera ,, Polonia”
i, Lituania” w ramach XII Festynu Kultury Polskiej ,,Znad Issy”.
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W CENTRUM KULTURY LITEWSKIEJ W WARSZAWIE

e 7 kwietnia w Ambasadzie RL odbyta si¢ prezentacja ksiazki prof.
Krzysztofa Buchowskiego Polityka zagraniczna Litwy 1990-2012 oraz
spotkanie z autorem, ktore prowadzita dr Katarzyna Korzeniewska z
Centrum Studiow Litewskich UJ. Udziat wzigli prof. Alvydas Nikzentaitis
i dr Virginijus Valentinavi¢ius, b. doradca premiera Andriusa Kubiliusa.
Pozycje t¢ odnotowalismy w poprzednim numerze ,,ZW”.

® Od 13 maja do 20 czerwca trwata wystawa wycinanek papierowych
Klaidasa Navickasa o bogach, bostwach i stworzeniach mitycznych dawne;j
Litwy. Podczas otwarcia odbyt si¢ koncert muzyki ludowej, pokaz tancow
ludowych i tradycyjnych zabaw, z degustacja potraw litewskich.

® 10 czerwca otwarto wystawe fotografii Pomniki obywateli Litwy w
miejscach zestania i uwiezienia. Podczas spotkania, ktére moderowata dr
Katarzyna Korzeniewska, udziat wzigli Teresé Biruté Burauskaité, dyr.
Centrum Genocydu Mieszkancow Litwy oraz jego specjaliSci — Riita
Trimoniené i Jonas Jagéla.

® 26 czerwca w CKL Galeria ,,Meny tiltas* (Most sztuki) otworzyta
wystawe malarstwa Pranasa Gailiusa Zyczenie okonia, z udziatem historyka
sztuki, dr Nijolé Tuméniené, Rolandas Rastauskas przeczytat cykl wierszy
Malarstwo, dedykowany artyscie, wystapili jazzmani Arkadij Gotesman
(perkusja) i Dmitrij Golowanow (fortepian).

W DOMU KULTURY POLSKIEJ

G MIRTURI RO, ® 9 i 11 kwietnia Lukasz Wierzbicki, autor
. % | ksiazki Afivka Kazika i Maching przez Chiny miat
i m £ | spotkanie w Solecznikach, za$ 15-go — w DKP.
""'4.-.,‘___ e 11 kwietnia odbyt si¢ wernisaz wystawy

L0 (T Wandy Rodowicz To jestem cala ja, na ktory

przybyli ambasadorowie Polski i Ukrainy, politycy. Rzecznik praw
dziecka Marek Michalak w imieniu Min. Kultury i Dziedzictwa
Narodowego Polski Bogdana Zdrojewskiego artystce wrgczyt order
»Zastuzony dla kultury polskiej”, wystapit zespot sztuki renesansu
,,Puelli Vilnensis”.

e 23 kwietnia odbyta si¢ premiera filmu Kultura Polakow litewskich
w rez. Romualda Lawrynowicza i scenariusza Renaty Widtmann, sfinan-
sowanego przez Min. Kultury RL, zapowiadany, ze jego bohaterami sq
wybitni przedstawiciele polskiego srodowiska kulturalnego na Litwie —
pisarze, poeci, historycy, kierownicy zespotow artystycznych i teatralnych.
3 maja pokazano go na kanale LRT ,,Kultiira”. Jednym z jego narratorow
jest poeta Wojciech Piotrowicz.
e 23 kwietnia odbyta si¢ 111 Migdzynarodowa Konferencja Innowa-
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cyjne projekty zrodtem wzrostu konkurencyjnosci firm i drogq do lepszego
zaspokajania potrzeb spotecznych.

® 25-27 kwietnia odbylo si¢ sympozjum Mosty Wilna i Ziemi Stupskiej,
z wystawa o tej samej nazwie, wystgpem zespotu ,,Sto usmiechow”, z
patronatem prezydenta m. Stupska i Starosty Stupskiego.

e 27 kwietnia — odbyt si¢ poetycki koncert Wiosno, ach ty!, zorga-
nizowany przez tzw. ,,Nowa Awangarde Wilenska”, z udziatem poetéw
starszego pokolenia, dziatajacych przy DKP.

® 13 maja odbyt si¢ koncert z okazji urodzin rotmistrza Witolda Pileckie-
go, ktorego organizatorem byto Koto ZPL Wilenska Mtodziez Patriotyczna.
Wystapil Dawid Hallmann, muzyk z Gérnego Slaska i okazjonalny poeta.

® 6 czerwca rozpoczal si¢ festiwal ,,Synteza Sztuk” zorganizowany
przez Zaktad Wzornictwa Inzynierii Mechanicznej Uniwersytetu Techno-
logiczno-Przyrodniczego im. Jana i Jedrzeja Sniadeckich w Bydgoszczy,
Z wernisazem wystawy, wystapil zespot ,,Music Arabesque”.

® 20 czerwca w odbyt si¢ show PLT inaczej podczas festiwalu ,,Noc
Kultury” z udziatem Polskiego Studia Teatralnego, a takze ,,Kapeli Wi-
leniskiej” i Katarzyny Nemycko z zespotem ,,StaraNova WNO, restauracja
,,Pan Tadeusz* oferowata degustacje zurku i bigosu.

W OKOLICACH ,,ZNAD WILII”

o 18 kwietnia w PGA ,,Znad Wilii” odbyt si¢ wernisaz wystawy ma-
larstwa Aidarasa Merkeviciusa z Janowa (Jonava) pt. Wiatr we wlosach.

¢ 9-11 maja w XX Migdzynarodowych Dniach ks. Macieja Kazimierza
Sarbiewskiego ,,Chrzescijanski Horacy z Mazowsza”, ktére odbywaty
si¢ w Plonsku, Ciechanowie i Sarbiewie, a takze w innych miastach,
uczestniczyt Romuald Mieczkowski. Przybyta delegacja z Kroz (Kroze).

e 28 maja w PGA ,,Znad Wilii” otwarto wystawe malarstwa Jolanty
Sniezko, ktora konczy sezon wystawienniczy.

® 20-21 czerwca w LitEXPO w Targach ,,ArtVilnius 2014” z pracami
Henryka Natalewicza uczestniczyta PGA ,,Znad Wilii”.

Opr. ZW

*Niektore dzialy wzajemnie si¢ przenikaja, a dziatalno$¢ poszczegdlnych pla-
cowek moze by¢ odnotowana w innych dziatach.
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KREWNY MARSZALKA PILSUDSKIEGO

Z wielkim opodznieniem wpadl mi z w rgce 25/2006 numer ,,Znad
Wilii”, zawierajacy m.in. artykul Zenowiusza Ponarskiego o litewskich
znajomych Mitosza. W odniesieniu do Vladasa Drémy czytam: Na poczatku
swego artykutu Dréma [...] pisze o staraniach peinej litwinizacji szkol-
nictwa wilenskiego, i glownq przeszkodq w tej akcji — jego zdaniem — byli
cztonkowie Zwiqzku Nauczycielstwa Polskiego i jego wilenscy kierownicy:
Lubicz-Majewski (krewny marszatka Pitsudskiego) i Marcuinczyk-Iwaszka.
Niestety, Ponarski nie podaje, o jaki artykut Vladasa Drémy tu chodzi.
Zreszta tak naprawdg, idzie mi o co$ innego. Mianowicie o owego ,,krew-
nego” Marszalka. Ot6z wiem niezawodnie, iz jedynym Lubicz-Majewskim
w otoczeniu Marszatka byl Leon (zm. 1948), szwagier Pilsudskiego, maz
Ludwiki (zm. 1924). Szkoput w tym, ze Leon Majewski — o ile wiem —
cala okupacje spedzit w Warszawie, gdzie byt przed wojna urzednikiem
w Ministerstwie Rolnictwa, a wigc nie oswiatowcem, ani nauczycielem.

Witold Kowalski, Polska — Wielka Brytania
APEL POWSTAJACEGO MUZEUM II WOJNY SWIATOWEJ

Uprzejmie informuje, ze w Gdansku powstaje wyjatkowe w skali
ogblnoswiatowej Muzeum II Wojny Swiatowej. Jego otwarcie planowane
jestna 2016. To wielka inwestycja i wielkie dla nas wyzwanie. Wierzymy,
ze po jej ukonczeniu bedzie stuzyto zwiedzajacym z catego §wiata. Mamy
nadziejg, ze bedziemy w stanie ukazac tragizm wojny, a tym samym wyra-
zi¢ przestanie, by nigdy wigcej juz co$ takiego si¢ nie wydarzyto. Ofiarami
wojny bylo wiele narodow i to tez m.in. bgdziemy starali si¢ przedstawic.
Wigcej informacji o nas mozna uzyskac¢ na stronie internetowej naszego
muzeum: www.muzeum1939.pl.

Staramy sig rowniez pozyskiwac materiaty (zdjgcia, przedmioty, do-
kumenty) — zaré6wno do wystawy glownej, jak i tematycznych wystaw
czasowych. Pozyskujemy je m.in. w formie darowizn, depozytow, a takze
— gdy istnieje uzasadniona potrzeba — to je kupujemy. Zwracamy roéwniez
duza uwagg na zwyktych ludzi, ktérzy zostali weiagnigei w tryby wojny
i w r6znych aspektach przezywali jej tragedig. Stad tez m.in. staramy sig
wykonywac notacje filmowe (wywiady) ze $wiadkami historii w r6znych
krajach Europy (i nie tylko), w tym na Litwie. Ze wzgledu na ich wiek
jest to powoli ostatni juz czas, by zapisa¢ w ten sposob ich wspomnienia.

W trakcie naszej pracy byliSmy juz kilkakrotnie na Litwie i pozy-
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skaliSmy cenne pamiatki, jak i przeprowadzaliSmy notacje filmowe ze
$wiadkami historii. W tym roku réwniez planujemy dwie wizyty: jedng
w maju, druga na jesieni br. To kolejna szansa na uratowanie bezcennych
pamiatek, jakie sa jeszcze w roznych zbiorach, w tym osob prywatnych
i w izbach pamigci roznych organizacji. Niezabezpieczane i niekonser-
wowane niszczeja, a czasami tez — jak uczy nas do§wiadczenie — moga
wrecez trafi¢ ostatecznie na przystowiowy $§mietnik.

Kto pyta nie biqdzi, Szukajcie, a znajdziecie —u podstaw tych znanych
przestan lezy moja prosba o kazda informacjg o mozliwosci pozyskania
pamiatek dla naszego Muzeum. Interesuja nas nie tylko pamiatki zwiazane
z wydarzeniami wojennymi, ale i z Zyciem codziennym na wsi i w miescie
przed wybuchem wojny, w jej trakcie, jak i po jej zakonczeniu do 1956
roku. Liczymy réwniez na informacje o szczegdlnych swiadkach historii,
z ktorymi mozna by jeszcze przeprowadzi¢ notacje filmowa i utrwalié¢ ich
histori¢ dla przysztych pokolen.

W razie potrzeby stuze dodatkowymi materiatami i informacjami.

Waldemar Kowalskl:, mjr w st. spoczynku,
specjalista Muzeum Il Wojny Swiatowej w Gdansku.
Tel. +48/602643981; e-mail: w.kowalski@muzeum1939.pl

KATOLICKA PRZESTRZEN POROZUMIENIA.
KILKA SEOW O ,,MAJU NAD WILIA”

Chciatbym poinformowa¢, ze w Arkadach Kubickiego Zamku Kro-
lewskiego w Warszawie odbywaja si¢ Targi Wydawcow Katolickich,
na ktorych mozna znalez¢ wiele aktualnej literatury na temat wiary,
sztuki, historii 1 innych dziedzin, sa tez imprezy towarzyszace, pro-
gram jest zamieszczony na stronie internetowej swk.pl. Sadzg, ze jest
to wazne dla autorow i1 odbiorcow kultury polskiej, ktora promujecie
na Wilenszczyznie i ktora jednak jest silnie zwiagzana z katolicyzmem,
chociaz zdajg sobie sprawg, ze nie tylko. Wiara powinna by¢ pomocna
w pokonywaniu trudno$ci pomigdzy narodem polskim i litewskim —
jestesmy w jednej hierarchii ko$cielnej, pomimo to nie wykorzystujemy
tej przestrzeni do porozumienia.

*hNx

Temat festiwalu poetyckiego (patrz. s. 27), pomimo pozoréw — ponad-
czasowy, uniwersalny, wielonarodowy. Dyskusja jest jednym ze sposobow
tworzenia wspolnoty, dazacej do wzajemnej harmonii, porozumienia i
poczatkiem tworzenia pewnej solidarno$ci, ktéra zamienia si¢ w czy-
ny. Sita spotecznosci w zakresie kultury jest w jej réznorodnosci. Zada-
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niem festiwalu powinno by¢ rowniez formutowanie czasem odwaznych i
przenikliwych pytan, zeby moc dotrze¢ do istoty rzeczy, np. jak zapobiec
wynaturzeniom rowniez w kulturze, ktore zdarzaja si¢ nawet w sytuacji
,».&dy wszyscy chca dobrze”.

Hasto festiwalu jest zwiazane z zagadnieniami historycznymi, politycz-
nymi, spotecznymi, gdyz pojecie spuscizny Rzeczypospolitej dotyczy wielu
narodow. Szczegbdlne miejsce posrod nich zajmuja Polacy, ktorym z jednej
strony zarzuca si¢ che¢ zawlaszczenia tradycji Rzeczypospolitej, jednak
nie zwraca si¢ uwagi na to, ze nardd polski staral sig, zeby jego dziatania
byly determinowane przez warto$ci chrzescijanskie, humanistyczne. To
wszystko akcentowal kanonizowany Jan Pawet II, chociaz doceniajac
walory moralne swojego kraju, rowniez wskazywat na elementy, ktore
moga przyczynic¢ si¢ do zatracenia tego dziedzictwa.

Dobrze, ze impreza jest przeprowadzana w miejscu, zwigzanym z
tytulem czasopisma, gdyz w ten spos6b mozna zaczerpnac ze zrodta owe
wartosci, emocje i natchnienie, zwlaszcza, ze pora temu sprzyja. Program
ciekawy, duzo wydarzen artystycznych. Warto przy tej okazji zapisaé
wazne wystapienia, zastyszane madrosci, gdyz pomoze to kolejnym po-
koleniom aktualizowaé swoj stosunek do wielokulturowej spuscizny i
kultury wspoétczesnej.

Konrad Kostka, Warszawa (druk w skrocie)
KULTURA LITERACKA WILNA

Trafita do moich rak Kultura literacka Wilna (1323-1655) Jakuba
Niedzwiedzia, wydana w Krakowie 2012. We Wstepie czytamy:

Glosy dawnych mieszkancow Wilna sq dla nas bezpowrotnie stra-
cone. Mozemy si¢ ich doszukiwacé w tekstach pisanych, lecz w rzeczy-
wistosci nie przemawiajq w nich dawni wilnianie. Oni zostawili po
sobie jedynie materialny slad w postaci zapisu, rownie fizyczny jak
Ostra Brama albo gotycki klucz wykopany w fundamentach Zamku
Dolnego. Slady te sq nieme, dopdki to my ich nie zinterpretujemy,
nie przeczytamy i nie przelozymy na nasz wspoiczesny jezyk i nasze
wspolczesne zrozumienie. Z tego powodu glos, ktorym bedq one do nas
przemawiac, bedzie naszym gtosem. Mimo to teksty - jesli spojrzymy
na nie w perspektywie diachronicznej — nalezq nie tylko do naszego
Swiata: napisane kilka wiekow temu, stanowily czes¢ swiata na dtugo,
zanim sie na nim pojawilismy.

I zanim polski poeta napisat: Litwo, ojczyzno moja lektura ww.
.Retorycznej organizacji miasta” od 1323 roku, a wigc od czasdéw, w
ktérych w niedalekiej Moskwie chanowie mongolscy wchodzili na konie
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po grzbietach kniaziéw moskiewskich, do 1655 roku — najazdu — potopu
moskiewskiego — ze Wschodu na Wilno — stanowi skromny krok w probie
udzielenia odpowiedzi na ww. pytanie programowe tegorocznego XXI
Migdzynarodowego Festiwalu Poetyckiego ,,Maj nad Wilia i Wista”. To
wlasnie wspolna spuscizna Rzeczypospolitej, ze stolicami w Krakowie
(polskim) i w Wilnie (litewskim, oczywiscie w szerokim znaczeniu
WXL), sktada si¢ na genezg takiej ,,dualistycznej” deklaracji Poety.

Leonard DroZidiewicz, Sokotka
SPOSTRZEZENIA

Wykonuje Pan znakomita pracg. Mam nadzieje, ze bede mogt przy-
taczy¢ si¢ cho¢ w niewielkim stopniu, poniewaz po kilku wizytach na
Litwie mam tzw. spostrzezenia.

Andrzej Rzempoluch, woj. warminsko-mazurskie
POEZJA I PROZA

Numer bardzo dobrze zredagowany. Solidne, ciekawe teksty, naturalnie
rozpoczatem lekturg od tekstu o ,,Maju nad Wilia” i tradycji jakze juz bo-
gatej tych spotkan poetycko-historiozoficznych. Podobaty mi si¢ wiersze
Pani Marii Duszki — niebanalne, bardzo kobiece. Dowcipne! Przeczytatem
mej zonie glosno ten tekst:

Dobry jest taki mezczyzna

ktory nie chce mnie

zabi¢

okras¢

albo przejs¢ na moje utrzymanie

* % %

Moje gratulacje z okazji zaszczytnego wyrdznienia ,,Polonia Mater
Nostra Est”. Cieszg si¢ bardzo, ze wieloletnie zastugi Pana na rzecz kultury
Miasta Wilna i umiejetnego rozwijania dialogu z sasiednimi kulturami
narodowymi zostaty dostrzezone i tak honorowo ocenione! Przypomng
tylko sentencjg Seneki, ze niszczycielska potgga czasu nie zdota zniszczy¢
tego, co tworczo zostato utrwalone w pismie!

Prof. Wladystaw Zajewski, Gdansk
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O WIERSZACH REDAKTORA

MySlatam, ze Paniski tomik Nikt nie wofa bgdzie w nostalgicznym i
ciezkim klimacie, a znalaztam tam perelki, odciazajace atmosferg — np.
Pierwsze piwo w ogrodku na Krakowskim Rynku, Noc co noc, Mysli przy
krajaniu miesa czy Zapach wiatru...

Z nimi dtuzej pobytam i zapewne nieraz wrocg. Studiowanie Poezji
mnie bardzo intryguje, bo w pigulce mogg studiowac $wiat i ludzi, proble-
my egzystencjalne, to syntetyczna forma nauki, jak dla mnie. Osobiscie
duzo wezytujg sig ostatnio w stowa kobiet: Anny Swirszczynskiej, Haliny
Poswiatowskiej, Anny Kamienskiej, oczywiscie Szymborskiej, a megskich
strof uzywam do pracy z mtodymi adeptami konkurséw recytatorskich,
przy pracy indywidualnej — sceniczne;j.

Jest co$, wydaje mi sig, ze poezja — ma ple¢ — i ze sg wiersze rozne: ,,do
czytania”, ,,do stuchania”, ,,do $piewania”, ,,do malowania”, do ,,fotografowa-
nia”, ,,do recytowania” itd. Nie bedg si¢ rozwodzita zanadto, bo celem mojego
listu jest ,,zagadnigcie” Pana w sprawie kilku moich wierszy, ktore w szufladzie
spoczywaja sobie. Bedg niezmiernie wdzigczna o stow kilka na ich temat.

Alicja Andrzejewska, Lidzbarski Dom Kultury

»ZNAD WILIT” w kioskach ,,RUCHU” w POLSCE
oraz w sieci GARMOND PRESS.
W niektorych salonikach prasowych,
ulokowanych czesto przy dworcach PKP i PKS, w marketach.

NAJPROSTSZYM I PEWNYM SPOSOBEM
POSIADANIA CZASOPISMA JEST PRENUMERATA

O kwartalnik prosimy pyta¢ takze:
w Gléwnej Ksiegarni Naukowej im. B. Prusa w Warszawie —
ul. Krakowskie Przedmies$cie 7; w ksiggarni Domu Spotkan
z Historia w Warszawie — ul. Karowa 20;

w ksiggarni-antykwariacie ,,Gryf” przy ul. J. Dabrowskiego 71;
dystrybucja w Olsztynie — Krzysztof Jankowski, tel. 89 5344878.
Bezposrednio u redaktora — 48 508764030,
e-mail: znadwilii@wp.pl

| stk ppn, o
/
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Jerzy Downarowicz —ur. 1932 w Wilnie, gdzie mieszkat od dziecka do lutego
1945, w wielu miejscach — przy ul. Mtynowej, Poplawskiej, Stefanskiej, Kolejowe;j,
Zarzecznej, Zawalnej i Sadowej. Ochrzczony w ko$ciele Bernardynow, stuzyt do
mszy u ks. W. Pietkuna w ko$ciele Wszystkich Swietych. Podczas wojny uczyt sie
na kompletach, od jesieni 1944 chodzit do szkoty na ul. Ostrobramska. Przebywat tez
nad jeziorem Skajscie w Karaciszkach-Zydziszkach w domu letniskowym rodzicow.
Studia ukonczyt na Politechnice Warszawskiej, na Wydziale Geodez;ji, gdzie otrzymat
stopien dra inz. i zatrudniony byt jako wykladowca. Zagranica prowadzit wyktady
na Uniwersytecie Baghdadzkim w College of Engineering. Mieszka w Warszawie.

Leonard Drozdzewicz — ur. 14 sierpnia 1960 w Sokoétce. Absolwent Wydziatu
Prawa i Administracji Uniwersytetu Warszawskiego (1984). Pracuje jako notariusz
w Sokotce — od 1 czerwcea 1986 do chwili obecnej. W latach 1997-2000 byt sekre-
tarzem Krajowej Rady Notarialnej w Warszawie, a nast¢pnie — sekretarzem Rady
Fundacji Centrum Naukowe Notariatu, rowniez w Warszawie (1999-2004), do
potowy 2012 roku — cztonkiem Rady tej Fundacji. 9 pazdziernika 1999 Krajowa
Rada Notarialna przyznata mu odznake¢ honorowa ,,Za Zastugi dla Samorzadu
Notarialnego RP”. Autor kilkudziesigciu publikacji z zakresu prawa, w tym prawa
cywilnego, gospodarczego, notarialnego, fundacyjnego, opublikowanych m.in.
w wydawnictwach, wpisanych do wykazu czasopism naukowych Ministerstwa
Szkolnictwa Wyzszego 1 Nauki.

Mieczystaw Jackiewicz (M. J.) — ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach (ob.
Biatorus). Mieszkal w Wilnie. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole rosyjskie;j,
zaocznie konczyt Srednia Szkote Pedagogiczna. Po shizbie w wojsku radzieckim
byt nauczycielem w Brzozowce i Mickunach. Do Polski przyjechat w 1956. Ab-
solwent Uniwersytetu Warszawskiego (filologia rosyjska). Pracowal w Wyzszej
Szkole Pedagogicznej w Olsztynie i na UAM w Poznaniu. Profesor. Przebywat
na stazach w Moskwie, Leningradzie, Kijowie, Minsku, Wilnie i Pradze; w 1997
— stypendysta J. Giedroycia w Paryzu. W 1998-2002 — konsul gen. RP w Wilnie.
Autor prac, m.in. Literatura polska na Litwie XVI-XX; Polskie zycie kulturalne w
Republice Litewskiej 1919-1940; Literatura litewska w Polsce XIX i XX wieku;,
Drzieje literatury litewskiej (do 1918), Leksykon kultury litewskiej; Polacy na Litwie
1918-2002; Wilenska Encyklopedia 1939-2005 (8 tomow), Encyklopedii Ziemi
Wilenskiej, Kretymi Sciezkami...; przewodnikéw po Wilnie. Mieszka w Olsztynie.

Zbigniew Jedrychowski - ur. 1954. Doktor nauk humanistycznych, polonista,
historyk teatru, pracownik Instytutu im. Jerzego Grotowskiego, wczeséniej zwigzany
z Opera Wroctawska, redakcja ,,Notatnika Teatralnego” i Zaktadem Narodowym
im. Ossolinskich. Studia odbyt na Uniwersytecie Wroctawskim i w Minsku w
Instytucie Teatralno-Artystycznym, pod kierunkiem prof. Anatola Sobolewskiego.
Autor monografii Teatra grodzienskie 1784-1864, Warszawa 2012. Opublikowat
liczne teksty o teatrze polskim na Kresach, w tym o przedstawieniu czwartej czgsci
Dziadow w Kamiencu Podolskim w r. 1832.
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Julia Kryszewska —ur. 3 czerwca 1924 w Wilnie, corka Stanistawa i Stanistawy z d.
Szemiot Cywinskich. Jej ojciec — docent USB, znany z procesu o obraz¢ Marszatka Jozefa
Pilsudskiego (1938), wywieziony przez bolszewikow w 1939 do tagrow w Kirowie,
zmart w 1941. Z matka jako repatriantki wyjechaly w kwietniu 1945 i po blisko trzech
tygodniach wedrowki osiedlity si¢ w Toruniu, gdzie pozostawat uniwersytet na bazie
personelu USB. Ukonczyta polonistyke i uzyskata stopien magistra w 1950. Od 1948 byta
mlodszym asystentem u prof. Konrada Gorskiego i Tadeusza Makowieckiego. W 1949
usunigta z uniwersytetu jako ,,wrogo nastawiona do socjalizmu PRL”. W Toruniu wyszta
zamaz za Mariana Kryszewskiego i urodzita dwoch synéw. Kiedy w 1958 powotano
go na prof. Politechniki w Lodzi, przeprowadzita si¢ tam cata rodzina. Odsunigta od
pracy naukowej, zaangazowala si¢ jako nauczyciel — na poczaku w szkotach Torunia,
nastgpnie w Liceum XII im. St. Wyszynskiego w Lodzi. Od 1979 — na emeryturze,
poswigcita si¢ pracy publicystycznej 1 dzialalnosci w Klubie Inteligencji Katolickiej.

Pawel Matusewicz — ur. w 1960 w Warszawie. Od 1980 — w USA. Absol-
went Politechniki Nowojorskiej i City University w Seattle w stanie Waszyng-
ton. Zatrudniony w Puget Sound Blood Center w Seattle. Z ,,Znad Willi” zwiazany
od wiosny 1990. Pasjonat Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, mniejszosci religij-
nych WKL, polityki Litwy Kowienskiej oraz Oskara Milosza. Mieszka w Seattle.

Romuald Mieczkowski — e-mail: znadwilii@wp.pl

Tomasz Otocki — ur. w 1983, studiowat stosunki migdzynarodowe i wscho-
doznawstwo na Uniwersytecie Warszawskim. Dziennikarz ,,Radia Wnet”, wspot-
pracownik portalu pl.delfi.pl, staty komentator ,,Polityki Wschodniej” ds. Lotwy i
Estonii. Publikowat takze w ,,Panoramie Kultur” i ,,Nowej Europie Wschodniej”.
Mieszka w Warszawie.

Zenowiusz Ponarski — wilnianin z urodzenia, po wojnie mieszkat w Szczecinie,
obecnie — w Toronto. Doktor historii i magister prawa, s¢dzia w stanie spoczynku.
Opublikowat m. in.: Wojciech Jaruzelski na Litwie i Syberii (Ontario 1999); Ludzie
w trybach historii. Pitsudcziana-Vilniana (Torun 2002); Wokot sprawy polskiej na
Wschodzie (Torun 2003); Draugas. Szkice do biografii Franciszka Ancewicza (In-
stytut Europy Wschodniej, Lublin — Polski Fundusz Wydawniczy, Toronto); szkic
Jozef Mackiewicz — fakty i mity (,,Archiwum Emigracji”, 2002/2003). .

Jadwiga Siedlecka-Siwuda — w 1979 ukonczyla filologi¢ niemiecka na Uni-
wersytecie Lodzkim. Pracowata w 10dzkim Biurze Handlu Zagranicznego ,, Texti-
limpex-Tricot”, w stargardzkich Zaktadach Dziewiarskich ,,Luxpol”, gdzie zwiazata
si¢ z NSZZ ,,Solidarno$¢” (byta jej wspotzatozycielka oraz cztonkiem Komisji
Zaktadowej). Wspotzaktadata pismo ,,Niezaleznos¢”. Po zwolnieniu z pracy na-
uczycielka niemieckiego oraz polonistka. Otworzyla wlasne biuro ttumaczen,
posiada uprawnienia tlumacza przysiggtego. W 1990 zakladata Stowarzyszenie
,»Carpe diem”. W 1997 wraz z pierwszym m¢zem stworzyta Towarzystwo Kultu-
ralno-Naukowe im. M.K. Ciurlionisa. W 1988-2003 wspotredagowata kwartalnik
turystyczno-kulturalny ,,Mandragora”. Petnita obowiazki wiceprzewodn. Rady ds.
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Turystyki Osob Niepetnosprawnych PTTK. W 2003 zakladata Fundacj¢ Europy
Srodkowo-Wschodniej ,,Lithuania”, od 1996 petnita obowiazki sekretarza Ogo6lno-
polskiego Klubu Mitosnikéw Litwy. Autorka opracowan: Druskieniki; Druskieniki
nad Niemnem, Troki i okolice; Polqga i okolice; Preludium Warszawskie (biografia
Ciurlionisa). W 2001 odznaczona Orderem Wielkiego Ksigcia Giedymina V klasy.

Andrzej Sikorski —ur. 1954. Wyktadowca akademicki w Instytucie Prahistorii
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Debiutowat w 1978, od 1989
— czlonek Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Autor 21 publikacji ksiazkowych, w
tym 10 tomikow poetyckich (ponadto ksiazki dla dzieci o dwa wywiady-rzeki z P.
Kepinskim). Wspotpracuje z Radiem i miesigcznikami.

Tomasz Snarski — ur. 28 wrzesénia 1985 w Gdansku. Adwokat, nauczyciel aka-
demicki, dziennikarz i poeta. Od 2009 pracownik naukowo-dydaktyczny Wydziatu
Prawa i Administracji UG, w 2010-2012 red. naczelny jego ,,Gazety”. W 2012 wydat
debiutancki tomik poezji Przezpatrzenia. Obszary jego zainteresowan badawczych to
prawo karne, prawa cztowieka, teoria i filozofia prawa, a takze prawne aspekty wielo-
kulturowos$ci — w tym zwtaszcza prawna ochrona mniejszo$ci narodowych i etnicznych.
W marcu 2011 wnidst do Komisji Petycji PE petycjg dot. praw jezykowych Polakow
na Litwie. Byt stypendysta Min. Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, laureat stypendiow i
nagrod naukowych — Konkursu Czerwonej Rozy dla Najlepszego Studenta Trdjmiasta,
Ogolnopolskiego Konkursu Krasoméwczego im. S. Mikke dla aplikantow adwokackich,
konkursow historycznych i humanistycznych. Autor prac naukowych i publicystycznych.
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GDZIE JEST DOSTEPNE ,,ZNAD WILIT”

Wszystkie numery:
e Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa — Lietuvos nacionaliné¢ Martyno
Mazvydo biblioteka). Gedimino pr. 51, Wilno
o Biblioteka Publiczna Okrggu Kowienskiego — Kauno apskrities viesoji biblioteka, Radasty 2
o Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich — Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g. 1, Wilno
o Centralna Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego —
Vilniaus universiteto centriné biblioteka. Universiteto g. 3, Wilno
o Biblioteka Wydzialu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie,
Uniwersytet w Biatymstoku — Balstogés universiteto filialo
,Ekonomikos-informatikos fakulteto” biblioteka. Kalvarijy g. 143, Wilno
o Biblioteka Narodowa, Al. Niepodlegtosci 213, Warszawa
o Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul. Dobra 56/66
o Biblioteka Raczynskich, ul. Sw. Marcin 65, Poznan
e Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, ul. Szewska 37, Wroctaw
o Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroctaw
o Biblioteka Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, ul. Gagarina 13
e Biblioteka Archidiecezjalnego Wyzszego Seminarium Duchownego,
ul. Warszawska 46, Biatystok

e Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny w Olsztynie, ul. 1 Maja 5

Cze$¢ numerow posiadaja:
o Biblioteki polskich gimnazjéw w Wilnie i na Wilenszczyznie
e Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakow
o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Biatystok |
o Ksiaznica Podlaska im. Lukasza Gornickiego w Biatymstoku, ul. Kilinskiego 16
o Osrodek ,,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodow”, ul. J. Pitsudskiego 37, Sejny
@ Biblioteka Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, ul. Chodkiewicza 30
e Biblioteka Uniwersytecka ul. Ratajczaka 38/40, Poznan
e Biblioteka Glowna Uniwersytetu Opolskiego, ul. Strzelcow Bytomskich 2, Opole
e Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Witolda Gombrowicza w Kielcach, ul. Sciegiennego 13
e Pedagogiczna Biblioteka w Kielcach, Filia w Starachowicach
o Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska 22, Legnica
e Biblioteka Slaska, Plac Rady Europy 1, Katowice
o Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, ul. Podgorna 15/16, Szczecin
o Migjska Biblioteka Publiczna im. Wiktora Gomulickiego w Ostrotece, ul. Glowackiego 42
o Wojewddzka i Miejska biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13
@ Muzeum Ludowe w Wegorzewie, ul. Portowa 4
o Migejska Biblioteka Publiczna im. K. K. Baczynskiego, Rynek 2, Dzierzoniéw
e Miejska i Powiatowa Biblioteka publiczna, ul. Witosa 8, Nowy Tomy$l
e Bilioteka Instytutu Polskiego w Wilnie — Lenkijos Instituto biblioteka Vilniuje, Didzioji 23
® Muzeum Lwowa i Kreséw, Kukloéwka Radziejowicka, ul. Biniszewicze 4
W innych krajach:
o Biblioteka Kongresu Stanoéw Zjednoczonych — Library of Cogress, Waszyngton
o Biblioteki Uniwersytetow — Harward, Stanford (Kalifornia) i Yalle
o Biblioteka Uniwersytetu w Toronto — University of Toronto Library
e Biblioteka Narodowa Wielkiej Brytanii — British Library, Londyn
o Biblioteka Publiczna w Berlinie, Dziat Prasy i Kultury —
Staatsbibliothek zu Berlin, PreuBlischer Kulturbesitz, Berlin
o Bawarska Biblioteka Publiczna — Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen
o Biblioteka Uniwersytecka — Universitatsbibliothek, Greifswald
o Instytut Herdera — Herder Institut, Marburg
o Archiwum ,,Kultury” paryskiej, Biblioteka Polska POSK w Londynie,
Stacja Naukowa PAN w Wiedniu

Powyzsze informacje sa dopracowywane. Wydawca nie posiada petnych danych,
poniewaz niektdore placowki zamawiaja pismo poprzez rézne podmioty dystrybucyjne.

Paztrat Miaata

Magdalena
Micczkowska

TAM

BIBLIOTEKA ZNAD WILII

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie, Biblioteka Znad Wilii 4
(dalej BZW), Wilno 2011, ISBN 978-9986-532-06-4, s. 160

5 rozdziatow: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokocha¢ Warszawe,
Biate i czarne oraz Dwa miody, ze 134 wierszami z ostatnich 2-3 lat. I cho¢ dotykaja
one ,,r6znych smakow”, to na plan pierwszy wysuwaja si¢ kwestie tozsamosci w warun-
kach pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych, ktorych dzisiejsze uwarunkowania
usituja odcia¢ od wielowiekowych korzeni. Autor probuje odpowiedzie¢ na pytanie:
co dzi$§ oznacza pisa¢ po polsku na Litwie i gdziekolwiek badz poza Polska. Obok
liryki znajdziemy strofy pelne humoru, a czasem i autoironii. Poeta jest autorem 28
fotografii wileniskich, zamieszczonych na oddzielnych wklejkach.

Przeniesc¢ Wilno do serca. Portret Miasta. Zebral, opracowal
i zdjecia wykonal — Romuald Mieczkowski, BZW 3, Wilno 2009,
ISBN 978-9986-532-057, s. 160
Wiersze 50 autorow — Polakow (z Wilna, Polski, na emigracji), m.in. Litwinow,
Biatorusinow, Tatara, Rosjanina tworza unikalny wspolczesny ,,portret Miasta”,
sa hymnem jego codziennosci i $wigta. Wérod autoréw sa m.in. Tomas Venclova
i Vytautas Landsbergis, Zianon Pazniak, Barbara Gruszka-Zych i Leszek Dhugosz,
Alicja Rybatko, Wojciech Piotrowicz, Henryk Mazul, Jozef Szostakowski i Stawomir
Worotynski. Szczgsliwe to miasto, o ktorym pisze si¢ wiersze i $piewa piesni. Wilno
nadal oczarowuje, zachwyca, czasami — boli. Obdarza swym natchnieniem kolejne
juz pokolenia tworcow, inspiruje przybytych do niego artystow i poetow.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wota.
BZW 2, Wilno 2008, ISBN 978-9986-532-04-0, s. 88
W wierszach zawarta jest ztozono$¢ nieodwracalnych zmian, autor stara si¢ uzmystowi¢
sens wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn. Wilno w nich bywa zawsze,
nawet gdy mowa jest o czyms innym. To widzenie §wiata dopetniaja fotogramy, ktorymi
szkicuje Miasto, potraktowane nie dostownie, tylko jako otoczka dla zawartych przezy¢.

Romuald Mieczkowski, Objazdowe kino i inne opowiadania wilerskie.
BZW 1, Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, s. 120

Literatura, dotyczaca Wilna i Wilenszczyzny, cieszyla si¢ sympatia przed wojna,
istniata w ocenzurowaniu w PRLu, temat podejmowano na emigracji. Z nowa sila
pojawita sig¢ po zdobyciu niepodlegtosci, w wigkszo$ci jednak opisywala wojenng
gehenng i fagry. A co dziato sig¢ na terenach, na ktorych pozostali Polacy? Takich
Swiadectw niewiele, szczeg6lnie naocznych §wiadkow. To proba przypomnienia o
nas, o naszej przesztosci, dniu dzisiejszym, snach i marzeniach.

Magdalena Mieczkowska, Tam. Oficyna Literatéw
i Poetow ,,Pod Wiatr”, Warszawa 2005, ISBN 83-87990-55-8, s. 54
Tomik wierszy, nagrodzonych na poetyckim konkursie im. Zbigniewa Herberta, w serii
Polska Literatura na Kresach, z przedmowami Rafata Zebrowskiego i Zbigniewa
Jerzyny, grafikami, wykonanymi przez autorke.

Ksiazki do nabycia w Wilnie:

w PGA ,,Znad Wilii”, Isganytojo 2/4; w Domu Kultury Polskiej, Naugarduko 76;
w ksiggarni ,,Elephas”, Olandy 11. W Warszawie: w Gtownej Ksiggarni Nauko-
wej im. B. Prusa, Krakowskie Przedmiescie 7; w Domu Spotkan z Historia, ul.

Karowa 20; w ,,Gryfie”, ul. J. Dabrowskiego 71.

Zaméwienia poczta: znadwilii@wp.pl, tel. 48 508764030



Adres rejestracji redakcji i wydawcy:
ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius

Adres do korespondencji na Litwie:
Medeinos 43-84, LT-06140 Vilnius

Przedstawicielstwo w Polsce:
Romuald Mieczkowski, ul. Zamkowa 13 lok. 1, 03-890 Warszawa
Tel. na Litwie +370 62304830, w Polsce +48 508764030

E-mail: znadwilii@wp.pl; www.znadwiliiwilno.lt
www.facebook.com/znadwilii; www.facebook.com/majnadwiliaiwisla

Druk: Drukarnia ,,Efekt” Jan Piotrowski, Tadeusz Markiewicz
Spoétka jawna, 03-802 Warszawa, ul. Lubelska 30/32
10 arkuszy drukarskich, format A5, papier 80 g.

Nakiad: 800 egzemplarzy

Z dbalosciq o tworzenie i wzbogacanie kroniki
naszej wspotczesnej obecnosci,
z pamieciq o spusciznie Wilna i jego okolic

Redakcja nie zwraca tekstow niezamdwionych oraz zastrzega sobie prawo
do ich redagowania, zmiany tytulow i skracania.

Warunki prenumeraty:

Prenumerata roczna w Polsce — 96 zt, w krajach Europy — 36 EUR

lub réwnowarto$¢ w innych walutach, na innych kontynentach — 44 EUR.
Prenumerata, dokonana bezposrednio przez redakcjg, jest nie tylko szybsza,
lecz i najtansza.

Konto:
AB SWEDBANK kod banku 73000
konto: LT27 7300 0100 0246 6571

Konto walutowe:

Beneficiary’s account number: LT27 7300 0100 0246 6571
Beneficiary’s name: VIESOJI [STAIGA ,,ZNAD WILII”
KULTUROS PLETROS DRAUGIJA

Beneficiary’s bank’s name: AB SWEDBANK

S.W.LE.T. HABALT22

Beneficiary’s address: I§ganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius, Lietuva

Prenumerujqc ,,Znad Wilii” i zamieszczajqc
w kwartalniku ogloszenia, wspieracie Panstwo
niezaleznq prase polskq na Litwie.

REMIMO
FONDAS

Zagranicznych RP, w ramach konkursu na realizacje¢

Projekt jest dofinansowany przez Fundacje
YCITERT: »Spaudos, radijo ir televizijos rémimo fondas”
TELEVIZIIOS , ’ ..
9 ,{ oraz ze srodkow finansowych Ministerstwa Spraw = | =

Rreczpospolita Polska

zadania ,,Wspolpraca z Polonia i Polakami za granica”
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